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 تمهيد

تمر المجتمعات بأحداث جسام تنتقل بمقتضاھا من الاستبداد إلى المشاركة، ومѧن   

ن التشرذم إلى الوحدة، ومن الاحتلال إلى الاستقلال، ومن القمع إلى الظلم إلى العدل، وم

تكѧون مؤسѧѧسات الدولѧة إمѧا ضѧѧعیفة، أو     وأثنѧاء ذلѧك، غالبѧѧًا مѧا   . احتѧرام حقѧوق الإنѧѧسان  

منھѧѧارة، ویكѧѧون الآلاف؛ بѧѧل الملایѧѧین قѧѧد ضѧѧحوا بѧѧأرواحھم، وأمѧѧوالھم، وأحلامھѧѧم فѧѧي      

رث ثقیѧѧل مѧن انتھاكѧات حقѧوق الإنѧѧسان،    سѧبیل ھѧذا الانتقѧال، ویكѧѧون المجتمѧع محمѧلاً بѧإ      

والممارسات التعسفیة من قبل بعض الجھات مما یدعو إلى ضرورة اللجوء إلѧى العدالѧة        

مسؤولیة الدولة تجاه الأفراد،  لتسھیل المصالحة في تلك المجتمعات، وتدوین؛ الانتقالیة

ج الѧضحایا ممѧا   والاستجابة لمطالبھم في أن یستمع إلیھم، وإعѧادة كتابѧة التѧاریخ، وعѧلا       

 ویتم ھذا الانتقال غالبًا عبѧر العدیѧد   .یجعلھا مشروعًا أخلاقیًا مرتبطًا بالقانون والسیاسة     

 .المساءلة الجنائیة: من الآلیات أھمھا

 : موضوع الدراسة-

؛ )١(تتعلق ھذه الدراسѧة بذاتیѧة المѧساءلة الجنائیѧة كأحѧد آلیѧات العدالѧة الانتقالیѧة            

لإنسان من أھم الوسائل التي تعتمد علیھѧا الأنظمѧة المѧستبدة،        فالقمع وانتھاكات حقوق ا   

أو سѧѧلطات الاحѧѧتلال، ممѧѧا یحѧѧتم انعقѧѧاد المѧѧسؤولیة الجنائیѧѧة لمرتكبѧѧي ھѧѧذه الانتھاكѧѧات       

لتحقیق العدالة، والردع؛ فالمساءلة جزء من الجھود الرامیة لإنھѧاء الѧصراع المѧستمر،      

، ولكѧن بآلیѧات مختلفѧة، وبقواعѧد قѧد تبѧدو       وبناء السلام؛ فالسلام الدائم یتطلب المساءلة  

   .مغایرة مما یجعل لھا ذاتیة تمیزھا عن قواعد المساءلة العادیة

                                                             

  .محاكمةمرادفة لل لیست بالضرورةالمساءلة  )١(
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وتأخѧѧѧذ المѧѧѧساءلة الجنائیѧѧѧة غالبѧѧѧًا مركѧѧѧز الѧѧѧصدارة، بѧѧѧسبب الحاجѧѧѧة لمحاسѧѧѧبة      
المسؤولین عن الانتھاكات الجسیمة؛ فالعدل والسلام یُكمل كل منھما الآخر، ولیس بدیلاً     

فلѧم  . بدعوى الاستقرار نبغي التضحیة بالعدالة من أجل المصالح السیاسیة أو     عنھ؛ فلا ی  
تعѧد سیاسѧة الأمѧر الواقѧع المتمثلѧة فѧي تѧسویات سیاسѧیة دون الأخѧذ فѧي الاعتبѧار إقامѧѧة            
العدالة خلال المراحل الانتقالیة أمرًا مقبولاً؛ فالعدالة قیمѧة كبѧرى یѧدافع عنھѧا الراغبѧون         

 .نسانیة جمعاءفیھا، والحالمون بھا للإ

  : مبررات الدراسة-

 الجنائیѧѧة كأحѧѧد آلیѧѧات العدالѧѧة الانتقالیѧѧة أمѧѧرًا مُلحѧѧًا فѧѧي   للمѧѧساءلةیعتبѧѧر الركѧѧون 
  :الوقت الراھن للعدید من الأسباب منھا

الظروف التي تمر بھا معظم دول المنطقة العربیѧة لتقلیѧل الاسѧتیاء علѧى المѧستوى               -١
ھѧѧدھم العلنѧѧي بѧѧولائھم للدیمقراطیѧѧة،    المحلѧѧي، وتѧѧشجیع الجنѧѧاة الѧѧسابقین علѧѧى تع    

وإصلاح العلاقات الاجتماعیة الفردیة للعمل معًا بشكل مثمر، والمѧساھمة فѧي خلѧق         
ھذه الجرائم، وتحقیق العدالة؛ فالعدالة الانتقالیة نتیجة لسوء  شعور مشترك بإدانة

 .العدالة

٢-        ѧاذ   إلزام الدستور المصري لمجلس النواب بأن یصدر فى أول دور انعقاد لѧد نفѧھ بع
ھذا الدسѧتور قѧانون للعدالѧة الانتقالیѧة یكفѧل كѧشف الحقیقѧة، والمحاسѧبة، واقتѧراح            

 .)١(أُطر المصالحة الوطنیة، وتعویض الضحایا، وذلك وفقًا للمعاییر الدولیة

تطور وسائل الإعѧلام، وانتѧشار ھѧذه الانتھاكѧات عبѧر شѧبكات التواصѧل الاجتمѧاعي              -٣
ا ضرورة اتخاذ موقف معین في اتجاه مѧساءلة  بما یفرض على الدولة، ومؤسساتھ  

 .مرتكبیھا
                                                             

  . من دستور جمھوریة مصر العربیة٢٤١المادة ) ١(
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الاھتمام المتزاید بحقوق الإنѧسان فѧي جمیѧع دوائѧر المجتمѧع الѧدولي؛ فبعѧد الحѧرب                -٤

العالمیة الثانیة ازداد الاھتمام بھا، مما دفع إلى النص فѧي الاتفاقیѧات الدولیѧة علѧى       

م تمتѧع رؤسѧاء   عدم جواز إصدار عفѧو شѧامل عѧن انتھاكѧات حقѧوق الإنѧسان، وعѧد               

 .الدول بحصانة للفرار من المسؤولیة

مѧن  % ٩٣تغیر طبیعة الصراع؛ فبحلول نھایة القرن الماضѧي كѧان مѧا لا یقѧل عѧن             -٥

وكانѧت  . الصراعات العنیفة في أنحاء العѧالم داخѧل الѧدول بѧین أبنѧاء الѧوطن الواحѧد               

لѧذي  ھذه الصراعات تسفر عن وجود العدید مѧن انتھاكѧات حقѧوق الإنѧسان، الأمѧر ا        

 .یدفع إلى البحث عن سبل المصالحة الوطنیة، ومساءلة الجناة

استھداف المدنیین خلال الصراعات الداخلیة كأحѧد وسѧائل الѧضغط علѧى الخѧصوم،               -٦

 .وما واكب ذلك من انتھاكات عدیدة لحقوق الإنسان خلفت العدید من الضحایا

انصافًا كاملاً؛ لذا كان  التأدیبیة والإداریة؛ لكونھا لا تشكل الإنصافسبل عدم كفایة  -٧

لابѧѧد مѧѧن اللجѧѧوء إلѧѧى سѧѧبل الإنѧѧصاف الجنائیѧѧة علѧѧى أسѧѧاس أن إجѧѧراء التحقیقѧѧات،   

تѧѧѧشكل عملیѧѧѧة والمحاكمѧѧѧات الجنائیѧѧѧة یكѧѧѧشف عѧѧѧن وفѧѧѧاء الѧѧѧدول بالتزاماتھѧѧѧا؛ لѧѧѧذا   

المساءلة واحدة من بѧین العناصѧر المحوریѧة فѧي أي إسѧتراتیجیة انتقالیѧة متكاملѧة            

ت مѧن العقѧاب، ومعرفѧة الحقیقѧة، ممѧا یكѧون لѧھ تѧأثیر فѧي              للعدالة بھدف عدم الإفلا   

زیادة ثقة الجمھور في الحكومѧة الجدیѧدة القائمѧة، ویظھѧر قѧدرتھا أمѧام مواطنیھѧا،            

 .وكذلك المجتمع الدولي

كل ھذه الأسباب دفعت إلى البحث عن وسѧائل لتحقیѧق العدالѧة، وتفѧادي الرجѧوع           

وتعتبѧر  . یأبھѧا الѧضمیر الإنѧساني   ت مقیتة إلى انتھاكات حقوق الإنسان باعتبارھا تصرفا  

  .المساءلة الجنائیة أحد أھم ھذه الآلیات
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  : نطاق الدراسة-

 الѧѧذي - المѧѧساءلة-مѧѧدخل المقاضѧѧاة: یوجѧѧد مѧѧدخلین متمѧѧایزین للعدالѧѧة الانتقالیѧѧة 

تناصѧѧره أغلѧѧب منظمѧѧات حقѧѧوق الإنѧѧسان، ومѧѧدخل العدالѧѧة التѧѧصالحیة الѧѧذي طѧѧوره قѧѧادة   

قتصر ھذه الدراسة على المساءلة الجنائیة، وما یتصل بھѧا مѧن   وسوف ت. جنوب أفریقیا 

جوانب ذاتیة موضوعیة، وإجرائیة سواء من حیث الأسѧاس، أو النطѧاق، أو الإشѧكالیات       

 .التي قد تعیق القیام بھا

وبالتالي یخرج من نطاق الدراسة بقیѧة صѧور المѧساءلة المدنیѧة والإداریѧة، كمѧا             

بѧرامج  : الانتقالیѧة الأخѧرى ذات الطبیعѧة التѧصالحیة مثѧل       یخرج من نطاقھا آلیات العدالة      

التعѧѧویض، وإصѧѧلاح المؤسѧѧسات، وإن كѧѧان لا غنѧѧى عنھѧѧا مѧѧن الناحیѧѧة العملیѧѧة لتحقیѧѧق    

   .أھداف العدالة الانتقالیة

  : إشكالیة الدراسة-

تثیѧѧر ھѧѧذه الدراسѧѧة إشѧѧكالیة ھامѧѧة تتѧѧصل بمѧѧدى قѧѧدرة المѧѧساءلة الجنائیѧѧة علѧѧى      

علѧى اعتبѧار أن القیѧام بمѧساءلة العدیѧد مѧن رمѧوز        فѧي آن واحѧد   م  تحقیق العدالѧة والѧسلا    

النظѧѧام القѧѧدیم، قѧѧد یѧѧؤدي إلѧѧى تقѧѧویض الاسѧѧتقرار داخѧѧل المجتمѧѧع مѧѧن خѧѧلال أنѧѧصارھم        

ومؤیѧѧدیھم، خѧѧصوصًا الѧѧذین یمѧѧسكون بزمѧѧام الأمѧѧور مѧѧن خѧѧلال الѧѧسیطرة علѧѧى بعѧѧض          

لة، أو المѧѧساءلة الأجھѧѧزة الھامѧѧة فѧѧي الدولѧѧة خѧѧلال تلѧѧك المرحلѧѧة، كمѧѧا أن عѧѧدم المѧѧساء    

 یترتѧѧب علیھѧѧا شѧعور الѧѧضحایا بالأسѧѧى والرغبѧة فѧѧي الانتقѧѧام   - مѧѧساءلة صѧدیق -الѧشكلیة 

للقضاء على غیظ كامن في الصدور، وشك یشغل العقول نتیجة عدم معرفة الحقیقة ممѧا       

 فتحقیѧق القѧصاص   ؛ وبالتѧالي عѧدم تحقیѧق الѧسلام      .یؤدي إلى تجدد الѧصراع مѧرة أخѧرى        

   فالتحѧѧѧѧدي الحقیقѧѧѧѧي ھѧѧѧѧو قیقѧѧѧѧة للمجتمѧѧѧѧع أمѧѧѧѧر بѧѧѧѧالغ الأھمیѧѧѧѧة؛للѧѧѧѧضحایا، ومعرفѧѧѧѧة الح

ضمان العدالة دون الإضرار بالسلام، أو استعادة السلام الدائم دون التضحیة بالحق فѧي        

 .العدالة
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ھѧل تѧستطیع   :  ھذه الدراسѧة إلѧى الإجابѧة علیѧھ ھѧو       تسعىوبالتالي فالسؤال الذي    

جتمع أثناء المراحل الانتقالیة وإلى أي المساءلة الجنائیة تحقیق العدل والسلام داخل الم 

  مدى؟

  : منھج الدراسة-

تعتمѧѧѧد ھѧѧѧذه الدراسѧѧѧة علѧѧѧى المѧѧѧنھج النظѧѧѧري التحلیلѧѧѧي مѧѧѧن خѧѧѧلال سѧѧѧرد بعѧѧѧض   

النصوص القانونیة، والوقوف علیھѧا وتحلیلیھѧا، والاسѧتعانة بوجھѧة نظѧر الفقھѧاء دون          

الة الانتقالیة یتضمن تقید بالمقارنة على أساس أن المشرع المصري لم یضع قانونًا للعد

  . المساءلة كأحد آلیاتھا

  : خطة الدراسة-

 ذاتیѧѧѧة المѧѧѧساءلة الجنائیѧѧѧة كأحѧѧѧد آلیѧѧѧات العدالѧѧѧة   -سѧѧѧیتم تنѧѧѧاول ھѧѧѧذا الموضѧѧѧوع 

 في أربعة فصول ومبحѧث تمھیѧدي، ویتطѧرق المبحѧث التمھیѧدي لبیѧان ماھیѧة             -الانتقالیة

ویتѧصل  . لیات التي تعتمѧد علیھѧا  العدالة الانتقالیة من خلال المقصود بھا، وذاتیتھا، والآ        

الفصل الأول بأسѧاس المѧساءلة الجنائیѧة والѧذي یتمثѧل فѧي معرفѧة الحقیقѧة، والحѧق فѧي                

الإنصاف وسوف یتم تناول كل منھما في مبحث مستقل، أما الفصل الثاني فیتناول نطاق   

المѧѧѧساءلة الجنائیѧѧѧة سѧѧѧواء مѧѧѧن حیѧѧѧث النطѧѧѧاق الموضѧѧѧوعي متمѧѧѧثلاً فѧѧѧي الجѧѧѧرائم محѧѧѧل   

لة، أم من حیث الأشخاص الذین ستتم مساءلتھم، أما الفѧصل الثالѧث فسیخѧصص       المساء

للجھة المختصة بالمساءلة وھذه الجھة قد تكون لجان تقصي حقѧائق، أم محѧاكم وطنیѧة            

أو دولیة، وسیتطرق الفصل الرابع للإشكالیات التي قد تعیق عملیة المساءلة سواء مѧن       

  .    الناحیة الموضوعیة، أم الإجرائیة

ونھایةً یتم وضع خاتمة تتضمن أھم النتائج التي انتھى إلیھا البحث، والتوصیات 

 التي من الممكن التعویل علیھا
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  مبحث تمهيدي
  ماهية العدالة الانتقالية

  

  :تمھید وتقسیم

كیف یمكن للبلѧدان  : اھتم العلماء والممارسون في العقدین الماضیین بمسألة ھي 
ریخ مѧѧن العنѧѧف، والحѧѧرب، والقمѧѧع، وانتھاكѧѧات حقѧѧوق   والمجتمعѧѧات أن تتѧѧصالح مѧѧع تѧѧا 

 لیلعѧѧѧب دورًا بѧѧѧارزًا فѧѧѧي المناقѧѧѧشات )١(الإنѧѧѧسان؛ وھنѧѧѧا ظھѧѧѧر مفھѧѧѧوم العدالѧѧѧة الانتقالیѧѧѧة
الأكادیمیة عن الدیمقراطیة، وبناء الѧوطن والدولѧة، وكجѧزء مѧن الاعتѧراف بѧأن التعامѧل             

ا ممیѧزًا فѧي آن واحѧد مѧع     مع الانتھاكات المنھجیة والضخمة لحقوق الإنسان یتطلب نھجً    
  . الماضي والمستقبل

وقد تزایدت المطالبات بالعدالة خلال التحولات التي تمر بھا المجتمعѧات، وكیفیѧة     
التصدي بفعالیة للانتھاكات المنھجیة لحقوق الإنسان من الأنظمة الѧسابقة، وكانѧت ھѧذه         

العدالة "أو "  الانتقالیةالعدالة"، ثم "الانتقال إلى الدیمقراطیة  "التحولات تسمى شعبیًا    
و " سѧѧیادة القѧѧانون :"، كمѧѧا تѧѧم اسѧѧتخدام تعبیѧѧرات أخѧѧرى مثѧѧل   "فѧѧي الفتѧѧرات الانتقالیѧѧة 

  .أیضًا في نفس السیاق" العدالة بعد الصراع"

وفي إطار ذلѧك؛ فإننѧا سѧنتناول المقѧصود بالعدالѧة الانتقالیѧة، ومѧا تتمیѧز بѧھ عѧن               
  :ھا لتحقیق أغراضھا؛ وفیما یلي بیان ذلكالعدالة التقلیدیة، والآلیات التي تعتمد علی

                                                             

العدالة التѧصالحیة، والعدالѧة الجنائیѧة، والعدالѧة     : العدالة الانتقالیة أحد صور العدل الذي یشمل     ) ١(
  .الاجتماعیة

John D. Inazu, No Future without (Personal) Forgiveness: Re-examining 
the Role of  Forgiveness in Transitional Justice, 10 HUM. RTS. REV, 
(2009), p. 309. 
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  المطلب الأول
  المقصود بالعدالة الانتقالية

  

 فѧي  )١(قد صیغ من قبѧل العلمѧاء الأمѧریكیین   " العدالة الانتقالیة"یبدو أن مصطلح  

تحѧت رعایѧة جامعѧة شѧیكاغو،     : م عند عقѧد مѧؤتمرین كبیѧرین، أولھمѧا         ١٩٩٠أوائل عام   

فѧي سѧالزبورغ بالنمѧسا، وكانѧت     : بالتѧشیك، وثانیھمѧا   وجامعة أوروبا الوسطى في بѧراغ       

ھѧѧذه المحѧѧاولات فѧѧي المقѧѧام الأول لتطبیѧѧق تجربѧѧة التحѧѧولات مѧѧن الدكتاتوریѧѧة فѧѧي أمریكѧѧا  

م إلѧى تحѧولات سیاسѧیة فѧي أوروبѧا الوسѧطى والѧشرقیة بعѧد سѧقوط             ١٩٨٠اللاتینیة عѧام  

العالمیة، بما فѧي  جدار برلین، وسرعان ما تم تداولھ في مجموعة متنوعة من السیاقات    

  .)٢(ذلك رواندا، ویوغسلافیا، وكمبودیا، وسیرالیون

م مѧن قبѧل نیѧل كریتѧز،     ١٩٩٥عѧام  " العدالѧة الانتقالیѧة  "كما تم اسѧتخدم مѧصطلح    

، والعلاقѧة  الذي نشر دراسة في ثلاثة مجلدات بعنѧوان العدالѧة الانتقالیѧة، وكیفیѧة النѧشأة         

                                                             

(1) A. James McAdams,Transitional Justice and the Rule of Law in New 
Democracies, Notre Dame and London: University of Notre Dame 
Press, 1997; Ruti G. Teitel, Transitional Justice, New York: Oxford 
University Press, 2000; M. Cherif Bassiouni,Post-Conflict Justice, 
Ardsley, NY: Transnational Publishers, 2002; Naomi Roht-Arriaza 
and Javier Mariezcurrena, eds, Transitional Justice in the Twenty-
First Century: Beyond Truth versus Justice, New York: Cambridge 
University Press, 2006. 

(2)  Jens David Ohlin, On the Very Idea of Transitional Justice, 
Winter/Spring 2007, pp.51:60 www.journalofdiplomacy.org   
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  ѧѧدیمقراطي، ولجѧѧول الѧѧاق التحѧѧة وأفѧѧین العدالѧѧر  بѧѧة وغیѧѧات الجنائیѧѧق، والعقوبѧѧان التحقی

 ) ١(الجنائیة، والعلاج، وتعویض الضحایا

العدالѧة والانتقѧال،   : والعدالة الانتقالیة مفھѧوم مركѧب یجمѧع بѧین مѧصطلحین ھمѧا       

وتعѧرف  . العدالة أثناء المرحلѧة الانتقالیѧة التѧي تمѧر بھѧا دولѧة مѧن الѧدول              : وبالتالي فھي 

، والإنصاف في حمایة الحقوقللمѧѧساءلة العلیا ل من المث: "العدالѧѧة بأنھѧѧا الأمم المتحدة 

في مفھوم العدالة ل   أو التحول   أما الانتقا،   "وإحقاقھا ومنع التجاوزات والمعاقبة علیھا

، في فترة من التغیرات السیاسیة تتمیز باتخاذ تدابیر قانونیةینحѧѧѧصر فھو : "لیѧѧѧةالانتقا

ما یعني ، وھѧѧو  ظام قمعي سابقعن طریق نارتكبѧѧت وحقوقیة لمواجھة وتصحیح جرائم 

ل من مجتمع أقل         مرتبط في مفھوم العدالة الانتقالیة بالانتقال         الانتقا أو ل،أن التحو

  . )٢("أكثر دیمقراطیة وتحررًاإلي مجتمع تحررًا 

مѧن تلقѧاء ذاتھѧا،     وتتم عملیة التحول والانتقال من قبѧل النخѧب فѧي النظѧام القѧدیم     

نتیجة التفاوض بین  و بناءً على ضغط المعارضة، أوویكون ھذا التحول محدود للغایة، أ

النخبة والمعارضة، أو ضغط دولة أجنبیة كما حدث في محاكمѧات نѧورمبرغ، وأخیѧرًا قѧد           

التحѧول بنѧاءً علѧى الѧضغط الѧشعبي ولاشѧك أن ذلѧك ھѧو أفѧضل أسѧالیب التحѧول التѧي               یتم  

 والأقدر على معرفة  الشعب ھو الضحیةتستطیع تحقیق غرض العدالة الانتقالیة باعتبار    

                                                             

(1) Neil Kritz, transitional justice: how Emerging democracies reckon 
with former regimes, Vol. 5. I-III. Washington, D.C.: U.S. Institute of 
peace press, 1995.  

(2) Florie Winckelmuller, Quels principes pour une politique criminelle 
européenne apres l'entrée en vigueur du Traité de Lisbonne? RSC 
2011, p. 268. 
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 وبالتѧѧالي اختیѧѧار الآلیѧѧة التѧѧي تѧѧتلاءم مѧѧع   .ظروفѧѧھ الѧѧسیاسیة والاقتѧѧصادیة والاجتماعیѧѧة 

  .طبیعتھ

 عدم استخدام مѧصطلح العدالѧة الانتقالیѧة، واسѧتخدام مѧصطلح            )١(ویفضل البعض 

عدالѧѧة مѧѧا بعѧѧد النѧѧزاع؛ لأن العدالѧѧة لا یمكѧѧن أن تكѧѧون انتقالیѧѧة؛ فقѧѧیم العدالѧѧة تفتѧѧرض          

مراریة، والثبات الزماني والمكاني؛ فالعدالة لا تتبدل فما ھو عادل سیظل عادلاً أیѧًا        الاست

  .كانت الظروف التي تطبق فیھ

كما أن لفظ عدالة ما بعد النزاع یѧشیر إلѧى طبیعѧة المرحلѧة التѧي سѧتطبق خلالھѧا           

إجѧѧراءات محѧѧددة لتحقیѧѧق العدالѧѧة فѧѧي المجتمѧѧع مѧѧن خѧѧلال أدوات غیѧѧر تقلیدیѧѧة؛ فالعدالѧѧة  

ثابتة، والمتغیر ھي الأدوات والوسائل المستخدمة التي تختلف من مجتمع إلى أخر وفق    

 وأیѧѧًا كѧѧان الأمѧѧر فالمنظمѧѧات الدولیѧѧة، والتѧѧشریعات الوطنیѧѧة، وأغلѧѧب الكتابѧѧات     .ظروفѧѧھ

الفقھیة متفقة على استعمال مصطلح العدالة الانتقالیة؛ على أساس أن الانتقال ینصرف      

یر التقلیدیة التي یتم الاعتماد علیھا لتحقیق العدالة دون مساس إلى الوسائل والآلیات غ

 .بقیم العدالة ذاتھا؛ بل تأكیدًا لھا

العملیات مجموعѧѧѧѧѧѧѧة : "... بأنھاالانتقالیѧѧѧѧѧѧѧة الأمم المتحدة العدالة عرفѧѧѧѧѧѧѧت وقد 

تجاوزات الماضي واسعة لمعالجѧѧѧѧѧѧة والآلیات المرتبطة بالمحاولات التي یبذلھا المجتمع 

 وتعد عملیات وآلیات .وتحقیق المصالحة، وإقامة العدالةالة المساءلة،   بھدف كف النطاق 

                                                             

 أھمیѧة المبѧادئ الإرشѧادیة لعدالѧة مѧا بعѧد       - محمود شریف بسیوني، مواجھة الجرائم البشعة   .د) ١(
النزاعات مبادئ شیكاغو لعدالة ما بعد النزاعات، مجلة كلیѧة القѧانون الكویتیѧة العالمیѧة، العѧدد        

 .١٦٦م، ص٢٠١٣الرابع، السنة الأولى دیسمبر 
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العدالѧѧѧة الانتقالیѧѧѧة عنѧѧѧصرًا بѧѧѧالغ الأھمیѧѧѧة مѧѧѧن آلیѧѧѧات الأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة لتѧѧѧدعیم سѧѧѧیادة         

  .")١(القانون

 لѧسنة  ٥٣ من الباب الأول من القѧانون التونѧسي رقѧم        )٢(كما یعرفھا الفصل الأول   

مѧѧѧسار متكامѧѧѧل مѧѧѧن الآلیѧѧѧات والوسѧѧѧائل  :" لیѧѧѧة بأنھѧѧѧام المتعلѧѧѧق بالعدالѧѧѧة الانتقا٢٠١٣

المعتمѧѧدة لفھѧѧم ومعالجѧѧة ماضѧѧي انتھاكѧѧات حقѧѧوق الإنѧѧسان بكѧѧشف حقیقتھѧѧا ومѧѧساءلة       

ومحاسبة المسؤولین عنھا وجبر ضرر الضحایا ورد الاعتبار لھم بما یحقѧق المѧصالحة           

ھاكѧѧات الوطنیѧѧة ویحفѧѧظ الѧѧذاكرة الجماعیѧѧة ویوثقھѧѧا ویرسѧѧي ضѧѧمانات عѧѧدم تكѧѧرار الانت    

والانتقѧال مѧѧن حالѧة الاسѧѧتبداد إلѧى نظѧѧام دیمقراطѧي یѧѧساھم فѧي تكѧѧریس منظومѧة حقѧѧوق       

  "الإنسان

ویبدو أن التعریف الوارد في القانون التونѧسي أكثѧر تفѧصیلاً مѧن التعریѧف الѧذي            

وضعتھ الأمم المتحدة، وإن كان لھما نفس المضمون؛ باعتبار أنѧھ وضѧح آلیѧات العدالѧة           

، وكشف عن ضرورة معاصرة ھذه الآلیات لبعضھا البعض وتكاملھا؛ الانتقالیة وأھدافھا

 .فشكل نھجًا متناسقًا، وذلك عكس تعریف الأمم المتحدة الذي لم یكشف عن تلك الأمور

العملیة القضائیة لمعالجѧة انتھاكѧات     :"  أن العدالة الانتقالیة ھي    )٣(ویرى البعض 

 ѧѧѧة الدیكتاتوریѧѧѧا الأنظمѧѧѧي ترتكبھѧѧѧسان التѧѧѧوق الإنѧѧѧول حقѧѧѧسار التحѧѧѧي مѧѧѧة، أو فѧѧѧة القمعی
                                                             

الأمѧѧم المتحѧѧدة، مѧѧذكرة توجیھیѧѧة أعѧѧدھا الأمѧѧین العѧѧام، نھѧѧج الأمѧѧم المتحѧѧدة فѧѧي شѧѧأن العدالѧѧة         ) ١(
  . ٢، ص١٢٠٣٨٥٧٦م، رقم ٢٠١٠الانتقالیة، مارس 

مѧѧصطلح الفѧѧصل الѧѧوارد فѧѧي القѧѧانون التونѧѧسي ھѧѧو ذات مفھѧѧوم المѧѧادة التѧѧي تѧѧرد فѧѧي صѧѧیاغة     ) ٢(
   .القوانین المصریة

(3) Martina Fischer, Transitional Justice and Reconciliation: Theory and 
Practice, p.405, Available at :http://www.operationspaix.net/ 
DATA/DOCUMENT/4036~v~Transitional_Justice_and_Reconciliati
onTheory and Practice.pdf, Visited on 20-12-2013. 
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 ویلاحظ على ھذا التعریف أنھ یقصر العدالة الانتقالیة علѧى العملیѧة    ."الدیمقراطي لاحقًا 

 )١(القضائیة فقط، ولا یمد نطاقھا إلى العملیات غیر القضائیة، كما یعرفھا الѧبعض الأخѧر        

اع والحѧروب  مجموعة من الممارسѧات والآلیѧات التѧي تنѧشأ بعѧد فتѧرة مѧن الѧصر              :"بأنھا

الأھلیѧѧة والقمѧѧع، والتѧѧي تھѧѧدف مباشѧѧرة إلѧѧى المواجھѧѧة والتعامѧѧل مѧѧع انتھاكѧѧات الماضѧѧي   

ووفقѧًا لھѧذا المفھѧوم، فѧإن التحѧول لا یѧتم إلا عقѧب         " لحقوق الإنسان والقانون الإنѧساني    

  ". انتھاء النزاع أو القمع

اق لحقوق معالجة للانتھاكات المنھجیة والواسعة النط   : " بأنھا )٢(ویراھا البعض 

الإنѧѧسان مѧѧع تѧѧوفیر الإنѧѧصاف للѧѧضحایا، وخلѧѧق أو تعزیѧѧز فѧѧرص التحѧѧول مѧѧن الأنظمѧѧة         

   ".اكاتالسیاسیة، والصراعات، وغیرھا من أسباب ھذه الانتھ

ورغم الاختلافات الھامة بین ھذه المفاھیم، غیر أنھѧا تѧسلط الѧضوء علѧى حقیقѧة       

مѧل مѧع إرث الانتھاكѧات الجѧسیمة     أن العدالة الانتقالیة مجموعة معینة مѧن الوسѧائل للتعا    

مجموعѧѧة الآلیѧѧات القѧѧضائیة وغیѧѧر    : لحقѧѧوق الإنѧѧسان، وبѧѧذلك فالعدالѧѧة الانتقالیѧѧة ھѧѧي     

القѧѧضائیة التѧѧي تنѧѧشأ عقѧѧب النѧѧزاع أو أثنѧѧاءه بھѧѧدف المѧѧساءلة والمѧѧصالحة والإصѧѧلاح       

  .وتطبق في آن واحد وبشكل متكامل

 العدالة الانتقالیة، ووقѧت  وقد ذھبنا إلى ھذا التعریف؛ لكونھ یتضمن جمیع آلیات        

مѧساءلة الجنѧاة، والمѧصالحة    : اللجوء إلیھا، مع بیѧان الھѧدف المرجѧو منھѧا المتمثѧل فѧي          

                                                             

(1) Clara Sandoval Villalba, Transitional Justice: Key Concepts, 
Processes and Challenges, Briefing Paper, BP 07/11, pp.1:13. 

(2) What Is Transitional Justice? A Backgrounder, 20 February 2008, 
pp.1-5, Available at: http://www.un.org/en/peacebuilding/pdf/doc 
wgll/justice times transition/26_02_2008 background note.pdf,  
Visited on 20-12-2013.  
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المجتمعیة الشاملة بین الجناة العادیین والضحایا وأقاربھم، والوصول للحقیقة؛ للقضاء       

م على الشائعات، وإصلاح المؤسسات ومѧن ثѧم التѧنعم بحكѧم دیمقراطѧي قѧائم علѧى احتѧرا              

القѧѧانون، والمѧѧساواة، وصѧѧون كرامѧѧة الإنѧѧسان، وھѧѧو مѧѧا یتمѧѧشى مѧѧع تعریѧѧف القѧѧانون         

  .التونسي

       ѧل  وبذلك فالعدالة الانتقالیة علامة على العودة الѧد    ى العقѧة بعѧة، والعدالѧوالحقیق ،

، كمѧѧا أنھѧا مناسѧѧبة لѧیس فقѧѧط للیѧأس والتراجѧѧع،    )١(.زمѧن مѧѧن الخѧوف، والكѧѧذب، والظلѧم   

ح؛ وأن ھناك بعد كل شѧيء نѧور یلѧوح فѧي الأفѧق وھѧو تحقیѧق        ولكن أیضًا للأمل والإصلا  

  )٢(العدالة

القرن الماضي وحتى الآن في منذ تسیعینیات العدالة الانتقالیة آلیات تم إقرار لذا 

م، ١٩٩٤م، وجواتیمѧѧѧالا  ١٩٩٠تѧѧѧشیلي عѧѧѧام   : منھѧѧѧا العالم ل من ثلاثین دولة حوأكثѧѧѧر  

م، وتیمѧѧѧور الѧѧѧشرقیة ١٩٩٩م، وسѧѧѧیرالیون ١٩٩٧م، وبولنѧѧѧدا ١٩٩٤وجنѧѧѧوب أفریقیѧѧѧا 

اسѧѧѧتعملت ھѧѧѧذه المجتمعѧѧѧات نظѧѧѧم  م وقѧѧѧد ٢٠١٣ وتѧѧѧونس م،٢٠٠٤م، والمغѧѧѧرب ٢٠٠١

  .مختلفة؛ نظرًا لاختلاف السیاق التاریخي، والسیاسي لكل دولة على حدة

وبѧذلك یتѧѧضح أن العدالѧѧة الانتقالیѧة مفھѧѧوم لѧѧھ ذاتیتѧھ، وطبیعتѧѧھ الخاصѧѧة یتطلѧѧب     

 والجمѧѧع بѧѧین الآلیѧѧات المختلفѧѧة لتحقیѧѧق أھѧѧدافھا    تطبیقѧѧھ الإلمѧѧام بكافѧѧة فѧѧروع القѧѧانون،  

  الأمر الذي یدفع إلى بیان ذاتیة العدالة الانتقالیة.المتنوعة

                                                             

(1) Christiane Wilke, Enter Ghost: Haunted Courts and Haunting 
Judgments in Transitional Justice, Springer Science Business Media 
B.V. 2010, pp.73:92. 

(2) Frank Haldemann, Another Kind of Justice: Transitional Justice as 
Recognition, Cornell International Law Journal Vol. 41,2008, pp. 
637: 676. 
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  المطلب الثاني
  ذاتية العدالة الانتقالية

بصفة مباشرة بالعدالة الجنائیة على أساس أن محاكمѧات  ترتبط العدالة الانتقالیة    

مѧصطلح، وتبلѧوره وفقѧًا لمبѧدأ المѧسؤولیة      نورمبرج الشھیرة كانت أسѧاس ظھѧور ھѧذا ال       

وبالتالي یمكن تصنیف العدالة الانتقالیة . )١(الجنائیة الفردیة الذي یحكم القانون الجنائي   

 الѧذي یھѧتم بالتѧصدي للانتھاكѧات الجѧسیمة      )٢(بأنھا أحѧد فѧروع القѧانون الجنѧائي الѧدولي        

كمة الجنائیة الدولیة، وتجد ، كما أنھا تعتمد في تحقیق أھدافھا على المحلحقوق الإنسان

القѧѧانون الѧѧدولي لحقѧѧوق الإنѧѧسان، والقѧѧانون الإنѧѧساني الѧѧدولي،     أساسѧѧھا القѧѧانوني فѧѧي  

  .والقانون الجنائي الدولي، والقانون الدولي للاجئین

 وإن اشѧتركت فѧي   )٣(نوعѧًا خاصѧًا مѧن العدالѧة    ورغم ذلѧك تعتبѧر العدالѧة الانتقالیѧة      

 إحقاق الحق، وإعادتѧھ إلѧى أصѧحابھ، وكѧشف الحقیقѧة،      الھدف مع العدالة التقلیدیة وھو 

وجبر الضرر، وتعویض الѧضحایا، ونفѧع المجتمѧع مѧن خѧلال إصѧلاح قوانینѧھ، وأجھزتѧھ             

ھѧي نѧوع خѧاص مѧن     ومѧع ذلѧك؛   . القضائیة والأمنیة، لاسیما المعنیة منھا بإنفاذ القѧانون   

تلѧف عѧن مѧا كѧان     إنѧشاء شѧيء مخ   العدالة لكونھ یھدف إلى مساعدة المجتمع بѧدوره فѧي  

                                                             

(1) Louise Arbour, Economic and social justice for societies intransition; 
New York University journal of international law and politics, vol. 
40, No.1, Fall 2007, at 1.  

(2) Kieran MC Evovy, Beyond legalism, Towards a Thicker 
understanding of Transitional Justice, Journal of law and so society, 
Vol. 34, No. 4, December 2007, p.439. 

(3) Nir Eisikovits, Peace versus Justice in Transitional Settings, Politica, 
Società, 2/2013, May-August, pp. 221:236.   
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مѧѧن خѧѧلال اسѧѧتبدال القواعѧѧد العادیѧѧة للعدالѧѧة بقواعѧѧد جدیѧѧدة تبررھѧѧا الطبیعѧѧة          ) ١(علیѧѧھ

 النѧѧوع الخѧѧاص مѧѧن العدالѧѧة؛ حیѧѧث تخѧѧضع المبѧѧادئ       الاسѧѧتثنائیة للѧѧشق الأخلاقѧѧي لھѧѧذا   

 للمراجعѧѧѧة والتغییѧѧѧر؛ خѧѧصوصًا فیمѧѧѧا یتعلѧѧѧق بالѧѧѧضمانات الإجرائیѧѧѧة؛  الأساسѧѧیة للعدالѧѧѧة 

الحѧق فѧي   :توفر مجموعة كاملѧة مѧن الحمایѧة الإجرائیѧة للمتھمѧین مثѧل       فالعدالة التقلیدیة   

؛ فالمحاكمѧة لѧن   ودالاستعانة بمحام، والحق في التزام الصمت؛ والحق في مواجھة الشھ      

 ومѧع ذلѧك، یѧتم    .تكون عادلة بدون ھذه الحمایة الإجرائیѧة، ویكѧون نظѧام العدالѧة تعѧسفیًا        

یان منھا لحظات العنѧف الاجتمѧاعي؛ انطلاقѧًا     تعلیق ھذه الحمایة الإجرائیة في بعض الأح      

من أن القواعد التقلیدیة للعدالة إمѧا أن تكѧون مرھقѧة، أو مكلفѧة، أو لا مبѧرر لھѧا؛ نظѧرًا              

   .للظروف التي تطبق فیھا

وكذلك حق المتھم في الصمت لبیان قیمة المشاركة من جانبھ، إضافة إلѧى كѧشفھ        

الحقیقة، ویبطل إذا تم بѧالإكراه، وكѧذلك عѧدم    عن  قبول سلطة القانون، والحاجة لمعرفة    

أو تѧѧشكیل المحكمѧѧة التѧѧي  ،)٢(الالتѧѧزام بمѧѧدة الحѧѧبس الاحتیѧѧاطي بѧѧصدد الجѧѧرائم الجѧѧسیمة 

  .تتولى الفصل في ھذه الجرائم، وعدم تقادم الدعاوى الناشئة عنھا

 الضمانات الإجرائیة للعدالѧة التقلیدیѧة فѧي سѧیاق سѧلوك جنѧائي           أنھ یتم وضع   كما

، ولیس فظائع تتسم بجماعیة الضحایا والجناة كمѧا حѧدث فѧي روانѧدا، حیѧث كانѧت           عادي

، وتѧم التخلѧي   بѧي الإبѧادة الجماعیѧة   ھناك محاولة أولیة لإجѧراء المحاكمѧات العادیѧة لمرتك      

عنھѧا بѧسرعة بعѧѧد محاكمѧة عѧشرات المѧѧسؤولین؛ نظѧرًا لعѧدم وجѧѧود محѧامین، أو مѧѧوارد        

                                                             

(1) Noémie Turgis, WHAT IS TRANSITIONAL JUSTICE? 
International Journalmn of Rule of Law, Transitional Justice And 
Human Rights Volume 1, December 2010, pp.9:14. 

علѧѧي القھѧѧوجي، العدالѧѧة الانتقالیѧѧة مѧѧن منظѧѧور الملاحقѧѧات الجنائیѧѧة، مجلѧѧة كلیѧѧة القѧѧانون           . د) ٢(
  . ٢٤٥م ، ص٢٠١٣الكویتیة العالمیة، العدد الرابع،السنة الأولى دیسمبر 



 

 

 

 

 

  ١٠٤٢

 وجود الآلاف من المتھمین الذین لا  توجѧد مѧوارد      لازمة لتقدیمھم للمحاكمة، إضافة إلى    

   .مما جعل البعض یصفھا بأنھا غیر عادلة مالیة لازمة لتقدیمھم للمحاكمة،

 مبѧѧدأ :وكѧѧذلك قѧѧد یѧѧتم الخѧѧروج علѧѧى قواعѧѧد القѧѧانون الجنѧѧائي الموضѧѧوعیة مثѧѧل      

 .الشرعیة، وتطبیق القانون الجنائي بأثر رجعي، أو تناسب الجزاء

العفѧѧو  : بѧѧین أمѧѧور قѧѧد یراھѧѧا الѧѧبعض متعارضѧѧة مثѧѧل      لانتقالیѧѧة العدالѧѧة اتجمѧѧع و

والمساءلة، وتستھدف بالدرجة الأولى إنصاف الضحایا، واتخѧاذ تѧدابیر مѧن قبѧل الدولѧة         

تلتѧѧزم بھѧѧا، وتكѧѧون غایتھѧѧا ھѧѧي تحقیѧѧق الѧѧسلام؛ خѧѧصوصًا فѧѧي البلѧѧدان التѧѧي عانѧѧت مѧѧن     

 آلیاتھѧا بفتѧرة زمنیѧة، أو    الصراعات الدامیة، والحѧروب، والاسѧتبداد، إضѧافة إلѧى تأقیѧت      

  )١(.بظروف معینة على عكس العدالة التقلیدیة

كما تتمیز العدالة الانتقالیة عن العدالة التقلیدیѧة، بلجوئھѧا إلѧى مقاربѧة سیاسѧیة؛           

لكونھا تتم في لحظة تاریخیة محددة لم یسقط فیھا النظام السابق تمامًا، ولم تنتصر فیھا 

 ѧѧѧأ الأطѧѧѧة؛ فیلجѧѧѧر كلیѧѧѧوى التغییѧѧѧع   قѧѧѧة جمیѧѧѧصعب محاكمѧѧѧھ یѧѧѧھ أنѧѧѧط منطقѧѧѧل وسѧѧѧراف لح
                                                             

علѧѧѧى تحقیѧѧѧق موازنѧѧѧة دقیقѧѧѧة بѧѧѧین الѧѧѧسلام والعدالѧѧѧة   تقѧѧѧوم عدالѧѧѧة مѧѧѧا بعѧѧѧد النѧѧѧزاع والѧѧѧصراع  )  ١(
والمصالحة، والواقع أنھ یصعب تحقیق ذلك خاصة في ظل السیاق السیاسي المنقѧسم بعѧد ھѧذه       
النزاعѧѧات والاضѧѧطرابات، ولكѧѧن ذلѧѧك لا یعنѧѧي أن الѧѧسلام والعدالѧѧة أحѧѧدھما بѧѧدیل للآخѧѧر، بѧѧل    

جѧراءات التѧي یمكѧن مѧن خلالھѧا      وتعتمѧد عدالѧة مѧا بعѧد النѧزاع بѧشكل كبیѧر علѧى الإ         .مكمل لѧھ 
السیطرة على النزاع؛ فبعض النزاعات تنتھي بنѧصر حاسѧم لطѧرف علѧى حѧساب طѧرف أخѧر             
وھنا قد یكون من السھل وضع استراتیجیات للتعامل مع الانتھاكات السابقة مما یزید من عدم        

ومحایدة، التوازن بین المصالح؛ الأمر الذي یؤثر بشكل سلبي على وضع استراتیجیات عادلة      
ولكѧѧن عنѧѧدما یكѧѧون النѧѧزاع مѧѧن الѧѧصعب الѧѧسیطرة فیѧѧھ لطѧѧرف علѧѧى أخѧѧر فѧѧإن ذلѧѧك یطیѧѧل أمѧѧد   
النزاع؛ فعندما لا تتم عدالة ما بعد النزاع بشكل محاید ونزیѧھ؛ فѧإن ذلѧك قѧد یѧؤدي إلѧى نѧشوب         
النزاع مرة أخرى، ویجب أن یأخذ الانتقال في الحسبان الوضع الѧذي كѧان سѧائدًا قبѧل النѧزاع،           

محمѧѧѧود شѧѧѧریف بѧѧѧسیوني، . ضѧѧع الѧѧѧذي مѧѧѧن شѧѧѧأنھ أن یترتѧѧѧب علѧѧى العملیѧѧѧة الانتقالیѧѧѧة؛ د   والو
م، ٢٠١٠النزاعѧѧات الدولیѧѧة والحاجѧѧة إلѧѧى عدالѧѧة مѧѧا بعѧѧد النزاعѧѧات، دار النھѧѧضة العربیѧѧѧة،          

  .١٣ص
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المسؤولین عن مظالم الماضي، ولاسیما عن الانتھاكات الخطیرة واسعة النطاق لحقوق         

 .الإنسان، خاصة إذا كانوا لا یزالون مُمسكین بجزء معتبر من السلطة

وبذلك تتجاوز العدالة الانتقالیة المفھوم الضیق لتعریف العدالة الجنائیѧة، بمعنѧى           

معاقبة مرتكبي الجریمة؛ لكونھا تسعى للاعتراف بالأضرار التي لحقѧت بالѧضحایا بѧشكل      

 في المجتمع باعتبارھѧا حقوقѧًا   ه الحقوقأساسي، واستعادة كرامتھم، وتأسیس مكانة ھذ   

كاملة للمواطنین، وقبول المُمكن، وبالتالي تأخذ فѧي الاعتبѧار الأمѧور الѧسیاسیة؛ لكونھѧا              

بین المجتمع والضحایا، ویمقت القضاء العادي مثل ھذا التѧوازن  تسعى لتحقیق التوازن   

 ولا شѧك أن ھѧذا التѧوازن لا یѧتم إلا مѧѧن خѧلال آلیѧات معینѧة تعتمѧد علیھѧا العدالѧѧة          .النفعѧي 

 الانتقالیة لتحقیق غرضھا

  المطلب الثالث
  آليات العدالة الانتقالية

: ة للѧضحایا، وثانیھمѧا  أولھمѧا تحقیѧق العدالѧ   : تھدف العدالة الانتقالیѧة إلѧى أمѧرین       

تعزیز احتمالات السلام، والدیمقراطیة، والمصالحة؛ ولتحقیق ھذین الھدفین، فإن تدابیر 

 وتعتبѧر  )١( غالبًا ما تجمع بین عناصѧر جنائیѧة، وتѧصالحیة، واجتماعیѧة       نتقالیةالعدالة الا 

  :أھمھاھذه العناصر آلیات العدالة الانتقالیة ومن 

                                                             

(1) Bronwyn Leebaw, Lost, for gotten، or Buried? Transitional Justice, 
Agency, and the Memory of Resistance, Available at:  http://www. 
academia.edu/3795348/  ،visited on 20-12-2013.  
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   :المحاكمات الجنائیة

ѧѧوق       تمثѧѧسیمة لحقѧѧات الجѧѧن الانتھاكѧѧسؤولین عѧѧار المѧѧتم لكبѧѧي تѧѧساءلة التѧѧل الم

 ینشأ بین القانون والسیاسة فѧي  نالإنسان الكمال الاخلاقي، والخط المشرق الذي یجب أ 

سیاق العدالѧة الانتقالیѧة، والѧرد الأخلاقѧي علѧى الانتھاكѧات المنھجیѧة؛ فالمѧساءلة موجѧة                

       ѧس؛ لمنѧلام دامѧي ظѧضوء فѧن الѧة مѧى     مفاجئѧѧساعدة علѧف وللمѧن العنѧدة مѧع دورات جدی

فالѧѧشعوب شѧѧعرت بѧѧالأمن عنѧѧدما حققѧѧت العѧѧدل وبقѧѧدر العѧѧدل    ) ١ (ضѧѧمان مѧѧستقبل أفѧѧضل؛ 

  .یتحقق الأمن

إضѧافة إلѧى دورھѧѧا العلاجѧي كعقѧѧاب علѧى الانتھاكѧات الجѧѧسیمة لحقѧوق الإنѧѧسان،       

خѧѧرین، ودورھѧا الوقѧѧائي فѧѧي منѧѧع تكѧرار ھѧѧذه الانتھاكѧѧات مѧѧرة أخѧرى، وسѧѧقوط ضѧѧحایا أ    

وتجریѧѧد العناصѧѧر المتطرفѧѧة مѧѧن الѧѧشرعیة، وضѧѧمان اسѧѧتبعادھا مѧѧن العملیѧѧة الѧѧسیاسیة      

    .الوطنیة، والمساھمة في إعادة السلوك المتحضر والسلام

كمѧѧا تلعѧѧب المحاكمѧѧات الجنائیѧѧة دورًا محوریѧѧًا فѧѧي إعѧѧادة فѧѧرض حكѧѧم القѧѧانون،        

 نظѧѧرة سѧѧاخرة للقѧѧانون، والإعمѧѧار بعѧѧد انتھѧѧاء الѧѧصراع؛ فѧѧنظم الحكѧѧم الاسѧѧتبدادیة تتبنѧѧى 

وتراه أداة للقمع الѧسیاسي لا أكثѧر، ووسѧیلة للحفѧاظ علѧى النخبѧة الحاكمѧة فѧي الѧسلطة،            

؛ فالمقاضاة الجنائیة التي لا تعطلھا مناصب الѧسلطة التѧي یتقلѧدھا       )٢(وإسكات المعارضة 

                                                             

(1) Juan E. Méndez, In Defense of Transitional Justice, in Transitional 
Justice and The Rule Of Law In New Democracies 1, 7.  

(2) Hakeem O. Yusuf, Transitional Justice, Judicial Accountability And 
The Rule of Law, (Routledge 2010), pp.1: 2, Iryna Grebenyuk, Cécile 
Ryngaert (éd.), The Effectiveness of International Criminal Justice 
International Law, volume 3, Intersentia, 2009, p.280, Nir Eisikovits, 
Peace versus Justice in Transitional Settings, Politica, Società, 
2/2013, May-August, pp. 221: 236. 
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إشѧارة  الجناة المزعومون، أو التي لا تؤثر فیھا الاعتبارات السیاسیة أداة فعالة لإعطاء       

. )١(الالتزام بتطبیق القانون بالتساوي على الجمیع، وھو بُعد أساسي في سѧیادة القѧانون    

یمكѧѧن أن تѧѧدعي أنھѧѧا حѧرة، أو دیمقراطیѧѧة دون الالتѧѧزام الѧѧصارم بѧѧسیادة    والمجتمعѧات لا 

القانون؛ فھذه الفظائع والجرائم الجماعیة المدمرة للحضارة لا یمكن أن یتم التسامح مع 

  .مرتكبیھا

  المѧساءلة باعتبارھѧا تأكیѧد علѧى سѧلطة القѧانون مѧن خѧلال تطبیѧق          ینظر إلѧى لذا

 النظѧام الѧѧسیاسي، بالكѧѧشف علѧѧى أن  ة فѧѧيالقѧانون الجنѧѧائي، وتأكیѧѧد علѧى القѧѧیم الأساسѧѧی  

مѧѧن  الѧسلطة الѧѧسیاسیة الجدیѧѧدة حارسѧѧة للقѧѧیم، وتحقیѧѧق الانѧѧدماج للجنѧѧاة بعѧѧد محѧѧاكمتھم  

  .السیاسیةخلال الاعتراف رسمیًا بأخطاء السلطة 

وتعمل المحاكمات علѧى الاعتѧراف بالѧضحایا كمѧواطنین متѧساوین لھѧم الحѧق فѧي          

 من خلال تحدیѧد المѧسؤولیة الجنائیѧة لكѧل شѧخص؛        )٢ (الاستیاء، والاقتصاص من الجلاد   

 وبالتѧѧالي منѧѧع الاتھامѧѧات  .خѧѧصوصًا فѧѧي بلѧѧد كѧѧان مقѧѧسومًا أثنѧѧاء الѧѧصراع، مثѧѧل روانѧѧدا   

ره مسؤول عن انتھاكѧات حقѧوق الإنѧسان، وتحدیѧد الجنѧاة      الجماعیة لشعب بأكملھ باعتبا  

فѧѧلات مѧѧن  كمجѧѧرمین، وفѧѧضح ھالѧѧة الأشѧѧخاص التѧѧي لا تقھѧѧر، والقѧѧضاء علѧѧى قناعѧѧة الإ    

   )١(.، مما یسھل القیام بالمصالحة الوطنیة)٣( التي كانت اعتقاد الجناة قبل ذلكالعقاب

                                                             

ضѧمانات عѧدم التكѧرار، بابѧل     تقریر المقرر الخاص المعني بتعزیز الحقیقة والعدالѧة والجبѧر و       ) ١(
ودي عزیف، السجلات الرسمیة لمجلس حقوق الإنسان التѧابع للأمѧم المتحѧدة، الѧدورة الرابعѧة         

 . ١٥، ص.GE.13.16040 (A)والعشرون، وثیقة رقم  
(2) Frank Haldemann, Another Kind of Justice: Transitional Justice as 

Recognition, Cornell International Law Journal Vol. 41,2008, pp. 
676 : 637. 

(3) Juan Méndez, “Accountability for Past Abuses”, Human Rights 
Quarterly, vol.19 (1997), pp. 255 :282., Elizabeth B. Ludwin king, 
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 الѧردع، وإعѧادة وضѧع    فعدم الملاحقة من شأنھ أن یقوض فعالیة القانون الجنائي فѧي      
: الѧѧضحایا كمѧѧواطنین ویرسѧѧل رسѧѧالة سѧѧلبیة للمجتمѧѧع ككѧѧل؛ لكونھѧѧا تھѧѧدر قیمѧѧًا أساسѧѧیة مثѧѧل    

ة، والنزاھѧѧѧة، والحریѧѧѧة، وتحقیѧѧѧق الدیمقراطیѧѧѧة، إضѧѧѧافة إلѧѧѧى انھیѧѧѧار البعѧѧѧد   الحѧѧѧق فѧѧѧي الحیѧѧѧا 
  .)٢(عدم القیام بالمحاكمات الجنائیةالأخلاقي في 

ن المحكمѧة الجنائیѧة یجѧب فѧي النھایѧة أن      وتعمل المساءلة على بیان الحقیقѧة؛ لأ     
 ویعترف لمتصدر حكمھا في القضیة إما بالإدانة أو البراءة، كما أنھا تتیح للمتھم أن یتك        

  .)٣(بذنبھ، أو یدحض ھذا الاتھام

وھѧѧذا . إضѧѧافة إلѧѧى إنѧѧشاء سѧѧجل موثѧѧق لانتھاكѧѧات حقѧѧوق الإنѧѧسان فѧѧي الماضѧѧي    
 نطاق أوسѧع لإنھѧاء الإفѧلات مѧن العقѧاب،      السجل مھم في حد ذاتھ، لحفظ التاریخ، وعلى  

والѧѧشفاء النفѧѧسي للѧѧضحایا، وعѧѧرض نموذجѧѧًا مѧѧن الحكومѧѧات الاسѧѧتبدادیة؛ فعنѧѧدما یѧѧتم      
تأسѧیس مثѧل ھѧذا الѧѧسجل یѧصبح مѧن المѧѧستحیل بالنѧسبة لأولئѧك الѧѧذین تواطѧؤ مѧع نظѧѧام          

  .)٤(قمعي إنكار المسؤولیة عن جرائم الماضي

_________________ 
=  

does justice always require prosecution? The international criminal 
court and transitional justice measures, The Geo. Wash. Int'l L. Rev, 
Vol. 45, p.85. 

یعود تعبیر المصالحة الوطنیة إلى الزعیم الفرنسي شارل دیجول، واستخدمھ فیما بعد جѧورج   )١(
 .بومبیدو وفرانسوا میتران ثم استخدمھ نیلسون ماندیلا عندما كان في السجن

(2) Kai Ambos, The Legal Framework of Transitional Justice: 
ASystematic Study with a Special Focus on the Role of the ICC, 
Springer-Verlag Berlin Heidelberg 2009, pp.19-101. 

(3) R A Duff, Process, not Punishment: The Importance of Criminal 
Trials for Transitional andTransnational Justice, Legal Studies 
Research Paper Series Research Paper No. 14-03, pp.5:15. 

(4) Nir Eisikovits, Peace versus Justice in Transitional Settings Settings, 
Politica , Società, 2/2013, May-August, pp. 221:236.    
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 الѧصعوبات التѧي تواجھھѧا البلѧدان فѧي محاولѧة       ، مرارًا وتكѧرارًا  أثبت التاریخ وقد

           ѧاق واسѧى نطѧسان علѧوق الإنѧات لحقѧعإغلاق صفحات الماضي، وما تضمنھا من انتھاك 

مѧѧن أجѧѧل بنѧѧاء نظѧѧام قѧѧانوني وسیاسѧѧي جدیѧѧد؛ خѧѧصوصًا مѧѧع المبѧѧادئ العامѧѧة للتجѧѧریم          

  .والعقاب

 :  لجان الحقیقة-١

 خلالھѧا مѧا حѧدث خѧلال     ھي لجان خاصة للتحقیق في الفظائع یعرف المجتمع مѧن       

القمع والصراع، ومن الذین ارتكبوا الفظائع، وأین یوجد رفات الضحایا؟ وھي فѧي كثیѧر    

مѧѧن الأحیѧѧان تقѧѧدم توصѧѧیات لمعالجѧѧة ھѧѧذه الانتھاكѧѧات، ومنѧѧع تكرارھѧѧا، كمѧѧا حѧѧدث فѧѧي        

 .سیرالیون، وجنوب أفریقیا

 : برامج التعویض

        ѧى المѧدف إلѧة، وتھѧا الدولѧادرات ترعاھѧن مبѧارة عѧى    عبѧلاح علѧي الإصѧساھمة ف

نطاق واسع؛ فالعواقب المادیة والمعنویة لانتھاكات الماضي تعاني منھا فئات كثیرة مѧن      

ھي عادة مزیج من المنافع المادیة، والرمزیة، كما حدث في تیمور الشرقیة، یا، و الضحا

   .وعدد من دول أمریكا اللاتینیة

 : إصلاح المؤسسات

اسѧعة النطѧاق لتحویѧل مؤسѧسات الدولѧة ذات      یعتبر الإصѧلاح مѧن ضѧمن بѧرامج و      

 ولѧضمان أن  ،الصلة من أدوات للقمع والفساد إلى أدوات للخدمة العامة بكفѧاءة ونزاھѧة     

لجمیѧع   مثل ھذه الأعمال الوحشیة لѧن تحѧدث مѧرة أخѧرى، وأن تѧؤدي الحكومѧة خѧدماتھا       
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 )١(نالعѧѧرق، أو الجѧѧنس، أو الѧѧدی    المѧѧواطنین بغѧѧض النظѧѧر عѧѧن الانتمѧѧاء الѧѧسیاسي، أو      

  )٢(ویترتب على ذلك سلسلة من القرارات التشریعیة، والإداریة، والقانونیة

وإصلاح المؤسسات التي شѧاركت فѧي ارتكѧاب الجѧرائم، أو التѧي فѧشلت فѧي منѧع                 

ارتكѧѧѧاب الجѧѧѧرائم البѧѧѧشعة عنѧѧѧصر أساسѧѧѧي مѧѧѧن عملیѧѧѧات العدالѧѧѧة الانتقالیѧѧѧة؛ لѧѧѧذا یѧѧѧنص  

یھѧدف إصѧلاح المؤسѧسات    :" لѧى أن  من قѧانون العدالѧة الانتقالیѧة التونѧسي ع      ١٤الفصل

إلѧѧى تفكیѧѧك منظومѧѧة الفѧѧساد والقمѧѧع والاسѧѧتبداد ومعالجتھѧѧا بѧѧشكل یѧѧضمن عѧѧدم تكѧѧرار        

 ویقتѧѧѧضي إصѧѧѧلاح   .الانتھاكѧѧѧات، واحتѧѧѧرام حقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان، وإرسѧѧѧاء دولѧѧѧة القѧѧѧانون       

المؤسسات خاصة مراجعѧة التѧشریعات وغربلѧة مؤسѧسات الدولѧة ومرافقھѧا ممѧن ثبتѧت               

 والانتھاكѧات وتحѧدیث مناھجھѧا وإعѧادة ھیكلتھѧا وتأھیѧل أعوانھѧا        مѧسؤولیتھ فѧي الفѧساد   

 ." من ھذا القانون٤٣وذلك طبقًا للأحكام التي ینص علیھا الفصل

  :الانتقال منھاولكن یواجھ الإصلاح المؤسسي تحدیات عدة في عملیات 

طوي على غیاب الإرادة السیاسیة لتنفیذ الإصلاحات الھیكلیة اللازمة؛ لكونھا قد تن: أولاً

   .المساءلة

عѧدم رغبѧة المجتمѧع الѧدولي فѧي عملیѧة الإصѧلاح ممѧا یقلѧل مѧن فعالیتѧھ، وتفویѧت                : ثانیًا

الفرصة التي تشتد الحاجة إلیھا، ولكن ذلѧك قѧد یكѧون فرصѧة ھامѧة لبنѧاء القѧدرات             

   )١(.المحلیة، والملكیة المحلیة لعملیة الإصلاح

                                                             

(1) LAMIN A.R., Building Peace through Accountability in Sierra Leone 
the Truth on the Reconciliation Commission and the Special Court, 
Journal of Asian and African Studies, 1August 2003. 

(2) Claudio Corradetti, Philosophical Issues in Transitional Justice 
Theory: A (Provisional) Balance, Politica, Società, 2/2013, pp.185: 
220. 
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المѧѧѧصالحة، والѧѧѧسلام،  :  فѧѧѧيویتطلѧѧѧب تحقیѧѧѧق ھѧѧѧذه الآلیѧѧѧات لأھѧѧѧدافھا المتمثلѧѧѧة  

والعدالѧѧة، والѧѧشفاء، والغفѧѧران، والحقیقѧѧة، والتنمیѧѧة تѧѧوافر بعѧѧض الѧѧضوابط عنѧѧد تنفیѧѧذ     

  .العدالة الانتقالیة

  : ضوابط تنفیذ العدالة الانتقالیة-

تنفیذ ھذه الآلیات بطریقة جماعیة وھیكلیة متناسبة؛ فتدابیر العدالة الانتقالیة ینبغي  -١

 علѧى تحقیѧѧق أقѧѧصى قѧѧدر مѧن التكامѧѧل، وتقلیѧѧل الѧѧصراع أو   تنظیمھѧا بطریقѧѧة تѧѧساعد 

؛ لأنѧѧھ فѧѧي فتѧѧرات التغییѧѧر الجѧѧذري تكѧѧون القѧѧوى الѧѧسیاسیة مختلفѧѧѧة،         )٢(التنѧѧاقض 

وأھدافھا غیر متوافقة، كما أن الحقیقة والعدالة وجبر الضرر والإصلاح المؤسѧسي          

       ѧحًا عنѧق واضѧذا المنطѧصبح ھѧواز، ویѧر  لیست دائمًا قابلة للتحقیق بشكل متѧدما ینظ

المرء إلѧى العواقѧب المحتملѧة لتنفیѧذ آلیѧة فѧي عزلѧة عѧن الآخѧرین؛ فمѧثلاً المѧساءلة                 

المحѧѧدودة لعѧѧدد مѧѧن الجنѧѧاة دون قѧѧول الحقیقѧѧة، والإصѧѧلاح المؤسѧѧسي، أو جھѧѧود          

التعѧѧویض تعتبѧѧر شѧѧكلاً مѧѧن أشѧѧكال الانتقѧѧام الѧѧسیاسي، كمѧѧا أن عملیѧѧات اسѧѧتجلاء          

       ѧة المجѧود معاقبѧن جھѧزل عѧي معѧائق، فѧة    الحقѧسات، ومعالجѧلاح المؤسѧرمین، وإص

الѧѧضحایا، لا یمكѧѧن النظѧѧر إلیھѧѧا إلا أنھѧѧا لا شѧѧيء أكثѧѧر مѧѧن الكلمѧѧات؛ فجھѧѧود تخلیѧѧد     

الذكرى من المرجح أن تبدو ضحلة، وغیر صادقة عندما لا تكملھا جھود أكثر قѧوة،      

كما أن التعویض دون أي ارتباط بتدابیر العدالة الانتقالیة الأخرى قد یكѧون محاولѧة       

وبالمثѧѧل، فѧѧإن إصѧѧلاح   . لѧѧشراء الѧѧصمت، أو الحѧѧصول علѧѧى موافقѧѧة مѧѧن الѧѧضحایا      

_________________ 
=  

(1) Clara Sandoval Villalba, Transitional Justice: Key Concepts, 
Processes and Challenges, Briefing Paper, BP 07/11, pp.1:13. 

المعنѧي بتعزیѧز الحقیقѧة والعدالѧة وجبѧر وضѧمانات عѧدم        " بابلودي غریѧف  "تقریر المقرر الخاص    ) ٢(
  .١٠م ، ص٢٠١٢ نوفمبر ١٦-١١التكرار، الموفد إلى تونس في الفترة من 
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المؤسѧѧѧسات بѧѧѧدون أي محاولѧѧѧة لتلبیѧѧѧة توقعѧѧѧات الѧѧѧضحایا المѧѧѧشروعة مѧѧѧن العدالѧѧѧة   

والحقیقة، وجبر الضرر، لیس فقط غیر فعال مѧن وجھѧة نظѧر المحاسѧبة، ولكѧن مѧن        

إلѧى أن أي عمѧل   ویرجѧع الѧسبب فѧي ذلѧك     . المرجح عدم نجاح عملیة الإصلاح ذاتھѧا   

إنساني لھ عواقب متنوعة، بعضھا قریب وبعضھا بعیѧد تخیѧل تѧأثیر إلقѧاء حجѧر فѧي        

بحیرة؛ إنھ سیتسبب في دوائر متتالیة فѧوق المѧاء تتزایѧد اتѧساعًا كلمѧا ابتعѧدت عѧن              

المركز وستصبح مع مرور الوقت شیئًا لا یدرك بنفس الشكل، وبذلك  ینتج عѧن كѧل      

تباعدة في المكان الأمر الذي یتطلب الجمع بین العدید من  فعل إنساني آثار بعیدة وم    

 .)١(الآلیات

تسلسل، ووضوح العلاقة المتبادلة بین تدابیر العدالة الانتقالیة؛ فالغموض قد یكѧون      -٢

لھ تأثیر ھدام من خلال إثارة البلبلة حول أھѧداف العدالѧة الانتقالیѧة، ممѧا قѧد یجعلھѧا           

 .)٢(تشبھ حقل الألغام

؛ حیѧѧث تقѧѧاس شѧѧرعیة ھѧѧذه الآلیѧѧات بمѧѧدى     )٣(ایا وتأییѧѧدھم للآلیѧѧات مѧѧشاركة الѧѧضح  -٣

معارضة، أو تأیید الѧضحایا لھѧا، ودرجѧة قѧدرتھم علѧى المѧشاركة فیھѧا، والإسѧتفادة               

  )٤(منھا، إضافة إلى مشاركة التخصصات المختلفة
                                                             

المحكمѧѧѧة الأمریكیѧѧѧة لحقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان، قѧѧѧضیة ألوبوتѧѧѧو ضѧѧѧد سѧѧѧورینام، الحكѧѧѧم الѧѧѧصادر فѧѧѧي   ) ١(
   .٤٨، الفقرة ١٥ سلسلة ج رقم ،١٩٩٣سبتمبر ١٠

(2) Phil Clark, Zachary D. Kaufman and Kalypso Nicolaidis,  Tensions 
In Transitional Justice, Oxford University Press, 2013, pp.381:391. 

(3) Iryna Grebenyuk, Cécile Ryngaert, The Effectiveness of International 
Criminal Justice International Law, volume 3, Intersentia, 2009, p. 
280. 

(4) Karl Maton, Languages of Legitimation: The Structuring Significance 
for Intellectual Fields of Strategic Knowledge Claime, British Journal 
of Sociology of Education 21(2) (2000): 153. 
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وقد ساعدت آلیات العدالة الانتقالیة المختلفة حتى الآن في الانتقѧال مѧن الѧصراع     

لام عن طریق التفاوض كما في جنوب أفریقیا، والتحول من الدولة الفاشѧلة إلѧى       إلى الس 

 ولیبیریѧѧا، واسѧѧتعادة الحكѧѧم المѧѧدني مѧѧن الѧѧدیكتاتوریات ونكمѧѧا فѧѧي سѧѧیرالی دولѧѧة حقیقیѧѧة

العѧسكریة كمѧا حѧѧدث فѧي شѧѧیلي، والبرازیѧل، والأرجنتѧѧین وبیѧرو، والانتقѧѧال مѧن الأنظمѧѧة       

 .طریق اتفاقات السلام كما حدث في نیبالالاستبدادیة لحكومة دیمقراطیة عن 

 مѧع  لتعامѧل واستشرافًا للمستقبل فѧي نھایѧة المطѧاف، لѧیس ھنѧاك صѧیغة واحѧدة ل             

الماضي العنیف الذي تمیز بانتھاكات جسیمة، ومنتظمѧة، وسѧوء المعاملѧة؛ فكѧل مجتمѧع           

في الواقع لا بد لھ من اختیار طریقھ الخѧاص وفѧق خصائѧصھ، ووفѧق سѧیاقھ التѧاریخي،               

السیاسي، وھیكلھ الاجتماعي؛ فالعدالة الانتقالیة لیست قالبًا جامدًا یطبق على الجمیع،    و

ومع ذلك ینبغي الاستفادة من تجارب الدول التي سبقتنا في ذلѧك؛ حیѧث تكѧون اختیѧارات         

المجتمѧѧع أكثѧѧر فاعلیѧѧة عنѧѧدما تѧѧستند إلѧѧى دراسѧѧة جѧѧادة مѧѧن الخبѧѧرات الوطنیѧѧة والدولیѧѧة    

المѧѧѧشاركة تجعѧѧѧل سیاسѧѧѧات العدالѧѧѧة الانتقالیѧѧѧة ذات مѧѧѧصداقیة   الѧѧѧسابقة؛ فالمѧѧѧشاورات و

 وفاعلیة
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  الفصل الأول
  أساس المساءلة الجنائية كأحد آليات العدالة الانتقالية

  

  :تقسیم وتمھید

یعتبѧѧر الحѧѧق فѧѧي معرفѧѧة الحقیقѧѧة، والحѧѧق فѧѧي الإنѧѧصاف ھمѧѧا أسѧѧاس المѧѧساءلة       

تنطلѧѧق منھѧا، والمѧѧساءلة التѧѧي  الجنائیѧة؛ فالمѧѧساءلة لا تѧتم لѧѧذاتھا دون غѧѧرض، أو علѧة    

یطالب بھا الضحایا، ویسعى المجتمع عقب فترات الصراع لتحقیھا، ھي تلك التي تھدف  

إلى معرفة الحقیقة، من خѧلال إجابѧة التحقیقѧات عѧن عѧدد مѧن الأسѧئلة منھѧا أیѧن اختفѧى                

الضحایا ولماذا؟ وعقب ذلك یسعى الجمیع إلى القѧصاص والرغبѧة فѧي الإنѧصاف لیѧسود        

 وذلك .ل، وینتقل المجتمع إلى السلام؛ وسوف یتم تناول كل منھما في مبحث مستقل     العد

  :على النحو الآتي

  .الحق في معرفة الحقیقة كأساس للمساءلة: المبحث الأول

 الحق في الإنصاف كأساس للمساءلة الجنائیة: حث الثانيالمب
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  المبحث الأول
  الحق في معرفة الحقيقة كأساس للمساءلة

  :تقسیم

سوف یتم تناول ھذا المبحث في مطلبین، یتعلق أولھما بماھیة الحѧق فѧي معرفѧة          

  :الحقیقة، ویتصل الثاني ببیان الأساس القانوني لھذا الحق؛ وفیما یلي بیان ذلك

  المطلب الأول
  ماهية الحق في معرفة الحقيقة

تكبѧت فѧي   لأن معظم الفظائع التي ارمعرفة الحقیقة أمر ھام في العدالة الانتقالیة؛         

فترات القمع أو الصراع تحدث في سریة أو إنكار؛ لذا فالحاجة ملحة لتوضیح مѧا حѧدث،    

" بѧѧلاذادي مѧѧایو "؟ وكѧѧان مѧѧیلاد ھѧѧذه الفكѧѧرة فѧѧي میѧѧدان    ومѧѧن الѧѧذي كѧѧان مѧѧسؤولاً عنѧѧھ  

بالأرجنتین، حینما طالبت الأمھات بأن تكشف الحكومة عن مكان وجود أحبѧائھن، وكѧان       

  .وب أفریقیالھذه الفكرة أثرھا في جن

وتعتبѧѧѧر معرفѧѧѧة الحقیقѧѧѧة الأسѧѧѧاس الأخلاقѧѧѧي للمѧѧѧساءلة الجنائیѧѧѧة؛ لأن الجѧѧѧراح       

المعنویة الناتجة عن الإھانة وعدم الاحترام دون معرفة السبب تلتئم ببطء عѧن الجѧروح         

بѧدون الحقیقѧة لѧن نѧѧستطیع    ، ف)١(الجѧسدیة التѧي تخلѧف قѧѧشورًا تѧزول بѧسرعة مѧع الѧѧزمن      

                                                             

(1) Frank Haldemann, Another Kind of Justice: Transitional Justice as 
Recognition, Cornell International Law Journal Vol. 41,2008, pp. 
676- 637. 
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 موجѧودة  الحقیقѧة  ولكѧن  الأبѧد،  إلѧى  تѧدفن  أن یمكѧن   فالحیѧاة )١(المضي قѧدمًا إلѧى الأمѧام؛   

  .دائمًا

  ومعرفѧѧѧة الѧѧѧشعب لتѧѧѧاریخ اضѧѧѧطھاده ھѧѧѧو جѧѧѧزء مѧѧѧن تراثѧѧѧھ؛ حیѧѧѧث یجѧѧѧب صѧѧѧیانة   

  ھѧѧѧذا التѧѧѧراث مѧѧѧن خѧѧѧلال اتخѧѧѧاذ تѧѧѧدابیر مناسѧѧѧبة تѧѧѧضمن قیѧѧѧام الѧѧѧدول بحفѧѧѧظ الѧѧѧسجلات،     

ني، وتѧѧسھیل وغیرھѧѧا مѧѧن الأدلѧѧة المتعلقѧѧة بانتھاكѧѧات حقѧѧوق الإنѧѧسان والقѧѧانون الإنѧѧسا    

المعرفة بھذه الانتھاكات؛ لحفظ الذاكرة الجماعیة من النѧسیان بغیѧة الاحتیѧاط علѧى وجѧھ       

الخѧѧصوص مѧѧن ظھѧѧور روایѧѧات تحѧѧرف الوقѧѧائع أو تنفیھѧѧا، وتفѧѧادي تجѧѧدد وقѧѧوع ھѧѧذه         

  .الانتھاكات

 علѧى  العقѧاب  مѧن  الإفѧلات  حѧول  المتحѧدة  للأمѧم  العامѧة  المبѧادئ  مѧشروع  ویѧنص 

 الماضѧѧیة، الأحѧѧداث حѧѧول الحقیقѧѧة معرفѧѧة فѧѧي ھم الحѧѧقللѧѧضحایا وأقѧѧارب  :"أن 

   ارتكѧاب  إلѧى  أدت التѧي  والأسѧباب  الظѧروف  وعѧن  جѧرائم بѧشعة،   بارتكѧاب  والمتعلقѧة  

 إنѧسانیة، وإنمѧا أیѧضًا بمعلومѧات     معلومѧات  بمجѧرد  فقѧط  یتعلѧق  لا الجѧرائم، والأمѧر   ھѧذه 

 ھاكѧات؟ كمѧا یقѧر   ارتكبت الانت التي الجھة ھي ومن ولماذا، ومتى، كیف، معرفة تتضمن

 الأدلѧة  وحفѧظ  الانتھاكѧات،  فѧي ملابѧسات   بالتحقیق قضائیة غیر لجان تقوم أن المشروع

 ".)٢(العدل لإقامة بعد فیما لاستخدامھا

                                                             

(1) Martina Fischer, Transitional Justice and Reconciliation: Theory and 
Practice, p.405, Available at:http://www.operationspaix.net/ 
DATA/DOCUMENT/4036vTransitional_Justice_and_Reconciliation
_Theory_and_Practice.pdf, Visited on 20-12-2013. 

" الإفѧѧѧلات مѧѧѧن العقѧѧѧاب"یѧѧر المقѧѧѧرر الخѧѧѧاص المعنѧѧي بتعزیѧѧѧز حقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان وحمایتھѧѧا    تقر) ٢(
السجلات الرسمیة للجنة حقوق الإنسان التابع للأمم المتحدة، الѧدورة الحادیѧة والѧستون، وثیقѧة         

 . ١٥، ص٢٤، المبدأ E/CN.4/2005/102/A-H. ١رقم 



 

 

 

 

 

  ١٠٥٦

الكѧشف  : "وینص الفصل الرابѧع مѧن قѧانون العدالѧة الانتقالیѧة التونѧسي علѧى أن            
فك منظومѧة الاسѧتبداد،   عن الحقیقة ھو جملة الوسائل  والإجراءات والأبحاث المعتمدة ل    

وذلك بتحدید كل الانتھاكات وضبطھا ومعرفة أسبابھا وظروفھѧا ومѧصدرھا والملابѧسات         
المحیطة بھا والنتائج المترتبة علیھا، وفѧي حѧالات الوفѧاة والفقѧدان والاختفѧاء القѧسري               
معرفѧѧѧة مѧѧѧصیر الѧѧѧضحایا، وأمѧѧѧاكن وجѧѧѧودھم وھویѧѧѧة مرتكبѧѧѧي الأفعѧѧѧال التѧѧѧي أدت إلیھѧѧѧا    

 ". عنھاوالمسؤولین

والحق في معرفة الحقیقة، حسب توضیح اللجنѧة الأمریكیѧة لحقѧوق الإنѧسان ھѧو       
الحق في البحث القضائي عن الحقیقة، والحق في التحقیق، والمطالبة بѧإنزال العقوبѧات         
القضائیة على مرتكبي الانتھاكات؛ حیث لا یمكن أن تحل ھیئѧة غیѧر قѧضائیة، مثѧل لجنѧة         

  )١(.قتقصي الحقائق، محل ھذا الح

ویѧشكل ذلѧѧك الحѧѧق التزامѧًا موضѧѧوعیًا علѧѧى الدولѧة نѧѧابع مѧѧن واجبھѧا فѧѧي ضѧѧمان      
احترام حقوق الإنسان، كما أنھ حق مѧستقل عѧن غیѧره مѧن مطالѧب الѧضحایا، وأقѧاربھم؛            
لأنھ حق للمجتمع ككل، كما أنھ أساس ونتیجة للحق في الإنصاف وفѧي التحقیѧق؛ بحیѧث         

ظل أحداث مجھولة، أو غیر واضѧحة، فѧإن الحѧق    إذا كان الحق في التحقیق یفترض أن ت    
  . في الحقیقة یتجاوز ذلك؛ لكونھ یعمل على كشف الأحداث التي قد یتم إخفاؤھا

 وحمایѧة  التمییزیѧة  الإجراءات لمكافحة للجنة الفرعیة الخاص المقرر وقد اعتبر
الحѧق   ھѧذا  إسѧثتناء، وأن  أي یقبѧل  لا مطلѧق  الحقیقة حѧق  معرفة في الحق:" أن الأقلیات

 المبѧدأ  یؤكѧد  الإنѧصاف، ممѧا   فѧي  وبѧالحق  بحقѧوق الأسѧرة   وثیقѧًا  ارتباطѧًا  رأیھ یѧرتبط  في
 ولا متكѧاملان،  العدالѧة  فѧي  والحѧق  الحقیقѧة،  معرفѧة  في الحق كون في المتمثل الأساسي

  .)٢("الآخر بدیلاً عن أحدھما یكون أن یمكن
                                                             

، )الѧسلفادور ( ج وآخѧرون . ریѧا س ، اغناسѧیو الاكو ٤٨٨، ١٠قѧضیة   ،٩٩/ ١٣٦التقریر رقѧم   )١(
 . وما یلیھا٢٢٩، الفقرة ١٩٩٩ دیسمبر ٢٢

 ٢٦ فѧي  الطѧوارئ،  وحѧالات  الإنѧسان  حقѧوق  مѧسألة  بشأن المتحدة للأمم الخاص المقرر تقریر) ٢(
  .f 39، المرفق الأول، الفقرة   E/CN.420/1995/Sub،١٩٩٥یونیو 
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  المطلب الثاني
  الأساس القانوني للحق في معرفة الحقيقة

، )١(الحقیقѧة  علѧى معرفѧة   إلى حد كبیر اللاتینیة في أمریكا  العدالة الانتقالیة  تركز
م بѧالاعتراف بحѧق   ٢٠١٠ دیѧسمبر عѧام   ٢١وقد قامت الجمعیة العامة للأمم المتحدة فѧي   

 مѧارس مѧن كѧل عѧام للاحتفѧال      ٢٤الضحایا وعائلتھم في معرفة الحقیقة، وتم تحدید یوم      
   .بالیوم العالمي لھذا الحق

د ھذا الحق أساسھ في التماس المعلومات والإفصاح عنھا المعترف بھ كحѧق       ویج
:  مѧن الدسѧѧتور المѧصري علѧѧى أن  ٦٨مѧن قبѧل العدیѧѧد مѧن الدسѧѧاتیر؛ حیѧث تѧنص المѧѧادة      

المعلومات والبیانѧات والإحѧصاءات والوثѧائق الرسѧمیة ملѧك للѧشعب، والإفѧصاح عنھѧا              "
ن، وتلتزم الدولة بتوفیرھا وإتاحتھѧا  من مصادرھا المختلفة، حق تكفلھ الدولة لكل مواط      

كѧشف  : "وینص الفصل الثاني مѧن القѧانون التونѧسي علѧى أن          ....". للمواطنین بشفافیة 
حقیقѧѧة الانتھاكѧѧات حѧѧق یكفلѧѧھ القѧѧانون لكѧѧل المѧѧواطنین مѧѧع مراعѧѧاة مѧѧصلحة الѧѧضحایا         

  "وكرامتھم ودون المساس بحمایة المعطیات الشخصیة

الحق في معرفة الحقیقѧة یѧستفاد   :" كیة بقولھا إن وأكدت ذلك لجنة البلدان الأمری    
 من الاتفاقیة التي تنص على الحق فѧي المعلومѧات، ولكѧن المحكمѧة        ١٣،  ١من المادتین   

 ویمكن القول إن حكم المحكمة یساھم في فكرة أن ٢٥، ٨تستند في رأیھا على المادتین    
ن بعѧد عѧدة أشѧھر مѧن ھѧذا       والعدالة مرتبطان ارتباطًا لا ینفصم، ولیسا متعارضی  ةالحقیق
  .)٢(القرار

                                                             

(1) Lisa J. Laplante, Outlawing Amnesty: The Return of Criminal Justice 
In Transitional Justice Schemes, 49 Virginia Journal Of International 
Law (forthcoming 2009), p.5. 

(2) Barrios Altos Case, Interpretation of the Judgment of the Merits, 2002 
Inter-Am. Ct. H.R. (ser.C) No. 83, 8, 16 (Sept. 3, 2001). 
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والحѧق فѧي معرفѧة الحقیقѧة، حѧق راسѧخ فѧѧي القѧانون الإنѧساني، تѧم الأخѧذ بѧھ فѧѧي            

وتѧѧنص . آلیѧѧات حقѧѧوق الإنѧѧسان، حیѧѧث ظھѧѧر للمѧѧرة الأولѧѧى فѧѧي سѧѧیاق الإختفѧѧاء القѧѧسري  

 ومѧا یلیھѧا مѧن إتفاقیѧة جنیѧف الأولѧى والثانیѧة علѧى الإلتѧزام           ١٨ وما یلیھا و     ١٥المواد  

حث، والرعایة، والكشف عن ھویة الجرحى والمرضى مѧن الطѧرف الخѧصم، وتѧوفیر       بالب

العلاج الضروري لھم، وكذلك البحث والكѧشف عѧن ھویѧة المѧوتى، كمѧا تѧشرح المѧادتین            

 ومѧا یلیھѧا مѧن إتفاقیѧة     ١٢٢كیفیة جمع المعلومات ودفن المѧوتى، وتلѧزم بالمثѧل المѧواد          

ة جنیف الرابعة الدولѧة بجمѧع المعلومѧات عѧن       وما یلیھا من إتفاقی    ١٣٦جنیف الثالثة، و  

 مѧن البروتوكѧول الإضѧافي    ٣٢والأھѧم مѧن ذلѧك، تѧشیر المѧادة        . أسرى الحرب والمѧدنیین   

  . الأول لإتفاقیات جنیف إلى حق الأسر في معرفة مصیر أقاربھم

 مѧن  طѧرف  كѧل  بѧالتزام  البروتوكѧول  نفѧس   مѧن ١ الفقѧرة  ٣٣كمѧا تقѧضي المѧادة    

 بѧأنھم  معادیѧة  جھѧة  طѧرف  مѧن  الإخبѧار  تѧم  الأشѧخاص الѧذین   عѧن  النزاع بالبحث أطراف

 عѧن  والبحѧث  أقѧاربھم،  مѧصیر  عѧن  إبѧلاغ الأسѧر   – الالتѧزامین  ھѧذین  من مفقودون؛ فكل

 وقѧت  فѧي  بѧھ  الاعتѧراف  تѧم  معرفѧة الحقیقѧة، كمѧا    فѧي  الحѧق  صمیم من ھما – المفقودین

  .الإنسان لحقوق الدولي القانون في لاحق

ني بھѧѧذا الحѧق فیمѧا یتعلѧق بحѧѧالات الاختفѧاء، غیѧر أنѧѧھ لا      ورغѧم الاعتѧراف القѧانو   

یزال متنازع علیѧھ فیمѧا یتعلѧق بالانتھاكѧات الجѧسیمة الأخѧرى لحقѧوق الإنѧسان، حیѧث لا                

 .یوجد اعتراف قانوني صریح بھذا الحق

 بأھمیѧة وجѧود ھѧذا الأمѧر، یرقѧى بѧھ       ئѧد والواقع أن ممارسة الѧدول والاعتقѧاد الѧسا      

، ولكѧѧن مѧѧن ھѧѧو صѧѧاحب الحѧѧق فیѧѧھ؛ ھѧѧل ھѧѧم ضѧѧحایا الانتھاكѧѧات   لاعتبѧѧاره قاعѧѧدة عرفیѧѧة

الجسیمة لحقوق الإنسان، أم المجتمع ككل، أم كلیھما؟ وعلاوة علѧى ذلѧك، مѧا ھѧو نطѧاق        

  ھذا الحق؟ وما الذي یجب على الدول أن تفعلھ؟
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 مѧن اتفاقیѧة الأمѧم المتحѧدة بѧشأن حمایѧة جمیѧع الأشѧخاص مѧن            ٢٤أجابت المѧادة    

  :والتي لم تدخل حیز التنفیذ على ذلك بقولھاالاختفاء القسري، 

الشخص المختفي، وكل شخص طبیعѧي  " بالضحیة"لأغراض ھذه الاتفاقیة، یقصد      -١

 .لحق بھ ضرر مباشر من جراء ھذا الاختفاء القسري

لكل ضحیة الحق في معرفة الحقیقة عن ظروف الاختفاء القѧسري، وسѧیر التحقیѧق          -٢

ذ كل دولة طرف التدابیر الملائمة في ھѧذا  ونتائجھ ومصیر الشخص المختفي، وتتخ 

  .الصدد

  : الحق في معرفة الحقیقة قاعدة دولیة عرفیة-

أكد فریق الأمم المتحدة العامل المعنѧي بحѧالات الاختفѧاء مѧؤخرًا علѧى وجѧود ھѧذا          

 بالاختفاء فقط؛ فѧالمجتمع لѧھ حѧق غیѧر      یتعلق الحق بموجب القانون الدولي، ولیس فیما     

عرفѧة الحقیقѧة عѧن الأحѧداث الماضѧیة المتعلقѧة بارتكѧاب جѧرائم بѧشعة،              قابل للتقادم في م   

وعن ظروف وأسباب ھذه الانتھاكات الجسیمة والمنھجیة لحقوق الإنسان حتى لا تتكرر 

  .مستقبلاً

 الѧبلاغ  صѧاحبة  :"الإنسان بالأمم المتحدة إلѧى أن  بحقوق المعنیة وذھبت اللجنة

الأم أیѧضًا   تكѧون  بѧذلك،  إخبارھѧا  یѧتم  لѧم  مѧا  اوإذ لابنتھѧا،  حѧدث  مѧا  فѧي معرفѧة   الحѧق  لھѧا 

  .)١(العھد  من٧للمادة  ابنتھا طبقًا منھا عانت للانتھاكات التي ضحیة

                                                             

 ،١٩٨٣ یولیѧѧѧѧو ٢١قѧѧѧѧضیة دي المیѧѧѧѧدا كѧѧѧѧوانتیروس وآخѧѧѧѧرون ضѧѧѧѧد اوروغѧѧѧѧواي، فѧѧѧѧي    ) ١(
1981/CCPR/C/19/D/107 ،  ١٤الفقرة.  
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وقѧد اعتبѧرت اللجنѧѧة فѧي ھѧذه الحالѧѧة الحѧق فѧي معرفѧѧة الحقیقѧة حقѧًا موضѧѧوعیًا،         

ولیس مجرد حق إجرائي، وأن انتھاك ھذا الحق یساوي انتھاك الحق في عѧدم التعѧرض         

  .)١(المھینة اللاإنسانیة، أو ب، أو غیره من ضروب المعاملة القاسیة، أوللتعذی

أن معرفѧѧة الحقیقѧѧة حѧѧق للѧѧضحایا وأسѧѧرھم،   ) ٢(تѧѧرى محكمѧѧة البلѧѧدان الأمریكیѧѧة و

وكذلك للمجتمع على السواء؛ حیث یجب إعѧلام المجتمѧع برمتѧھ بجمیѧع الانتھاكѧات التѧي          

ف التѧي أحیطѧت بالانتھاكѧات الموجھѧة     بل یعتبر عدم إعلام أھالي الضحایا بѧالظرو       تمت؛  

ضدھم نوعًا من التعذیب والمعاملة القاسیة، وإخلالاً بالحق في الشفافیة، والحكم الرشید 

  .)٣(الذي تعتمده بعض الحكومات

كما رأت المحكمة الأوربیة لحقѧوق الإنѧسان أن عѧدم قیѧام الدولѧة بѧإجراء تحقیѧق             

جѧود ومѧصیر مفقѧودین اختفѧوا فѧي ظѧل       فعال یھدف إلѧى تقѧدیم إیѧضاحات بѧشأن أمѧاكن و       

ظѧѧروف تھѧѧدد حیѧѧاتھم یѧѧشكل انتھاكѧѧًا مѧѧستمرًا لالتزامھѧѧا بحمایѧѧة الحѧѧق فѧѧي الحیѧѧاة، وأن     

 التعѧذیب  لحظѧر  بمثابѧة انتھѧاك   المختفѧي  عѧن  معلومѧات  تقѧدیم  عѧن  تقѧاعس الѧسلطات  

 الإنѧسان  لحقѧوق  الأوروبیѧة  الإتفاقیѧة   من٣المادة  حسب واللاإنسانیة والمعاملة القاسیة

  .)٤(وأقاربھم للضحایا جدیدة فعدم معرفة الحقیقة یسبب معاناة

                                                             

  .٩٥، الفقرة ccpr/c/78/d/950/2000 ، ٢٠٠٣ یولیو٣١سریلانكا،  ضد سارما قضیة) ١(
(2) Judgment of 25 November 2003, Myrna Mack Chang Case, Para. 

274. 
مفوضѧѧیة الأمѧѧم المتحѧѧدة الѧѧسامیة لحقѧѧوق الإنѧѧسان، تعزیѧѧز حقѧѧوق الإنѧѧسان وحمایتھѧѧا       تقریѧѧر ) ٣(

 ، وثیقѧѧة أصѧѧدرھا المجلѧѧس الاقتѧѧصادي والاجتمѧѧاعي  "دراسѧѧة عѧѧن الحѧѧق فѧѧي معرفѧѧة الحقیقѧѧة  "
  .١٣م ص٢٠٠٦ فبرایر ٨ الصادرة ٩١/٢٠٠٦/٤بالأمم المتحدة، رقم 

(4) Judgment of 10 May 2001, Cyprus V.Turkey, Application No. 
25781/94, Para. 1٥6.  
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 مѧѧن  ١٣كمѧѧا رأت ذات المحكمѧѧة أن مفھѧѧوم الإنѧѧصاف الفعلѧѧي لأغѧѧراض المѧѧادة       

الاتفاقیѧѧة الأوربیѧѧة لحقѧѧوق الإنѧѧسان یѧѧستتبع بالإضѧѧافة إلѧѧى دفѧѧع تعѧѧویض عنѧѧد الاقتѧѧضاء   

ؤولین، ویعѧاقبھم  إجراء تحقیق شامل وفعال قادر على أن یكشف ھویѧة الأشѧخاص المѧس      

  .)١(ویتضمن إطلاع الأقارب بصورة فعالة على إجراءات التحقیق

وترى اللجنة الأفریقیة لحقوق الإنسان أن الحق في معرفة الحقیقѧة یѧشكل جѧزءًا       

  .)٢(من الحق في القصاص الفعلي

وبذلك یعتبر الحق في معرفة الحقیقة قاعدة دولیة عرفیة تتعلѧق بكافѧة انتھاكѧات            

سان، كما أنھ أحد صور التماس المعلومات والبیانات التي تعتبر حقًا للأفѧراد؛     حقوق الإن 

لѧѧذا علѧѧى الѧѧدول أن تُنѧѧشأ وسѧѧائل إعѧѧلام عامѧѧة للجمھѧѧور؛ ولاسѧѧیما ضѧѧحایا الانتھاكѧѧات         

الجѧѧسیمة للقѧѧانون الѧѧدولي لحقѧѧوق الإنѧѧسان، والانتھاكѧѧات الخطیѧѧرة للقѧѧانون الإنѧѧساني        

وكѧѧذلك الاعتѧѧراف بالمѧѧسؤولیة ھѧѧي فѧѧي الواقѧѧع  الѧѧدولي؛ فالبحѧѧث عѧѧن الحقیقѧѧة ونѧѧشرھا، 

أشكال للجبر المعنوي غیѧر المѧالي التѧي تѧساوي الترضѧیة، شѧأنھا شѧأن فѧرض عقوبѧات            

 .قضائیة وإداریة على الأشخاص المسؤولین عن الإنتھاكات

                                                             

(1) Judgment of 18 December 1996, Aksoyv. Turkey, Application No. 
21987/93. 

(2) African union, African commission on Human and people's 
Rights, Doc/os (XXX) 247.  
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  المبحث الثاني
  الحق في الإنصاف كأساس للمساءلة الجنائية

  

  :تقسیم

الإنѧسان؛ فمѧا أحѧوج الإنѧسان إلѧى العدالѧة       الحق فѧي الإنѧصاف مѧن أسѧمى حقѧوق        

عندما یقع علیھ ظلم، وتناول ھذا الحق یتم مѧن خѧلال بیѧان ماھیتѧھ، وأساسѧھ القѧانوني؛             

  :وفیما یلي بیان ذلك

  المطلب الأول
  ماهية الحق في الإنصاف

التحقیق  یعني في الإنصاف الفعال الحق أن الإنسان لحقوق الدولیة ترى الھیئات

 مѧستقلة  ھیئѧات  طѧرف  مѧن  وفعѧال  ومعمѧق،  سѧریع،  بѧشكل  لإنتھاكѧات ا إدعѧاءات  فѧي 

   .حولھ المتنازع الحق وتختلف طبیعة الإنصاف باختلاف .)١(ونزیھة

والانصاف یقضي على الإفلات مѧن العقѧاب الѧذي یعتبѧر أحѧد الѧشرور التѧي تعѧاني          

یات التѧي  یعتبѧر مѧن أھѧم الإشѧكال    معات التي تمر بمراحل انتقالیة، كمѧا    منھا الدول والمجت  

تطفو على السطح في مرحلة الانتقال؛ حیث اشترطت بعض الدول عدم المساءلة كѧشرط     

                                                             

تѧزام القѧانوني العѧام المفѧروض      بѧشأن طبیعѧة الإل  ٣١التعلیѧق العѧام رقѧم    : لجنة حقوق الإنѧسان     ) ١(
، الفقѧرة   ccpr/c/21/rev.1/add.13، ٢٠٠٤ مѧایو  ٢٦على الدول الأطراف في العھد، فѧي  

 ،١٩٩٣ مѧارس  ١٦ضد ھولندا، فѧي  . ك.قضیة ل: ؛ لجنة القضاء على التمییز العنصري١٥
1991/cerd/c/42/d/4 ،  ٦٩الفقرة.  
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المغѧرب التѧѧي وضѧعت شѧرطًا تمثѧѧل فѧي الامتنѧѧاع عѧن ملاحقѧѧة      : للتحѧول الѧدیمقراطي مثѧѧل  

  .الجناة قضائیًا كشرط أساسي لتأسیس ھیئة الإنصاف والمصالحة

 أو فعѧѧلاً مѧѧن مѧѧساءلة مرتكبѧѧي ویقѧѧصد بѧѧالإفلات مѧѧن العقѧѧاب عѧѧدم الѧѧتمكن قانونѧѧًا، 

الانتھاكѧѧات برفѧѧع دعѧѧاوي جنائیѧѧة؛ وعѧѧدم خѧѧضوعھم لأي تحقیѧѧق یѧѧسمح بتوجیѧѧھ الѧѧتھم      

إلیھم، وتوقیفھم، ومحاكمتھم، والحكم علیھم عند ثبوت الѧتھم بعقوبѧات مناسѧبة، وبجبѧر       

  .الضرر الذي لحق بضحایاھم

 غیѧاب  :"العقѧاب بأنѧھ   مѧن  الإفѧلات  بمѧسألة  الخѧاص المعنѧي   المقѧرر  ویعرفѧھ 

 – الإنسان حقوق لمرتكبي انتھاكات الواقع، بحكم أو القانون بحكم المسؤولیة الجنائیة،

 یمكن تحقیق أي من یفلتون حیث – التأدیبیة الإداریة، أو المدنیة، أو المسؤولیة وكذلك

 أنھѧم  تبѧین  ما وإذا ومحاكمتھم، علیھم، القبض وإلقاء إلیھم، التھم توجیھ یؤدي إلى أن

  .)١("ضحایاھم أضرار جبر ذلك في بما ملائمة، بعقوبات ، أدانتھممذنبون

 ضѧرر  تدابیر جبѧر  أھم من واحدة ھي الإنتھاكات مرتكبي مساءلة فإن ذلك، ومع

ھاكѧات  العدالѧة، حتѧى لا تعѧزز التكѧرار المѧستمر لانت      فѧي  حقھѧم  لكونھѧا تѧشكل   الѧضحایا، 

 .)٢("وأقاربھم من قبل الجناة، والثأر من جانب الضحایا حقوق الإنسان

                                                             

مرتكبѧي انتھاكѧات    إفѧلات  بمѧسألة  المعنѧي  الخѧاص  المقѧرر  قدمѧھ  الѧذي  المѧنقح  النھѧائي  التقریر )١(
، rev1/20/1997/e/cn.4/sub.2 ،)١٩٩٧فѧѧي أكتѧѧوبر (حقѧѧوق الإنѧѧسان المدنیѧѧة والѧѧسیاسیة   

 .١٤، ١٣الثاني، ص المرفق
(2) Par Engstrom, Brazilian Post-Transitional Justice And The Inter-

American Human Rights System,  Paper prepared for the Latin 
American Centre Seminar Series St Antony’s College, Oxford, 14 
February 2014, http://parengstrom.wordpress.com  ،Visited on 20-3-
2014. 
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تتوافق مѧع    إلى القول بأن العدالة التصالحیة غیر القضائیة لا     )١(مما دفع البعض  
المبادئ العامة للعدالة الانتقالیة، والتي ترتكѧز أساسѧًا علѧى العدالѧة الجنائیѧة، ومحاسѧبة           
 منتھكي حقوق الإنسان باعتبار العدالة الجنائیة أھم آلیѧات العدالѧة الانتقالیѧة، ووسѧیلتھا       

ومن ثم، فإن أي قانون یخلѧو مѧن ذلѧك یكѧون قѧد حمѧل          . لعدم إفلات المجرمین من العقاب    
  . بین طیاتھ عوامل فنائھ من خلال إھداره حقوق الضحایا

والإفلات من العقاب قد یكون بنص القانون من خلال إقرار العفو، أو من الناحیة       
قѧدیم أدلѧة دامغѧة تعمѧل علѧى      الواقعیة من خلال قیام الѧسلطات بتبرئѧة المتھمѧین، وعѧدم ت            

ضѧѧمان المحاكمѧѧة العادلѧѧة، ومѧѧا یتبعھѧѧا مѧѧن قѧѧصاص عѧѧادل؛ فالعدالѧѧة لا تتحقѧѧق بالعقѧѧاب     
وشدتھ؛ بل بالیقین مѧن العقѧاب، فالعقѧاب مѧن خѧلال نѧصوص علѧى الѧورق مѧع احتمѧالات            
الإفلات منھ لن یحقق العدالة مھمѧا كѧان شѧدیدًا؛ بعكѧس العقѧاب المؤكѧد الѧذي تنعѧدم معѧھ           

؛ لذا ینبغي رفض أي عقبѧات تحѧول دون مقاضѧاة مرتكبѧي الجѧرائم       )٢(لإفلات منھ فرصة ا 
ثقافѧѧة الإفѧѧلات مѧѧن   "الدولیѧѧة لخطѧѧورة ھѧѧذه الجѧѧرائم، ولѧѧضرورة أخلاقیѧѧة وھѧѧي إنھѧѧاء       

؛ حیث یجب أن تفوق الأحكام القیمیة الحجة القانونیة، والتأكید على أن العدالѧة     "العقاب
نتقѧѧام، ولكѧѧن للѧѧدفاع عѧѧن حقѧѧوق الѧѧضحایا، وتحقیѧѧق  الجنائیѧѧة فѧѧي المقѧѧام الأول لیѧѧست للا

  .)٣(الدیمقراطیة، وسیادة القانون
                                                             

ة بѧصیغتھ الحالیѧѧة، الوحѧѧدي،  توفیѧق الѧѧشعبي، لمѧاذا نѧѧرفض مѧشروع قѧѧانون العدالѧة الانتقالیѧѧ    . أ) ١(
  .م٢٠١٢ فبرایر ٢٠مقال منشور في الاثنین الموافق 

العدالѧة مѧا بعѧد النزاعѧات المѧسلحة والمحكمѧة       "عبد العظیم وزیر، كلمتھ الافتتاحیة لمؤتمر     . د) ٢(
-١٥المنعقѧد فѧي الفتѧرة مѧن     "الجنائیة الدولیة الحد من الإفلات من العقاب ودعم العدالة الدولي   

  .م، جامعة الدول العربیة، القاھرة، مصر٢٠٠٩یر  ینا١٧
(3) Ronald C. Slye, The Legitimacy of Amnesties Under International 

Law and General Principles of Anglo-American Law: Is a Legitimate 
Amnesty Possible?, 43 VA. J. INT’L L. (2002), pp. 173 : 182, Nigel 
Biggar, Making Peace or Doing Justice: Must We Choose?, in 
Burying The Past: Making Peace And Doing Justice After Civil 
Conflict 3, (Nigel Biggar ed., 2003,pp. 16 :17. 
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  المطلب الثاني
  الأساس القانوني للحق في الإنصاف

ورد الѧنص علѧѧى الحѧѧق فѧѧي الإنѧѧصاف لѧѧضحایا انتھاكѧѧات القѧѧانون الѧѧدولي لحقѧѧوق   

مي لحقѧѧوق  مѧن الإعѧلان العѧال   ٨المѧادة  : الإنѧسان فѧي العدیѧد مѧن المواثیѧق الدولیѧѧة منھѧا      

 المختѧصة  الوطنیѧة  المحѧاكم  إلѧى  اللجوء حق شخص لكل:" الإنسان التي تنص على أن

 أو الدسѧتور  إیѧاه  یمنحھѧا  التѧي  الأساسѧیة  الحقѧوق  أعمال تنتھѧك  أیة من الفعلي لإنصافھ

 من العھѧد الѧدولي الخѧاص بѧالحقوق     ٢المادة : القانون، إضافة إلى بعض النصوص مثل 

 من الاتفاقیة الدولیѧة للقѧضاء علѧى جمیѧع أشѧكال التمییѧز         ٦ادة  المدنیة والسیاسیة، والم  

 مѧѧن اتفاقیѧѧة مناھѧѧضة التعѧѧذیب وغیѧѧره مѧѧن ضѧѧروب المعاملѧѧة أو     ٤العنѧѧصري، والمѧѧادة  

 مѧѧن اتفاقیѧѧة الطفѧѧل، والقѧѧانون  ٣٩العقوبѧѧة القاسѧѧیة أو اللاإنѧѧسانیة أو المھنیѧѧة، والمѧѧادة  

 لاھѧѧاي المتعلقѧѧة بقѧѧوانین الحѧѧرب   مѧѧن اتفاقیѧѧة٣الإنѧѧساني الѧѧدولي، كمѧѧا ورد فѧѧي المѧѧادة  

 ٩١، والمѧادة  "الاتفاقیѧة الرابعѧة  "م  ١٩٠٧ أكتѧوبر    ١٨البریة وأعرافھا والمؤرخѧة فѧي       

م ١٩٤٩ أغѧѧسطس ١٢مѧѧن البروتوكѧѧول الإضѧѧافي الملحѧѧق باتفاقیѧѧات جنیѧѧف المؤرخѧѧة      

 ٨والمѧѧؤرخ ) البروتوكѧѧول الأول(المتعلѧѧق بحمایѧѧة ضѧѧحایا النزاعѧѧات المѧѧسلحة الدولیѧѧة    

 من نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائیѧة الدولیѧة،   ٧٨، ٧٥م، والمادتان ١٩٧٧یونیھ  

 مѧن الاتفاقیѧة   ١٣الإنѧسان، والمѧادة    لحقѧوق  الأمریكیѧة   مѧن الإتفاقیѧة  ٢٥وكѧذلك المѧادة   

   .الأوروبیة لحقوق الإنسان

 في الإنصاف الفعѧال  الحق والشعوب الإنسان لحقوق الإفریقیة اللجنة كما فسرت

عادلѧة   محاكمѧة  علѧى  الحѧصول  فѧي  الحѧق  بѧشأن  العامѧة، والتوجیھیѧة   ادئالمبѧ  مѧن خѧلال  

 اللجѧوء  طریѧق  فѧي الإنѧصاف عѧن    الحѧق  شѧخص  لأي أنھ تعتبر حیث قانونیة، ومساعدة

 أو القѧانون،  أو الدسѧتور،  یѧضمنھا  التѧي  الحقѧوق  تنتھѧك  التѧي  الأفعѧال  ضѧد  إلى المحѧاكم 
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الرسمیة،  وظائفھم تأدیة ثناءأ أشخاص طرف من الأفعال ھذه ارتكبت وإن المیثاق حتى

  )١(.یعني الإنصاف القضائي أن الإنصاف الفعال الأفریقیة اللجنة ترى وھكذا

ویبدو بناءً على ذلك أن الإفلات من العقاب لѧیس غیѧر مرغѧوب فیѧھ فقѧط، ولكنѧھ             

 فѧي دیباجتѧھ أن   )٢(نظѧام رومѧا الأساسѧي    حیѧث یѧنص   محظور من قبل المواثیѧق الدولیѧة؛      

ائم تثیѧѧر قلѧѧق المجتمѧѧع الѧѧدولي یجѧѧب ألا تمѧѧر دون عقѧѧاب، كمѧѧا یѧѧنص  محاكمѧѧة أخطѧѧر جѧѧر

تھѧѧدف المѧѧصالحة لتعزیѧѧز :"  مѧѧن قѧѧانون العدالѧѧة الانتقالیѧѧة التونѧѧسي علѧѧى أن ١٥الفѧѧصل

الوحѧѧدة الوطنیѧѧة وتحقیѧѧق العدالѧѧة والѧѧسلم الاجتمѧѧاعي وبنѧѧاء دولѧѧة القѧѧانون وإعѧѧادة ثقѧѧة   

          ѧصالحة الإفѧي المѧة ولا تعنѧسات الدولѧي مؤسѧبة     المواطن فѧدم محاسѧاب وعѧن العقѧلات م

  ".المسؤولین عن الانتھاكات

  :وقد أكدت على ھذا الحق العدید من الھیئات منھا

  : الأمم المتحدة-

 الانتھاكات لمرتكبي الفردیة المسؤولیة:" أن المتحدة للأمم الجمعیة العامة تؤكد

 ا انتھاكѧات لضحای فعال إنصاف العناصر الرئیسة لكل أحد ھي الإنسان الجسیمة لحقوق

                                                             

 أفریقیѧا،  فѧي  قѧضائیة  ومѧساعدة  عادلѧة  محاكمѧة  فѧي  الحѧق  بѧشأن  التوجیھیѧة  والخطوط المبادئ) ١(
 الاجتماعیѧѧة الحقѧѧوق أعمѧѧال مركѧѧز انظѧѧر أیѧѧضًا قѧѧضیة مѧѧضاف؛ تѧѧشدیدالمبѧѧدأ أ، ج، ال
  فѧي دورتѧھ  ١٥٥/٩٦نیجیریѧا،   ضѧد  والاجتماعیѧة  الاقتѧصادیة  الحقѧوق  ومركѧز  والاقتصادیة،

سѧبل   ضѧمان  الدولѧة  علѧى  أن اللجنѧة  رأت حیѧث  ،٦١ ،الفقѧرة  ٢٠٠١الثلاثѧین، أكتѧوبر    العادیѧة 
 .الإنصاف القضائیة

(2) William Schabas, Transitional Justice and the Norms of 
International Law, For presentation to the Annual meeting of the 
Japanese Society of International Law, Kwansei Gakuin University, 
8 October 2011, pp.1:30. 
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 وشѧرط أساسѧي   ومنѧصف،  نزیѧھ  قѧضائي  نظѧام  لكѧل  الزاویѧة  وحجѧر  حقѧوق الإنѧسان،  

   )١("الدولة داخل والاستقرار للمصالحة

 الѧدول  علѧى :"أنѧھ  الإنѧسان التابعѧة للأمѧم المتحѧدة     بحقѧوق  المعنیѧة  اللجنة وترى

، )٢(نالإنسا لحقوق الجسیمة الانتھاكات حالات في عقوبات جنائیة بفرض رئیسي إلتزام

عѧدم  :"م إنѧھ یتعѧین  ٢٠٠٧قالت عنѧد مراجعѧة التقریѧر الѧدوري الثالѧث للجزائѧر عѧام         كما

منح أي عفو أو استبدال للعقوبة أو تخفیفھا أو إسقاط للدعوى العامѧة علѧى أي شѧخص          

أعمѧѧال القتѧѧل، : یѧѧدعى أنѧѧھ ارتكѧѧب أو قѧѧد یرتكѧѧب انتھاكѧѧات خطیѧѧرة لحقѧѧوق الإنѧѧسان مثѧѧل  

سواء أكان ھذا الѧشخص مѧن أعѧوان الدولѧة، أم مѧن         . تفاءوالتعذیب، والاغتصاب، والاخ  

أفراد الجماعات المسلحة، وأن تقوم السلطات القѧضائیة المختѧصة، بالنѧسبة للانتھاكѧات         

الأخرى بإجراء تحقیق واف وشامل وأن یكون بوسع المحاكم أن تنظر في الجѧرائم التѧي    

و، أو اسѧتبدال للعقوبѧة، أو   یحتمل تورط ھؤلاء الأشخاص فیھا قبل اتخѧاذ أي قѧرار بѧالعف      

غیرھا مѧن   وبالتالي فإن كافة أشكال العفو، أو .)٣("تخفیضھا، أو إسقاط للدعوى العامة

المعوقات التي تحول دون المقاضاة والعقوبة السریعتین والعادلتین لمرتكبي التعذیب أو  

القابلیѧة  سوء المعاملѧة، أو التѧي تѧشیر إلѧى عѧدم الرغبѧة فѧي تنفیѧذھما تنتھѧك مبѧدأ عѧدم               

  . للانتقاص

                                                             

 ٧الفقѧرة   ، ٢٠٠٤ایѧر فبر s/res/15, 29 ) 2004 29 بھѧایتي،  المتعلقѧة  المѧسألة  بѧشأن  قѧرار ) ١(
 . ٨الفقرة  ،٢٠٠٣ مایو ١٣من  s/res/1479 ساحل العاج، في الحالة بشأن القرار من

 أغѧسطس  ١٢، ccpr/co/81/semo الأسѧود،  والجبѧل  صѧربیا  علѧى  الختامیѧة  الملاحظѧات  )٢(
 .٩الفقرة  ،٢٠٠٤

ثیقѧѧѧة رقѧѧѧم  منظمѧѧѧة العفѧѧѧو الدولیѧѧѧة، إرث الإفѧѧѧلات مѧѧѧن العقѧѧѧاب تھدیѧѧѧد لمѧѧѧستقبل الجزائѧѧѧر، و       ) ٣(
 . ١٥:١٦ص م،٢٠٠٩، مارس ٢٨/٠٠١/٢٠٠٩
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وفي تقریره بشأن إنشاء المحكمة الخاصة لسیرالیون، أوضح الأمین العام للأمم      

العفو مفھѧوم قѧانوني مقبѧول وبѧادرة للѧسلام والمѧصالحة فѧي نھایѧة حѧرب          :" المتحدة أن 

أھلیة، أو نزاع مسلح داخلي، غیѧر أن الأمѧم المتحѧدة تحفظѧت باسѧتمرار علѧى العفѧو فѧلا            

الإبادة الجماعیة، والجرائم ضد الإنسانیة، : ما یتعلق بالجرائم الدولیة مثل  یمكن منحھ فی  

أو انتھاكات خطیرة أخرى للقانون الإنساني الدولي، وأشѧار الأمѧین العѧام إلѧى أن ممثلѧھ            

 اتفѧاق لѧومي للѧسلام،    اسѧعة مѧن  الخاص قد اعترض على بند العفو الѧوارد فѧي المѧادة الت         

فالعفو محظور بموجب القانون، ) ١ ("ب القانون الدوليعدم شرعیتھ بموج بالإضافة إلى

 ".ببساطة غیر مرغوب فیھ وغیر مستحسن أو

كما اشترطت الأمم المتحدة على الدول التي تھدف إلѧى القیѧام بالعدالѧة الانتقالیѧة             

ألا تتضمن أحكامًا بالعفو عن الإبادة الجماعیة، أو جѧرائم الحѧرب، أو         -٢،  ....-١:أمرین

  .)٢( الإنسانیة، أو الانتھاكات الجسیمة لحقوق الإنسانالجرائم ضد

 : موقف المحكمة الأوروبیة لحقوق الإنسان-

 مѧن  ینبѧع فقѧط   لا بالعقѧاب  الالتѧزام  أن الإنѧسان  لحقѧوق  الأوروبیѧة  ترى المحكمѧة 

 واللاإنѧسانیة والمھینѧة،   القاسѧیة  والمعاملѧة  التعѧذیب،  حظѧر  :الأساسѧیة مثѧل   الاتفاقیѧات 

 فѧي الإنѧصاف   الحѧق  مѧن  إنھ أیѧضًا جѧزء   بل الخاصة، الحیاة أو الحیاة في الحق وحمایة

 .الإنسان لحقوق الأوروبیة الإتفاقیة من 13 المادة في المكفول

                                                             

(1) Analytical study on human rights and transitional justice, UN Doc. 
A/HRC/12/18, para. 53.   

الأمѧѧم المتحѧѧدة، مѧѧذكرة توجیھیѧѧة أعѧѧدھا الأمѧѧین العѧѧام، نھѧѧج الأمѧѧم المتحѧѧدة فѧѧي شѧѧأن العدالѧѧة         ) ٢(
  . ٦، ص١٢-٣٨٥٧٦م ، مذكرة رق٢٠١٠الانتقالیة، مارس 



 

 

 

 

 

  ١٠٧٠

وتلتزم الدول بѧأن تتѧابع وتعاقѧب مرتكبѧي الإنتھاكѧات الجѧسیمة لحقѧوق الإنѧسان،           
ا فѧي حѧѧالات  سѧواء أكѧانوا مѧرتكبین مباشѧѧرین، أم غیѧر مباشѧرین، أم متѧѧواطئین، ولاسѧیم      

المھینѧѧة، وحѧѧالات القتѧѧѧل،    التعѧѧذیب والمعاملѧѧة أو العقوبѧѧة القاسѧѧیة، أو اللاإنѧѧسانیة، أو     
وحالات الإختفاء القسري، وحالات الجرائم ضѧد الإنѧسانیة، والإبѧادة الجماعیѧة، وجѧرائم          

وقѧѧد دلѧت التجربѧѧة علѧى أن جبѧѧر الѧѧضرر عѧن انتھاكѧѧات حقѧوق الإنѧѧسان یѧѧشمل،      . الحѧرب 
  .)١(نى عنھ، ضرورة إنصاف الضحیةكجزء أساسي لا غ

مѧѧن الاتفاقیѧѧة  ١٣ الأوروبیѧѧة لحقѧѧوق الإنѧѧسان بѧѧأن المѧѧادة      قѧѧضت المحكمѧѧة كمѧѧا
یمكѧѧن  الأوروبیѧѧة لحقѧѧوق الإنѧѧسان تѧѧؤدي إلѧѧى التѧѧزام إیجѧѧابي بѧѧإجراء تحقیѧѧق رسѧѧمي فѧѧلا 

 من حیث المبدأ یقتصر فقط على حالات سѧوء المعاملѧة      بياعتبار مثل ھذا الالتزام الإیجا    
یدي الموظفین الرسمیین؛ بل إن السلطات ملزمة باتخاذ إجراءات فѧي أقѧرب وقѧت          على أ 

عندما یتم تقدیم شكوى رسمیة حتى في حالة عدم وجѧود شѧكوى صѧریحة ینبغѧي إجѧراء            
 سѧوء المعاملѧѧة  بمѧѧاتحقیѧق إذا وجѧدت دلالات واضѧѧحة بمѧا فیѧѧھ الكفایѧة أن التعѧذیب، أو ر     

ھو أمر ضمني في ھذا السیاق، ویعتبر ذلك وقعت، ولابد أن یكون ذلك بسرعة معقولة و     
استجابة سریعة من قبل السلطات في التحقیق في ادعاءات سوء المعاملة، ویشكل أمѧرًا        
أساسیًا فѧي الحفѧاظ علѧى ثقѧة الجمھѧور فѧي صѧون الѧسلطات لѧسیادة القѧانون، ومنѧع أي                 

مѧن قبѧل   مظھر مѧن مظѧاھر التواطѧؤ أو التѧسامح مѧع الأعمѧال غیѧر القانونیѧة؛ فالتѧسامح               
السلطات تجاه مثل ھذه الأفعال یقوض ثقة الجمھور في مبدأ الѧشرعیة، واحتѧرام الدولѧة     

  .)٢(لسیادة القانون

                                                             

 93 / 98 ، 91 / 61 ، 91 / 54 الفقرات، موریتانیا، ضد الإفریقیة المالاویة الرابطة قضیة) ١(
   .م٢٠٠٠مایو والعشرین، السابعة الدورة  العادیة( 98 / 210 ،  97 / 196 ، 97 / 164 ،

(2) Case of 97 Members of the Glldani Congregation of Jehovah’s 
Witnesses and 4 Others v. Georgia (Application No. 71156/01), 
Judgment, 3 May 2007, para. 97. 
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  : موقف المحكمة الأمریكیة لحقوق الإنسان-

لكل شѧخص  : "قضت المحكمة الأمریكیة لحقوق الإنسان في قضیة كاراكازو بأن        
اللجѧوء إلѧى القѧضاء مѧن أجѧل أن      یرى نفسھ ضحیة انتھاكѧات مѧن ھѧذا القبیѧل الحѧق فѧي          

  .)١("بصالح المجتمع ككل تقوم الدولة بواجبھا، سواء تعلق الأمر بصالحھا أو

جمیع أحكام العفو، المتعلقة بوضع تدابیر ترمي إلى القضاء على : "كما ترى أن  
 منѧѧع التحقیѧѧق، ومعاقبѧѧة المѧѧسؤولین عѧѧن     ھѧѧدف إلѧѧى المѧѧسؤولیة غیѧѧر مقبولѧѧة؛ لأنھѧѧا ت   

التعѧѧѧذیب، والإعѧѧѧدام خѧѧѧارج نطѧѧѧاق القѧѧѧضاء   :  لحقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان مثѧѧѧل انتھاكѧѧѧات خطیѧѧѧرة 
وبإجراءات موجزة، أو الإعدام التعسفي، والاختفاء القسري، وكلھѧا یحظѧر فیھѧا العفѧو؛             
لأنھѧѧا تنتھѧѧك الحقѧѧوق غیѧѧر القابلѧѧة للانتقѧѧاص، والمعتѧѧرف بھѧѧا بموجѧѧب القѧѧانون الѧѧدولي    

 منعѧѧت النѧѧاجین وعѧѧѧائلات   لحقѧѧوق الإنѧѧسان، كمѧѧا أوضѧѧѧحت المحكمѧѧة أن قѧѧوانین العفѧѧѧو     
الضحایا من ممارسة حقھم في المثول أمام القضاء، والحصول على التحقیق، والقبض،   

، (1) ٨والمحاكمة، وإدانة المسؤولین عن ھذه الانتھاكѧات والمحمیѧة بموجѧب المѧادتین         
 علѧѧى التѧѧوالي، ورأت أن ھѧѧذه الحقѧѧوق یجѧѧب   لأمریكیѧѧة مѧѧن الاتفاقیѧѧة ا (1) ١، و٢٥و

 من الاتفاقیة الأمریكیة لحقѧوق الإنѧسان التѧي تلѧزم الѧدول      ٢ و (1) ١ المواد  قراءتھا مع 
باتخاذ جمیع التدابیر اللازمة لضمان عدم حرمان أحد من الحمایة القضائیة،      ":الأطراف

، أوضѧѧحت وة علѧѧى ذلѧѧكوممارسѧѧة الحѧѧق فѧѧي اللجѧѧوء إلѧѧى محاكمѧѧة سѧѧریعة وفعالѧѧة وعѧѧلا 
والحریات، وتشكل تجاھلاً تامًا لكرامة الإنѧسان  المحكمة أن قوانین العفو تنتھك الحقوق       

  .)٢("ومثیرة لاشمئزاز الضمیر الإنساني

                                                             

م، المجموعѧة  ٢٠٠٠ أعѧسطس  ٢٩، الحكم الصادر فѧي   )الجبر(قضیة كاراكازو ضد فنزویلا     ) ١(
  .١١٥، الفقرة ٩٥ج رقم 

(2) Barrios Altos, 2002 Inter-Am. Ct. H.R. (ser. C) No. 75, 13 (García 
Ramírez, J., concurring) (emphasis added). 
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 كانѧѧسادو ترینѧѧداد فѧѧي ذات الحكѧѧم الѧѧسابق إلѧѧى مبѧѧدأ أساسѧѧي فѧѧي   القاضѧѧيویѧѧشیر

 لتجنѧѧب الالتزامѧѧات  دامھاالقѧѧوانین المحلیѧѧة لا یجѧѧوز اسѧѧتخ  :" القѧѧانون الѧѧدولي وھѧѧو أن 

لقانون المحلي الوطني وھذا التفسیر یعنѧي أن أي نѧوع   الدولیة؛ فالقانون الدولي ینسخ ا  

من الحصانة، بما في ذلك قوانین العفو تكون غیر صالحة؛ لكونھѧا تعرقѧل حѧق المجتمѧع           

ف في محاكمة عادلة، كما أن الدول لѧدیھا التѧزام دولѧي لحمایѧة الحقѧوق العالمیѧة المعتѧر             

ة، والѧسلامة الشخѧصیة، التѧي    الحق في الحیѧا : ، والحقوق غیر القابلة للانتقاص مثل   بھا

، وذھب الى حد القول أن اعتمѧاد وتطبیѧق قѧوانین العفѧو      تعتبر من ضمن القواعد الآمرة   

ھѧѧو فعѧѧل غیѧѧر مѧѧشروع؛ لأن ھѧѧذه القѧѧوانین تѧѧشكل انتھاكѧѧًا لمѧѧسؤولیات الدولѧѧة بموجѧѧب       

، ویعیѧد ویكѧرر بحѧزم أن قѧوانین العفѧو الѧذاتي لیѧست        )١(انالقانون الدولي لحقѧوق الإنѧس   

 ."انین حقًا؛ لأنھا لیست سوى انحراف، وإھانة غیر مقبولة لضمیر الإنسانیةقو

) ١ (١كما یشیر القاضي غارسیا رامیریز أیضًا إلى المبدأ الوارد فѧي المѧادتین       
 من الاتفاقیة على أن الدول لا تتذرع بالصعوبات ذات الطبیعة المحلیѧة للتنѧازل عѧن          ٢و  

   ѧѧرائم التѧѧي الجѧѧالتحقیق فѧѧزام بѧѧسؤولیة     الالتѧѧت المѧѧن تثبѧѧة مѧѧة، ومعاقبѧѧك الاتفاقیѧѧي تنتھ

                                                             

(1) Judge Cançado Trindade writes: “[These laws are] in flagrant 
incompatibility with the norms of protection of the International Law 

of Human Rights, bringing about violations de jure of the rights of the 
human person. The corpus juris of the International Law of Human 

Rights makes it clear that not everything that is lawful in the domestic 
legal order is so in the international legal order, and even more 

forcefully when superior values (such as truth and justice) are at 
stake. In reality, what came to be called laws of amnesty, and 

particularly the perverse modality of the so-called laws of self-
amnesty, even if they are considered laws under a given domestic 
legal order, are not so in the ambit of the International Law of Human 

Rights.”. 
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الجنائیѧѧة بالنѧѧسبة لھѧѧم؛ فѧѧأي عقبѧѧة قانونیѧѧة محلیѧѧة أخѧѧرى یѧѧتم وضѧѧعھا لعرقلѧѧة التحقیѧѧق     
  .)١(ومعاقبة المسؤولین عن انتھاكات حقوق الإنسان غیر مقبولة

ویبѧѧدو أن محكمѧѧة الѧѧدول الأمریكیѧѧة تѧѧستند إلѧѧى أن الالتѧѧزام بالعقѧѧاب علѧѧى ھѧѧذه        
ت حق غیر قابل للانتقاص، وھو من الالتزامات التي لا یمكѧن تعلیقھѧا حتѧى فѧي             الانتھاكا

  .وقت الحروب، أو النزاعات الوطنیة

 عѧدم جѧواز العفѧو فѧي حѧالات الجѧرائم ضѧد الإنѧسانیة إلѧى          ؛ ارتقت قاعدة  وبالتالي
تبدأ ممارسة واسعة الانتѧشار   قاعدة إلزامیة بموجب القانون الدولي العرفي؛ لأنھ عندما

  .)٢(تتوافق مع تصریحات الھیئات الدولیة، فإن ھذه الممارسة تعتبر ملزمة كالقانونو

الواقع أن الحق في الإنصاف یشمل جمیع انتھاكات حقوق الإنسان، فلѧیس ھنѧاك       
 ویعتبر العفو الذي یحول .فرق بین ضحیة الاغتصاب، والقتل، وضحایا الإبادة الجماعیة

كھم لحقѧѧوق الإنѧѧسان الأساسѧѧیة ھѧѧو عفѧѧو غیѧѧر   دون خѧѧضوع الأشѧѧخاص المѧѧشتبھ بانتھѧѧا 
قانوني من وجھة نظѧر القѧانون الѧدولي؛ لأنѧھ یѧشجع المجѧرمین علѧى تكѧرار تѧصرفاتھم،           
ویدفع بالجناة إلى الانتقام، ویفسد القیم الأساسیة للمجتمع الدیمقراطي، ویحد من الحق       

نѧѧزاع المѧѧسلح، فѧѧي الانتѧѧصاف، ولكѧѧن إذا كѧѧان العفѧѧو ھѧѧو الѧѧثمن الواجѧѧب دفعѧѧھ لإنھѧѧاء ال    
والموت والدمار؛ فإنھ یجѧب أن یكѧون لمѧن ھѧم لیѧسوا فѧي موقѧع المѧسؤولیة، وألا یكѧون             
عن أخطر الجرائم التي أصابت المجتمع، والتي تركت جُرحًا غائرًا یѧصعب التئامѧھ، وأن        

  .یكون مشروطًا بقول الحقیقة والتوبة عن الأفعال المرتكبة

                                                             

(1) Barrios Altos, 2002 Inter-Am. Ct. H.R. (ser. C) No. 75, 13 (García 
Ramírez, J., concurring) (Emphasis added). 

(2) Michael P. Scharf, Swapping Amnesty for Peace: Was There a Duty 
to Prosecute International Crimes in Haiti?, 31 TEX. INT’L L.J. 1, 41 
(1996); see also Slye, supra note 5, at 175 (citing the increased use of 
amnesties and thus suggesting state practice).  
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  الفصل الثاني
  ئية كأحد آليات العدالة الانتقاليةنطاق المساءلة الجنا

  

  :تمھید وتقسیم

تѧѧѧѧریخ المجتمعѧѧѧѧات بعѧѧѧѧد الاسѧѧѧѧتعمار، والاسѧѧѧѧتبداد، والنزاعѧѧѧѧات ملѧѧѧѧئ بالѧѧѧѧسلب،   

والعنѧصریة، والإقѧصاء، والخیانѧة، وفقѧѧدان الأرض، والѧسیادة، وانخفѧاض قیمѧة الھویѧѧة       

حقوق واللغѧѧة والثقافѧѧѧة، والحرمѧѧѧان مѧѧѧن الوصѧѧѧول إلѧѧى المѧѧѧوارد، والتѧѧѧنعم المحѧѧѧدود بѧѧѧال   

الاقتصادیة والاجتماعیة، وعدم ممارسѧة الحقѧوق الѧسیاسیة للمѧواطنین، وتقریبѧًا یѧشمل           

نطاق الظلم كل بُعد من أبعاد الحیѧاة الأساسѧیة؛ وبالتѧالي یتطلѧب نجѧاح عملیѧة المѧساءلة             

الجنائیѧѧة تحدیѧѧد الجѧѧرائم التѧѧي یѧѧُسأل عنھѧѧا الأفѧѧراد؛ إضѧѧافة إلѧѧى تحدیѧѧد الأشѧѧخاص الѧѧذین  

  :وذلك على النحو الآتي. )١(ةیتحملون المسؤولی

  .الجرائم محل المساءلة الجنائیة: المبحث الأول

 الأشخاص محل المساءلة الجنائیة: بحث الثانيمال

                                                             

الانتھѧاك علѧى معنѧى ھѧذا     :" ینص الفصل الثالث من قانون العدالة الانتقالیѧة التونѧسي علѧى أن          ) ١(
 جسیم أو ممنھج على حق من حقوق الإنسان صادر عѧن أجھѧزة الدولѧة      القانون ھو كل اعتداء   

أو مجموعات أو أفراد تصرفوا باسمھا أو تحت  حمایتھا وإن لم تكن لھم الصفة أو الصلاحیة    
التي تخول لھم ذلك كما یشمل كل اعتداء جسیم وممنھج على حق من  حقوق الإنسان تقوم بھ     

 ".مجموعات منظمة
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  المبحث الأول
  الجرائم محل المساءلة الجنائية

  :تقسیم وتمھید

ھتم العدالة الانتقالیة بالجرائم التي ترتكѧب وفѧق سیاسѧة عامѧة، وتخطѧیط مѧسبق        
واسѧѧع، وتخلѧѧف أعѧѧدادًا ھائلѧѧة مѧѧن الѧѧضحایا سѧѧواء أكانѧѧت مѧѧن قبѧѧل سѧѧلطات    علѧѧى نطѧѧاق 

 أو بѧإجراءات  الدولة، أم الأطراف الأخѧرى فѧي النѧزاع كالتعѧذیب، والإعѧدام دون محاكمѧة        
والاختفѧѧاء القѧѧسري، والخطѧѧف والاحتجѧѧاز التعѧѧسفي لفتѧѧرات طویلѧѧة،     مѧѧوجزة، والѧѧرق،  

نتھاكѧات الجѧسیمة للقѧوانین والأعѧراف     والإبادة الجماعیة، والجرائم ضѧد الإنѧسانیة، والا   
، إضѧѧافة إلѧѧى المطبقѧѧة فѧѧي النزاعѧѧات المѧѧسلحة سѧѧواء أكانѧѧت ذات طѧѧابع وطنѧѧي، أم دولѧѧي 
  .الجرائم التي تشكل عدوانًا على الحقوق الاقتصادیة والاجتماعیة والثقافیة

باختصار ھي الجرائم التي اعتدت على المبادئ المقدسة للإنسانیة، والتي تقѧع          
قواعѧѧد الآمѧѧرة، وھѧѧذه الجѧѧرائم قѧѧد تكѧѧون متعلقѧѧة بانتھاكѧѧات الحقѧѧوق المدنیѧѧة          ضѧѧمن ال

 وفیمѧا یلѧي بیѧان    .)١(والاجتماعیة والثقافیѧة  والسیاسیة، أو انتھاكات الحقوق الاقتصادیة
  :ذلك

                                                             

تحѧدث بѧأوامر دوائѧر قѧضائیة     :"  قѧانون العدالѧة الانتقالیѧة التونѧسي علѧى أن        من ٨ینص الفصل ) ١(
متخصѧѧصة بالمحѧѧاكم الابتدائیѧѧة المنتѧѧصبة بمقѧѧار محѧѧاكم الاسѧѧتئناف تتكѧѧون مѧѧن قѧѧضاة، یقѧѧع          
اختیѧارھم مѧѧن بѧین مѧѧن لѧم یѧѧشاركوا فѧي محاكمѧѧات ذات صѧبغة سیاسѧѧیة، ویѧتم تكѧѧوینھم تكوینѧѧًا        

وتتعھѧد الѧدوائر المѧذكورة بѧالنظر فѧي القѧضایا المتعلقѧة         یѧة خصوصیًا في مجѧال العدالѧة الانتقال  
بالانتھاكѧѧات الجѧѧسیمة لحقѧѧوق الإنѧѧسان علѧѧى معنѧѧى الاتفاقیѧѧات الدولیѧѧة المѧѧصادق علیھѧѧا وعلѧѧى   

القتل العمد،الاغتѧصاب وأي شѧكل مѧن     :معنى أحكام ھذا القانون، ومن ھذه الانتھاكات خاصة
الإعѧدام دون تѧوفر ضѧمانات المحاكمѧة      قѧسري، الاختفѧاء ال  التعѧذیب،  أشѧكال العنѧف الجنѧسي،   

العادلة، كما تتعھد ھѧذه الѧدوائر بѧالنظر فѧي الانتھاكѧات المتعلقѧة  بتزویѧر الانتخابѧات وبالفѧساد              
المالي والاعتداء على المѧال العѧام والѧدفع إلѧى الھجѧرة الاضѧطراریة لأسѧباب سیاسѧیة المحالѧة              

   ". علیھا من الھیئة
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  المطلب الأول
  الانتهاكات المدنية والسياسية

والسیاسیة ومن تتعدد مظاھر الانتھاكات التي تشكل عدوانًا على الحقوق المدنیة  

  :أھمھا

  : الإبادة الجماعیة-أولاً

تعتبر الإبادة الجماعیة جریمة بمقتضى القانون الدولي؛ وذلك وفق المادة الأولى 

م، وتعرفھѧا المѧادة   ١٩٤٨من اتفاقیة منع جریمة الإبادة الجماعیة والمعاقبة علیھѧا عѧام      

لتالیѧة إذا ارتكѧب بقѧصد تѧدمیر     أي فعѧل مѧن الأفعѧال ا   :" )١(الثانیة من ذات الاتفاقیة بأنھѧا   

جماعة قومیة، أو أثنیة، أو عرقیة، أو دینیة بѧصفتھا ھѧذه تѧدمیرًا كلیѧًا، أو جزئیѧًا وھѧذه             

  :الأفعال ھي

  . قتل أفراد الجماعة-أ 

 . إلحاق ضرر بدني، أو عقلي بالغ بأفراد الجماعة-ب

  .جزئیًا كلیًا، أو إخضاع الجماعة عمدًا لأحوال معیشیة یُراد بھا تدمیرھا الفعلي -ج

  . فرض تدابیر تستھدف منع الإنجاب داخل الجماعة-د

  . نقل أطفال الجماعة عنوة إلى جماعة أخرى-ھ

وتتطلب ھذه الجریمة قصدًا محددًا وھو إبادة جماعة أخѧرى، وبالتѧالي تقѧع بقتѧل         

، ولكѧن قتѧل مѧا یقѧدر     "الѧدمار كلیѧًا أو جزئیѧًا   "شخص واحѧد عنѧدما یكѧون مقترنѧًا بقѧصد           

                                                             

 . من نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائیة الدولیة٦رد في المادةھو ذات التعریف الوا) ١(
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ملیوني شخص لا یعتبر إبادة جماعیة؛ لأنھ لم یحدث من قبل جماعة عرقیѧة، أو دینیѧة،      ب

أو قومیة واحدة ضد جماعѧة أخѧرى، وإنمѧا حѧدث مѧن قبѧل جماعѧة عرقیѧة ضѧد أفرادھѧا،                 

یعتبѧر إبѧادة جماعیѧة مѧا لѧم یѧتم إثبѧات          وبالتالي فإن القتل الجماعي لا  .ولأسباب سیاسیة 

  ѧѧاني، وجماعѧѧین الجѧѧوع بѧѧود تنѧѧادة   وجѧѧور الإبѧѧاق صѧѧن نطѧѧا مѧѧا یخرجھѧѧضحایا، ممѧѧات ال

  .)١(الجماعیة، ویدخلھا في إطار الجرائم ضد الإنسانیة، وجرائم الحرب

  : الجرائم ضد الإنسانیة-ثانیًا

الجѧѧرائم ضѧѧد الإنѧѧسانیة ھѧѧي أفعѧѧال خطیѧѧرة ضѧѧد الإنѧѧسان ارتكبѧѧت بھѧѧدف تبدیѧѧد         

لتنفیذ موجھة ضد أفѧراد  الشخصیة، وھي جماعیة بالضرورة، وتستعمل أداة واحدة في ا  

وھذه الجѧرائم لابѧد أن تقѧع بѧشمولیة؛     . )٢(المجتمع، لأسباب تمییزیة حقیقیة، أو متوھمة     

تѧؤثر، أو ینبغѧѧي أن تѧؤثر علѧѧى جمیѧع أعѧضاء الأسѧѧرة البѧشریة بغѧѧض النظѧر عѧѧن        حیѧث 

  .)٣(الجنسیة، أوالعرق، أو مكان تواجدھم

فاقیѧѧѧة منѧѧѧع الإبѧѧѧادة كمѧѧا أنھѧѧѧا لا تѧѧѧشكل موضѧѧوع معاھѧѧѧدة خاصѧѧѧة علѧѧѧى غѧѧرار ات   

الجماعیة، ورغم ذلك فھѧي مѧن أخطѧر الجѧرائم التѧي تثیѧر قلѧق المجتمѧع الѧدولي بأسѧره،                 

                                                             

محمѧѧود شѧѧریف بѧѧسیوني، النزاعѧѧات الدولیѧѧة والحاجѧѧة إلѧѧى عدالѧѧة مѧѧا بعѧѧد النزاعѧѧات، دار        . د) ١(
  . ٨٥، ھامش ٤٢النھضة العربیة، بدون سنة نشر، ص

(2) Mathieu Jacquelin, Juger les crimes contre l'humanité. 20 ans après le 
procès Barbie colloque organisé par le CHRD, la Chaire lyonnaise 
des droits de l'homme, l'Ecole normale supérieure Lettres et sciences 
humaines et la Maison d'Izieu, mémorial des enfants juifs exterminés 
(Lyon, 10 au 12 octobre 2007). 

(3) Mireille Delmas-Marty, Violence et massacres: entre droit pénal de 
l'ennemi et droit pénal de l'inhumain, RSC 2009 p. 59. 
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والتѧي یجѧب ألا تمѧر دون عقѧاب، ویجѧب ضѧѧمان مقاضѧاة مرتكبیھѧا علѧى نحѧو فعѧال؛ لѧѧذا           

  .كانت أحد الجرائم التي تختص بھا المحكمة الجنائیة الدولیة

  ساسѧѧѧي المنѧѧѧشئ للمحكمѧѧѧة الجنائیѧѧѧة   مѧѧѧن نظѧѧѧام رومѧѧѧا الأ٧وقѧѧѧد سѧѧѧردت المѧѧѧادة 

یُقѧصد بھѧذه الجریمѧة إتیѧان     : "الدولیة الأفعѧال التѧي تѧشكل جѧرائم ضѧد الإنѧسانیة بقولھѧا        

أفعѧѧال محѧѧددة متѧѧى ارتكبѧѧت فѧѧي إطѧѧار ھجѧѧوم واسѧѧع النطѧѧاق، أو منھجѧѧي موجѧѧھ ضѧѧد أي     

مجموعѧة مѧѧن الѧѧسكان المѧѧدنیین وعѧѧن علѧѧم بѧالھجوم، وقѧѧد تحѧѧددت ھѧѧذه الأفعѧѧال فѧѧي ذات    

  .)١("المادة

                                                             

 إبعاد السكان أو النقل القѧسري  - الاسترقاق، د- الإبادة الجماعیة، ج- القتل العمد، ب   -أ: وھي) ١(
 الحریѧѧة البدنیѧѧة بمѧѧا یخѧѧالف    الѧѧسجن أو الحرمѧѧان الѧѧشدید علѧѧى أي نحѧѧو آخѧѧر مѧѧن    -ھللѧѧسكان، 

 الاغتѧѧصاب، أو الاسѧѧتعباد الجنѧѧسي، أو   - التعѧѧذیب، ز-القواعѧѧد الأساسѧѧیة للقѧѧانون الѧѧدولي، و   
الإكراه على البغاء، أو الحمل القسري، أو أي شكل أخر من أشكال العنѧف الجنѧسي علѧى مثѧل      

لѧѧسكان  اضѧѧطھاد أیѧѧة جماعѧѧة محѧѧددة أو مجمѧѧوع محѧѧدد مѧѧن ا   -ھѧѧذه الدرجѧѧة مѧѧن الخطѧѧورة، ج 
لأسباب سیاسیة أو عرقیة أو قومیة أو إثنیة أو ثقافیة، أو دینیѧة، أو متعلقѧة بنѧوع الجѧنس علѧى             

، أو لأسѧѧباب أخѧѧرى مѧѧن المѧѧسلم عالمیѧѧًا بѧѧأن القѧѧانون الѧѧدولي لا      ٣النحѧѧو المعѧѧرف فѧѧي الفقѧѧرة   
یجیزھѧѧا، وذلѧѧك فیمѧѧا یتѧѧصل بѧѧأي فعѧѧل مѧѧشار إلیѧѧھ فѧѧي ھѧѧذه الفقѧѧرة أو بأیѧѧة جریمѧѧة تѧѧدخل فѧѧي        

 - جریمѧѧة الفѧѧصل العنѧѧصري، ل - الاختفѧѧاء القѧѧسري للأشѧѧخاص، ي -ص المحكمѧѧة، طاختѧѧصا
الأفعال اللاإنسانیة الأخرى ذات الطابع المماثل التي تتسبب عمدًا في معاناة شدیدة أو فѧي أذى    

 .خطیر یلحق بالجسم أو بالصحة العقلیة أو البدنیة
حاجѧة إلѧى توضѧیح المقѧصود     وإدراكًا من واضعي ھذا النظام إلى أن بعض المѧصطلحات فѧي        

  :١لغرض الفقرة : منھا؟ لذا تنص الفقرة الثانیة من ذات المادة على أنھ
نھجѧًا سѧلوكیًا یتѧضمن    " ھجوم موجھ ضد أیѧة مجموعѧة مѧن الѧسكان المѧدنیین       " تعني عبارة    -أ

 ضد أیة مجموعة مѧن الѧسكان المѧدنیین عمѧلاً     ١الارتكاب المتكرر المشار إلیھا في الفقرة   
  .  دولة أو منظمة تقضي بارتكاب ھذا الھجوم أو تعزیزًا لھذه السیاسةبسیاسة

تعمد فرض أحوال معیشیة، من بینھا الحرمان من الحصول على الطعѧام   " الإبادة" تشمل   -ب
  .والدواء بقصد إھلاك جزء من السكان

ممارسѧة أي مѧن الѧسلطات المترتبѧة علѧى حѧق الملكیѧة، ھѧذه الѧسلطات           " الاسترقاق" یعني   -ج
جمیعھا على شخص ما بما في ذلك ممارسة ھذه السلطات في سبیل الاتجار بالأشخاص،      

  .ولاسیما النساء والأطفال
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  : جرائم الحرب-ثالثًا

 اتفاقیات جنیѧف  -تتضمن جرائم الحرب عادة الانتھاكات الخطیرة لقوانین الحرب     

  التѧѧي تھѧѧدف إلѧѧى حمایѧѧة الأشѧѧخاص غیѧѧر المѧѧشاركین فѧѧي  -م وبروتوكولاھѧѧا١٩٤٩لعѧѧام 

الأعمال العدائیة، أو الذین توقفوا عѧن المѧشاركة فیھѧا، وكلمѧا تѧم توسѧیع الحѧرب خѧارج               

اتѧساع  "ركة؛ فإن الضحیة تصبح تدریجیًا رمزًا للمعاناة الفردیة وفقѧًا لحركѧة   ساحة المع 

  .، وانتھاكات خطیرة للقواعد التي تقید وسائل وأسالیب القتال)١(".دوائر الحداد

_________________ 
=  

نقل الأشѧخاص المعنیѧین قѧسرًا مѧن المنطقѧة      " إبعاد السكان أو النقل القسري للسكان    " یعني   -د
التي یوجدون فیھا بصفة مشروعة، بالطرد أو بأي فعل قسري أخѧر دون مبѧررات یѧسمح     

  .بھا القانون الدولي
تعمد إلحاق ألم شدید أو معاناة شدیدة سواء بدنیًا أو عقلیًا بشخص موجود " التعذیب" یعني -ھ

تحت إشراف المتھم أو سیطرتھ ولكن لا یشمل التعذیب أي ألѧم أو معانѧاة ینجمѧان فحѧسب       
  .عن عقوبات قانونیة أو یكونان جزءًا منھا أو نتیجة لھا

إكѧѧراه المѧѧرأة علѧѧى الحمѧѧل قѧѧسرًا وعلѧѧى الѧѧولادة غیѧѧر المѧѧشروعة   " ريالحمѧѧل القѧѧس" یعنѧѧي -و
بقصد التأثیر على التلوین العرقي لأیة مجموعة من السكان أو ارتكѧاب انتھاكѧات خطیѧرة         
أخرى للقانون الدولي ولا یجوز بѧأي حѧال تفѧسیر ھѧذا التعریѧف علѧى نحѧو یمѧس القѧوانین               

  .الوطنیة المتعلقة بالحمل
شدیدًا  حرمان جماعة من السكان أو مجموع السكان حرمانًا متعمدًا أو" الاضطھاد" یعني   -ز

  .المجموع وذلك بسبب ھویة الجماعة أو. من الحقوق الأساسیة بما یخالف القانون الدولي
أیة أفعѧال لا إنѧسانیة تماثѧل فѧي طابعھѧا الأفعѧال المѧشار          " جریمة الفصل العنصري  " تعني   -ح

سیاق نظام مؤسسي قوامھ الاضѧطھاد المنھجѧي والѧسیطرة     وترتكب في   ١إلیھا في الفقرة    
المنھجیѧѧة مѧѧن جانѧѧب جماعѧѧة عرقیѧѧة واحѧѧدة إزاء أیѧѧة جماعѧѧة أو جماعѧѧات عرقیѧѧة أخѧѧرى،  

  .وترتكب بنیة الإبقاء على ذلك النظام
إلقѧѧѧاء القѧѧѧبض علѧѧѧى أي أشѧѧѧخاص أو احتجѧѧѧازھم   " الاختفѧѧѧاء القѧѧѧسري للأشѧѧѧخاص " یعنѧѧѧي -ط

ظمة سیاسیة، أو بإذن أو دعم منھا لھذا الفعل أو بѧسكوتھا  اختطافھم من قبل دولة أو من   أو
علیھ؛ ثم رفضھا الإقرار بحرمان ھؤلاء الأشخاص من حریتھم أو إعطѧاء معلومѧات عѧن     

  .مصیرھم أو عن أماكن وجودھم بھدف حرمانھم من حمایة القانون لفترة زمنیة طویلة
(1) Mathieu Jacquelin, Juger les crimes contre l'humanité. 20 ans après le 

procès Barbie colloque organisé par le CHRD, la Chaire lyonnaise 
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لѧѧذا تѧѧشیر اتفاقیѧѧات جنیѧѧف الأربѧѧع التѧѧي تتنѧѧاول النزاعѧѧات المѧѧسلحة الدولیѧѧة إلѧѧى    

    ѧѧب علیھѧѧشریعیة یترتѧѧراءات تѧѧاذ إجѧѧرورة اتخѧѧى     ضѧѧة علѧѧة فعالѧѧات جنائیѧѧرض عقوبѧѧا ف

الأشخاص الѧذین یقترفѧون، أو یѧأمرون بѧاقتراف إحѧدى المخالفѧات الجѧسیمة، وتقѧدیمھم             

  .للمحاكمة أیًا كانت جنسیتھم

 من نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائیة الدولیѧة المقѧصود   ٨كما حددت المادة    

  .)١(اعبجرائم الحرب والانتھاكات الجسیمة التي تحدث خلال الصر

_________________ 
=  

des droits de l'homme, l'Ecole normale supérieure Lettres et sciences 
humaines et la Maison d'Izieu, mémorial des enfants juifs exterminés, 
Lyon, 10 au 12 octobre 2007. 

 یكѧون للمحكمѧة اختѧصاص فیمѧا یتعلѧق      -١:"  من نظام روما الأساسي على أنѧھ ٨تنص المادة  ) ١(
بجرائم الحѧرب، ولاسѧیما عنѧدما ترتكѧب فѧي إطѧار خطѧة أو سیاسѧة عامѧة أو فѧي إطѧار عملیѧة               

 .ارتكاب واسعة النطاق لھذه الجرائم
 :  لغرض ھذا النظام الأساسي تعني جرائم الحرب-٢
م، أي أي فعل مѧن الأفعѧال   ١٩٤٩ أغسطس ١٢جسیمة لاتفاقیات جنیف المؤرخة  الانتھاكات ال-أ  

 القتѧل  -١: التالیة ضد الأشخاص، أو الممتلكات الذین تحمیھم أحكام اتفاقیѧة جنیѧف ذات الѧصلة     
تعمѧѧد   -٣ التعѧѧذیب أو المعاملѧة اللاإنѧѧسانیة بمѧا فѧѧي ذلѧك إجѧѧراء تجѧارب بیولوجیѧѧة،     -٢العمѧد،  

 إلحѧاق تѧدمیر واسѧع النطѧاق     -٤ إلحاق أذى خطیر بالجسم أو بالصحة، إحداث معاناة شدیدة أو 
بالممتلكѧѧات والاسѧѧتیلاء علیھѧѧا دون أن تكѧѧون ھنѧѧاك ضѧѧرورة عѧѧسكریة تبѧѧرر ذلѧѧك وبالمخالفѧѧة    

 إرغام أي أسیر حرب أو أي شخ ص آخر مشمول بالحمایѧة علѧى     -٥للقانون وبطریقة عابثة،    
د حرمѧان أي أسѧیر حѧرب أو أي شѧخص آخѧر       تعم-٦الخدمة في صفوف قوات دولة معادیة،        

 الإبعѧѧاد أو النقѧѧل غیѧѧر -٧مѧѧشمول بالحمایѧѧة مѧѧن حقѧѧھ فѧѧي أن یحѧѧاكم محاكمѧѧة عادلѧѧة ونظامیѧѧة،   
 .أخذ رھائن  -٨المشروعین أو الحبس غیر المشروع، 

 الانتھاكات الخطیѧرة الأخѧرى للقѧوانین والأعѧراف الѧساریة علѧى المنازعѧات الدولیѧة المѧسلحة             -ب
 تعمѧد توجیѧھ ھجمѧات    -١: الثابѧت للقѧانون الѧدولي، أي أي فعѧل مѧن الأفعѧال التالیѧة       فѧي النطѧاق   

ضѧد الѧѧسكان المѧدنیین بѧѧصفتھم ھѧذه، أو ضѧѧد أفѧراد مѧѧدنیین لا یѧشاركون مباشѧѧرة فѧي الأعمѧѧال        
 -٣الحربیة، تعمد توجیھ ھجمات ضد مواقع مدنیة  أي المواقع التي لا تشكل أھدافاً عسكریة، 

ظفین مѧѧѧستخدمین أو منѧѧѧشآت أو مѧѧѧواد أو وحѧѧѧدات أو مركبѧѧѧات  تعمѧѧѧد شѧѧѧن ھجمѧѧѧات ضѧѧѧد مѧѧѧو 
مستخدمة في مھمة من مھام المساعدة الإنسانیة أو حفظ السلام عملاً بمیثاق الأمم المتحѧدة مѧا     
= 
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_________________ 
=  

دامѧوا یѧѧستخدمون الحمایѧѧة التѧي تѧѧوفر للمѧѧدنیین أو للمواقѧѧع المدنیѧة بموجѧѧب قѧѧانون المنازعѧѧات     
ن ھذا الھجوم سیسفر عن خѧسائر تبعیѧة فѧي الأرواح     تعمد شن ھجوم مع العلم بأ     -٤المسلحة،  

أو عѧѧن إصѧѧابات بѧѧین المѧѧدنیین أو عѧѧن إلحѧѧاق أضѧѧرار مدنیѧѧة أو إحѧѧداث ضѧѧرر واسѧѧع النطѧѧاق     
وطویѧѧل الأجѧѧل وشѧѧدید للبیئѧѧة الطبیعیѧѧة یكѧѧون إفراطѧѧھ واضѧѧحًا بالقیѧѧاس إلѧѧى مجمѧѧل المكاسѧѧب      

ن أو القѧرى أو المѧساكن أو    مھاجمة أو قصف المѧد -٥العسكریة المتوقعة الملموسة المباشرة،    
 قتل أو جرح مقاتل استسلم -٦المباني العزلاء التي لا تكون أھدافًا عسكریة بأیة وسیلة كانت، 

 إسѧاءة اسѧتعمال علѧم الھدنѧة أو     -٧مختارًا، یكون قد ألقى سلاحھ أو لم تعد لدیѧھ وسѧیلة للѧدفاع،      
متحѧѧدة أو شѧѧاراتھا وأزیائھѧѧا  علѧѧم العѧѧدو أو شѧѧارتھ العѧѧسكریة وزیѧѧھ العѧѧسكري أو علѧѧم الأمѧѧم ال   

العسكریة وكذلك الѧشعارات الممیѧزة لاتفاقیѧات جنیѧف ممѧا یѧسفر عѧن مѧوت الأفѧراد أو إلحѧاق             
   قیام دولة الاحتلال على نحو مباشر أو غیѧر مباشѧر، نقѧل أجѧزاء مѧن      -٨إصابات بالغة بھم،    

ض المحتلة أو أجѧزاء  سكانھا المدنیین إلى الأرض التي تحتلھا، أو أبعاد أو نقل كل سكان الأر    
 تعمѧѧѧد توجیѧѧѧھ ھجمѧѧات ضѧѧѧد المبѧѧѧاني المخصѧѧѧصة  -٩مѧѧنھم داخѧѧѧل ھѧѧѧذه الأرض أو خارجھѧѧا،   

للأغѧѧѧѧѧراض الدینیѧѧѧѧѧة أو التعلیمیѧѧѧѧѧة أو الفنیѧѧѧѧѧة أو العلمیѧѧѧѧѧة أو الخیریѧѧѧѧѧة، والآثѧѧѧѧѧار التاریخیѧѧѧѧѧة،    
 - ١٠والمستѧѧشفیات وأمѧѧاكن تجمѧѧع المرضѧѧى والجرحѧѧى شѧѧریطة ألا تكѧѧون أھѧѧدافًا عѧѧسكریة ،  

 ѧѧضاع الأشѧѧن      إخѧѧوع مѧѧدني أو لأي نѧѧشویھ البѧѧاد للتѧѧرف معѧѧلطة طѧѧت سѧѧودین تحѧѧخاص الموج
التجارب الطبیة أو العلمیة التي لا تبررھا المعالجة الطبیة أو معالجة الأسنان أو المعالجѧة فѧي          
المستشفي للشخص المعني والتي لاتجري لصالحھ وتتѧسبب فѧي وفѧاة ذلѧك الѧشخص أو أولئѧك         

     ѧحتھم لخطѧدید،  الأشخاص أو في تعریض صѧة أو       -١١ر شѧة معادیѧى دولѧین إلѧراد منتمѧل أفѧقت
  تѧѧدمیر -١٤ إعѧѧلان أنѧѧھ لѧѧن یبقѧѧى أحѧѧد علѧѧى قیѧѧد الحیѧѧاة،  -١٢جѧѧیش معѧѧاد أو إصѧѧابتھم غѧѧدرًا، 

ممتلكات العدو أو الاستیلاء علیھا مѧالم یكѧن ھѧذا التѧدمیر أو الاسѧتیلاء ممѧا تحتمѧھ ضѧرورات           
المعادي ملغѧاة أو معلقѧة أو لѧن تكѧون       إعلان أن حقوق ودعاوى رعایا الطرف      -١٤الحرب،  

  إجبار رعایا الطرف المعادي على الاشتراك في عملیات حربیѧة    -١٥مقبولة في أیة محكمة،     
 نھѧب  -١٦موجھة ضد بلدھم حتى وإن كانوا قبل نشوب الحرب في خدمѧة الدولѧة المحاربѧة ،       

موم أو الأسѧѧѧلحة   اسѧѧѧتخدام الѧѧѧس-١٧أي بلѧѧѧدة أو مكѧѧѧان حتѧѧѧى وإن تѧѧѧم الاسѧѧѧتیلاء علیѧѧѧھ عنѧѧѧوة، 
 اسѧѧتخدام الغѧѧازات الخانقѧѧة أو الѧѧسامة أو غیرھѧѧا مѧѧن الغѧѧازات وجمیѧѧع مѧѧا فѧѧي     -١٨المѧѧسممة، 

 اسѧتخدام الرصاصѧات التѧي تتمѧدد أو تتѧسطح      -١٩حكمھا من السوائل أو المѧواد أو الأجھѧزة،          
بسھولة في الجسم البشري مثѧل الرصاصѧات ذات الأغلفѧة الѧصلبة التѧي لا تغطѧي كامѧل جѧسم              

 اسѧѧتخدام أسѧѧلحة أو قѧѧذائف أو مѧѧواد أو     -٢٠صѧѧة أو الرصاصѧѧات المحѧѧززة الغѧѧلاف،     الرصا
أسѧѧالیب حربیѧѧѧة تѧѧѧسبب بطبیعتھѧѧا أضѧѧѧرارًا زائѧѧѧدة أو آلامѧѧѧًا لا لѧѧزوم لھѧѧѧا، أو تكѧѧѧون عѧѧѧشوائیة     
بطبیعتھѧѧѧا بالمخالفѧѧѧة للقѧѧѧانون الѧѧѧدولي للمنازعѧѧѧات المѧѧѧسلحة، بѧѧѧشرط أن تكѧѧѧون ھѧѧѧذه الأسѧѧѧلحة     

حربیة موضѧع حظѧر شѧامل، وأن تѧدرج فѧي مرفѧق لھѧذا النظѧام         والقذائف والمواد والأسالیب ال   
، ١٢٣، ١٢١الأساسѧѧي، عѧѧن طریѧѧق تعѧѧدیل یتفѧѧق والأحكѧѧام ذات الѧѧصلة الѧѧواردة فѧѧي المѧѧادتین   

 -٢٢ الاعتѧѧداء علѧѧى كرامѧѧة الѧѧشخص وبخاصѧѧة المعاملѧѧة المھینѧѧة والحاطѧѧة بالكرامѧѧة ،         -٢١
= 
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_________________ 
=  

 الحمل القسري على النحو المعѧرف  الاغتصاب أو الاستعباد الجنسي أو الإكراه على البغاء أو   
، أو التعقیم القسري، أو أي شكل آخر من أشكال العنف الجنѧسي  ٧من المادة   ) و (٢في الفقرة   

 اسѧتغلال وجѧود شѧخص مѧدني أو أشѧخاص      -٢٣یشكل أیضًا انتھاكًا خطیرًا لاتفاقیات جنیѧف،    
  ѧѧى نقѧѧسكریة علѧѧات العѧѧن العملیѧѧصانة مѧѧفاء الحѧѧة لإضѧѧین بحمایѧѧرین متمتعѧѧاطق أو آخѧѧاط أو من

 تعمѧѧد توجیѧھ ھجمѧѧات ضѧد المبѧѧاني والمѧواد والوحѧѧدات الطبیѧѧة    -٢٤وحѧدات عѧѧسكریة معینѧة،   
ووسѧѧائل النقѧѧل والأفѧѧراد مѧѧن مѧѧستعملي الѧѧشعارات الممیѧѧزة المبینѧѧة فѧѧي اتفاقیѧѧات جنیѧѧف طبقѧѧًا       

 تعمد تجویع المدنیین كأسلوب من أسالیب الحѧرب بحرمѧانھم مѧن المѧواد         -٢٥للقانون الدولي،   
تي لا غنى عنھا لبقائھم، بما في ذلك تعمد عرقلة الإمدادات الغوثیѧة علѧى النحѧو المنѧصوص          ال

 تجنیѧѧد الأطفѧѧال دون الخامѧѧسة عѧѧشرة مѧѧن العمѧѧر إلزامیѧѧًا أو      -٢٦علیѧѧھ فѧѧي اتفاقیѧѧات جنیѧѧف،   
  .طوعیًا في القوات المسلحة أو استخدامھم للمشاركة فعلیًا في الأعمال الحربیة

 المѧشتركة بѧین   ٢مسلح غیر ذي طابع دولي، الانتھاكات الجѧسیمة للمѧادة    في حالة وقوع نزاع    -ج
، وھѧي أي مѧن الأفعѧال التالیѧة     ١٩٤٩أغѧسطس  /  آب١٢اتفاقیات جنیѧف الأربѧع المؤرخѧة فѧي      

المرتكبة ضد أشخاص غیر مشتركین اشتراكاً فعلیاً فѧي الأعمѧال الحربیѧة، بمѧا فѧي ذلѧك أفѧراد          
م وأولئك الذین أصبحوا عاجزین عن القتال بسبب المѧرض   القوات المسلحة الذین ألقوا سلاحھ    

  : أو الإصابة أو الاحتجاز أو لأي سبب آخر
استعمال العنف ضد الحیاة والأشخاص، وبخاصѧة القتѧل بجمیѧع أنواعѧھ والتѧشویھ، والمعاملѧة           - ١

 الاعتѧѧداء علѧى كرامѧѧة الѧشخص، وبخاصѧة المعاملѧѧة المھینѧة والحاطѧѧة     -٢القاسѧیة، والتعѧذیب،   
 إصدار أحكام وتنفیѧذ إعѧدامات دون وجѧود حكѧم سѧابق صѧادر         -٤ أخذ الرھائن،    -٣لكرامة،  با

عن محكمة مѧشكلة تѧشكیلاً نظامیѧًا تكفѧل جمیѧع الѧضمانات القѧضائیة المعتѧرف عمومѧًا بأنѧھ لا                
  .غنى عنھا

 على المنازعات المسلحة غیر ذات الطابع الدولي وبالتالي فھѧي لا تنطبѧق   ) ج (٢ تنطبق الفقرة    -د
على حالات الاضطرابات والتѧوترات الداخلیѧة مثѧل أعمѧال الѧشغب أو أعمѧال العنѧف المنفѧردة          

  .أو المتقطعة وغیرھا من الأعمال ذات الطبیعة المماثلة
 الانتھاكات الخطیرة الأخرى للقوانین والأعراف الساریة على المنازعѧات المѧسلحة غیѧر ذات     -ھ 

 تعمѧد توجیѧھ   -١:ون الѧدولي، أي أي مѧن الأفعѧال التالیѧة    الطابع الدولي، في النطاق الثابѧت للقѧان    
ھجمات ضѧد الѧسكان المѧدنیین بѧصفتھم ھѧذه أو ضѧد أفѧراد مѧدنیي ن لا یѧشاركون مباشѧرة فѧي             

 تعمѧد توجیѧѧھ ھجمѧات ضѧد المبѧاني والمѧѧواد والوحѧدات الطبیѧة ووسѧѧائل       -٢الأعمѧال الحربیѧة،   
 فѧѧي اتفاقیѧѧات جنیѧѧف طبقѧѧًا للقѧѧانون    النقѧѧل والأفѧѧراد مѧѧن مѧѧستعملي الѧѧشعارات الممیѧѧزة المبینѧѧة     

 تعمѧѧد شѧѧن ھجمѧѧات ضѧѧد مѧѧوظفین مѧѧستخدمین أو منѧѧشآت أو مѧѧواد أو وحѧѧدات أو    -٣الѧѧدولي، 
مركبات مستخدمة في مھمة من مھام المѧساعدة الإنѧسانیة أو حفѧظ الѧسلام عمѧلاً بمیثѧاق الأمѧم          

    ѧѧع المدنیѧѧدنیین أو للمواقѧѧوفر للمѧѧي تѧѧة التѧѧستحقون الحمایѧѧاداموا یѧѧدة مѧѧانون  المتحѧѧب القѧѧة بموج
 تعمѧѧد توجیѧѧھ ھجمѧѧات ضѧѧد المبѧѧاني المخصѧѧصة للأغѧѧراض    -٤الѧѧدولي للمنازعѧѧات المѧѧسلحة،  

= 
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  : التعذیب-رابعًا

م التعѧѧذیب ١٩٨٤تعѧѧرف المѧѧادة الأولѧѧى مѧѧن اتفاقیѧѧة مناھѧѧضة التعѧѧذیب الѧѧصادرة   

أي عمل ینتج عنھ ألم أو عذاب شدید، جسدیًا كان أم عقلیًا، یلحق عمدًا بشخص    :" بأنھ

مѧѧا بقѧѧصد الحѧѧصول مѧѧن ھѧѧذا الѧѧشخص، أو مѧѧن شѧѧخص ثالѧѧث، علѧѧى معلومѧѧات أو علѧѧى       

 عمل ارتكبھ، أو یشتبھ في أنھ ارتكبھ، ھو أو شѧخص ثالѧث أو     اعتراف، أو معاقبتھ على   

 أو عندما یلحق مثل ھذا الألم أو العذاب لأي -تخویفھ أو إرغامھ ھو أو أي شخص ثالث 

_________________ 
=  

الدینیة أو التعلیمیة أو الفنیة أو العلمیة أو الخیریة، والآثѧار التاریخیѧة، والمستѧشفیات، وأمѧاكن        
 حتѧى   نھب أي بلدة أو مكѧان -٥تجمع المرضى والجرحى، شریطة ألا تكون أھدافًا عسكریة،        

 الاغتѧصاب أو الاسѧتعباد الجنѧسي أو الإكѧراه علѧى البغѧاء أو       -٦وإن تم الاستیلاء علیھ عنѧوة،     
 أو التعقѧیم القѧسري، أو أي   ٧مѧن المѧادة   ) و (٢الحمل القسري على النحو المعرف فѧي الفقѧرة       

 المѧѧشتركة بѧѧین  ٣شѧѧكل آخѧѧر مѧѧن أشѧѧكال العنѧѧف الجنѧѧسي یѧѧشكل أیѧѧضاً انتھاكѧѧاً خطیѧѧراً للمѧѧادة      
 تجنیѧد الأطفѧال دون الخامѧسة عѧشرة مѧن العمѧر إلزامیѧًا أو طوعیѧًا            -٧قیات جنیف الأربع،    اتفا

فѧѧي القѧѧوات المѧѧسلحة أو فѧѧي جماعѧѧات مѧѧسلحة أو اسѧѧتخدامھم للمѧѧشاركة فعلیѧѧاً فѧѧي الأعمѧѧال           
 إصدار أوامر بتѧشرید الѧسكان المѧدنیین لأسѧباب تتѧصل بѧالنزاع، مѧا لѧم یكѧن ذلѧك           -٨الحربیة،  

 قتل أحد المقѧاتلین مѧن العѧدو أو    -٩یین المعنیین أو لأسباب عسكریة ملحة،  بداع من أمن المدن   
 إخѧѧضاع الأشѧѧѧخاص  -١١ إعѧѧلان أنѧѧھ لѧѧن یبقѧѧى أحѧѧد علѧѧى قیѧѧد الحیѧѧاة،         -١٠إصѧѧابتھ غѧѧدرًا،   

الموجودین تحت سلطة طرف آخر في النزاع للتشویھ البدني أو لأي نوع من التجارب الطبیة    
جѧѧة الطبیѧѧة أو معالجѧѧة الأسѧѧنان أو المعالجѧѧة فѧѧي المستѧѧشفى      أو العلمیѧѧة التѧѧي لا تبررھѧѧا المعال  

تجري لصالحھ وتتسبب في وفاة ذلك الشخص أو أولئѧك الأشѧخاص      للشخص المعني والتي لا   
 تدمیر ممتلكات العدو أو الاستیلاء علیھا ما لم یكن -١٢أو في تعریض صحتھم لخطر شدید،   

علѧѧѧي ) ھ (٢وتنطبѧѧѧق الفقѧѧѧرة  . بھѧѧѧذا التѧѧѧدمیر أو الاسѧѧѧتیلاء ممѧѧѧا تحتمѧѧѧھ ضѧѧѧرورات الحѧѧѧر     
المنازعѧѧѧѧات المѧѧѧѧسلحة غیѧѧѧѧر ذات الطѧѧѧѧابع الѧѧѧѧدولي، وبالتѧѧѧѧالي فھѧѧѧѧي لا تنطبѧѧѧѧق علѧѧѧѧى حѧѧѧѧالات   

المتقطعѧة   الاضطرابات والتوترات الداخلیة، مثل أعمال الѧشغب أو أعمѧال العنѧف المنفѧردة أو       
تѧي تقѧع فѧي    أو غیرھا من الأعمال ذات الطبیعة المماثلة، وتنطبق علѧى المنازعѧات المѧسلحة ال     

إقلѧѧیم دولѧѧة عنѧѧدما یوجѧѧد صѧѧراع مѧѧسلح متطѧѧاول الأجѧѧل بѧѧین الѧѧسلطات الحكومیѧѧة وجماعѧѧات        
مѧѧا یѧѧؤثر علѧѧى  ) د(و ) ج (٢لѧѧیس فѧѧي الفقѧѧرتین  . مѧѧسلحة منظمѧѧة أو فیمѧѧا بѧѧین ھѧѧذه الجماعѧѧات  

مѧѧسؤولیة الحكومѧѧة عѧѧن حفѧѧظ أو إقѧѧرار القѧѧانون والنظѧѧام فѧѧي الدولѧѧة أو عѧѧن الѧѧدفاع عѧѧن وحѧѧدة   
  .  الإقلیمیة، بجمیع الوسائل المشروعةالدولة وسلامتھا
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سبب من الأسباب یقوم على التمییز أیا كان نوعѧھ، أو یحѧرض علیѧھ أو یوافѧق علیѧھ أو         

لرسѧمیة، ولا یتѧѧضمن  یѧسكت عنѧھ موظѧف رسѧѧمي أو أي شѧخص آخѧر یتѧѧصرف بѧصفتھ ا      

ذلك الألم أو العذاب الناشئ فقط عن عقوبات قانونیة أو الملازم لھذه العقوبѧات أو الѧذي        

  ".یكون نتیجة عرضیة لھا

وقد یمارس التعذیب في سیاق یجعل منھ جریمة حرب، أو جریمة إبادة جماعیة،     

 فѧѧѧي أو جریمѧѧѧة ضѧѧѧد الإنѧѧѧسانیة؛ وھنѧѧѧا فلѧѧѧیس ضѧѧѧروریًا إثبѧѧѧات تѧѧѧورط مѧѧѧوظفین عѧѧѧامین 

  .ممارستھ

؛ لذا یجب أن تخѧضع جمیѧع أمѧاكن الاحتجѧاز      )١(وقد كثرت صور التعذیب وتعددت    

للإشѧѧراف والرقابѧѧة، وأن یعلѧѧم مرتكبѧѧي التعѧѧذیب أنھѧѧم لѧѧم ولѧѧن یفلتѧѧوا مѧѧن العقѧѧاب، وألا      

  .تستخدم الأدلة والمعلومات التي تنتزع تحت التعذیب كأساس لمسؤولیة قضائیة

  : الاختفاء القسري-خامسًا

 من الاتفاقیة الدولیة لحمایة جمیع الأشخاص من ٢ختفاء القسري وفقًا للمادة الا

أي شѧѧكل مѧѧن أشѧѧكال  الاعتقѧѧال، أو الاحتجѧѧاز، أو الاختطѧѧاف، أو:"الاختفѧѧاء القѧѧسري ھѧѧو

أشخاص أو مجموعات مѧن الأفѧراد    الحرمان من الحریة یتم على أیدي موظفي الدولة أو 

بموافقتھѧѧا ویعقبѧѧھ رفѧѧض الاعتѧѧراف بحرمѧѧان     یتѧѧصرفون بѧѧإذن أو دعѧѧم مѧѧن الدولѧѧة، أو   

                                                             

الѧضرب المتكѧرر، والѧصعق بالكھربѧاء، واسѧتخدام أسѧلوب الѧسیفون؛        : لعل من أكثرھا وقوعًا ) ١(
حیѧѧث یوثѧѧق الѧѧضحیة ویجبѧѧر علѧѧى ابѧѧتلاع كمیѧѧات كبیѧѧرة مѧѧن المѧѧاء القѧѧذر أو البѧѧول أو المѧѧواد      

، "التعریѧة " مѧن الملابѧس   الكیماویة من خلال وضع قطعة قماش تسد فمھ، كما یشمل التجریѧد        
والتعلیق من الأذرع في السقف لفترات طویلة، أو الضرب المبرح ووضع بعض المواد علѧى      
الجرح، أو الحجز فѧي أمѧاكن غیѧر صѧحیة لا یѧستطع فیھѧا استنѧشاق ھѧواء صѧحي؛ بѧل روائѧح               
كریھѧѧة، أو الحجѧѧز فѧѧي مكѧѧان مظلѧѧم، أو عѧѧدم الѧѧسماح للѧѧشخص بالطعѧѧام أو الѧѧشراب، أو عѧѧدم     

  .اح لھ بالذھاب إلى المراحیضالسم
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الشخص من حریتھ أو إخفاء مصیر الشخص المختفي، أو مكان وجوده مما یحرمھ مѧن        

  ".حمایة القانون

وتشكل جریمة الاختفاء القسري جریمة ضد الإنѧسانیة عنѧدما ترتكѧب كجѧزء مѧن            

وبالتالي، . ھجوم واسع النطاق، أو منھجي موجھ ضد أیة مجموعة من السكان المدنیین

تتعامѧѧل المحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة فقѧѧط مѧѧع الاختفѧѧاء القѧѧسري عنѧѧد وقوعھѧѧا فѧѧي نطѧѧاق     

واسع، وبطریقة منتظمة وارتفاع مستواھا إلى مستوى الجرائم ضد الإنسانیة، كما أنھѧا      

جریمѧѧة مѧѧستمرة باسѧѧتمرار مرتكبیھѧѧا فѧѧي التكѧѧتم علѧѧى مѧѧصیر ضѧѧحیة الاختفѧѧاء، ومكانѧѧھ    

  .ي طي الكتمانمادامت ھذه الوقائع ف

: وتستخدم بعض الدول في تشریعاتھا الداخلیة مصطلحات لھا ذات المѧدلول مثѧل        

وبالتالي ینبغي أن یعاقب علѧى ھѧذه   . احتجاز غیر مشروع، أو توقیف واحتجاز تعسفیین      

الأفعال ولا یشملھا العفѧو؛ لتعѧارض ذلѧك مѧع الاتفاقیѧة الدولیѧة لحمایѧة جمیѧع الأشѧخاص           

 كما یتنѧافى مѧع العدیѧد مѧن المعاھѧدات الѧساریة المفعѧول المتعلقѧة              من الاختفاء القسري،  

  .، إضافة إلى انتھاك القانون الدولي العرفي)١(بحقوق الإنسان

وتعود جریمة الاختفاء القسري في أصولھا القریبة إلى أیام الاحتلال النѧازي فѧي    

طفѧون علѧى   النصف الثاني من القرن العشرین؛ حیث كان آلاف الخѧصوم الѧسیاسیین یخت   

ثѧѧم بѧѧرزت ھѧѧذه الجریمѧѧة  یѧѧد القѧѧوات النازیѧѧة فѧѧي مختلѧѧف الأراضѧѧي الخاضѧѧعة للاحѧѧتلال،    

كممارسѧѧѧة ممنھجѧѧѧة ومنظمѧѧѧة علѧѧѧى یѧѧѧد دكتاتوریѧѧѧات بعѧѧѧض دول أمریكѧѧѧا اللاتینیѧѧѧة فѧѧѧي     

سبعینیات القرن الماضي، ولاسیما في الأرجنتین وتشیلي، وقد بلѧغ عѧدد المفقѧودین فѧي       

                                                             

  .  مثل العھد الدولي الخاص بالحقوق المدنیة والسیاسیة) ١(
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 دولѧة  ٧٠ما انتقلت ھѧذه الممارسѧة بعѧد ذلѧك إلѧى       ألف شخص، وسرعان    ٣٠الأرجنتین  

  .)٢( وخاصةً أفریقیا)١(عبر العالم

والاختفاء القسري لا تقتصر ممارسѧتھ علѧى الدولѧة فقѧط؛ بѧل قѧد تقѧوم بѧھ قѧوات                  

المعارضة في العدید من البلدان عندما الباعث على ارتكاب ھذه الجریمة في الغالѧب ھѧو      

ب الѧتخلص مѧنھم بالوسѧائل القانونیѧة مѧع ضѧمان          إزاحة الخصوم السیاسیین الذین یѧصع     

عѧدم الملاحقѧة القانونیѧة لمرتكبیѧھ؛ لأنѧھ لا یتѧرك شѧھودًا، أو مجنیѧًا علѧیھم، أو أیѧة أدلѧѧة           

ملموسѧѧة، ویثیѧѧر الرعѧѧب والفѧѧزع فѧѧي نفѧѧوس بقیѧѧة أفѧѧراد المجتمѧѧع حتѧѧى لا یلقѧѧوا ذات          

  . المصیر

ن؛ لأنھا تنتھك العدید وتبقى ھذه الجریمة واحدة من أسوأ انتھاكات حقوق الإنسا
الحѧѧق فѧѧي الحیѧѧاة، والحѧѧق فѧѧي عѧѧدم التعѧѧرض للتعѧѧذیب، والحѧѧق فѧѧي     : مѧѧن الحقѧѧوق مثѧѧل 

الكرامة، والحق في محاكمة عادلة، والحق في الوصول إلى العدالة على سبیل المثѧال لا        
الحѧѧصر، كمѧѧا تعتبѧѧر مѧѧن أشѧѧد الجѧѧرائم بؤسѧѧًا فѧѧي إرث النѧѧزاع الѧѧداخلي؛ لأنھѧѧا تعنѧѧي أن       

خر، ولكن لا ینبغي علینا قبول ذلك فلاشѧك أن ھنѧاك شѧخص مѧسؤول عѧن         الشخص قد تب  
اختفائھ، وكان السبب في تلك المعاناة لھ ولذویھ؛ فلیس ھناك عذاب أشѧد مѧن الѧشك إمѧا      
  الحیاة وإما الموت؛ لذا فالاختفاء القسري یشكل ضربًا من ضѧروب المعاملѧة اللاإنѧسانیة     

  

                                                             

  :انظر موقع مركز تبادل المعلومات عن حالات الاختفاء القسري) ١(
http://www.ediec.org.  
(2) Jeremy Sarkin, The Role of the International Criminal Court (ICC) in 

Reducing Massive Human RightsViolations Such as Enforced 
Disappearancesin Africa: Towards Developing TransitionalJustice 
Strategies, Studies in Ethnicity and Nationalism: Vol. 11, No. 1, 
2011, pp.1:13.  
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 مѧن اتفاقیѧة المختفѧین قѧسریًا علѧى      ٢٤ تنص المادة ؛ وتأكیدًا لذلك)١ (لعائلات المفقودین 
الѧشخص المختفѧي، وكѧل شѧخص     " بالѧضحیة " لأغراض ھذه الاتفاقیة، یقصد      -١":أنھ  

 .".…طبیعي لحق بھ ضرر مباشر من جراء ھذا الاختفاء القسري

                                                             

ن الثقѧة بѧالنفس والإحبѧاط الѧشدید النѧاجم عѧن فقѧدان الѧزوج،         تتعرض زوجة الضحیة مثلاً لفقدا    ) ١(
وتѧزداد ھѧѧذه الأعѧѧراض تحѧت تѧѧأثیر الاحباطѧѧات المتزایѧدة فھѧѧي إن كانѧѧت تحلѧم بѧѧالعودة، لكنھѧѧا      
تدرك صعوبة ذلك؛ بل استحالتھ فھي تعیش على وھم لیتھ یتحقق لھا ھذا فضلاً عѧن المتاعѧب      

      ѧى كاھلھѧضعھا علѧي تѧریة التѧى الأولاد      الاقتصادیة والأسѧره علѧسري أثѧاء القѧا أن للاختفѧا، كم
وأھمھا حبھ لوطنھ وبلده وحبھ لوالده فھو یرى في والده المثل والقدوة والحق والعدالة، ویرى 

ناھیѧѧك عѧѧن . فѧي وطنѧѧھ الأرض والمѧأوى، ولكѧѧن الѧصعوبة فѧѧي أن المѧأوى لѧѧم یحقѧق لѧѧھ العѧدل      
وتختلѧف  . لة نتیجة اتھام واعتقѧال أبیѧھ  الأثر التمییزي لذلك من خلال عدم تقلد وظائف في الدو       

آثار الاختفاء القسري على أھل المختفي باختلاف العمر والجنس والثقافة والمѧدة الزمنیѧة التѧي     
مѧѧضت علѧѧى حادثѧѧة الاختفѧѧاء، لكѧѧن تبقѧѧى ھنѧѧاك آثѧѧارًا مѧѧشتركة بѧѧین جمیѧѧع أھѧѧل الѧѧضحایا علѧѧى   

  .اختلاف مشاربھم
كیف یمكن أن یكѧون شѧعور طفѧل فقѧد والѧده      :" قولھوقد لخص ابن أحد المختفین ھذه المعاناة ب         

انتظار لا نھایة لھ ونزیف مѧستمر لجѧرح لا   ! دون أن یتیقن من موتھ ودون أن یستطیع رؤیتھ    
ینѧدمل، ألѧم وغѧѧضب وشѧعور بالانفѧѧصال عѧن مجتمѧѧع لѧم یѧѧستطع تقѧدیم أدنѧѧى درجѧات الحمایѧѧة         

قبѧول مѧا حѧصل علѧى أنѧھ نتیجѧة       والأمن؛ بل لم یستطع تقدیم مبرر یمكѧن التعامѧل معѧھ عقلیѧًا و     
أنѧا  ... منطقیة لخطأ قام بھ والدي مثلاً، فلم تكن ھناك محاكمة أو أدلة أو فھم حتѧى لمѧا قѧام بѧھ            

حتى الآن لا أدرى بالضبط ما ھي تھمة والدي، وما الذي قام بھ حتѧى یلقѧى ھѧذا المѧصیر، بѧل         
  ".ونلقي جمیعًا نصیبنا من ھذا العقاب الجماعي

تفي قسریًا یعلموا حتى أنھ قد توفي لممارسة طقوسھم الدینیة التي تمارس عادة  فلیت أھل المخ    
تجاه الشخص المتوفي من تأبین وصلاة وحداد وغیرھا وھѧو مѧا یѧساعد الإنѧسان علѧى تجѧاوز           
محنة الموت والبدء من جدید، إضافة إلى الإحساس بأن المفقود قد یكون میتًا ورفاتھ مُلقى في  

 یضاف إلى ذلك صعوبة استخراج شھادة وفاة وما یترتب على ذلѧك مѧن   .مكان ما دون كرامة   
حقوق للأبناء والآبѧاء والزوجѧات فھѧو مѧوت مѧع وقѧف التنفیѧذ؛ فالزوجѧة تتجѧرع الألѧم فھѧي لا             

  .زوجة ولا أرملة
رفضت بیѧع المنѧزل الѧذي نعѧیش فیѧھ منѧذ زمѧن طویѧل لمѧساعدة بѧاقي               :"وتقول إحدى الأمھات    

. یجѧѧدنا إذا انتقلنѧѧا مѧѧن المنѧѧزل    لأننѧѧي أخѧѧشى إن أفѧѧرج عنѧѧھ أن لا  أبنѧѧائي علѧѧى عѧѧیش حیѧѧاتھم؛  
أریѧد أن أطفѧئ النѧار التѧي فѧي قلبѧي، وأعѧرف إن         :"مѧن یدري؟وتزیѧد الأم    ... مازلت بالانتظار   

كان ابني حیًا أو میتًا، وإن كان قد مات، متى بالضبط، كیف، أین دفن، وھѧل تѧألم حѧین مѧات؟        
قیقѧة والعدالѧѧة فѧѧي قѧضیة المختفѧѧین قѧسریًا فѧѧي سѧѧوریھ،    رضѧوان زیѧѧادة، سѧنوات الخѧѧوف الح  . أ

؛ متѧѧѧѧѧѧاح علѧѧѧѧѧѧى موقѧѧѧѧѧѧع المركѧѧѧѧѧѧز الѧѧѧѧѧѧسوري للدراسѧѧѧѧѧѧات الѧѧѧѧѧѧسیاسیة والاسѧѧѧѧѧѧتراتیجیة   ٧٧ص
867=p?/org.scpss://http ١٥/٢/٢٠١٤ وقد تمت زیارتھ في.  
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 الأساسѧیة  العѧدل  مبѧادئ  إعѧلان  فѧي  دقیѧق  بѧشكل  الѧضحیة  مفھѧوم  تعریѧف  وتѧم 

 نѧѧوفمبر ٢٩الѧسلطة الѧѧصادر فѧي    إسѧѧتعمال فѧي  والتعѧسف  الإجѧѧرام المتعلقѧة بѧضحایا  

 تعرضѧوا  الذین الأشخاص ھم الضحایا:" أن على الأولى مادتھ في نص حیث م،١٩٨٥

 النفسیة، والمعاناة العقلي، أو الضرر الجسدي خاصة للضرر، جماعیة أو فردیة بصورة

 أو أفعѧال،  ریѧق ط الأساسѧیة عѧن   التمتѧع بحقѧوقھم   مѧن  مѧنعھم  تѧم  أو المادیѧة،  والخѧسارة 

 بمѧا  الأعѧضاء،  الدول في المفعول الجنائیة الساریة للقوانین تشكل انتھاكًا إھمال حالات

 ."الإجرامیة للسلطة التعسفات تجرم التي القوانین فیھا

 المباشѧرة  الاقتضاء، العائلة الثاني حسب البند الضحیة أیضًا في تعریف ویشمل

 جѧراء  مѧن  أصѧیبوا بѧضرر   الѧذین  والأشѧخاص  المباشѧرین  معیلیھѧا  أو الأصѧلیة،  للضحیة

  .الإیذاء لمنع محنتھم، أو في الضحایا لمساعدة التدخل

كѧل مѧن   :"  من قانون العدالة الانتقالیة التونسي الضحیة بأنھ١٠ویعرف الفصل   

لحقھ ضرر جراء تعرضھ لانتھاك على معنى ھذا القانون سѧواء كѧان فѧردًا أو جماعѧة أو        

ة أفѧراد الأسѧرة الѧذین لحقھѧم ضѧرر لقѧرابتھم بالѧضحیة علѧى           شخصًا معنویѧًا وتعѧد ضѧحی      

معنى قواعد القانون العام، وكل شخص حصل لѧھ ضѧرر أثنѧاء تدخلѧھ لمѧساعدة الѧضحیة           

أو لمنع تعرضھ للانتھاك ویشمل ھذا التعریف كل منطقة تعرضѧت للتھمѧیش أو الإقѧصاء      

  "الممنھج

ضحیة، بحیث لم یقѧصرھا  ویلاحظ ھنا أن القانون التونسي قد وسع من مفھوم ال     

على الأفراد والجماعات، ولكن أضاف إلیھا المناطق الجغرافیة المھمѧشة، ویكѧشف ذلѧك         

عن إدراك لخطѧورة الانتھاكѧات الاقتѧصادیة التѧي تقѧع علѧى منطقѧة معینѧة، وتأثیرھѧا فѧي                 

 .تحقیق الانتقال بالمجتمع
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  : الانتھاكات الأخرى لحقوق الإنسان-سادسًا

 ،لتѧي یجѧب أن تѧتم المѧساءلة بѧشأنھا خѧلال الفتѧرات الانتقالیѧة        بعد سرد الجѧرائم ا    

تنѧدرج تحѧت الأوصѧاف     ھناك بعض مظاھر الانتھاكات الجسیمة بحقوق الإنѧسان التѧي لا      

الجѧرائم التѧي تѧشكل عѧدوانًا علѧى شѧرف الѧشخص واعتبѧاره              : السابقة، وخصوصًا منھѧا   

أو بѧإجراءات مѧوجزة،   ھتك العرض، والاغتѧصاب، والإعѧدام خѧارج نطѧاق القѧانون          : مثل

والاسѧѧتعباد، والتمییѧѧز العنѧѧصري الممѧѧنھج، والحرمѧѧان مѧѧن الرعایѧѧة الѧѧصحیة، والتعلѧѧیم،   

وإفѧѧساد الحیѧѧاة الѧѧسیاسیة، وعѧѧدم الѧѧسكن، وھѧѧذه الانتھاكѧѧات رغѧѧم انتѧѧشارھا فѧѧي قѧѧوانین   

  .متفق علیھ رسمیًابتعریف حقوق الإنسان، غیر أنھا لا تحظي 

 عندما تقع علѧى الفئѧات المستѧضعفة كالطفѧل        وتزداد قسوة بعض ھذه الانتھاكات    

الاتجار بالأعضاء البشریة، والاسѧترقاق، والاغتѧصاب، فمثѧل ھѧذه الأفعѧال           : والمرأة مثل 

التي تخلف صدمة نفسیة وجسدیة للمرأة، وتقابل بعدم القبول من قبل بعض المجتمعѧات    

لھѧا متحملѧة لآلѧѧم   مثѧل المجتمعѧات الѧѧشرقیة فѧلا الѧزوج یѧѧتفھم، ولا الأسѧرة تغفѧر ممѧѧا یجع      

  . تنوء بھ الجبال

وبالنسبة لتونس ترى أن أي فعѧل أدى إلѧى سѧقوط شѧھداء الثѧورة یعتبѧر انتھاكѧًا              

 ١٢م مѧؤرخ فѧي   ٢٠١٤ لѧسنة  ١٧ من قانون أساسѧي عѧدد   ٢جسیمًا؛ حیث ینص الفصل 

م ویتعلѧѧق بأحكѧѧام متѧѧصلة بالعدالѧѧة الانتقالیѧѧة وبقѧѧضایا مرتبطѧѧة بѧѧالفترة        ٢٠١٤یونیѧѧو 

م تعتبѧر الاعتѧداءات المفѧضیة إلѧى     ٢٠١١ فبرایر ٢٨م و ٢٠١٠ دیسمبر ١٧ الممتدة بین 

 ٨ و٣سقوط شھداء الثورة، أو إصابة جرحاھѧا انتھاكѧات جѧسیمة علѧى معنѧى الفѧصلین               

م المتعلѧق  ٢٠١٣ دیѧسمبر ٢٤م المؤرخ فѧي  ٢٠١٣ لسنة ٥٣من القانون الأساسي عدد     

   .بإرساء العدالة الانتقالیة وتنظیمھا

مجتمعات ھذه الانتھاكات سواء فѧي المنطقѧة العربیѧة، أو فѧي     وقد شھدت بعض ال   

غیرھا من المجتمعѧات مѧن قبѧل طرفѧي النѧزاع، ممѧا یوجѧب المѧساءلة عنھѧا وألا یѧشملھا              
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العفѧѧو، وقѧѧد أكѧѧد علѧѧى ذلѧѧك العھѧѧد الѧѧدولي الخѧѧاص بѧѧالحقوق المدنیѧѧة والѧѧسیاسیة بقولѧѧھ      

 العھѧد علѧى سѧبیل    یجب علѧى الѧدول الأطѧراف أن تѧضمن حѧصول ضѧحایا انتھاكѧات        :"إنھ

  "أ-٣/٢فعال للتظلم وذلك وفق المادة 

  المطلب الثاني
  الانتهاكات الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

المفѧѧاھیم الخاطئѧѧة القدیمѧѧة لا تمѧѧوت بѧѧسھولة، ویظھѧѧر ذلѧѧك عنѧѧدما یتعلѧѧق الأمѧѧر      

 أن تعالجھѧѧا؛  الѧѧة الانتقالیѧѧة بتحدیѧѧد انتھاكѧѧات حقѧѧوق الإنѧѧسان التѧѧي ینبغѧѧي لآلیѧѧات العد      

فالتعѧѧذیب والاضѧѧطھاد، والاعتقѧѧال التعѧѧسفي، والإبѧѧادة الجماعیѧѧة اتفقѧѧت جمیѧѧع تجѧѧارب       

العدالѧѧѧة الانتقالیѧѧѧة علѧѧѧى العقѧѧѧاب بѧѧѧشأنھا، ولكѧѧѧن لا تѧѧѧزال بعѧѧѧض الحكومѧѧѧات، والجھѧѧѧات   

المتخصصة، والممارسین في كثیر من الأحیان یختلفون حول خضوع انتھاكات الحقѧوق    

، بحجѧѧة أن اتѧѧساع نطѧѧاق   یѧѧات العدالѧѧة الانتقالیѧѧة  ة والاجتماعیѧѧة والثقافیѧѧة لآل الاقتѧѧصادی

الجرائم التي تشملھا آلیات العدالة الانتقالیة لیشمل الجرائم الاقتصادیة والاجتماعیة أمر    

مرھق، ومكلف جدًا للدولة؛ ممѧا یتطلѧب اسѧتمرار دعѧاة إدراج ھѧذه الحقѧوق فѧي العدالѧة              

ة حقѧوق الإنѧسان غیѧر سѧلیمة،     ؛ لإقناع الجمیع أن تجزئ ودھمالانتقالیة على مواصلة جھ   

  .)١(تساعد على تحقیق العدالة الانتقالیة ولا

وأن اتѧѧساع نطѧѧاق العدالѧѧة الانتقالیѧѧة لیѧѧشمل الحقѧѧوق الاقتѧѧصادیة والاجتماعیѧѧة        

والثقافیة كمكون جدید للعدالة الانتقالیة لیس تزیدًا فѧي مجѧال العدالѧة الانتقالیѧة، لكونھѧا            

  ѧѧالاً لانتھاكѧѧر اكتمѧѧم أكثѧѧسمح بفھѧѧات    تѧѧى الفئѧѧا علѧѧن تأثیرھѧѧضلاً عѧѧسان، فѧѧوق الإنѧѧات حق

                                                             

(1) Lisa Magarrell, “Reparations in Theory and Practice,” (International 
Center for Transitional Justice), 2007, p. 6.  
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وقد أكدت لجنة الحقیقة والمصالحة في لیبیریا على أھمیة الحقوق الاقتصادیة . الضعیفة

  .)١(والاجتماعیة والثقافیة لكرامة كل شخص

 اتالحقѧѧوق المتعلقѧѧة باحتیاجѧѧ  :  الاقتѧѧصادیة والاجتماعیѧѧة ھѧѧي  وحقѧѧوق الإنѧѧسان 

غذاء، والمیاه، والسكن، والتعلیم، والرعایة الصحیة، والتنمیة    ال: الإنسان الأساسیة مثل  

وانطلاقѧًا مѧن أھمیѧة ھѧذه     . وقد وردت ھذه الحقوق في العدید من مواثیق حقوق الإنسان        

غنى عنھا لبقاء السكان المدنیین  الحقوق یحظر القانون الإنساني تدمیر الأشیاء التي لا    

ب؛ فجمیع حقوق الإنسان على قدم المѧساواة؛ بѧل   المواد الغذائیة، أو میاه الشر : ومثالھا

إن بعض الحقوق الاقتصادیة قد تكون أھѧم مѧن بعѧض الحقѧوق المدنیѧة؛ فحѧق التѧصویت           

  .یستحق قلیلاً من الاھتمام إذا كان الأطفال یعانون من الجوع

یѧة أوسѧع بكثیѧر مѧن     وبالتالي فانتھاكات الحقѧوق الاقتѧصادیة والاجتماعیѧة والثقاف      

یة، وجѧѧѧرائم الفѧѧѧساد والاحتیѧѧѧال؛ لأن كѧѧѧل جریمѧѧѧة اقتѧѧѧصادیة لیѧѧѧست    قتѧѧѧصادالجریمѧѧѧة الا

قیѧام أحѧد أفѧراد شѧركة     : بالضرورة انتھاكًا لحقوق الإنسان الاقتصادیة على سبیل المثѧال    

غیѧѧر أنѧѧھ لا یѧѧشكل انتھاكѧѧًا    بتزییѧѧف أوراقھѧѧا؛ فѧѧرغم أن الفعѧѧل یѧѧشكل جریمѧѧة اقتѧѧصادیة،      

الثقافیѧѧة، كѧѧذلك یعتبѧѧر عѧѧدم تѧѧوفیر فѧѧرص العمѧѧل     الاقتѧѧصادیة والاجتماعیѧѧة و انلحقѧѧوق الإنѧѧس

المناسѧѧبة انتھاكѧѧًا للحقѧѧوق الاقتѧѧصادیة والاجتماعیѧѧة، ولكنѧѧھ لا یѧѧشكل جریمѧѧة اقتѧѧصادیة؛ لѧѧذا      

یجѧѧѧب وضѧѧѧع الحѧѧѧدود الفاصѧѧѧلة بѧѧѧین انتھاكѧѧѧات الحقѧѧѧوق الاقتѧѧѧصادیة والاجتماعیѧѧѧة والثقافیѧѧѧة    

  .والجرائم الاقتصادیة

                                                             

(1) Evelyne Schmid, Liberia’s Truth Commission Report: Economic, 
Social, and Cultural Rights in Transitional Justice, PRAXIS The 
Fletcher Journal of Human Security, VOLUME XXIV – 2009, pp.5: 
22.  



 

 

 

 

 

  ١٠٩٣

 ة الدولیѧѧѧة یعتبѧѧѧر الاسѧѧѧتیلاء علѧѧѧى     النظѧѧѧام الأساسѧѧѧي للمحكمѧѧѧة الجنائیѧѧѧ    ووفѧѧѧق 

الممتلكѧات، والنھѧب، والتجویѧع مѧن جѧرائم الحѧرب، كمѧا رأت المحكمѧة الجنائیѧة الدولیѧة           

لیوغوسѧѧلافیا الѧѧسابقة أن تѧѧدمیر المنѧѧازل، والممتلكѧѧات جریمѧѧة ضѧѧد الإنѧѧسانیة إذا تѧѧوافر   

  )١(القصد الجنائي المُتطلب فیھا

لفساد، والجرائم الاقتصادیة كأحѧد  م بجرائم ا١٩٨٧اھتمت كوریا الجنوبیة عام     و

لیبیریѧا؛  : أدركѧت ذلѧك دولѧة مثѧل    الجرائم التي یطبق علیھا قانون العدالة الانتقالیѧة، كمѧا     

حیѧѧث خولѧѧت لجنѧѧة الحقیقѧѧة والمѧѧصالحة بѧѧالنظر فѧѧي جمیѧѧع الانتھاكѧѧات الجѧѧسیمة لحقѧѧوق  

  .الإنسان، وانتھاكات القانون الإنساني الدولي، والجرائم الاقتصادیة

أصѧѧدرت لجنѧѧة الحقیقѧѧة والمѧѧصالحة فѧѧي لیبیریѧѧا المجلѧѧد الأول مѧѧن تقریرھѧѧا    وقѧѧد 

النھائي، والذي انتھى إلى أن الأسباب الجذریة للحѧرب الأھلیѧة التѧي دمѧرت لیبیریѧا بѧین         

الفقѧر، والفѧساد، وعѧدم المѧساواة، وعلѧى الѧرغم مѧن ھѧذا         : م تتمثل في  ٢٠٠٣م و ١٩٨٩

نتھاكѧѧѧات الماضѧѧѧي یمѧѧѧر بالكѧѧѧاد علѧѧѧى  التѧѧѧشخیص، فѧѧѧإن التحلیѧѧѧل القѧѧѧانوني للجنѧѧѧة عѧѧѧن ا 

  .)٢(الانتھاكات الاقتصادیة والاجتماعیة والثقافیة لحقوق الإنسان

                                                             

(1) Ruben Carranza, “Plunder and Pain: Should Transitional Justice 
Engage with Corruption and Economic Crimes?,” International 
Journal of Transitional Justice, no. 3 (2008), p.329. 

(2) Courtney Jung, Canada and the Legacy of the Indian Residential 
Schools: transitional justice for indigenous people in a non-
transitional society, April 8, 2009, Available at: http://papers. 
ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=1374950, Visited on 20-12-
2013.  

الحة، ویѧنص علѧѧى أن لجنѧѧة  سѧنت الجمعیѧѧة التѧشریعیة فѧѧي لیبیریѧا قѧѧانون لجنѧѧة الحقیقѧة والمѧѧص    
الحقیقѧة والمѧѧصالحة تعمѧѧل علѧѧى تعزیѧѧز الѧسلام والوطنیѧѧة والأمѧѧن والوحѧѧدة والمѧѧصالحة، ولھѧѧا    
ولایة التحقیق في الانتھاكات الجسیمة لحقوق الإنسان، وانتھاكات القانون الإنساني، والجѧرائم    
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  : مبررات المسؤولیة الجنائیة عن الانتھاكات الاقتصادیة والاجتماعیة والثقافیة-

العѧѧدوان علѧѧى الحقѧѧوق الاقتѧѧصادیة والاجتماعیѧѧة والثقافیѧѧة لا یقѧѧل خطѧѧورة عѧѧن      

. )١(وق الإنسان كل لا یتجزأ، والعدوان على إحداھا یمس غیرھاغیرھا من الحقوق، فحق

م بأن حقوق الإنسان عملѧة  ١٩٩٣وقد اعترف مؤتمر فیینا العالمي لحقوق الإنسان عام  

عالمیѧѧة مترابطѧѧة ولا تتجѧѧزأ، ویجѧѧب علѧѧى المجتمѧѧع الѧѧدولي أن یعاملھѧѧا بطریقѧѧة منѧѧصفة   

  .)٢(ومتكافئة، وعلى قدم المساواة، وبنفس الأھمیة

یطالѧѧب القѧѧانون الѧѧدولي لحقѧѧوق الإنѧѧسان الحكومѧѧات بتѧѧوفیر عѧѧلاج لانتھاكѧѧات       و

الحقوق الواردة في كلا عھدي حقѧوق الإنѧسان، والتѧي یمكѧن أن تأخѧذ شѧكل رد الحقѧوق           

والتعویض، أو منح الأفراد أو الجماعѧات تعویѧضات رمزیѧة؛ فѧالحق فѧي الإنѧصاف لѧیس            

اسیة؛ فاقتѧصار العدالѧة الانتقالیѧة علѧى      حكرًا على العھѧد الѧدولي للحقѧوق المدنیѧة والѧسی           

_________________ 
=  

م، ٢٠٠٣ى أكتѧѧوبر  إل١٩٧٩ѧѧالجنѧسیة، والجѧѧرائم الاقتѧѧصادیة خѧѧلال الفتѧѧرة مѧا بѧѧین ینѧѧایر عѧѧام    
م بالإضѧѧافة إلѧѧى ذلѧѧك، تقѧѧوم اللجنѧѧة علѧѧى مواجھѧѧة     ١٩٧٩ویمكنھѧѧا ممارسѧѧة عملھѧѧا فیمѧѧا قبѧѧل    

الإفѧلات مѧѧن العقѧاب، وإنѧѧشاء سѧѧجل للماضѧي، وإعѧѧداد تقریѧر عѧѧن النتѧѧائج التѧي توصѧѧلت إلیھѧѧا       
وبعѧѧد نحѧѧو عѧѧام مѧѧن بѧѧدء جلѧѧسات الاسѧѧتماع العلنیѧѧة، اقترحѧѧت الھیئѧѧة أن التعویѧѧضات یجѧѧب أن   

على المجتمعات والأفراد، ومنح العفو للأطفال وللذین أعترفوا بالأخطاء والتعبیѧر عѧن   تنطبق  
  .الندم

(1) Jeremy Sarkin, The Role of the International Criminal Court (ICC) in 
Reducing Massive Human Rights Violations Such as Enforced 
Disappearancesin Africa: Towards Developing Transitional Justice 
Strategies, Studies in Ethnicity and Nationalism: Vol. 11, No. 1, 
2011, pp.1:13.  

، الإنѧسان  الأمѧم المتحѧدة لحقѧوق    المتعلقة بѧإثنین مѧن مواثیѧق      المفاوضات الحرب الباردة   أثرت )٢(
 الحѧق فѧي التجمѧع     :مثѧل  والѧسیاسیة  للحقѧوق المدنیѧة    متحمѧسة  الاشѧتراكیة  معظѧم الѧدول    وكانت

 الحقѧوق الاقتѧصادیة   لمفھѧوم  كانѧت مقاومѧة   الغربیѧة  معظѧم الѧدول  حریة التعبیر، فѧي حѧین أن       و
 .الحقوق القانونیةو والاجتماعیة
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معالجة العدوان على الجرائم المدنیة والسیاسیة قد لا یكون لھ صدى عملیًا إذا مѧا ظلѧت       

التفرقة الطبقیة والاجتماعیة، وتركز الثروة في أیѧدي فئѧة قلیلѧة مѧن الأفѧراد؛ فالѧسلام لا             

 واستѧشراء الفѧساد، وذلѧك    یسود إلا بالقضاء على التمییز المنھجي، والفوارق الطبقیѧة،      

علѧى أسѧاس مѧن الѧѧشرعیة ومѧن قبѧل مؤسѧѧسات موثѧوق بھѧا، وربمѧѧا یرجѧع ذلѧك إلѧѧى أن          

  . الأنظمة الاستبدادیة في بعض الأحیان، قد تكون قادرة على تحقیق نمو اقتصادي

: رى وھي أنویضیف روبن كارانزا من المركز الدولي للعدالة الانتقالیة حجة أخ 

جѧѧرائم الاقتѧѧصادیة یѧѧؤدي إلѧѧى الإفѧѧلات مѧѧن العقѧѧاب عѧѧن جمیѧѧع          الفѧѧشل  فѧѧي معالجѧѧة ال  

الانتھاكات، بما فیھا المتعلق بالحقوق المدنیة والسیاسیة، فغالبѧًا مѧا یعمѧل مرتكبѧي ھѧذه        

الجرائم على زیادة ثѧرواتھم التѧي تѧساعدھم علѧى حمѧایتھم وحلفѧائھم مѧن المѧساءلة بعѧد           

ن ممتلاكѧѧتھم المكتѧѧسبة بطѧѧرق غیѧѧر   الانتقѧѧال؛ فأسѧѧرة اباشѧѧا بنیجیریѧѧا، كѧѧانوا یѧѧستخدمو   

مشروعة للحفاظ على نفوذھم السیاسي، والإفلات مѧن العقѧاب مѧن خѧلال ترھیѧب شѧھود               

  . الإثبات

كما أن التعامل مع انتھاكات الحقوق الاقتصادیة والاجتماعیة یمكن أن یسھم فѧي       

ا فѧي  استعادة الأصول المالیة التي جمعت بطریقة غیر مشروعة، والتي یمكن اسѧتخدامھ   

تمویل برامج التعویضات، وإصѧلاح المؤسѧسات، وقѧد تѧم العثѧور علѧى حلѧول جزئیѧة فѧي            

بیرو؛ حیث تم إنشاء صندوق خاص لتنظیم استخدام الأصول المُصادرة مѧن فوجیمѧوري    

ورفاقѧѧѧھ، وبموجѧѧѧب ھѧѧѧذا القѧѧѧانون اسѧѧѧتخدمت ھѧѧѧذه الأصѧѧѧول لمكافحѧѧѧة الفѧѧѧساد، وبѧѧѧرامج  

خطوة أولى في ھذا الاتجاه تتمثل في إنѧشاء  التعویضات، وعلى المستوى الدولي، توجد  

 من ٧٩المادة ( للمحكمة الجنائیة الدولیة للضحایا - الصندوق الاستئماني-صندوق الثقة

  ). النظام الأساسي للمحكمة

كما أن التغییر الإیجابي طویѧل الأجѧل لا یمكѧن أن یكѧون دون الفѧصل بѧین الثѧروة              

ا إذا مѧا تѧم التغاضѧي عѧن أسѧباب الѧصراع مѧن        والسلطة؛ فنادرًا ما یكون الѧسلام مѧستدامً    
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فقѧѧѧر وجھѧѧѧل وحرمѧѧѧان لمجموعѧѧѧات كبیѧѧѧرة مѧѧѧن الѧѧѧسكان مѧѧѧا زالѧѧѧوا مھمѧѧѧشین اقتѧѧѧصادیًا     

واجتماعیًا؛ وذلك انطلاقѧًا مѧن أن العدالѧة الانتقالیѧة والتنمیѧة یكمѧل كѧل منھمѧا الأخѧر مѧن               

عي؛ فمن المھѧم   التي تؤدي إلى الظلم الاجتما  یةخلال معالجة العوامل الھیكلیة والمؤسس    

للدول أن تستثمر مواردھѧا فѧي إقامѧة العѧدل ممѧا یعنѧي عѧدم اسѧتغلال المѧوارد وتحویلھѧا                   

 وبعبѧѧارة أخѧѧرى، ھنѧѧاك تكلفѧѧة   .للأنѧѧشطة التѧѧي یمكѧѧن أن تحѧѧول دون الفوائѧѧد المѧѧستقبلیة   

  .)١(الفرصة البدیلة لاستثمار الموارد في مجال إقامة العدل

  ѧѧѧة صѧѧѧباب قانونیѧѧѧود أسѧѧѧك، وجѧѧѧى ذلѧѧѧضاف إلѧѧѧوق یѧѧѧستوجب إدراج الحقѧѧѧحیحة ت

الاقتѧѧصادیة والاجتماعیѧѧة والثقافیѧѧة فѧѧي اسѧѧتراتیجیة العدالѧѧة الانتقالیѧѧة، فالѧѧذین صѧѧاغوا     

المبادئ الأساسیة للأمم المتحدة بشأن الحق في الانتصاف، یؤكدون أنھ إذا كانت الدولة    

یѧھ، وأھمھѧا   طرفًا فѧي العھѧد الѧدولي، فیجѧب علیھѧا تنفیѧذ الالتزامѧات القانونیѧة الѧواردة ف           

الإعمال التدریجي للحقوق التي یتضمنھا، والإعمال الفوري لبعض الالتزامѧات أخѧذًا فѧي      

  . الاعتبار الموارد المتاحة

ونھایѧѧѧةً إذا كانѧѧѧت العدالѧѧѧة الانتقالیѧѧѧة تركѧѧѧز علѧѧѧى انتھاكѧѧѧات الحقѧѧѧوق المدنیѧѧѧة         

  فѧѧѧي والѧѧѧسیاسیة، فإنѧѧѧھ ینبغѧѧѧي أن تѧѧѧشمل أیѧѧѧضًا قѧѧѧضایا العدالѧѧѧة الاقتѧѧѧصادیة؛ فالرغبѧѧѧة     

إقامة العدالة الجنائیة عن انتھاكات حقوق الإنسان، لابد أن تكون ممزوجѧة بالرغبѧة فѧي     

إقامѧѧة العدالѧѧة الاجتماعیѧѧة، وصѧѧون الحقѧѧوق الاقتѧѧصادیة والاجتماعیѧѧة، والقѧѧضاء علѧѧى      

 .الفساد

                                                             

(1) Tricia D. Olsen, Andrew G. Reiter, Eric Wiebelhaus-Brahm, Taking 
Stock: Transitional Justice and Market Effects, Paper prepared for the 
2010 Midwest Political Science Association Annual Meeting, April 
22-25, 2010, Chicago, IL, pp.5:15. 
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  الثانيبحثالم

  الأشخاص محل المساءلة الجنائية
  

  :تقسیم

عدیѧѧد مѧѧن الأشѧѧخاص سѧѧواء أكانѧѧت   ھاكѧѧات حقѧѧوق الإنѧѧسان مѧѧن قبѧѧل ال  ترتكѧѧب انت
، أم معنویѧѧة، سѧѧواء فѧѧاعلین أصѧѧلین، أم شѧѧركاء، تѧѧابعین للѧѧسلطة أم لیѧѧسوا مѧѧن     طبیعیѧѧة

أفرادھا؛ لذا یتطلب نجاح عملیة المساءلة محاسѧبة جمیѧع مѧن یثبѧت تورطѧھ فѧي ارتكѧاب         
  :ھذه الانتھاكات؛ وفیما یلي بیان ذلك

  

  المطلب الأول
  بيعيةالمسؤولية الجنائية للأشخاص الط

تعد مساءلة الجناة بمن فیھم الѧشركاء عѧن الانتھاكѧات الخطیѧرة لحقѧوق الإنѧسان            

أحد العناصر الأساسیة لأي إنصاف فعال لضحایا الانتھاكات، وعѧاملاً رئیѧسًا فѧي ضѧمان           

؛ )١( وبالتѧالي تحقیѧق المѧصالحة والاسѧتقرار داخѧل الدولѧѧة     .نظѧام قѧضائي مُنѧصف وعѧادل    

ن النظام القѧدیم والجدیѧد؛ فѧضحایا النظѧام القѧدیم كثیѧرًا مѧا          حیث یخلق كل انتقال فجوة بی     

یطѧالبون بالعدالѧة ضѧد أولئѧك الѧذین یعتبѧرونھم جنѧاة، ورغѧم مѧا تتمیѧز بѧھ الجѧرائم التѧѧي             

تخѧѧضع للعدالѧѧѧة الانتقالیѧѧة مѧѧѧن تعѧѧدد الجنѧѧѧاة والѧѧضحایا، غیѧѧѧر أنѧѧھ لا مѧѧѧانع مѧѧن تحدیѧѧѧد       

                                                             

 م المتعلѧق بѧالإفلات مѧن العقѧاب،     ٧٢/٢٠٠٣لجنة الأمم المتحدة لحقوق الإنѧسان، القѧرار رقѧم     ) ١(
 .م٢٠٠٣ أبریل ٢٥الصادر في 
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نوا مѧن الحكѧام، أم قѧادة الأحѧزاب، أم      سѧواء أكѧا  )١(المسؤولیة الجنائیة الفردیة لمرتكبیھا 

القضاة، أم الموظفین المدنین، أم رجال الأعمال، أم أعضاء البرلمان، أم القادة الدینیین، 

أصѧѧدقائھم ومѧѧسؤولي النقابѧѧات، أم الإعلامیѧѧین، أم الأفѧѧراد العѧѧادیین الѧѧذین یبلغѧѧون علѧѧى   

 .وجیرانھم

ة عѧن ھѧذه الجѧѧرائم،   والواقѧع أن مѧن أھѧم الشخѧصیات التѧي تѧُسأل بѧصفة شخѧصی        

  .واتضح دورھم البالغ فیھا ھم القادة، والإعلامیون

 :  مسؤولیة القادة-

یعد الاختبѧار الحقیقѧي لأي نظѧام قѧضائي ھѧو مѧدى قدرتѧھ علѧى قیامѧھ بعملѧھ إلѧى                  

انتمѧاءاتھم   حیث تأخذه الأدلѧة، وبمѧساءلة الجنѧاة بغѧض النظѧر عѧن مركѧزھم الحѧالي، أو             

ن الѧѧسلطات الجدیѧѧدة تجѧد نفѧѧسھا مجبѧѧرة علѧѧى أن تقѧѧصر  الѧسیاسیة الѧѧسابقة، خѧѧصوصًا أ 

إجراءاتھا على أعضاء النظام الذین یتحملون المسؤولیة الأكبر؛ فالتطھیر التѧام للقѧوات           

المتورطѧѧة فѧѧي الجѧѧرائم أثنѧѧاء فتѧѧرات النѧѧزاع، قѧѧد یترتѧѧب علیѧѧھ زعزعѧѧة اسѧѧتقرار النظѧѧام،  

مѧستویات العلیѧا مѧع إمكانیѧة     إضافة إلى تقویض الأمن الداخلي؛ لذا فالمحاكمات تكѧون لل       

كѧѧبش "حتѧѧى لا یكونѧѧوا كمѧѧا یُقѧѧال  " ضѧѧاغطو الزنѧѧاد"المѧѧصالحة مѧѧع المѧѧستویات الѧѧدنیا  

؛ لاستحالة محاكمة جمیع الأفراد؛ فالانتھاكات على نطاق واسع  ویتواطؤ فیھا      )٢ ("فداء
                                                             

 الطبعѧة  جال السلطة العامة عن الجرائم الجسیمة ضد المتظѧاھرین،  عادل ماجد، مسؤولیة ر . أ )١(
 .٢١صم، ٢٠١٢-٢٠١١ دار النھضة العربیة، الأولى، 

(2) Clara Sandoval Villalba, Transitional Justice: Key Concepts, 
Processes and Challenges, Briefing Paper, BP 07/11, pp.1:13, Dustin 
N Sharp, Security Sector Reform for Human Security: The Role of 
International Law and Transitional Justice in Shaping More Effective 
Policy and Practice, Chapter to appear in International Law and Post-
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 فѧي  وھذا ھو السبب. الشركات والعشرات، وغالبًا المئات، والآلاف من الأفراد والھیئات     

رغѧم  . اتباع استراتیجیات الملاحقة القضائیة الانتقائیة من قبل الجھات المحلیة والدولیة 

  .التحدیات الخاصة التي تواجھ ھذا الأمر

ویكون الرئیس أو القائد سواء أكان مدنیًا أم عسكریًا مسؤولاً مسؤولیة مباشѧرة      

ا تمت ھѧذه الجѧرائم بѧأمر    عن الجرائم التي یرتكبھا مرءوسیھ أو تابعیھ من جرائم، لطالم  

أو تعلیمات أو تحریض أو حث منھ وفق قاعѧدة تسلѧسل المѧسؤولیة؛ فمѧسؤولیتھ قائمѧة،        

  .حتى ولو لم یكن الأمر الصادر منھ مكتوبًا

 مѧѧن النظѧѧام الأساسѧѧي مѧѧسؤولیة   ٢٥ومѧѧسؤولیة القѧѧادة والرؤسѧѧاء وفѧѧق المѧѧادة    

یحرضѧوا علѧى     یѧأمروا، أو مباشرة؛ فلیس من المتصور أن یقوموا ھم بالجرائم، ولكنھم   

ارتكابھا، كما أنھم یسألوا مسؤولیة غیر مباشرة طالما لم یصدر الأمѧر أو یحѧرض علیѧھ      

  . من النظام الأساسي للمحكمة الجنائیة الدولیة٢٨وفق المادة 

:  مѧن اتفاقیѧة حمایѧة الأشѧخاص مѧن الاختفѧاء القѧسري علѧى أنѧھ         ٦وتنص المادة   

 -أ:اللازمة لتحمیل المسؤولیة الجنائیة على أقل تقدیر تتخذ كل دولة طرف التدابیر      -١"

یوصѧѧѧي بارتكابھѧѧѧا أو یحѧѧѧاول  لكѧѧل مѧѧѧن یرتكѧѧѧب جریمѧѧѧة الاختفѧѧѧاء القѧѧѧسري، أو یѧѧѧأمر أو 

 على علѧم بѧأن   كان الرئیس الذي -ارتكابھا، أو یكون متواطئًا أو یشترك في ارتكابھا؛ ب    

ارتكѧب أو كѧان علѧى وشѧك     أحد مرؤوسیھ ممن یعملون تحت إمرتھ ورقابتھ الفعلیتین قد       

ارتكاب جریمة الاختفاء القسري، أو تعمد إغفال معلومات كانت تدل على ذلك بوضѧوح،       

_________________ 
=  

Conflict Reconstruction Policy, avaibal at: http://papers. 
ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=2391453, site Visited on 
11-12-2013. 
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وكѧѧان یمѧѧارس مѧѧسؤولیتھ ورقابتѧѧھ الفعلیتѧѧین علѧѧى الأنѧѧشطة التѧѧي تѧѧرتبط بھѧѧا جریمѧѧة           

الاختفاء القسري، ولم یتخذ كافة التدابیر اللازمѧة والمعقولѧة التѧي كѧان بوسѧعھ اتخاذھѧا               

عѧرض الأمѧر علѧى     ة دون ارتكѧاب جریمѧة الاختفѧاء القѧسري أو قمѧع ارتكابھѧا أو       للحیلول

أعѧѧلاه ) ب( فѧي الفقѧرة الفرعیѧة     - جالѧسلطات المختѧصة لأغѧراض التحقیѧق والملاحقѧة؛     

إخѧѧلال بالقواعѧѧد ذات الѧѧصلة التѧѧي تنطѧѧوي علѧѧى درجѧѧة أعلѧѧى مѧѧن المѧѧسؤولیة والواجبѧѧة    

علѧى أي شѧخص یقѧوم فعѧلاً مقѧام       ي أوالتطبیق بموجب القانون الدولي على قائد عѧسكر   

 .القائد العسكري

عسكریة أو   لا یجوز التذرع بأي أمر أو تعلیمات صادرة من سلطة عامة أو مدنیة أو-٢

  ".غیرھا لتبریر جریمة الاختفاء القسري

م بѧѧشأن ھیئѧѧة ١٩٧١ لѧѧسنة ١٠٩ مѧѧن القѧѧانون رقѧѧم  ٤١/٣وكѧѧذلك تѧѧنص المѧѧادة  

ى الѧضابط مراعѧاة أحكѧام ھѧذا القѧانون وتنفیѧذھا       یجѧب علѧ   : "الشرطة المصریة على أنѧھ    

أن ینفذ ما یѧصدر إلیѧھ مѧن أوامѧر بدقѧة وأمانѧة، وذلѧك فѧي حѧدود القѧوانین              : وعلیھ كذلك 

واللوائح والنظم المعمول بھا، ویتحمل كل رئیس مسؤولیة الأوامر التي تصدر منھ وھو   

  ."المسؤول عن حسن سیر العمل في حدود اختصاصھ

  :لامیین مسؤولیة الاع-

: ترتكب وسائل الإعلام الجرائم التѧي تѧتلاءم مѧع طبیعتھѧا والتѧي تتمثѧل غالبѧًا فѧي           

التحریض على ارتكѧاب أبѧشع الجѧرائم، وإذاعѧة أخبѧار، ونѧشر أكاذیѧب مѧن شѧأنھا تكѧدیر             

 الأفعѧال یُعاقѧѧب  الѧسلم العѧام، وإثѧارة البلبلѧة والقلائѧل، والفتنѧѧة، وتزییѧف الحقѧائق، وھѧذه        

 من قانون العقوبات المصري التي تعاقب كل مѧن یحѧرض الغیѧر       ١٧١المادة  علیھا وفق   

علѧѧى ارتكѧѧاب جنایѧѧة أو جنحѧѧة بإحѧѧدى طѧѧرق العلانیѧѧة؛ والتحѧѧریض المѧѧذكور فѧѧي المѧѧادة     

 مѧن ذات  ١٨٨السابقة یتعلق بالتحریض الموجھ إلى جمھور الناس، وكذلك وفق المادة    
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مѧة لا تقѧل عѧن خمѧسة آلاف      مѧدة لا تجѧاوز سѧنة وبغرا       یعاقب بѧالحبس  :" القانون بقولھا 

جنیھ ولا تزید على عشرین ألѧف جنیѧھ أو بإحѧدى ھѧاتین العقѧوبتین كѧل مѧن نѧشر بѧسوء             

قѧѧѧصد بإحѧѧѧدى الطѧѧѧرق المتقѧѧѧدم ذكرھѧѧѧا أخبѧѧѧارًا أو بیانѧѧѧات أو إشѧѧѧاعات كاذبѧѧѧة أو أوراقѧѧѧًا   

 منسوبة كذبًا إلى الغیر، إذا كان من شѧأن ذلѧك تكѧدیر الѧسلم العѧام      مصطنعة أو مزورة أو 

الأمѧر الѧذي یѧستوجب    " ارة الفѧزع بѧین النѧاس أو إلحѧاق الѧضرر بالمѧصلحة العامѧة           أو إث 

مѧѧساءلة الإعلامیѧѧین الѧѧذین یرتكبѧѧون ھѧѧذه الجѧѧرائم بѧѧصفة فردیѧѧة، إضѧѧافة إلѧѧى مѧѧسؤولیة   

  .رجال الدین الذین یقومون بذات الأفعال؛ لأن لھم ذات التأثیر الشعبي

  :كانیة التذرع بالأتيوتنعقد المسؤولیة الجنائیة لھؤلاء جمیعًا دون إم

  : واجب الطاعة أو التمتع بالحصانات-

تنفیذ مرتكب الجریمة لأمر حكومتھ أو رئیسھ لا یعتبر سببًا مُعفیًا من المسؤولیة  

الجنائیة وغیرھا، ولكن یمكن اعتبار ذلك سببًا مُخففًا إن كѧان یتفѧق مѧع مبѧادئ العدالѧة،            

ابعوھم إذا كѧانوا یعلمѧون بتلѧك الانتھاكѧات،     كما یُسأل الرؤساء عن العمل الذي یقوم بھ ت     

أو كانت لدیھم أسبابًا تدعوھم للعلѧم بѧأن ھѧذا الموظѧف یرتكѧب أو علѧى وشѧك أن یرتكѧب              

 أو المعاقبѧة علیھѧا،   ،جریمة من ھذا القبیل، ولѧم یتخѧذوا التѧدابیر اللازمѧة لمنѧع الجریمѧة       

سѧѧلطات التحقیѧѧق   كمѧѧا لا یقبѧѧل مѧѧن الرؤسѧѧاء والقѧѧادة الѧѧدفع بالحѧѧصانات فѧѧي مواجھѧѧة         

والمحاكمة عن الانتھاكات الجسیمة ضد حقوق الإنسان، كما أنھا لا تشكل سببًا لتخفیѧف   

 أو التذرع بالصفة العسكریة أمام المحاكم الداخلیة العادیѧة، أو المحكمѧة الجنائیѧة      العقاب

 الدولیة، أو أن یحتجوا بالأحكام المرتبطѧة بѧدوافع سیاسѧیة، ولا بمبѧدأ عѧدم جѧواز تѧسلیم        

المواطنین بھدف تجنب تسلیمھم، غیر أنھ ینبغѧي للبلѧدان التѧي ألغѧت عقوبѧة الإعѧدام أن            

تѧѧرفض فѧѧي جمیѧѧع الأحѧѧوال تѧѧسلیم الأشѧѧخاص المعنیѧѧین إذا كѧѧانوا معرضѧѧین فعѧѧلاً لعقوبѧѧة   
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الإعدام في البلدان التي تطلب تسلیمھم، كما یتم رفѧض التѧسلیم إذا خیѧف علѧى الѧشخص       

  .ان بناءً على أسس موضوعیةالتعرض لانتھاكات حقوق الإنس

  : اللجوء السیاسي-

یحظѧѧر علѧѧى مرتكبѧѧي الجѧѧرائم الجѧѧѧسیمة بموجѧѧب القѧѧانون الѧѧدولي أن یتѧѧѧذرعوا        

باللجوء السیاسي؛ لإفلاتھم من العقاب، أو أن تѧوفر لھѧم بعѧض الѧدول ھѧذا الأمѧر، وذلѧك             

 دیѧسمبر  ١٤ من الإعلان الذي اعتمدتھ الجمعیة العامة فѧي  ١ من المادة  ٢عملاً بالفقرة   

و مѧѧن الاتفاقیѧѧة الخاصѧѧة بوضѧѧع اللاجئѧѧین     /١م بѧѧشأن الملجѧѧأ الإقلیمѧѧي والمѧѧادة    ١٩٦٧

 .م١٩٥١ یولیھ ٢٨المؤرخة في 

  المطلب الثاني

  المسؤولية الجنائية للأشخاص المعنوية

تنتھѧѧك الدولѧѧة بموجѧѧب القѧѧانون الѧѧدولي التزاماتھѧѧا الدولیѧѧة عѧѧن طریѧѧق الفعѧѧل أو     

على ذلك الالتزام بجبѧر الѧضرر؛ لѧذلك عنѧدما تѧشارك الدولѧة       الامتناع عن الفعل؛ فیترتب   

التعѧذیب، كمѧا حѧدث علѧى      حالات الاختفاء، أو: في ارتكاب انتھاكات لحقوق الإنسان مثل  

سبیل المثال في شیلي والأرجنتین خلال الدیكتاتوریات في كل منھا، فإن الدولة مسؤولة     

ض الضحایا عن ارتكاب تلك الفظائع،  بتعوی- معاھدة  أو العرف-بموجب القانون الدولي

ویُسأل من یمارس سلطتھ باسѧم الدولѧة جنائیѧًا علѧى أن تتحمѧل خزینѧة الدولѧة الغرامѧات              

المحكوم بھا ما لم یكن الفعل ناتجًا عن قناعة شخصیة للفѧرد ولѧیس وفѧق سیاسѧة عامѧة       

  . للسلطة الحاكمة

ن ھѧذه الجѧرائم؛    الوحید الذي یمكن مѧساءلتھ عѧ     والدولة لیست الشخص المعنوي   

 كѧان ھنѧاك خمѧس    Khulumaniبل یمكن مساءلة الѧشركات وقѧد ثبѧت ذلѧك، ففѧي حالѧة         
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شركات ساعدوا وحرضѧوا علѧى ارتكѧاب الفѧصل العنѧصري فѧي جنѧوب أفریقیѧا، وتجѧري                  

 -حالیѧѧًا المحاكمѧѧة بѧѧشأن القѧѧضیة المرفوعѧѧة ضѧѧد الѧѧشركات بالاسѧѧتناد إلѧѧى قѧѧانون تѧѧورت    

 فѧѧي الولایѧѧات المتحѧѧدة، ویتعلѧѧق ھѧѧذا القѧѧانون   (ATCA)  للѧѧشكاوى الأجنبیѧѧة -الѧѧضرر

 .بإنصاف الضحایا وتعویضھم

والمشكلة التي یواجھھا ھѧؤلاء فѧي التقاضѧي ھѧي أن القѧانون الѧدولي، والأسѧاس          

القانوني للعدالة الانتقالیة لم یتطور إلى حد جعل الشركات عبر الوطنیѧة، أو المؤسѧسات    

وق الإنسان، أو الجرائم الدولیة، ولكن ھذا المالیة مسؤولة عن الانتھاكات الجسیمة لحق    

لا یعنѧѧي أنھѧѧم بمنѧѧأى عѧѧن المѧѧسؤولیة؛ لأنھѧѧا قѧѧد تكѧѧون مѧѧسؤولة أیѧѧضًا بموجѧѧب القѧѧانون    

المحلѧي للولایѧѧة القѧѧضائیة ذات الѧصلة التѧѧي ارتكبѧѧت فیھѧѧا الجریمѧة، أو حیѧѧث یوجѧѧد مقѧѧر     

  . الشركة

  عي ونھایѧѧѧةً؛ یتعѧѧѧین تحدیѧѧѧد الأشѧѧѧخاص محѧѧѧل المѧѧѧساءلة وفѧѧѧق معیѧѧѧار موضѧѧѧو        

 الانتقѧام، والتѧشھیر، وتѧصفیة الحѧسابات بمѧا یѧضمن تحقیѧق العدالѧة، والѧسلام          بعیѧد عѧن  

 .المستدام
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  الفصل الثالث
  الجهة المختصة بالمساءلة الجنائية

  كأحد آليات العدالة الانتقالية
  

    : تقسیم

تتطلب عملیѧة المѧساءلة معلومѧات وافѧرة؛ لѧذا یѧسبق المحاكمѧة تحقیѧق، ویتѧولى              

الأوقѧѧات العادیѧѧة النیابѧѧة العامѧѧة، أو قاضѧѧي التحقیѧѧق، ولكѧѧن أثنѧѧاء الفتѧѧرات   التحقیѧѧق فѧѧي 

 التي قد یكون لھѧا دور  - لجان تقصي الحقائق -الانتقالیة یتم الاعتماد على لجان الحقیقة     

في تحدید المسؤولین عن الجرائم المرتكبѧة، أو انقѧضاء الѧدعوى الجنائیѧة الناشѧئة عѧن               

ة العفو كما تم في جنوب أفریقیا، وقد لا یقف الأمر عنѧد  ھذه الجرائم من خلال منح الجنا    

ھѧѧذا الحѧѧد؛ بѧѧل تحѧѧال أوراق القѧѧضیة إلѧѧى القѧѧضاء سѧѧواء الѧѧوطني، أو الѧѧدولي؛ لѧѧذا سѧѧیتم   

التعرض في ھذا الفصل للجان تقصي الحقائق كجھѧة تحقیѧق، والمحѧاكم المختѧصة بѧذلك         

لѧھ لكѧل مѧا ھѧو خѧارج      سواء أكانت وطنیة أم دولیѧة وفѧق طبیعیѧة كѧل مجتمѧع، ومѧدى قبو         

نطاق حدوده، حتى لو كانت مؤسسة دولیة كالمحكمة الجنائیة الدولیة؛ وفیمѧا یلѧي بیѧان          

 ذلك
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  المبحث الأول
  لجان تقصي الحقائق

  

یتѧѧولى التحقیѧѧق غالبѧѧًا فѧѧي المراحѧѧل الانتقالیѧѧة لجѧѧان الحقیقѧѧة، أو لجѧѧان تقѧѧصي        

لف من خبراء مѧستقلین،  الحقائق وھي عبارة عن ھیئات تحقیق رسمیة غیر قضائیة تتأ  

وتكون مسؤولة عن التحقیѧق والإبѧلاغ عѧن أنمѧاط انتھاكѧات حقѧوق الإنѧسان خѧلال فتѧرة              

معینة من الѧزمن فѧي بلѧد معѧین، أو فیمѧا یتعلѧق بنѧزاع معѧین، أو تحدیѧد المѧسؤولیة كمѧا                    

حѧѧدث فѧѧي جنѧѧوب أفریقیѧѧا، ویѧѧتم إنѧѧشاؤھا عѧѧادة مѧѧن قبѧѧل الѧѧسلطة التنفیذیѧѧة، أو البرلمѧѧان  

وتعتبر ھذه اللجان ھي النواة الأساسیة لانعقاد . عمالھا بتوصیات في ھذا الشأنوتختتم أ

محاكمات وطنیة، أو دولیة في المستقبل؛ لكونھا توثق العدید من الانتھاكѧات التѧي نالѧت            

  .من حقوق الإنسان

ولجان تقصي الحقائق ذات طبیعة فنیة لا تتمتع بسلطات التحقیق المخولة للنیابة 

 یمكنھѧѧا اتخѧاذ إجѧراءات قѧѧسریة كѧالحبس والѧتحفظ؛ ولѧѧذا فالأفѧضل أن نطلѧѧق      العامѧة، فѧلا  

، كما أنھѧا تقѧدم توصѧیاتھا إلѧى النیابѧة      )١(علیھا لجان تقصي حقائق، ولیس لجان تحقیق  

 ومѧѧع ذلѧѧك )٢(تخѧѧضع لقواعѧѧد الإثبѧѧات  وبالتѧѧالي فѧѧلا.العامѧѧة لتقѧѧوم بالإحالѧѧة إلѧѧى المحكمѧѧة

 .فاعیتمتع الماثلین أمامھا بالحق في الد

                                                             

 عادل ماجد، مسؤولیة رجال السلطة العامة عن الجرائم الجسیمة ضѧد المتظѧاھرین، مرجѧع      . أ )١(
 .١٣٠سابق، ص

(2) Nir Eisikovits, Peace versus Justice in Transitional Settings, Politica, 
Società, 2/2013, May-August, pp. 221 :236. 
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وقد جاءت ھذه اللجان غالبًا في مرحلة من التطور الѧسیاسي إمѧا إثѧر ضѧعف، أو        

كالأنظمة العسكریة والدكتاتوریة في أمیركѧا اللاتینیѧة   (قرب سقوط أو انھیار نظام سابق     

كحالѧة  (، أو فѧي مرحلѧة انتقѧال دیمقراطѧي أو سیاسѧي      )وإفریقیا وآسیا وحتѧى فѧي أوروبѧا       

، أو في إطار استمراریة النظام القѧدیم عنѧدما یحѧل    ) وتشیلي جنوب إفریقیا، والأرجنتین،  

وارث جدید لذلك النظام فیرید تѧصفیة الإرث الثقیѧل للماضѧي دون أن یعیѧد النظѧر جѧذریًا             

وفѧѧي حѧѧالات أخѧرى جѧѧاء تأسѧѧیس ھѧѧذه  ). كحالѧѧة المغѧرب (فѧي قواعѧѧد سѧѧیر النظѧام القѧѧدیم   

كما فѧي  ( لسلام بعد حرب أھلیة اللجان بضغط من المجتمع الدولي في إطار عملیة بناء ا    

  ).السلفادور، وجواتیمالا

  ولجان تقѧصي الحقѧائق فѧي العѧالم كثیѧرة ومتعѧددة، مѧن أشѧھرھا تلѧك التѧي بѧدأت               

في منتصف السبعینیات من القرن العشرین في أوغندا، وتبعتھѧا لجѧان أخѧرى فѧي أوائѧل       

  ، ... التѧѧسعینیاتالثمانینیѧѧات فѧѧي بولیفیѧѧا مѧѧرورًا بمѧѧا حѧѧدث فѧѧي جنѧѧوب إفریقیѧѧا منتѧѧصف     

حتى صار المشھور من تلك اللجѧان یقѧارب الثمانیѧة والعѧشرین لجنѧة فѧي مختلѧف بلѧدان            

  .العالم

ومع ذلك لا یمكننا القول بأن كل تجارب لجان الحقیقة والمصالحة كانѧت ناجحѧة؛      

فبعضھا عرف الفشل ولѧم یѧستطع الوصѧول للحقیقѧة، أو جبѧر ضѧرر الѧضحایا، أو تѧأمین           

 كما ھѧو الحѧال فѧي ھѧایتي، وسѧریلانكا، ونیجیریѧا، ولجѧان التحقیѧق فѧي            تحول دیمقراطي 

إلخ، وبعضھا كان مختلط النتائج ما بین الفشل والنجاح كمѧا ھѧو      ... الاختفاءات بالجزائر 

الحال في المغѧرب، وبعѧضھا نجѧح وسѧاھم فѧي تѧأمین وترسѧیخ التحѧول الѧدیمقراطي كمѧا                 

 .حدث في جنوب إفریقیا، وتشیلي، والأرجنتین

  : دور لجان تقصي الحقائق-

تنѧѧشأ ھѧѧذه اللجѧѧان فѧѧي المجتمعѧѧات التѧѧي تعѧѧاني مѧѧن شѧѧتى مظѧѧاھر انتھѧѧاك حقѧѧوق    

الإنسان؛ لتحقیق المصالحة، والالتحام بدلاً مѧن التخاصѧم والفرقѧة، والكѧشف عѧن دوافѧع        
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كمѧا أنھѧا تѧشكل منبѧرًا عامѧًا للѧضحایا یѧرووا مѧن خلالѧھ للأمѧة             وأسباب ھѧذه الانتھاكѧات،    

  :، إضافة إلى بعض الأھداف منھا)١(خصیةقصصھم الش

معرفѧѧة الحقѧѧائق حѧѧول انتھاكѧѧات الماضѧѧي؛ فالѧѧضحایا والمجتمعѧѧات لѧѧدیھا الحѧѧق فѧѧي     -

معرفѧة الحقیقѧѧة حѧѧول الماضѧѧي، وتوثیقھѧѧا ممѧѧا یجعѧѧل إنكѧѧار الانتھاكѧѧات أمѧѧرًا صѧѧعبًا،   

 .والاعتراف بأن ھناك ضحایا وجناة، والقضاء على الأكاذیب والأساطیر الشعبیة

الإصѧѧلاحات   التجѧѧاوزات فѧѧي المѧѧستقبل مѧѧن خѧѧلال التوصѧѧیة بالتعویѧѧضات، أو      منѧѧع  -

المؤسسیة، والالتزام بالنظام الدیمقراطي الذي یحترم حقѧوق الجمیѧع، وإعѧادة بنѧاء          

النظام الѧسیاسي والاقتѧصادي الأمѧر الѧذي یجعѧل ھѧذه الانتھاكѧات فѧي المѧستقبل أقѧل                

 تجمعھѧѧا ممѧѧا یѧѧسمح لھѧѧا بوضѧѧع  مѧѧن خѧѧلال الكѧѧم الھائѧѧل مѧѧن البیانѧѧات التѧѧي   احتمѧѧالاً

الخطوط العریضة للقضاء على نقاط الضعف المؤسسیة التي ربما تكون قد ساھمت    

وتѧصمم مُخططѧًا عامѧًا     في إحѧداث ھѧذه التجѧاوزات، وأن تفѧرض أولویѧات الإصѧلاح،      

 .لبرنامج التعویضات

الأخر؛ تعزیز المساءلة والعدالة؛ فلجان الحقیقة والمحاكمات آلیات یكمل كل منھما      -

حیث تركز لجان تقصي الحقائق علѧى أنمѧاط الانتھاكѧات، فѧي حѧین تقѧوم الملاحقѧات           

 ، كمѧѧا تعمѧѧل ھѧѧذه اللجѧѧان علѧѧى تحقیѧѧق    )٢(القѧѧضائیة بتحدیѧѧد الجنѧѧاة لتوقیѧѧع الجѧѧزاء  

ھیئѧة  العدالة، لكنھا لا تعفي الدولة مѧن واجبھѧا فѧي إجѧراء المحاكمѧات القѧضائیة، وت        

 .مناخ یساعد على نجاحھا
                                                             

والعدالѧة الانتقالیѧة فѧي مجتمعѧات الѧصراع ومجتمعѧات       تقریر الأمین العام حول سیادة القانون        ) ١(
  .٢٣، صS/2004/616ما بعد الصراع، وثیقة صادرة عن مجلس الأمن، رقم 

(2) Matiangai V.S. Sirleaf, Beyond Truth and Punishment in 
Transitional Justice, VIRGINIA JOURNAL OF 
INTERNATIONAL LAW, Volume 54, N. 2, P. 223 
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لمصالحة، فقѧد تكѧون المѧصالحة سѧھلة عنѧد العثѧور علѧى الحقیقѧة مѧن خѧلال              تعزیز ا  -

اھتمام المناقشات بكیفیة مواجھة المستقبل مѧن خѧلال إشѧراك جمیѧع أفѧراد المجتمѧع          

في فھم ما حѧدث، وفѧتح حѧوار عѧام حѧول ھѧذه القѧضایا الѧشائكة، ولكѧن العلاقѧة بѧین                 

الحة عѧادة عملیѧة طویلѧة    الحقیقة والمصالحة غالبѧًا مѧا تكѧون غیѧر واضѧحة؛ فالمѧص       

ومعقѧѧدة، كمѧѧا أن لجѧѧان تقѧѧصي الحقѧѧائق لا تѧѧضمن المѧѧصالحة، ولا یمكѧѧن أن تفѧѧرض  

  . على الضحایا القیام بالعفو

 : خصائص لجان تقصي الحقائق-

  :تتمیز ھذه اللجان بعدد من الخصائص منھا

یѧѧѧتم إنѧѧѧشاؤھا بقѧѧѧانون یحѧѧѧدد اختѧѧѧصاصاتھا، أو مѧѧѧن خѧѧѧلال اتفѧѧѧاق بѧѧѧین الحكومѧѧѧة         -١

 .ضة، تلیھا أحیانًا تشریعات لاحقةوالمعار

 .یتحدد اختصاصھا بفترة زمنیة محددة عادة ما تكون بین ستة أشھر وسنتین -٢

یكون لھا ولایة محددة الأفعال، لتقوم بتحدید المسؤولین عنھا، والتوصیة بالحѧالات           -٣

 التي تقدم للمحاكمة مع الاعتماد على القواعد الرسمیة الداخلیة لإجѧراء التحقیقѧات،     

مقابلة الشھود، وإجراء زیارات میدانیة، وعقد جلѧسات اسѧتماع، وصѧیاغة ونѧشر             و

التقریر النھائي، بما في ذلك الاستنتاجات والتوصѧیات بѧشأن كیفیѧة منѧع الانتھاكѧات        

فѧѧي المѧѧستقبل، وتعتبѧѧر الجѧѧرائم المدونѧѧة فѧѧي النظѧѧام الأساسѧѧي للمحكمѧѧة الجنائیѧѧة          

  ضѧمن ولایѧة   -لإنѧسانیة، وجѧرائم الحѧرب      الإبادة الجماعیة، والجرائم ضѧد ا      -الدولیة

 .)١(ھذه اللجان كحد أدنى
                                                             

(1) Kai Ambos, The Legal Framework of Transitional Justice: 
ASystematic Study with a Special Focus on the Role of the ICC, 
Springer-Verlag Berlin Heidelberg 2009, pp.19:101. 
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تتكون من قبل مجموعة متنوعة من الخبراء المستقلین عادة ما تكون من ثلاثة إلى     -٤

تسعة أفراد، وینبغي أن یكون یتمتѧع عѧضو اللجنѧة بالحیѧاد، والاسѧتقلالیة، والخبѧرة               

 .)١(في مجال حقوق الإنسان والقانون الإنساني بصفة عامة

التنوع؛ حیث یجب أن تضمن اللجنة تمثیѧل كافѧة أطیѧاف المجتمѧع، وأن یكѧون ھنѧاك            -٥

توازن بین الجنسین؛ وتظھر التجارب أن الشخصیات الدینیة الكاریزمیة لعبѧت دورًا   

دعѧѧوة الأسѧѧقف  : فѧѧي تѧѧأمین عملیѧѧات الѧѧسلام والمѧѧصالحة منھѧѧا علѧѧى سѧѧبیل المثѧѧال      

ن یغفѧروا للجنѧاة، وفѧي جواتیمѧالا شѧارك       توتو في جنوب أفریقیا الѧضحایا أ    زمونددی

المطѧѧѧران خѧѧѧوان جیѧѧѧراردي فѧѧѧي تѧѧѧشكیل وقیѧѧѧادة فریѧѧѧق اسѧѧѧترداد مѧѧѧشروع الѧѧѧذاكرة    

التاریخیة، وقد وفر ھذا المشروع المساعدة النفѧسیة للѧضحایا، والأسѧقف كѧارلوس             

والواقѧع أن تѧشكیل لجѧان تقѧصي الحقѧائق علѧى عجѧل، أو        ) ٢(بیلو في تیمور الشرقیة  

طئة یقوض مصداقیتھا، وبالتالي فأفضل طریقة لتѧشكیلھا ھѧي إجѧراء        عبر عملیة خا  

مѧشاورات تѧѧشتمل علѧى آراء عمѧѧوم النѧѧاس فѧي مھامھѧѧا، مѧѧع إمكانیѧة الاعتمѧѧاد علѧѧى      

  .عناصر وطنیة، أو دولیة، أو كلیھما؛ لخلق شعور بحیاد اللجنة

  : الضمانات المتاحة للمتھمین أمام لجان تقصي الحقائق-

  .ت التي تورط الأفراد قبل الكشف عن أسمائھم علنًاالتأكد من المعلوما -١

                                                             

، "الإفѧѧلات مѧѧن العقѧѧاب  "تقریѧѧر المقѧѧرر الخѧѧاص المعنѧѧي بتعزیѧѧز حقѧѧوق الإنѧѧسان وحمایتھѧѧا      ) ١(
لات الرسمیة للجنة حقوق الإنسان التابع للأمم المتحدة، الѧدورة الحادیѧة والѧستون، وثیقѧة         السج
  .٨ص،  E/CN.4/2005/102/AH. ١رقم 

(2) Claudio Corradetti, Philosophy of Transitional Justice: Conceptual 
Problems and Political Perspectives, Available at :http:// 
papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=2213708, Visited on 
20-12-2013.  
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إتاحѧة الفرصѧة لھѧؤلاء بѧالرد؛ لѧلإدلاء بѧأقوالھم عѧن الحقѧائق، أو تقѧدیم المѧستندات            -٢

  .التي یرغبون في تقدیمھا

  : الضمانات الخاصة بالضحایا والشھود الذین یشھدون لصالحھم-

علѧѧى  م اللجنѧѧة إلاعѧѧدم اسѧѧتدعاء الѧѧضحایا والѧѧشھود الѧѧذین یѧѧشھدون لѧѧصالحھم أمѧѧا   -١

  .أساس طوعي محض

مѧѧساعدة الѧѧضحایا بѧѧشتى وسѧѧائل المѧѧساعدة النفѧѧسیة والعقلیѧѧة والبدنیѧѧة خѧѧصوصًا       -٢

  .ضحایا الاعتداء الجنسي

 .تحمل كافة النفقات التي یتكبدھا الأشخاص الذین یدلون بشھادتھم -٣

عѧѧدم الكѧѧشف عѧѧن ھویѧѧة الѧѧشھود واطلاعھѧѧم علѧѧى القواعѧѧد التѧѧي تѧѧنظم الكѧѧشف عѧѧن   -٤

ѧѧائي    المعلومѧѧر النھѧѧشر التقریѧѧدم نѧѧي عѧѧك لا یعنѧѧن ذلѧѧة، ولكѧѧدمونھا للجنѧѧي یقѧѧات الت

  .)١(وتعمیمھ على أوسع نطاق

   : تحدیات لجان تقصي الحقائق-

فѧي كثیѧر مѧن التحѧولات      خضوع لجنة تقصي الحقائق للترھیѧب والѧضغط الѧسیاسي    -١

 ھم  لكثیر من الناس؛ خصوصًا لمنالحقیقة قد تكون غیر مریحةفیما بعد الصراع؛ ف

 وھذا قد یؤدي إلى إتلاف الأدلة، أو منع الوصول إلى الملفات، جنبًا إلى .في السلطة

 وبالإضافة إلى ذلѧك، قѧد یقѧوم مرتكبѧي الجѧرائم      .جنب مع تخویف الشھود والضحایا   

وحلفائھم السیاسیین بالѧضغط علѧى اللجنѧة لاعتمѧاد نھѧج منحѧاز، وكѧشف تجѧاوزات             

                                                             

 ،"الإفѧѧلات مѧѧن العقѧѧاب  "تقریѧѧر المقѧѧرر الخѧѧاص المعنѧѧي بتعزیѧѧز حقѧѧوق الإنѧѧسان وحمایتھѧѧا      ) ١(
تابع للأمم المتحدة، الѧدورة الحادیѧة والѧستون، وثیقѧة     السجلات الرسمیة للجنة حقوق الإنسان ال    

  .٨ص، E/CN.4/2005/102/AH. ١رقم 
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 في التخفیف من حدة ھѧذا الأمѧر، ینبغѧي عنѧد      وللمساعدة.دون غیرھم بعض الأفراد

إنشاء لجان تقصي الحقائق اختیѧار أعѧضاء یتѧسمون بالحیѧدة والنزاھѧة، ومؤیѧدون               

شعبیًا، إضافة إلى فرض عقوبات عند التدخل في عمل اللجنة، وألا یكѧون أعѧضائھا       

بعѧѧد ذلѧѧك محѧѧلاً لإجѧѧراءات قѧѧضائیة انتقامیѧѧة بѧѧسبب معلومѧѧات وردت بالتقѧѧاریر التѧѧي   

 .اموا بإعدادھاق

التوقعات غیر الواقعیة من قبل الأفراد؛ فلجѧان تقѧصي الحقѧائق لѧیس لѧدیھا القѧدرة             -٢

على توثیق كل حالة على حدة؛ لأنھا تعمل تحت ضیق الوقت، والرغبة في أن تقѧوم       

 الѧضحایا وأسѧرھم، الѧذین یبحثѧون     مѧال وھذا یمكن أن یكون مُخیبًا لآ  . بعملیة سریعة 

ن الѧضحایا غالبѧًا یتوقعѧون تعویѧضات كبیѧرة لا تملكھѧا ھѧذه        كمѧا أ  عن حالة محѧددة، 

اللجان؛ لذا لابѧد مѧن التوعیѧة بالتوقعѧات الواقعیѧة؛ لأن مѧوارد ھѧذه اللجѧان محѧدودة              

  .للغایة على الرغم من حاجتھا إلى العدید من الموظفین

ولتجنب فشل ھذه اللجان بسبب القیود المفروضة على الموارد، تأخذ الحكومات       

یѧѧѧة زمѧѧѧام المبѧѧѧادرة فѧѧѧي تمویѧѧѧل ھѧѧѧذه اللجѧѧѧان بجѧѧѧزء كبیѧѧѧر للإشѧѧѧارة إلѧѧѧى التزامھѧѧѧا  الوطن

بالإصلاح، إضافة إلى قیѧام المجتمѧع الѧدولي بѧدوره فѧي دعѧم ھѧذه اللجѧان؛ خѧصوصًا إذا                

  .)١(كان یثق فیھا

  : أھم لجان تقصي الحقائق-

 م ھي أول لجنة للحقیقѧة، ١٩٧٤تعتبر لجنة الحقیقة في أوغندا التي أنشئت عام         

الأرجنتین، وشѧیلي، وجنѧوب أفریقیѧا،    : ثم تلاھا العدید من لجان الحقیقة حول العالم مثل  

                                                             

(1) United States Institute of Peace, TRANSITIONAL JUSTICE: 
Information Hand book September, 2008. 
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وغانѧѧѧا، والمغѧѧѧرب، ولیبیریѧѧѧا، والѧѧѧسلفادور، والبوسѧѧѧنة الھرسѧѧѧك، إضѧѧѧافة إلѧѧѧى تѧѧѧونس،   

وقѧѧد عارضѧѧت المحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة والمجتمѧѧع الѧѧدولي الفكѧѧرة  . والبحѧѧرین، ومѧѧصر

 یلѧي بیѧان أھѧم الѧدول التѧي لجѧأت إلѧى        وفیما. )١(القضائیةخوفًا من تأثیرھا على المحاكم     

  :اللجانھذه 

 :لجنة الحقیقة والمصالحة بجنوب افریقیا

م ھѧي الأكثѧر   ١٩٩٥تعتبر لجنة الحقیقة والمصالحة بجنوب افریقیا المنشأة عѧام    

شعبیة وشھرة، فعندما واجھ أسر الضحایا في جنوب أفریقیا الخیѧار بѧین عѧدم المعرفѧة،             

لھم عدم معاقبة المذنبین، اختارت أسر الضحایا معرفة الحقیقة، وأعلو منھѧا بѧدلاً       أو قبو 

  . من العقاب على أساس أن أي شيء أفضل من الریبة والشك في مصیر ذویھم

          ѧت إبѧي ارتكبѧرائم التѧي الجѧق فѧѧى التحقیѧدرة علѧة القѧذه اللجنѧان لھѧصل انوكѧѧالف 

 والѧضبط، وعقѧد جلѧسات اسѧتماع     العنصري، بما فѧي ذلѧك اسѧتخدام صѧلاحیة الاسѧتدعاء           

عامة، ومنح عفو عن مرتكبي الجرائم في مقابل الكشف الكامل عن الحقیقѧة، كمѧا سѧمح       

لھѧذه اللجنѧة بѧالحكم بالتعویѧѧضات، وتقѧدیم توصѧیات فѧي ھѧѧذا الѧصدد؛ وبѧذلك تعتبѧر ھѧѧذه          

:  والمصالحة الوطنیة، وقد انبثѧق عنھѧا ثѧلاث لجѧان ھѧي     لةاللجنة وسیلة لتحقیق المساء 

 .)٢(نة انتھاك حقوق الإنسان، ولجنة التأھیل وجبر الضرر، ولجنة العفولج

                                                             

(1) Natascha Zupan, Facing the Past and Transitional Justice in Countries 
of Former Yugoslavia, Martina Fischer (ed.) 2006, pp. 327:342. 

(2) Frank Haldemann, Another Kind of Justice: Transitional Justice as 
Recognition, Cornell International Law Journal Vol. 41, 2008, 
pp. 637: 676. 
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  : ھیئة الإنصاف والمصالحة بالمغرب-

) قرار ملكي(بموجب ظھیر ملكي    ) ١(تأسست ھیئة الإنصاف والمصالحة بالمغرب    

 ١٧م، وتѧѧشكلت ھѧѧذه الھیئѧѧة مѧѧن  ٢٠٠٤ إبریѧѧل ١٠نѧѧُشر فѧѧي الجریѧѧدة الرسѧѧمیة بتѧѧاریخ  

. ناضلي حقوق الإنسان، وبعضھم من الأشخاص المُقربین للѧسلطة   عضوًا، بعضھم من م   

م بعѧѧد أن قامѧѧت بوضѧѧع نظامھѧѧا الأساسѧѧي الѧѧذي  ٢٠٠٤وبѧѧدأت عملھѧѧا رسѧѧمیًا فѧѧي بدایѧѧة  

 .تضمن اختصاصاتھا، وتعریفѧًا للانتھاكѧات موضѧوع ھѧذا الاختѧصاص، وطریقѧة عملھѧا       

م إلѧى نھایѧة   ١٩٥٦ة وقد تحدد نطاق عمل الھیئة خѧلال الفتѧرة الزمنیѧة الممتѧدة مѧن سѧن          

م أي على فترة حكم الملك الحسن الثѧاني بѧصفة رئیѧسیة تحدیѧدًا فѧي الفتѧرة             ١٩٩٩سنة  

م إلѧى  ٢٠٠٤مѧن  (م، ومارسѧت الھیئѧة عملھѧا لمѧدة سѧنتین      ١٩٩٩ حتى  ١٩٦١من عام   

                                                             

انتھاكѧѧات حقѧѧوق " طѧѧي صѧѧفحة" أجѧѧل بѧѧُذلت جھѧѧود منѧѧذ أوائѧѧل تѧѧسعینیات القѧѧرن الماضѧѧي مѧѧن ) ١(
الإنسان التي حصلت مند بدایة الستینیات في إطѧار الѧصراع الѧسیاسي بѧین الملѧك والمعارضѧة          
الیساریة بصفة خاصة، وذلك من خѧلال الإفѧراج عѧن عѧشرات مѧن المختفѧین ومئѧات الѧسجناء           

شѧѧراك  تمھیѧѧدًا مѧѧن الملѧѧك الحѧѧسن الثѧѧاني لإ  ١٩٩٤ و١٩٩٢الѧѧسیاسیین وسѧѧجناء الѧѧرأي سѧѧنتي   
المعارضة القدیمѧة فѧي الحكومѧة إعѧدادًا منѧھ لانتقѧال العѧرش بѧسلاسة إلѧى ابنѧھ محمѧد الѧسادس              

م، وفѧي نھایѧة التѧسعینیات تمѧت أیѧضًا      ١٩٩٩ یولیѧو  ٢٣انتقال تѧم عنѧد وفѧاة الملѧك الحѧسن فѧي            
بعѧѧض الإصѧѧلاحات القانونیѧѧة والمؤسѧѧسیة، كمѧѧا تѧѧم تقѧѧدیم بعѧѧض التعویѧѧضات المالیѧѧة لعѧѧدد مѧѧن   

، وقد أثارت نواقص المعالجѧة  ٢٠٠٣ و١٩٩٩ھاكات حقوق الإنسان وعائلاتھم بین  ضحایا انت 
الѧѧذي لѧѧم یكѧѧن مѧѧستقلاً وكѧѧان مُتحكَّمѧѧًا فѧѧي  (التѧѧي قѧѧام بھѧѧا المجلѧѧس الاستѧѧشاري لحقѧѧوق الإنѧѧسان  

 م ردود أفعѧѧѧال الѧѧѧضحایا وعѧѧѧائلاتھم فبѧѧѧادروا بتأسѧѧѧیس المنتѧѧѧدى      ١٩٩٩-١٩٩٨منѧѧѧذ ) عملѧѧѧھ
وبفѧضل جھѧوده   . م الѧذي یُعتبѧر بمثابѧة نقابѧة للѧضحایا        ٢٠٠١ المغربي للحقیقة والإنصاف سѧنة    

ومنظمѧѧات حقѧѧوق الإنѧѧسان المغربیѧѧة عُقѧѧدت لقѧѧاءات حѧѧول ملѧѧف الانتھاكѧѧات الجѧѧسیمة لحقѧѧوق    
 بتأسѧѧѧیس لجنѧѧѧة مѧѧѧستقلة للحقیقѧѧѧة  -مѧѧѧن بѧѧѧین أمѧѧѧور أخѧѧѧرى -الإنѧѧѧسان طالѧѧѧب فیھѧѧѧا الحاضѧѧѧرون  

الإنѧѧسان وعمѧѧل نѧѧشطاء     وقѧѧد تمѧѧت إعѧѧادة ھیكلѧѧة المجلѧѧس الاستѧѧشاري لحقѧѧوق       .والمѧѧصالحة
فѧѧي نھایѧѧѧة  " ھیئѧѧة الإنѧѧصاف والمѧѧصالحة   "حقوقیѧѧون مѧѧن داخلѧѧھ علѧѧى إقنѧѧاع الملѧѧѧك بتأسѧѧیس       

 .م٢٠٠٣



 

 

 

 

 

  ١١١٥

م، وتسلم تقریرھا، وأعلن عن قبولѧھ   ٢٠٠٦ ینایر ٦عندما استقبلھا الملك في     ) م٢٠٠٦

 .ي لحقوق الإنسان بتفعیل توصیاتھاوكلف المجلس الاستشار

تمثل اختصاص الھیئة في التقییم الشامل لموضوع التѧسویة     : اختصاص الھیئة 

السابق لملف الانتھاكات الجسیمة لحقوق الإنسان، وإثبѧات نوعیѧة وجѧسامة الانتھاكѧات        

السابقة، والبحث في حالات الاختفاء القسري، والوقوف على مسؤولیة الدولة، وغیرھا  

 الانتھاكات الجѧسیمة، وجبѧر ضѧرر الѧضحایا وذوي الحقѧوق، وجبѧر ضѧرر المجتمѧع،               في

واعѧѧداد تقریѧѧر رسѧѧمي، وتѧѧدعیم سѧѧلوك الحѧѧوار، وإرسѧѧاء مقومѧѧات المѧѧصالحة، ودعѧѧم         

والثابت أن ھذه الھیئة لم تستطع القیام بكامل الأعمال التѧي أُنѧشئت    .التحول الدیمقراطي 

معھا مѧن قبѧل مؤسѧسات الدولѧة؛ خѧصوصًا الأمنیѧة        من أجلھا؛ نظرًا لعدم التعاون الكامل       

 .منھا

  : ھیئة الحقیقة والكرامة بتونس-

م ثلاث لجان، واحدة بشأن ٢٠١١أنشأت الحكومة المؤقتة بتونس في أوائل عام  

، وواحѧدة للنظѧر فѧي    )الھیئѧة الوطنیѧة العلیѧا للإصѧلاح الѧسیاسي         (الإصلاحات الدستوریة   

، وثالثѧة للتحقیѧق فѧي انتھاكѧات     )لفѧساد والاخѧتلاس   لجنة تقصي الحقѧائق حѧول ا      (الفساد  

لجنѧѧѧة تقѧѧѧصي الحقѧѧѧائق بѧѧѧشأن  (حقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان التѧѧѧي وقعѧѧѧت خѧѧѧلال الثѧѧѧورة التونѧѧѧسیة   

  .)١()الانتھاكات

                                                             

(1) Emily C. Perish- Jenay Shook- Eric Wiebelhaus-Brahm, Transitional 
Justice in the Wake of the Arab Spring,  Paper Prepared for 
Presentation at the Annual Meeting of the International Studies 
Association, San Diego, CA, April 1-4, 2012, Electronic copy 
available at: http://ssrn.com/abstract=2087696, pp.1:20, Visited on 
20-12-2013. 
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م، وأنѧѧشأ ھیئѧѧة ٢٠١٣ لѧѧسنة ٥٣وبعѧѧد ذلѧѧك صѧѧدر قѧѧانون العدالѧѧة الانتقالیѧѧة رقѧѧم  

 والاسѧتقلال المѧالي   مستقلة، تسمى ھیئة الحقیقة والكرامѧة تتمتѧع بالشخѧصیة المعنویѧة،     

والإداري یكѧѧون مقرھѧѧا تѧѧونس العاصѧѧمة، ویمكѧѧن أن تعقѧѧد جلѧѧساتھا فѧѧي أي مكѧѧان داخѧѧل   

تراب الجمھوریة، على أن یكون عملھا متعلقًا بالفترة الممتدة من الأول من شھر یولیѧو      

م إلى حین صدور ھذا القѧانون، وتمѧارس ھѧذه الھیئѧة عملھѧا لمѧدة أربѧع سѧنوات            ١٩٥٥

خ تسمیة أعضاء الھیئة قابلة للتمدید مرة واحدة لمѧدة سѧنة بقѧرار مѧسبب          بدایة من تاری  

  )١(من الھیئة یرفع إلى المجلس المكلف بالتشریع قبل ثلاثة أشھر من نھایة مدة عملھا

وتتشكل ھذه الھیئة من خمسة عشر عضوًا على ألا تقѧل نѧسبة أي مѧن الجنѧسین        

لتѧѧشریع مѧѧن بѧѧین الشخѧѧصیات    عѧѧن الثلѧѧث یقѧѧع اختیѧѧارھم مѧѧن قبѧѧل المجلѧѧس المكلѧѧف با      

: المشھود لھا بالحیاد والنزاھة والكفاءة، ولابد أن یكون من بین أعѧضاء الھیئѧة وجوبѧًا     

ممѧثلان عѧن جمعیѧات الѧضحایا، وممѧثلان عѧѧن الجمعیѧات المدافعѧة عѧن حقѧوق الإنѧѧسان،          

ترشحھم جمعیاتھم ویختار بقیة الأعضاء من الترشحات الفردیة فѧي الاختѧصاصات ذات         

بالعدالة الانتقالیة كالقانون، والعلوم الاجتماعیة والإنسانیة، والطب، والأرشѧیف،  الصلة  

والإعلام، والاتصال على أن یكون من بینھم وجوبًا قاض عدلي، وقاض إداري، ومحام،         

  )٢(ومختص في العلوم الشرعیة

عقѧѧد جلѧѧسات اسѧѧتماع سѧѧریة، أو علنیѧѧة لѧѧضحایا  : وتتѧѧولى الھیئѧѧة المھѧѧام التالیѧѧة 

اكات، ولأي غرض متعلق بأنشطتھا، والبحث في حالات الاختفاء القسري التي لѧم          الانتھ

یعرف مصیرھا وفقًا للبلاغѧات والѧشكاوى التѧي سѧتقدم إلیھѧا، وتحدیѧد مѧصیر الѧضحایا،                 
                                                             

 م ٢٠١٣ لѧѧسنة  ٥٣ عѧѧدد قѧѧانون العدالѧѧة الانتقالیѧѧة التونѧѧسي    مѧѧن  ١٨، ١٧، ١٦ انظѧѧر المѧѧواد  )١(
  .م٢٠١٣ دیسمبر ٢٤المؤرخ في 

 م المؤرخ في ٢٠١٣ لسنة ٥٣ عدد  من قانون العدالة الانتقالیة التونسي٢٠، ١٩ انظر المواد   )٢(
  .م٢٠١٣ دیسمبر ٢٤



 

 

 

 

 

  ١١١٧

وجمع المعطیات، ورصد الانتھاكات وإحصائھا وتثبیتھا وتوثیقھا من أجل إحداث قاعѧدة      

نتھاكѧات، وتحدیѧد مѧسؤولیات أجھѧزة الدولѧة، أو      بیانات، وإعداد سجل موحد لѧضحایا الا     

أي أطѧѧراف أخѧѧرى فѧѧي الانتھاكѧѧات المѧѧشمولة بأحكѧѧام ھѧѧذا القѧѧانون، وتوضѧѧیح أسѧѧبابھا       

واقتراح المعالجات التي تحول دون تكرارھا مستقبلاً، ووضع برنامج شامل لجبѧر ضѧرر     

یا مѧѧن الإقѧѧرار بمѧѧا تعѧѧرض لѧѧھ الѧѧضحا  : فѧѧردي وجمѧѧاعي لѧѧضحایا الانتھاكѧѧات یقѧѧوم علѧѧى  

انتھاكات، واتخاذ قرارات وإجراءات جبر الأضرار لفائدتھم مع مراعاة كل ما تѧم اتخѧاذه        

مѧѧن قѧѧرارات، وإجѧѧراءات إداریѧѧة، أو قѧѧضائیة سѧѧابقة لفائѧѧدة الѧѧضحایا، ووضѧѧع المعѧѧاییر     

اللازمة لتعویض الضحایا، وتحدید طرق صرف التعویضات وتراعي في ذلѧك التقѧدیرات      

  .)١( إجراءات إحاطة وتعویض وقتیة وعاجلة للضحایاالمخصصة للتعویض، واتخاذ

النفѧاذ إلѧى   : وتتمتع الھیئة بالعدید من الصلاحیات لأجل تحقیق ھѧذه المھѧام منھѧا      

الأرشیف العمومي والخاص بغض النظر عن كل المعوقات الواردة بالتشریع الجاري بѧھ     

ا لمدة سنة انطلاقًا من العمل، وتلقي الشكاوى المتعلقة بالانتھاكات على أن یستمر قبولھ

بدایѧѧة نѧѧشاطھا، ویمكѧѧن للھیئѧѧة تمدیѧѧدھا لمѧѧدة أقѧѧصاھا سѧѧتة أشѧѧھر، والتحقیѧѧق فѧѧي كѧѧل        

الانتھاكات المشمولة بأحكام ھذا القانون بجمیع الوسائل والآلیات التѧي تراھѧا ضѧروریة            

مѧѧع ضѧѧمان حقѧѧوق الѧѧدفاع، واسѧѧتدعاء كѧѧل شѧѧخص تѧѧرى فائѧѧدة فѧѧي سѧѧماع شѧѧھادتھ أو         

  .تجوز مجابھتھا بالحصانةالتحقیق معھ ولا 

واتخاد كافѧة التѧدابیر المناسѧبة لحمایѧة الѧشھود والѧضحایا والخبѧراء وكѧل الѧذین                

تتولى سماعھم مھما كان مركزھم بخصوص الانتھاكات المشمولة بأحكѧام ھѧذا القѧانون،      

                                                             

 ٢٤م المѧؤرخ فѧي    ٢٠١٣ لسنة ٥٣ من قانون العدالة الانتقالیة التونسي عدد   ٣٩انظر المادة   ) ١(
  .م٢٠١٣دیسمبر 
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وذلك بضمان الاحتیاطات الأمنیة والحمایة من التجѧریم ومѧن الاعتѧداءات والحفѧاظ علѧى           

  .وذلك بالتعاون مع المصالح والھیاكل المختصةالسریة؛ 

والاستعانة بѧأعوان الѧسلطة العامѧة لتنفیѧذ مھامھѧا المتѧصلة بالتقѧصي والتحقیѧق           

والحمایة، ومطالبة السلطة القضائیة والإداریة والھیئات العمومیѧة وأي شѧخص طبیعѧي         

  .أو معنوي بمدھا بالوثائق أو المعلومات التي بحوزتھم

، الاطѧѧلاع علѧѧى القѧѧضایا المنѧشورة أمѧѧام الھیئѧѧات القѧѧضائیة  یѧضاف إلѧѧى مѧѧا سѧبق  

والأحكѧѧѧام أو القѧѧѧرارات الѧѧѧصادرة عنھѧѧѧا، وطلѧѧѧب معلومѧѧѧات مѧѧѧن جھѧѧѧات رسѧѧѧمیة أجنبیѧѧѧة  

ومنظمѧѧѧات أجنبیѧѧѧѧة غیѧѧѧѧر حكومیѧѧѧѧة تطبѧѧѧق المعاھѧѧѧѧدات والاتفاقیѧѧѧѧات الدولیѧѧѧѧة المتѧѧѧѧصلة    

  بالموضѧѧوع، وجمѧѧع أیѧѧة معلومѧѧات مѧѧن ضѧѧحایا وشѧѧھود ومѧѧوظفین حكѧѧومیین وغیѧѧرھم        

من بلدان أخرى بالتنسیق مع السلطة المختصة، وإجراء المعاینѧات بѧالمحلات العمومیѧة      

  والخاصѧѧة والقیѧѧام بأعمѧѧال التفتѧѧیش، وحجѧѧز الوثѧѧائق والمنقѧѧولات والأدوات المѧѧستعملة     

  ذات الѧѧصلة بالانتھاكѧѧات موضѧѧوع تحقیقاتھѧѧا، وتحریѧѧر محاضѧѧر فѧѧي أعمالھѧѧا ولھѧѧا فѧѧي       

  لقѧѧѧضائي مѧѧѧع تѧѧѧوفیر الѧѧѧضمانات الإجرائیѧѧѧة     ذلѧѧѧك نفѧѧѧس صѧѧѧلاحیات مѧѧѧأمورو الѧѧѧضبط ا    

القѧضائیة اللازمѧѧة فѧѧي ھѧѧذا الѧѧشأن، والالتجѧѧاء إلѧى أي إجѧѧراء أو آلیѧѧة تمكنھѧѧا مѧѧن كѧѧشف    

  )١(الحقیقة

  تحیѧѧѧل : " مѧѧѧن قѧѧѧانون العدالѧѧѧة الانتقالیѧѧѧة التونѧѧѧسي علѧѧѧى أن ٤٢ویѧѧѧنص الفѧѧѧصل 

      ѧѧاب انتھاكѧѧا ارتكѧѧا فیھѧѧت لھѧѧي یثبѧѧات التѧѧة الملفѧѧة العمومیѧѧى النیابѧѧة إلѧѧسیمة الھیئѧѧات ج  

لحقوق الإنسان ویتم إعلامھѧا بكѧل الإجѧراءات التѧي یѧتم اتخاذھѧا لاحقѧًا مѧن قبѧل الѧسلطة               

  ".القضائیة
                                                             

 ٢٤م المѧؤرخ فѧي   ٢٠١٣ لѧسنة  ٥٣ عѧدد   من قانون العدالة الانتقالیѧة التونѧسي  ٤٠ انظر المادة   )١(
  .م٢٠١٣دیسمبر 
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  : اللجنة البحرینیة المستقلة لتقصي الحقائق-

سѧѧѧعت البحѧѧѧرین إلѧѧѧى الѧѧѧرد علѧѧѧى انتھاكѧѧѧات حقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان التѧѧѧي وقعѧѧѧت أثنѧѧѧاء   

 مѧѧѧن خѧѧѧلال اسѧѧѧتراتیجیة م بمیѧѧѧدان اللؤلѧѧѧؤة؛ وذلѧѧѧك٢٠١١ فبرایѧѧѧر ١٤الاحتجاجѧѧات فѧѧѧي  

محفوفѧѧة بالمخѧѧاطر إلѧѧى حѧѧد مѧѧا؛ لتمكѧѧین إجѧѧراء تحقیѧѧق مѧѧستقل مѧѧن قبѧѧل خبѧѧراء أجانѧѧب،   

وقѧѧد . والتѧѧي جѧѧاءت لتكѧѧون معروفѧѧة باسѧѧم اللجنѧѧة البحرینیѧѧة المѧѧستقلة لتقѧѧصي الحقѧѧائق   

وبѧѧدأ أعѧѧضاء اللجنѧѧة عملھѧѧم    .)١(م٢٠١١ یونیѧѧو٢٩أنѧѧشئت بموجѧѧب مرسѧѧوم ملكѧѧي فѧѧي   

وقد أعطاھم المرسوم الملكي المتعلق بإنشاء اللجنة . ذات العام یولیو من ٢٤رسمیًا في 

صلاحیات واسعة إلى حد مѧا، وأصѧبح مѧن حѧق اللجنѧة الوصѧول إلѧى الملفѧات الحكومیѧة                

والھیئات والمسؤولین، وكѧذلك المواقѧع التѧي ترغѧب فѧي زیارتھѧا، والقѧدرة علѧى مقابلѧة            

  . )٢(الشھود سرًا

                                                             

سعت الحكومة البحرینیة لتقدیم مصداقیة للجنة مѧن خѧلال تعیѧین الخبѧراء القѧانونیین الѧدولیین            ) ١(
الخبیѧر الجنѧائي الѧدولي ذو الѧشھرة العالیѧة      . نيد محمود شریف بسیو البارزین؛ حیث ترأسھا    

وقѧد تѧم اختیѧار    .م١٩٩٩في مجال العدالة الانتقالیة والѧذي رشѧح لجѧائزة نوبѧل للѧسلام فѧي عѧام               
وكѧѧان . بقیѧѧة أعѧѧضاء اللجنѧѧة بالتѧѧشاور بѧѧین الحكومѧѧة البحرینیѧѧة والمنظمѧѧات الدولیѧѧة، ورئیѧѧسھا  

 الخѧاص المعنѧي بالتعѧذیب الѧسابق الѧسیر      أعضاء اللجنة الأربعة الآخرین مقѧرر الأمѧم المتحѧدة      
خبیѧѧر القѧѧانون الѧѧدولي  وفیلیѧѧب كیѧѧرش أول رئѧѧیس للمحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة،  . نایجѧѧل رودلѧѧي

  .أرسانجانيوالخبیر القانوني الدولي الایراني . بدریة العوضيوالقانونیة الكویتیة 
(2) Emily C. Perish-Jenay Shook-Eric Wiebelhaus-Brahm, Transitional 

Justice in the Wake of the Arab Spring,  Paper Prepared for 
Presentation at the Annual Meeting of the International Studies 
Association, San Diego, CA, April 1-4, 2012, Electronic copy 
available at: http://ssrn.com/abstract=2087696, pp.1:20, Visited on 
20-12-2013. 
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حكومѧѧة بنѧѧشر ملخѧѧص رئѧѧیس اللجنѧѧة علѧѧى    وبعѧѧد الانتھѧѧاء مѧѧن التقریѧѧر قامѧѧت ال   

 لمواصلة معالجة الانتھاكات، ومنعھѧا  )١(وقد حدد التقریر عدة توصیات . الصعید الوطني 

   .في المستقبل

                                                             

 حѧѧث الحكومѧѧة علѧѧى إنѧѧشاء ھیئѧѧة مѧѧستقلة لمواصѧѧلة التحقیѧѧق فѧѧي مѧѧزاعم سѧѧوء المعاملѧѧة،       -١) ١(
 المطالبة بѧالإفراج الفѧوري عѧن الѧسجناء     -٢ومعاقبة المسؤولین عن انتھاكات حقوق الإنسان،   

 إصѧلاح  -٣یة للأحكام الصادرة من محاكم الأمن الوطني،   السیاسیین، ومراجعة المحاكم العاد   
 اعتبѧѧار المفѧѧتش العѧѧام لѧѧوزارة  -٤القѧѧوانین لجعلھѧѧا مطابقѧѧة للمعѧѧاییر الدولیѧѧة لحقѧѧوق الإنѧѧسان،   

 إنѧشاء برنѧامج تѧدریبي لقѧوات     -٥ بمثابة أمѧین المظѧالم،   - الذي انفصل ككیان مستقل   -الداخلیة  
عمل برنامج تدریبي لموظفي القѧضاء والنیابѧة العامѧة     -٦الأمن یستند إلى أفضل الممارسات،    
 اقترحѧѧت الحكومѧѧة اسѧѧتخدام الѧѧصندوق الѧѧوطني لجبѧѧر   -٧لمكافحѧѧة التعѧѧذیب وسѧѧوء المعاملѧѧة،  

م، لتعѧویض وتѧوفیر   ٢٠١١الضرر للضحایا، الذي أنѧشئ بموجѧب مرسѧوم ملكѧي فѧي سѧبتمبر           
ج التعلیمیة على تعزیѧز   تطبیق المصالحة الوطنیة وحرص البرام  -٨سبل الإنصاف للضحایا،    

 إنѧѧشاء ھیئѧѧة مѧѧستقلة تتكѧѧون مѧѧن ممثلѧѧین عѧѧن   -٩التѧѧسامح وحقѧѧوق الإنѧѧسان، وسѧѧیادة القѧѧانون،  
الحكومѧѧة والمعارضѧѧة والمجتمѧѧع المѧѧدني مѧѧن شخѧѧصیات بѧѧارزة لمتابعѧѧة تنفیѧѧذ توصѧѧیات لجنѧѧة    

لجنѧة تقѧصي    تقریѧر  كѧشف النقѧاب فیѧھ عѧن      الѧذي تѧم    وتعھѧد الملѧك فѧي الحفѧل    .تقصي الحقѧائق  
 مѧن قبѧل قѧوات    المزعѧوم  الاعتѧداء  بسرعة أن أعلنت الحكومة، وتوصیات اللجنة سن ب لحقائقا

 ١٩مѧن   لجنѧة  وتѧم إنѧشاء   الѧضحایا،  تعѧویض  وأنѧھ سѧیتم   یكون محѧل محاكمѧة،     الحكومة سوف 
أن  البحرینیѧة  الحكومѧة  اعترفѧت ، و لجنة تقصي الحقѧائق    توصیات للإشراف على تنفیذ   شخصًا

حقѧѧوق  لأمѧѧین مظѧѧالم، وإنѧѧشاء مكتѧѧب التعѧѧذیب سѧѧتجرم  وأنھѧѧا،كѧѧاتانتھا ارتكبѧѧت قѧѧوات الأمѧѧن
أخѧر  م ٢٠١٢فبرایѧر   ٢٩  قبѧل  النتѧائج  أن تظھѧر  حریصة الحكومةكانت و الإنسان المستقلین،

 موقѧѧѧѧѧѧѧع علѧѧѧѧѧѧѧى شѧѧѧѧѧѧѧبكة الانترنѧѧѧѧѧѧѧت  كمѧѧѧѧѧѧѧا أنѧѧѧѧѧѧѧشأت ، لتنفیѧѧѧѧѧѧѧذ التوصѧѧѧѧѧѧѧیات محѧѧѧѧѧѧѧدد موعѧѧѧѧѧѧѧد
/ bh.govactions.www://http(  ةѧرت وكالѧرین    وقد ذكѧاء البحѧي  أنبѧة  التѧدیرھا الحكومѧت  

لجنѧѧة تقѧѧصي   بѧѧشكل كامѧѧل مѧѧع   الحكومѧѧة تعاونѧѧت  أكѧѧد أن بѧѧسیوني أن م،٢٠١٢ فبرایѧѧر٤فѧѧي 
 الأمѧѧن مѧѧن أفѧѧراد قѧѧوات  48 تѧѧم التحقیѧѧق مѧѧع أنѧѧھ الحقѧѧائق وتوصѧѧیاتھا، كمѧѧا أعلنѧѧت الحكومѧѧة 

، ونقلѧѧت محاكمѧѧات  الѧѧسري التحقیѧѧق  فقѧѧط بنѧѧاءً علѧѧى   ثمانیѧѧة اتھѧѧم، ولكѧѧن  القمѧѧع فѧѧي لѧѧدورھم
  شѧخص ٤٠٠مѧن محѧاكم الأمѧن الѧوطني إلѧى المحѧاكم المدنیѧة؛ غیѧر أنѧھ لا یѧزال              المتظاھرین  

قد وقعѧوا   وظائفھم عادوا إلى العدید من الذین ، كما أنوظائفھم في القطاع العام مفصلوین من
 بتنفیѧذ  المعنیة اللجنة وجھت م،٢٠١٢فبرایر   مرة أخرى وفي أوائل    الاحتجاج بعدم على تعھد 
قѧضایا   فѧي  للإسѧراع  فѧي المحѧاكم المدنیѧة    غرفѧة خاصѧة    بإنѧشاء  قѧائق لجنة تقصي الح   توصیات

أواخѧѧر  وفѧѧي لجنѧѧة تقѧѧصي الحقѧѧائق لتوصѧѧیات الحكومѧѧة وقѧѧد اسѧѧتجابت، بѧѧشكل عѧѧام التعѧѧویض
  .التوصیات من تنفیذ العدید الحكومة، أعلنت فبرایر
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  : لجان تقصي الحقائق بمصر-

م، ٢٠١٢م، و٢٠١١ لتقѧصي الحقѧائق أعѧوام      مصر العدیѧد مѧن لجѧان       في أنشئت
، ولكن أیا من الحكومات الانتقالیѧة  م٢٠١٤م، وتبعھا لجان أخرى للتحقیق عام  ٢٠١٣و

لѧم تتخѧѧذ خطѧѧوات لتعزیѧز ھѧѧذه اللجѧѧان، أو جعѧل تقاریرھѧѧا علنیѧѧة ممѧا یѧѧشیر إلѧѧى أن ھѧѧذه      
  .)١(اللجان تم إنشاؤھا فقط لاستیعاب الضغط الشعبي

 إلѧѧى جتمѧѧع المѧѧدنيكمѧѧا أن أعمѧѧال ھѧѧذه اللجѧѧان لѧѧم تتمیѧѧز بالѧѧشفافیة، ولѧѧم تѧѧدع الم 
: ، یضاف إلى ذلك بعض السلبیات منھѧا   )٢(بعض الأحداث المشاركة، إضافة إلى تجاھلھا     

عدم استقلال أعضائھا، وعدم الثقѧة الѧشعبیة فیھѧا؛ نظѧرًا لحالѧة الاسѧتقطاب التѧي یعѧاني                 
منھا المجتمع المصري، ولا ننسى تضارب نتѧائج ھѧذه اللجѧان؛ فبعѧضھا حمѧل مѧسؤولیة         

 العѧادیین، وبعѧضھا لѧم    دللأفѧرا ات الدولة، والѧبعض الأخѧر حمѧل المѧسؤولیة     الأفعال لسلط 
  .یحدد الفاعل، ونسبھا لطرف ثالث

نھایةً، لجѧان تقѧصي الحقѧائق ھѧي واحѧدة مѧن آلیѧات العدالѧة الانتقالیѧة المتعѧددة،            
التي یجب أن تكون جزءًا من استراتیجیة أكبѧر لبنѧاء الѧسلام المѧستدام، ونظامѧًا سیاسѧیًا            

 أن عمѧل لجѧان تقѧѧصي   )٣(نیحتѧرم حقѧوق الإنѧسان للجمیѧع؛ لѧذا یѧرى القاضѧي جولدسѧتو        

                                                             

(1) Moataz El Fegiery, Truth and reconciliation? Transitional Justice in 
Egypt, Libya and Tunisia, Pol I C Y B R I E F, Nº 177 - MARCH 
2014, pp.1:6. 

(2) JUDY BARSALOU, Transitional Justice In Egypt: One Step 
Forward, Two Steps Back, Noref Policy Brief, June 2012, available at 
:http://www.peacebuilding.no/var/ezflow_site/storage/original/ 
application/fca860d3d7c23f44b3b865ce0dd98bf5.pdf, visited on 12-
5-2014. 

 دوره فѧѧي تطѧѧور لجنѧѧة الحقیقѧѧة  یقѧѧف القاضѧѧي رتѧѧشارد جولدسѧѧتون فѧѧي وضѧѧع فریѧѧد مѧѧن حیѧѧث  ) ٣(
والمصالحة والمحاكم الجنائیة الدولیة المؤقتة، حیث عѧین لكونѧھ قاضѧیًا رئیѧسًا للجنѧة الحقیقѧة؛              
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الحقѧѧائق لا یتعѧѧارض؛ بѧѧل یѧѧتمم عدالѧѧة التقاضѧѧي؛ فالمحѧѧاكم یمكنھѧѧا إرسѧѧاء المѧѧسؤولیة       
الفردیة بإظھارھا أن مرتكبي أبѧشع الجѧرائم؛ لابѧد أن یѧدفعوا الѧثمن، لكѧن لجѧان الحقیقѧة           
تناسب مجتمعًا مُدمرًا في الوصѧول لفھѧم أعمѧق لأسѧباب معاناتѧھ؛ فنطѧاق التѧاریخ أوسѧع             

إثبات التھمة على ثُلة معینة من الأفѧراد، وأنѧھ لѧدى معرفѧة الجمیѧع الحقیقѧة تتѧداوى         من  
  .الجراح، وتتحقق والمصالحة

والواقѧѧع أننѧѧا نѧѧود قیѧѧام لجѧѧان تقѧѧصي الحقѧѧائق بعملیѧѧة التحقیѧѧق، والإحالѧѧة إلѧѧى         

المحكمة مباشѧرة بѧدلاً مѧن النیابѧة العامѧة؛ نظѧرًا لمѧا تتمتѧع بѧھ مѧن خبѧرة، ومقѧدرة علѧى               

یق في مثل ھذه الجرائم التي تتسم بجماعیة الضحایا والجنѧاة، وتتطلѧب العدیѧد مѧن      التحق

التخصصات القانونیة، والنفسیة، والإجتماعیѧة، والأمنیѧة، والاقتѧصادیة؛ فمجѧرد قیامھѧا        

بالتحقیق دون الإحالة یجعѧل عملھѧا فѧي النھایѧة مجѧرد توصѧیات ومناشѧدات لا تغنѧي ولا            

لجѧѧان ذات صѧѧلاحیات واسѧѧعة تتمتѧѧع باسѧѧتقلال مѧѧالي   تѧѧسمن مѧѧن جѧѧوع؛ لѧѧذا نѧѧود إنѧѧشاء   

وإداري، ویتمتع أعضاؤھا بالحیدة، والنزاھѧة، والخبѧرة دون أن یكѧون لھѧا القѧدرة علѧى         

  .الفصل في القضایا التي تحقق بشأنھا، أو تقریر جزاء للجاني

 

_________________ 
=  

وكѧان لنجѧاح   . للتحقیق في أحداث العنف التي جرت خلال عملیѧة التفѧاوض فѧي جنѧوب أفریقیѧا       
دسѧتون أول مѧدع عѧام فѧي     اللجنة أثره البالغ على قرار إنشاء لجنѧة الحقیقѧة وبعѧدھا أصѧبح جول       

المحاكم الجنائیة الدولیة المؤقتة، وھي الوظیفة التѧي اقتѧضت منѧھ مجھѧودًا كبیѧرًا لحѧشد الѧدعم            
 .لھا، وبعدھا عاد إلى جنوب أفریقیا لینضم لھیئة المحكمة الدستوریة بجنوب أفریقیا
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  المبحث الثاني
  المحاكم القضائية

  

ب سواء على المستوى الدولي أم یھتم القانون الجنائي بمكافحة الإفلات من العقا   

الѧѧوطني؛ حیѧѧث أنѧѧشئت محѧѧاكم خاصѧѧة مѧѧن قبѧѧل مجلѧѧس الأمѧѧن للتعامѧѧل مѧѧع الفظѧѧائع التѧѧي   

ارتكبѧѧت فѧѧي یوغوسѧѧلافیا الѧѧسابقة، وروانѧѧدا، وتѧѧم الاتفѧѧاق علѧѧى نظѧѧام رومѧѧا الأساسѧѧي        

  . م٢٠٠٢المنشئ للمحكمة الجنائیة الدولیة الذي دخل حیز التنفیذ في

المحكمѧѧة الخاصѧѧة لѧѧسیرالیون، كѧѧل ھѧѧѧذه     : ختلطѧѧة مثѧѧѧل كمѧѧا تѧѧم إنѧѧشاء محѧѧاكم م    

التطورات تظھر اتجاھًا دولیًا لمكافحة الإفلات من العقاب، بالإضافة إلى الاتجاه المحلي، 

وھѧѧذا یعنѧѧي أنѧѧھ إذا فѧѧشلت الѧѧدول علѧѧى الوفѧѧاء بتقѧѧدیم مرتكبѧѧي ھѧѧذه الجѧѧرائم للمѧѧساءلة       

 .لѧѧضمان تحقیѧѧق العدالѧѧة  ومحѧѧاكمتھم؛ فѧѧإن المجتمѧѧع الѧѧدولي یمكѧѧن أن یتخѧѧذ إجراءاتѧѧھ      

وبالتالي تتعدد الجھات التي تقوم بالفصل في الجرائم المرتكبة خلال المراحل الانتقالیѧة،     

  : وفیما یلي بیان ذلك.فقد تكون محاكم وطنیة أو دولیة

  المطلب الأول
 المحاكم الوطنية

یعتبر القѧضاء الѧوطني ھѧو صѧاحب الاختѧصاص الأصѧیل فیمѧا یتعلѧق بالفѧصل فѧي              

ات حقوق الإنسان بموجب القانون الدولي، وذلѧك وفѧق النظѧام الأساسѧي للمحكمѧة        انتھاك

الجنائیة الدولیة، أو غیرھا من المحاكم التي یمكن أن تمارس اختصاصًا مѧشتركًا عنѧدما    

یتعذر على المحاكم الوطنیة تقدیم ضمانات مرضیة فیما یتعلق بالاستقلال، والنزاھة، أو     
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، كما أن العدالѧة  )١(یة على إجراء تحقیقات، أو ملاحقات فعالةعندما تعوزھا القدرة الماد   

 .) ٢(الجنائیة الدولیة لا یمكنھا الحكم على كل شيء

والمحاكم الوطنیة آلیة مناسبة للتصدي لھذه الجرائم؛ نظѧرًا للحفѧاظ علѧى سѧیادة             

الدولѧѧة، وتواجѧѧد الأدلѧѧة وقѧѧرب الѧѧشھود مѧѧن المحكمѧѧة، وتحقیѧѧق الѧѧردع العѧѧام والخѧѧاص،    

؛ لѧѧذا ینبغѧѧي ضѧѧمان قѧѧدرتھم وأسѧѧرھم وورثѧѧتھم علѧѧى رفѧѧع  )٣(رضѧاء النفѧѧسي للѧѧضحایا وال

الѧѧدعاوي إمѧѧا بѧѧصورة فردیѧѧة، أو جماعیѧѧة؛ خѧѧصوصًا عѧѧن طریѧѧق الادعѧѧاء المباشѧѧر، أو     

كأشخاص یرفعون دعѧاوي خاصѧة فѧي الѧدول التѧي تعتѧرف قوانینھѧا الإجرائیѧة بѧذلك مѧع                

 أو منظمѧѧة غیѧѧر حكومیѧѧة ضѧѧمان مركѧѧز قѧѧانوني قѧѧوي لأي طѧѧرف متѧѧضرر، ولأي شѧѧخص 

   .تكون لھا مصلحة مشروعة في ذلك

أثیوبیѧا، وروانѧدا، والأرجنتѧین،    : وقѧد قامѧت بعѧض الѧدول بمحاكمѧات وطنیѧة مثѧل       

ویلاحظ على ھذه المحاكمات؛ خصوصًا التي تمت فѧي معظѧم    . )٤(وتونس، ولیبیا، ومصر  

  :یلي دول الربیع العربي خلال المرحلة الانتقالیة ما
                                                             

" ن العقѧѧابالإفѧѧلات مѧѧ "تقریѧѧر المقѧѧرر الخѧѧاص المعنѧѧي بتعزیѧѧز حقѧѧوق الإنѧѧسان وحمایتھѧѧا،      ) ١(
السجلات الرسمیة للجنة حقوق الإنسان التابع للأمم المتحدة، الѧدورة الحادیѧة والѧستون، وثیقѧة         

  .١٣ ، صAdd/2005/102. ١رقم 
(2) Mireille Delmas-Marty, Violence et massacres: entre droit pénal de 

l'ennemi et droit pénal de l'inhumain, RSC 2009, p. 59. 
اجد، مسؤولیة رجال السلطة العامة عن الجرائم الجسیمة ضد المتظاھرین، مرجѧع       عادل م  .أ) ٣(

 .٤٦، ٤٥سابق، ص
  یشیر الواقع إلѧى عѧدم رغبѧة ھѧذه الѧدول فѧي القیѧام بالمحاكمѧات الجنائیѧة؛ نظѧرًا لطبیعѧة الѧتھم              )٤(

دى إلѧѧى والأحكѧام التѧي تѧصدر بѧشأنھا، إضѧافة إلѧى سѧرعة التحقیقѧات وبѧطء المحاكمѧات ممѧا أ           
تسریب شعور التلاعب بالأوراق خلف الكوالیس، إضافة إلى استمرار المتھمین في مناصѧبھم    
وممارسѧѧتھم لѧѧسلطتھم ممѧѧن مكѧѧنھم مѧѧن اتѧѧلاف الأدلѧѧة، وفѧѧوق ذلѧѧك یوجѧѧد العدیѧѧد مѧѧن القیѧѧود          

یѧضاف إلѧى ذلѧك    .الجѧرائم  بعѧض  علѧى  الملاحقة الإجرائیة داخل القانون المصري مما یحد من 
مطلبѧًا   تواجѧھ الآن  المؤسسات، وھذه على القیام بالتحقیقات الادعاء العامقدرة  وعدم استقلالیة   

= 
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  .حیث تركز على عدد قلیل جدًا من القضایا والأفرادالمحدودیة،  -١

 .عدم التنظیم، فلا تخضع لمنھجیة محددة، أو استراتیجیة واضحة -٢

تѧستھدف إلا بعѧض الأفѧراد ممѧن یمكѧن اعتبѧارھم كѧبش فѧداء            الانتقاء الѧسیاسي فѧلا     -٣

لیحصل الآخرون على الحصانة من المسؤولیة بحكم الواقع؛ وذلك لأسباب سیاسیة     

  .حزبیة

قد كشفت بعض الأحداث عن عدم قدرة القضاء الѧوطني علѧى القیѧام بمحاكمѧات         و

عادلة؛ ففي جریمة الإبادة الجماعیة التي تعرض لھا التوتسي والھوتو في روانѧدا خѧلال    

م وسѧرعان مѧا أثبѧت الواقѧع أن المحاكمѧات كانѧت غیѧر جدیѧة؛ فالنتѧائج            ١٩٩٤ربیع عام   
_________________ 

=  
 وتجمیع الأدلة بشأنھا التي تقوم بѧدورھا بتوكیѧل الѧشرطة      الحالات، الآلاف من ملاحقة  ساحقًا ل 

بѧѧذلك، إضѧѧافة إلѧѧى ممارسѧѧة مѧѧا نطلѧѧق علیѧѧھ الاتجѧѧار بالعدالѧѧة أي دفѧѧع مبѧѧالغ مالیѧѧة مقابѧѧل عѧѧدم    
وكѧان ھѧѧدف المѧѧساءلة ھѧو انتقѧѧال ھѧѧذه   .د صѧفقات سیاسѧѧیة للإفѧѧلات مѧن العقѧѧاب   وعقѧѧ.الملاحقѧة 

لكن، یبدو أن الأدلة لیست قویة كما كان یأمل الكثیرون، . الدول من الاستبداد إلى الدیمقراطیة  
مما دفع البعض إلѧى القѧول إن العدالѧة الانتقالیѧة فѧي      كما لا یمكن أن یوفر الشھود أدلة قاطعة؛        

الأنظمة ، والجدیدة الأبویة السلطة  إلى الأمام وخطوتین للخلف؛ نظرًا لھیمنةھذه الدول خطوة  
بѧالحكم   المرتبطѧة  القѧیم  أو غیرھѧا مѧن    العدالѧة والمحاسѧبة،   بالقلیل مѧن الاھتمѧام       مع الاستبدادیة
  .الدیمقراطي

Judy Barsalou, Transitional Justice In Egypt: One Step Forward, Two 
Steps Back, Noref Policy Brief, June 2012, pp.1 :3 available at: http:// 
www.peacebuilding.no/var/ezflow_site/storage/original/application/ 
fca860d 3d7c23f44b3b865 ce0dd98bf5.pdf, visited on 12/ 5/ 2014, Emily 
C. Perish -  Jenay Shook- Eric Wiebelhaus-Brahm, Transitional Justice in 
the Wake of the Arab Spring,  Paper Prepared for Presentation at the 
Annual Meeting of the International Studies Association, San Diego, CA, 
April 1-4, 2012, Electronic copy available at: http://ssrn.com/ 
abstract=2087696, pp.1:20 ؛Moataz El Fegiery, Truth and reconciliation? 
Transitional Justice in Egypt, Libya and Tunisia, POL I C Y B R I E F, 
Nº 177 - MARCH 2014, pp. 1:6. 
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بمحاكمѧѧة جمیѧѧع المتھمѧѧین بارتكѧѧاب الإبѧѧادة    كانѧѧت غیѧѧر متماشѧѧیة مѧѧع الإرادة الѧѧسیاسیة   

م، ستة آلاف فقط في خمѧس سѧنوات وفقѧًا     ١٩٩٨الجماعیة؛ فالذین تم الحكم علیھم عام       

 .للأرقام الرسمیة واعتبر ھذا العدد قلیل جدًا

ولنجاح القضاء الوطني فѧي عملیѧة المحاكمѧة ینبغѧي إزالѧة جمیѧع ھѧذه المعوقѧات          

اء المختص داخل الدولة ھѧو القѧضاء المѧدني، ولѧیس      التي سبق بیانھا، وأن یكون القض     

 .القضاء العسكري

  : القضاء المدني ھو صاحب الاختصاص-أولاً

 بѧالإفلات  المѧسلحة  القوات لأفراد العسكریة غالبًا المحاكم أمام تسمح المحاكمات

 الانتھاكѧات  عѧن  المѧسؤولین  محاكمѧة  أن التجربѧة  الجنائیة؛ حیث أثبتت مسؤولیاتھم من

 العقاب، من إفلاتھم إلى تؤدى ما كثیرًا العسكریة المحاكم الإنسان أمام لحقوق مةالجسی

 مثѧل  تكѧرار وقد دفѧع   الضرر، جبر في الضحایا إنكار حق وكذلك الفعال، وعدم الإنصاف

 عѧن  المѧسؤولون  یحѧاكم  أن یجѧب  أنѧھ  التأكیѧد علѧى   إلѧى  الدولیة الھیئات المحاكمات ھذه

  .العسكریة أمام المحاكم المدنیة، ولیس نسانالإ لحقوق الجسیمة الانتھاكات

 الأشѧخاص  جمیѧع  بحمایѧة  المتعلق الإعلان من ١٦/٢وقد أكدت على ذلك المادة 

 القѧسري  الاختفѧاء  بѧشأن  الأمریكیѧة  الاتفاقیة من والمادة التاسعة القسري، الاختفاء من

 ترتكبھѧا  الإنѧسان، والتѧي   لحقѧوق  علѧى انتھѧاك   تنطѧوي  التѧي  للأشخاص على أن الجѧرائم 

 اختصاص القضاء العسكري على یقتصر أن، والمدنیة القوات المسلحة تخضع للمحاكم

 قѧضیة  أیѧة  یشمل ولا العسكریون، ارتكبھا التي المحضة الطبیعة العسكریة ذات الجرائم

 .بالمدنیین تتعلق

محاكمѧѧة مرتكبѧѧي   واللجنѧѧة الأمریكیѧѧة لحقѧѧوق الإنѧѧسان  المحكمѧѧة رفѧѧضتكمѧѧا 

 الأسѧباب  أحѧد  بوصѧفھا  العѧسكریة  المحѧاكم  أمѧام  الإنѧسان  مة لحقѧوق الانتھاكѧات الجѧسی  
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 یجب دیمقراطي، نظام ظل في:" أنھ  ورأت.المجال ھذا في من العقاب للإفلات الرئیسة

 لحمایѧة  یѧستعمل  وأن ومُقیѧدًا،  طابعѧًا اسѧتثنائیًا   العѧسكري  الجنѧائي  للقѧضاء  یكѧون  أن

 بموجѧب  العѧسكریة  بѧالقوات  لمنوطѧة ا بالوظѧائف  المتعلقѧة  الخاصѧة  القانونیѧة  المѧصالح 

 عنѧد  العѧسكریین  إلا لا یѧشمل  القѧضائي العѧسكري   الاختѧصاص  فѧإن   وبالتѧالي، .القѧانون 

قانونѧًا،   المحمیѧة  الجѧیش  مѧصالح  طبیعتھѧا،  حیѧث  مѧن  التѧي تمѧس   المخالفѧات  ارتكѧاب 

 یعتبر مخالفة أن یمكن لا المسلحة القوات طرف من للقوة المفرط الاستخدام أن ووجدت

 مѧن  والمعاقبѧة علیھѧا   فیھѧا،  التحقیѧق  یكѧون  عامѧة،  جریمѧة  یѧشكل  وإنمѧا  ة،ریعѧسك 

 أخѧرى متعلقѧة   قѧضایا  فѧي  الѧرأي  ھѧذا  المحكمѧة  أكѧدت   وقѧد .العادیѧة  المحѧاكم  اختѧصاص 

  .)١(الإنسان لحقوق جسیمة بانتھاكات

 المحѧاكم  تجریھѧا  التحقیقѧات التѧي   أن الإنѧسان  لحقѧوق  الأوروبیѧة  المحكمة ورأت

 الإنسان حقوق حالات انتھاك في التحقیق لاستقلال المطلوبة بالمعاییر يتف لا العسكریة

  .)٢(المسلحة القوات ترتكبھا التي

وبѧѧѧالنظر إلѧѧѧى الدسѧѧѧتور المѧѧѧصري یتѧѧѧضح أنѧѧѧھ وسѧѧѧع مѧѧѧن اختѧѧѧصاص القѧѧѧضاء      

العسكري، وجعلھ شѧاملاً جمیѧع الجѧرائم أیѧًا كانѧت طبیعتھѧا طالمѧا أن أحѧد أطرافھѧا أفѧراد             

لمنتمѧین لھѧا سѧواء أكѧان جانیѧًا أم مجنیѧًا علیѧھ، وأیѧًا كانѧت طبیعѧة             القوات المسلحة، أو ا   

القѧضاء  :"  مѧن الدسѧتور المѧصري علѧى أن     ٢٠٤الجریمة المرتكبة؛ حیث تѧنص المѧادة        

العسكرى جھة قضائیة مѧستقلة، یخѧتص دون غیѧره بالفѧصل فѧى كافѧة الجѧرائم المتعلقѧة              

                                                             

، ٦٨م ، سلѧسلة ج ٢٠٠٠ أغѧسطس ١٦قضیة دوراند وأوغارتي في بیرو، الحكѧم الѧصادر فѧي        ) ١(
  .١٨٫١الفقرة

م، ١٩٩٨م التقریѧر الرابѧع   ١٩٩٨ یولیѧو عѧام    ٩قضیة إنكѧال ضѧد تركیѧا، الحكѧم الѧصادر فѧي          ) ٢(
  .٧٣:  ٦٥الفقرات 
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جѧѧرائم المرتكبѧѧة مѧѧن أفѧѧراد بѧѧالقوات المѧѧسلحة وضѧѧباطھا وأفرادھѧѧا ومѧѧن فѧѧى حكمھѧѧم، وال 

 ".المخابرات العامة أثناء وبسبب الخدمة

ولا یجوز محاكمة مدنى أمام القضاء العسكرى، إلا فى الجرائم التى تمثل إعتداءً       

مباشرًا على المنشأت العѧسكریة، أو معѧسكرات القѧوات المѧسلحة، أو مѧا فѧى حكمھѧا، أو            

أو معѧداتھا أو مركباتھѧا أو أسѧلحتھا أو    المناطق العѧسكریة أو الحدودیѧة المقѧررة كѧذلك،       

ذخائرھѧѧا أو وثائقھѧѧا أو أسѧѧرارھا العѧѧسكریة أو أموالھѧѧا العامѧѧة أو المѧѧصانع الحربیѧѧة، أو  

الجرائم المتعلقة بالتجنید، أو الجرائم التى تمثل إعتداءً مباشرًا على ضباطھا أو أفرادھا      

ویبѧین اختѧصاصات القѧضاء     ویحѧدد القѧانون تلѧك الجѧرائم،      .بسبب تأدیة أعمال وظائفھم   

 ".العسكرى الاخرى

معیѧار   علѧى  بنѧاءً  العѧسكري  القѧضاء  اختѧصاص  یتحدد أن القول أنھ یجب خلاصة

یرتكبھѧا   الѧصرفة التѧي   العѧسكریة  الطبیعѧة  ذات المخالفѧات  وأن یقتѧصر علѧى   وظیفѧي، 

 مخالفѧات  أنھѧا تѧشكل   علѧى  الإنѧسان  لحقѧوق  الجѧسیمة  ولا ینظر للانتھاكات العسكریون،

 المحѧاكم  المبѧدأ أمѧام   مرتكبوھا من حیѧث  یحاكم أن لایجب  وبالتالي،.عسكري طابع ذات

العسكریة وحال فصل المحاكم العѧسكریة فѧي ھѧذه الجѧرائم؛ فإنѧھ یتعѧین إعѧادة المحاكمѧة               

 إنѧھ فѧي   :"بقولھѧا  الشعوب وحقوق الإنسان لحقوق الإفریقیة كما ذھبت إلى ذلك اللجنة

لحقѧوق   الإفریقѧي  المیثѧاق  مѧع  للمѧدنیین  حѧاكم العѧسكریة  تتعѧارض فیھѧا الم   الحѧالات التѧي  

محѧاكم   أمѧام  المحاكمѧات  بإعѧادة  فѧإن علѧى الѧدول الѧسماح      الѧشعوب،  وحقѧوق  الإنѧسان 

  )١("مدنیة

                                                             

الѧدورة العادیѧة الѧسادسة والعѧشرین،     ) ١٥١/٩٦ریѧات المدنیѧة ضѧد نیجیریѧا         قضیة منظمة الح  ) ١(
 الѧدورة العادیѧة الثامنѧة والعѧشرین،     ٢٢٤/٩٨؛ قضیة میدیا رایت ضѧد نیجیریѧا،      ١٩٩٩نوفمبر

  .٦٢.، الفقرة ٢٠٠٠نوفمبر 
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  :  مثالب المحاكمات الوطنیة-ثانیًا

  : یؤخذ على المحاكمات الوطنیة العدید من المثالب منھا

 زالوا یتقاسѧمون الѧسلطة، ممѧا یجعلھѧا     التحیز؛ فالجناة أو شركاؤھم السیاسیون ما      -١

وسѧѧیلة انتقѧѧام سیاسѧѧي تѧѧستھدف التنكیѧѧل بفریѧѧق مѧѧن المتنѧѧازعین، وحمایѧѧة طѧѧرف       

كما أن الذین . )٢( بما یؤدي إلى تجدد النزاع بین التیارات الرئیسة مرة أخرى)١(آخر

یحاكمون قد یكون لھم أتباع مسلحون غالبًا، مما یقوض الاستقرار داخѧل المجتمѧع،     

 وبالتѧѧѧالي یمكѧѧѧن أن تѧѧѧؤدي إلѧѧѧى المزیѧѧѧد مѧѧѧن  )٣(زعѧѧѧزع النظѧѧѧام الѧѧѧسیاسي الجدیѧѧѧدوی

انتھاكѧѧات حقѧѧوق الإنѧѧسان؛ لѧѧذا فѧѧالتوازن أمѧѧر حاسѧѧم وھѧѧذا التѧѧوازن ینطѧѧوي علѧѧى        

         ѧة مѧسلامة العامѧة الѧع حمایѧة مѧق العدالѧنح  ضرورات قانونیة لتحقیѧلال مѧو  ن خѧالعف 

لعدالѧة الانتقالیѧة قѧد تكѧون     لمرتكبي بعض الجرائم؛ فمبѧادرات المѧساءلة المرتبطѧة با      

   .)٤(التقلیديمدعاة إلى زیادة القلق من الجھات الفاعلة في القطاع الأمني 

                                                             

تعیѧین مجلѧس مѧستقل للإشѧراف     : ھناك آلیات تساعد على نزع الطابع السیاسي للمقاضاة منھѧا      ) ١(
ѧѧل  علѧѧاة مثѧѧات والمقاضѧѧي       : ى التحقیقѧѧا فѧѧوب أفریقیѧѧي جنѧѧین فѧѧذي عѧѧق الѧѧة التحقیѧѧس مھمѧѧمجل

منتصف تسعینات القرن الماضي، إضافة إلى الإشراف والرقابة الشعبیة علѧى ھѧذه المجѧالس،         
 .أو اللجان التي تھتم بالمحاكمة

(2) Mathieu Jacquelin, Juger les crimes contre l'humanité. 20 ans après le 
procès Barbie colloque organisé par le CHRD, la Chaire lyonnaise 
des droits de l'homme, l'Ecole normale supérieure Lettres et sciences 
humaines et la Maison d'Izieu, mémorial des enfants juifs exterminés 
(Lyon, 10 au 12 octobre 2007). 

(3) Moataz El Fegiery, Truth and reconciliation? Transitional Justice in 
Egypt, Libya and Tunisia, POL I C Y B R I E F, Nº 177 - MARCH 
2014, pp.1:6. 

(4) Clara Sandoval Villalba, Transitional Justice: Key Concepts, 
Processes and Challenges, Briefing Paper, BP 07/11, pp.1:13. 
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عدم الاستجابة لمطالب الضحایا؛ لأنھا تھدف في المقام الأول إلى إقرار التھم أو         
البѧѧراءة مѧѧع التركیѧѧز علѧѧى المѧѧتھم، واعتبѧѧار المجتمѧѧع والدولѧѧة ھمѧѧا الѧѧضحیة باعتبѧѧار          

 مѧѧسألة عامѧѧة، ویكѧѧون للѧѧضحیة دورًا محѧѧدودًا، حیѧѧث یѧѧسمع كѧѧشاھد لتوضѧѧیح      الجریمѧѧة
  )١(.حقیقة، أو نطاق ذنب المتھم

ضѧѧعف الجھѧѧات القائمѧѧة علѧѧى العدالѧѧة؛ فالقѧѧضاء مختѧѧل، كمѧѧا أن غالبیѧѧة رجѧѧال          
فسدة، أو لا   قد یكونوا قد بلغوا من الوھن مبلغًا أو  ضاةالشرطة والمدعین العامین، والق   

ع عدد القضایا المطروحѧة علѧیھم، أو لا تتѧوافر لѧدیھم القѧدرة والرغبѧة       یتناسب عددھم م 
، )٢( فѧѧي العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل المѧѧصلحة العامѧѧة، وضѧѧمان حقѧѧوق الѧѧضحایا، وتحقیѧѧق العدالѧѧة  

إضافة إلى ضعف الخبѧرة، وعѧدم المقѧدرة علѧى القیѧام بھѧذه المحاكمѧات علѧى أسѧاس أن             
ھѧѧش وفاسѧѧد یتمتѧѧع باسѧѧتقلال  الأنظمѧѧة القمعیѧѧة تعمѧѧل جاھѧѧدة علѧѧى وجѧѧود نظѧѧام قѧѧضائي   

  .)٣(شكلي، وخضوع فعلي لھا

ضیق إطار المحاكمات الزمني ووضع العدید من الشروط المسبقة، وعѧدم وجѧود      
تѧѧشریعات وآلیѧѧات كافیѧѧة لحمایѧѧة الѧѧشھود، وكѧѧذلك محدودیѧѧة التعѧѧاون الѧѧدولي، ممѧѧا یثیѧѧر    

لمحاكمѧѧات  وقѧѧد دفѧѧع كѧѧل ذلѧѧك إلѧѧى اللجѧѧوء ل )٤(المخѧѧاوف مѧѧن تعزیѧѧز الإفѧѧلات مѧѧن العقѧѧاب 
 الدولیة

                                                             

(1) Frank Haldemann, Another Kind of Justice: Transitional Justice as 
Recognition, Cornell International Law Journal Vol. 41,2008, pp. 
676- 637. 

(2) WHAT IS TRANSITIONAL JUSTICE? A Backgrounder, 20 
February 2008, pp.1-5, Available athttp://www.un.org/en/ 
peacebuilding/pdf/doc_wgll/justice_times_transition/26_02_2008_ba
ckground_note.pdf   ،Visited on 20-12-2013. 

(3) Ziad Abdel Tawab, The Crisis of Transitional Justice Following the 
“Arab Spring”: Egypt as a Model, pp.95: 114. Available 
at http://www.cihrs.org/wpcontent/uploads/2013/09/Transitional-
Justice.pdf ،Visited on 20-١2-201٣. 

(4) Natascha Zupan, Facing the Past and Transitional Justice in Countries 
of Former Yugoslavia, Martina Fischer (ed.) 2006, pp. 327:342. 
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  المطلب الثاني
  المحاكم الدولية

غالبًا ما تكون الدول الخارجة من نزاعات واضطرابات، أو حكم قمعي غیر قѧادرة   

على القیام بتحقیقات ومحاكمات فعالة، أو غیر راغبѧة فѧي ذلѧك، وھنѧا یمكѧن أن تمѧارس          

ویمثѧل إنѧشاء مختلѧف    . المحاكم الجنائیة الدولیѧة والمختلطѧة اختѧصاصًا قѧضائیًا مѧشتركًا          

ھذه المحاكم الجنائیة إنجازًا تاریخیًا في السعي إلى الإخѧضاع للمѧساءلة عѧن الانتھاكѧات        

  .الجسیمة لحقوق الإنسان

وتختلѧѧف فلѧѧسفة العدالѧѧة الجنائیѧѧة الوطنیѧѧة عѧѧن فلѧѧسفة العدالѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة،   

جنائیѧة الوطنیѧة، فѧي حѧین     فالردع العام والخاص یحتلا المرتبة الأولى بالنسبة للعدالѧة ال   

أن الѧѧردع العѧѧام وتحقیѧѧق العدالѧѧة یحѧѧتلا المرتبѧѧة الأولѧѧى فѧѧي تحقیѧѧق العدالѧѧة الجنائیѧѧة           

  .)١(الدولیة

والمحاكمات على المستوى الدولي في غایة الأھمیة؛ لأنھا الطریѧق الوحیѧد الѧذي     

یѧات  یضمن وصول القادة سѧواء المѧدنیین، أو العѧسكریین إلѧى المحاكمѧة؛ فالأغلѧب أن آل              

العدالѧة الوطنیѧة لѧѧن تѧتمكن مѧن الوصѧѧول إلѧى ھѧؤلاء؛ حیѧѧث تتجѧاوز المحاكمѧات الدولیѧѧة         

 .تستطیعھا المحاكم الوطنیة تسویات الحلول الوسط بصورة لا

                                                             

العدالѧѧة مѧѧا بعѧѧد النزاعѧѧات المѧѧسلحة    "محمѧѧود شѧѧریف بѧѧسیوني، كلمتѧѧھ الافتتاحیѧѧة لمѧѧؤتمر     . د) ١(
المنعقد في الفتѧرة  "والمحكمة الجنائیة الدولیة الحد من الإفلات من العقاب ودعم العدالة الدولي  

 . عربیة، القاھرة، مصرم، جامعة الدول ال٢٠٠٩ ینایر ١٧-١٥من 
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  كѧان مѧѧن نتѧائج الحѧرب العالمیѧة الثانیѧة التѧѧي      ) ١(وظھѧور العدالѧة الجنائیѧة الدولیѧة    

تي أنشأھا مجلس الأمѧن، ثѧم بعѧد     والمحاكم ال)٢(تجسدت في محاكمات نورمبرج وطیوكو    

ذلك إنشاء المحكمة الجنائیة الدولیة؛ بقصد غرس قیم أخلاقیѧة مقتѧضاھا أن الجѧاني أیѧًا             

كان منصبھ لن یفلت من العقاب، وأنھ لابد من القѧصاص العѧادل والѧرادع؛ فتتولѧد لѧدیھم       

  .الثقة في كل قیمة، والرغبة في ولوج باب كل فضیلة

  :ج وطوكیو محاكمات نورمبر-أولاً

 : محاكمات نورمبرج-أ 

  م،٨/٨/١٩٤٥بعѧѧد ھزیمѧѧة ألمانیѧѧا وانتѧѧصار الحلفѧѧاء عقѧѧدت اتفاقیѧѧة لنѧѧدن فѧѧي         

  تنѧѧشأ محكمѧѧة عѧسكریة دولیѧѧة بعѧѧد التѧѧشاور  : "والتѧي نѧѧصت فѧѧي مادتھѧѧا الأولѧى علѧѧى أن  

مѧѧع مجلѧѧس الرقابѧѧة فѧѧي ألمانیѧѧا لمحاكمѧѧة مجرمѧѧي الحѧѧرب الѧѧذین لѧѧیس لجѧѧرائمھم محѧѧلاً      

ѧѧًا معینѧѧًات   جغرافیѧѧي منظمѧѧضاء فѧѧصفتھم أعѧѧة، أم بѧѧصورة فردیѧѧین بѧѧانوا متھمѧѧواء أكѧѧا س

  ".وجماعات

                                                             

إزاء فشل المساومات السیاسیة التي یترتب علیھا تغلیب المصلحة والانتھازیѧة الѧسیاسیة علѧى     ) ١(
المحكمѧѧѧة العѧѧѧسكریة الدولیѧѧѧة،  : مبѧѧѧادئ العدالѧѧѧة والقѧѧѧصاص؛ ظھѧѧѧرت مؤسѧѧѧسات دولیѧѧѧة مثѧѧѧل   

فیا الѧسابقة،  والمحكمة العسكریة الدولیة للشرق الأقصى، والمحكمة الجنائیة الدولیة لیوغوسلا       
والمحكمة الجنائیة الدولیѧة لروانѧدا، والمحكمѧة الجنائیѧة الدولیѧة، كمѧا سѧعت بعѧض الѧدول إلѧى                

كѧذلك عقѧدت   . روانѧدا، وأثیوبیѧا، وھѧایتي، والأرجنتѧین    : إنشاء مؤسسات وطنیة للمحاكمة مثѧل   
  . كندا، وبلجیكا: محاكمات في بلاد أخرى مثل

(2) E. A. Andersen, The International Military Tribunals in 
Nuremberg and Tokyo. Epoch-making and standards-setting, yet 
with different effectiveness, pp.3-26; A. Buyse, The Other Path to 
Peace: Restitution as a Method to undo Past Justice, (2009) 
Ryngaert, C. (ed.), pp. 2٧٥-278.  
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م، ١٨/١٠/١٩٤٥وكانت ھذه المحكمة قد تلقت بعد تشكیلھا أول قѧرار اتھѧام فѧي         
 سѧѧѧبتمبر  ٣٠م، وأصѧѧѧدرت حكمھѧѧѧا فѧѧѧي   ٢٠/١١/١٩٤٥وعقѧѧѧدت أولѧѧѧى جلѧѧѧساتھا فѧѧѧي    

  .م١٩٤٦

مѧѧة الأولѧѧى فѧѧي ھѧѧذه   وقѧѧد سѧѧمیت ھѧѧذه المحكمѧѧة باسѧѧم نѧѧورمبرج؛ لانعقѧѧاد المحاك    
المدینѧѧة، وفѧѧي المقѧѧر الرئیѧѧسي للحѧѧزب النѧѧازي، وقѧѧد كѧѧان الملایѧѧین مѧѧن الأفѧѧراد ضѧѧحایا      
لأنظمة وحشیة منذ الحرب العالمیة الثانیة، وكانت المساءلة الجنائیة عن ھذا الظلѧم فѧي      

  )١(ھذه الفترة نادرة

ورغѧѧѧم ذلѧѧѧك كانѧѧѧت ھѧѧѧذه المحكمѧѧѧة صѧѧѧورة معبѧѧѧرة عѧѧѧن فكѧѧѧرة محاكمѧѧѧة المنتѧѧѧصر   
ھزوم؛ فقضاتھا والقائمون بعمѧل النیابѧة العامѧة فیھѧا كѧانوا ینتمѧون إلѧى دول فرنѧسا،             للم

وانجلترا، وأمریكا، وروسیا، ولا یجوز أن تشمل غیرھم، مما دفع محامو المتھمون إلѧى     
 مѧن أشѧكال العدالѧة الجنائیѧة الانتقالیѧة         شѧكلاً  ، واعتبارھѧا  الدفع بعدم اختصاص المحكمѧة    

ھا لمبدأ الشرعیة، وتطبیѧق القѧانون بѧأثر رجعѧي، والتعѧسف فѧي        المتحیزة، وعدم احترام  
، ورغѧѧم ذلѧѧك فھѧѧي لأول مѧѧرة فѧѧي التѧѧاریخ یحѧѧاكم مجرمѧѧو   )٢(اختیѧѧار القѧѧضایا ذات الѧѧصلة

  .)٣(الحرب عن الجرائم التي ارتكبوھا
                                                             

(1) John Dugard, Retrospective Justice: International Law and the South 
African Model, in Transitional Justice And The Rule Of Law In New 
Democracies, supra note 16, at 269, 276 (discussing a few of the rare 
cases of prosecution in Greece, Ethiopia, and Rwanda); Christopher 
C. Joyner, Redressing Impunity for Human Rights Violations: The 
Universal Declaration and the Search for Accountability, 26 Denv. J. 
Int’l L., POL’Y, (1998), p.591, 593–594.  

(2) Claudio Corradetti, Philosophical Issues in Transitional Justice 
Theory: A (Provisional) Balance, Politica, Società, 2/2013, pp.185: 
220. 

زیѧاد عیتѧاني، المحكمѧة الجنائیѧѧة الدولیѧة وتطѧور القѧانون الѧѧدولي الجنѧائي، الطبعѧة الأولѧѧى،         . د) ٣(
  .١٠١م، ص٢٠٠٩منشورات الحلبي، 
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  :  محاكمات طوكیو-ب

ل كان لإلقاء قنبلتین ذریتین على الیابان أثرھما في استسلامھا، وھنا قامت الѧدو         

. المتحالفة بإنشاء محكمة عسكریة لمحاكمة مجرمي الحѧرب الكبѧار فѧي الѧشرق الأقѧصى          

وقد نصت المادة الأولى من لائحة محكمة طوكیو علѧى أن تنѧشأ محكمѧة عѧسكریة دولیѧة          

كمѧѧا نѧѧصت المѧѧادة  . للѧѧشرق الأقѧѧصى لإنѧѧزال جѧѧزاء عѧѧادل وسѧѧریع علѧѧى مجرمѧѧي الحѧѧرب   

محاكمѧѧة سѧѧوف تجѧѧري فѧѧي طوكیѧѧو، أمѧѧا     الرابعѧѧة عѧѧشر مѧѧن تلѧѧك اللائحѧѧة علѧѧى أن أول     

واختѧصت ھѧذه المحكمѧة     المحاكمات التالیة؛ فتجري في الأماكن التѧي تختارھѧا المحكمѧة،     

  .)١(بذات جرائم محكمة نورمبرج

  : المحاكم الدولیة التابعة لمجلس الأمن-ثانیًا

یوغوسѧѧلافیا ورونѧѧدا أھѧѧم مفѧѧاتیح العدالѧѧة الانتقالیѧѧة التѧѧي أنѧѧشأھا    تѧѧا كانѧѧت محكم

 :)٢(جتمع الدوليالم

  : المحكمة الجنائیة الدولیة لیوغوسلافیا-أ 

تمثѧѧل المحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة لیوغوسѧѧلافیا الѧѧسابقة أول محكمѧѧة تѧѧم تѧѧشكیلھا   

م، أصدر مجلس الأمن قراره رقѧم   ٢٢/٢/١٩٩٣تحت إشراف الأمم المتحدة، ففي تاریخ       

شѧѧخاص المتھمѧѧین   والѧѧذي قѧѧضى بتѧѧشكیل محكمѧѧة جنائیѧѧة دولیѧѧة لمحاكمѧѧة الأ    ٨٠٨/٩٣

. م١٩٩١بارتكاب انتھاكات خطیѧرة لحقѧوق الإنѧسان فѧي یوغوسѧلافیا الѧسابقة منѧذ عѧام            
                                                             

(1) Zachary D. Kaufman,  Transitional Justice For Tōjō’s Japan: The 
United States Role In The Establishment Of The International 
Military Tribunal For The Far East And Other Transitional Justice 
Mechanisms For Japan After World War II, pp.1:44. 

(2) Natascha Zupan, Facing the Past and Transitional Justice in Countries 
of Former Yugoslavia, Martina Fischer (ed.) 2006, pp. 327:342.  
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م اسѧѧتنادًا إلѧѧى الفѧѧصل الѧѧسابع مѧѧن میثѧѧاق الأمѧѧم   ١٩٩٣وقѧѧد أنѧѧشئت ھѧѧذه المحكمѧѧة عѧѧام  

  .المتحدة

  وقѧѧѧد . وتعتبѧѧѧر المحكمѧѧѧة أداة مبتكѧѧѧرة فѧѧѧي سѧѧѧیاق العلاقѧѧѧات الدولیѧѧѧة الحѧѧѧضاریة    

م، لملاحقة مجرمي الحرب في یوغوسلافیا الѧسابقة، ولھѧا   ١٩٩٣أنشئت في لاھاي عام     

ولایة قضائیة على أربع مجموعات من الجرائم التѧي ارتكبѧت علѧى أراضѧي یوغوسѧلافیا          

م، ١٩٤٩الانتھاكѧѧات الجѧѧسیمة لاتفاقیѧѧة جنیѧѧف لعѧѧام   : م وھѧѧي١٩٩١الѧѧسابقة منѧѧذ عѧѧام  

ماعیѧѧة، والجѧѧرائم ضѧѧد   واتفاقیѧѧات وانتھاكѧѧات قѧѧوانین أو أعѧѧراف الحѧѧرب، والإبѧѧادة الج     

  .الإنسانیة

وتشترك ھذه المحكمة مع القضاء الوطني في معاقبة الأشѧخاص عѧن الانتھاكѧات       

الجѧѧسیمة للقѧѧانون الѧѧدولي الإنѧѧساني، غیѧѧر أنھѧѧا تتمتѧѧع بأفѧѧضلیة علѧѧى المحѧѧاكم الوطنیѧѧة،  

ویجوز لھا أن تسحب اختصاص المحكمة الوطنیѧة فѧي أي مرحلѧة مѧن مراحѧل الѧدعوى،            

تصة بمحاكمة الأفراد فقط، ولیس منظمات أو حكومات وأقصى عقوبة یمكن  كما أنھا مخ  

   .أن تحكم بھا ھي السجن المؤبد

  وقѧѧد أثѧѧارت شѧѧرعیة ھѧѧذه المحكمѧѧة جѧѧدلاً كبیѧѧرًا؛ فѧѧبعض الѧѧسكان فѧѧي جمھوریѧѧة       

" عدالѧة المنتѧصر  "صربیا والبوسنة یعتبرون المحكمة من بدایتھا منحѧازة، ونوعѧًا مѧن       

 ھناك أي دلیل على ذلك، كما كانت التغطیة الإعلامیѧة المѧشوھة    على الرغم من أنھ لیس    

عاملاً مھمًا في تعزیز ھذه النظرة، ومѧع ذلѧك یبѧدو أن أمѧور أخѧرى كانѧت سѧببًا فѧي ذلѧك                

عدم وضوح ھدفھا، وضعف التواصل بینھا وبین مواطني الدولة، لأن المحاكمѧات      : منھا

 ѧѧلال الѧѧة خѧѧة الإنجلیزیѧѧصرًا باللغѧѧشرت حѧѧا نѧѧة  وأخبارھѧѧود المحكمѧѧن وجѧѧى مѧѧسنوات الأول

الجنائیѧѧة الدولیѧѧة، وانعѧѧدام المѧѧصداقیة؛ لأن قѧѧوات حلѧѧف شѧѧمال الاطلѧѧسي لѧѧم تѧѧتمكن مѧѧن    

اعتقѧѧال معظѧѧم المѧѧستویات المتھمѧѧة رفیعѧѧة المѧѧستوى، كمѧѧا اتھمѧѧت المحكمѧѧة بتركیزھѧѧا        

  . الشدید على الجناة، وحمایة حقوقھم الشخصیة، وإھمال احتیاجات الضحایا
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سبق، أن عمل المحكمة لم یستكمل الآلیات التѧي مѧن شѧأنھا تقѧدیم      یضاف إلى ما    

م مѧن قبѧل رئѧیس المحكمѧة باتریѧك      ٢٠٠٩وقد أثیر ذلѧك فѧي أكتѧوبر      . تعویضات للضحایا 

التѧѧي سѧѧتكون قѧѧادرة علѧѧى تقѧѧدیم     " لجنѧѧة التعویѧѧضات "روبنѧѧسون،الذي اقتѧѧرح إنѧѧشاء   

 .تعویضات مناسبة

لمعنیة لم یكن ایجابیًا كلیةً، أو سѧلبیًا  والواقع أن تأثیر المحكمة على المجتمعات ا   

كلیةً؛ فقد قیل إن المحكمة كانت محركًا للنقاش العام في غرب البلقѧان، وإنѧشاء أرشѧیف          

 ومع ذلك، ھناك مؤشرات أنھا غѧذت القومیѧة،   )١(.للحقائق الھامة عن المجازر والفظائع 

   .وزادت من الحدیث حول الحرب والأعمال العدائیة في المجتمع

  :لمحكمة الجنائیة الدولیة لرونداا

م انتھاكات جسیمة لحقوق الإنسان برواندا على إثر النزاع بین    ١٩٩٤شھد عام   

قبیلتي الھوتو والتوتسي، وقد راح ضحیة ھذه المѧذابح مѧا یقѧرب مѧن الملیѧون شѧخص،               

م بقѧѧرار مجلѧѧس الأمѧѧن رقѧѧѧم    ٨/١١/١٩٩٤وقѧѧد تѧѧم إنѧѧشاء ھѧѧذه المحكمѧѧة لروانѧѧѧدا فѧѧي       

ا إلѧѧى الفѧѧصل الѧѧسابع مѧѧن میثѧѧاق الأمѧѧم المتحѧѧدة مѧѧن أجѧѧل الحكѧѧم علѧѧى      اسѧѧتناد٩٥٥/٩٤ً

المѧѧسؤولین، أو المѧѧواطنین الروانѧѧدیین فѧѧي الѧѧدول المجѧѧاورة عѧѧن الإبѧѧادة الجماعیѧѧة فѧѧي    

  .رواندا، وغیرھا من الانتھاكات الخطیرة للقانون الدولي

وبالفعل وبعد ھاتین المحكمتین تم التفكیر في إنشاء محكمة جنائیة دولیة دائمة؛       

م، وتتمیѧز ھѧذه   ١٩٩٨تم وضع مشروع للنظام الأساسي للمحكمة الجنائیة الدولیѧة عѧام        

                                                             

(1) Martina Fischer, Transitional Justice and Reconciliation: Theory and 
Practice, p.405, Available at:http://www.operationspaix.net/ 
DATA/DOCUMENT/4036~v~Transitional_Justice_and_Reconciliati
on__Theory_and_Practice.pdf ،Visited on 20-12-2013.  
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المحكمѧѧة عѧѧن محكمتѧѧي روانѧѧدا ویوغوسѧѧلافیا فѧѧي عѧѧدم تبعیتھѧѧا للأمѧѧم المتحѧѧدة، وعѧѧن         

محاكمѧات نѧورمبرغ وطوكیѧو بعѧدم تبعیتھѧا للѧѧدول الكبѧرى، إضѧافة إلѧى عѧدم تأقیتھѧѧا، أو          

 .دول محددةارتباطھا بحالات معینة، أو 

  : المحكمة الجنائیة الدولیة-ثالثًا

یعتبر إنشاء المحكمѧة الجنائیѧة الدولیѧة أھѧم تطѧور فѧي الآونѧة الأخیѧرة فѧي كفѧاح                 

ھا ل إنѧشاء ویمث. المجتمع الدولي طویل المدى للنھوض بقضیة العدالة، وسیادة القانون      

         ѧام عدالѧر نظѧم ھجѧھ تѧھد    تحولاً كبیرًا في نظام المحاسبة العالمي؛ لأنѧد شѧصر، وقѧة المنت

 یولیѧو  ١ یولیو، ودخل حیز التنفیѧذ فѧي   ١٧م وضع نظام روما الأساسي یوم ١٩٩٨عام  

، وكѧѧان ھѧѧذا النظѧѧام ھѧѧو المنѧѧشئ والمѧѧنظم للمحكمѧѧة   )١( دولѧѧة١٣٩م بعѧѧد تѧѧصدیق ٢٠٠٢

 . ارتكبѧت بعѧد ذلѧك التѧاریخ    یѧدخل فѧي اختѧصاصھا إلا الجѧرائم التѧي        الجنائیة الدولیة، ولا    

ئمة تختص بمحاكمة الأفراد عن جѧرائم الإبѧادة الجماعیѧة، والجѧرائم ضѧد       وھي محكمة دا  

الإنسانیة، وجرائم الحرب، وجریمة العدوان على الرغم من أنѧھ لا یُمكѧن حالیѧًا ممارسѧة          

  .الاختصاص على جریمة العدوان

وقد أتاح نظام روما الأساسي لمجلѧس الأمѧن إحالѧة القѧضایا إلѧى المحكمѧة، حتѧى         

ویعتبѧر تѧدخل المحكمѧة    . دولة صاحبة الانتھاك على نظام روما الأساسيولو لم تصدق ال  

 انعكѧѧاس حѧدیث لظھѧѧور المحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة كلاعѧѧب  )٢(الجنائیѧة الدولیѧѧة فѧѧي لیبیѧѧا 

                                                             

 ١٩٩٨عѧѧام  نظѧѧام رومѧѧا الأساسѧѧي  تѧѧونس والأردن ھمѧѧا الѧѧدولتان العربیتѧѧان الموقعتѧѧان علѧѧى     ) ١(
المنѧѧشئ للمحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة، وقѧѧد أشѧѧار وزیѧѧر الخارجیѧѧة المѧѧصري نبیѧѧل العربѧѧي فѧѧي         

أكثѧѧر مѧѧن ھѧѧذه الإشѧѧارة علѧѧى ھѧѧذا   م إلѧѧى نیѧѧة بѧѧلاده فѧѧي الانѧѧضمام، لكѧѧن لا شѧѧيء حѧѧدث  ٢٠١١
 .الصعید

م الѧѧذي أحѧѧال  ٢٠١١ لѧѧسنة ١٩٧٠م القѧѧرار رقѧѧم  ٢٠١١ فبرایѧѧر ٢٦اعتمѧѧد مجلѧѧس الأمѧѧن فѧѧي  ) ٢(
 القѧѧائم فѧѧي لیبیѧѧا إلѧѧى المѧѧدعي العѧѧام للمحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة، وقѧѧد أصѧѧدرت   بمقتѧѧضاه الوضѧѧع

= 
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، كمѧѧا حѧѧدث فѧي أوغنѧѧدا، وجمھوریѧѧة  رئѧیس فѧѧي الأمѧѧور المتنѧازع علیھѧѧا وحѧѧل النزاعѧات   

  .)١(ومبیاالكونغو الدیمقراطیة، والسودان، وكینیا، وكول

 أن العدالة الجنائیة الدولیѧة فѧي ھѧذا الѧسیاق غیѧر مناسѧبة؛ لأن       )٢(ویعتقد البعض 

والواقع أنѧھ یمكѧن   . الدول یجب أن تكون حرة في تقریر من یحاكم، وعن أي شیئ یحاكم     

  .التغلب على ذلك من خلال تطبیق مبدأ التكامل

  : التكامل بین القضاء الوطني والدولي-

تحقق علѧѧى المѧѧستوى الѧوطني والѧѧدولي إذا كمѧѧل كѧѧل منھمѧѧا  القѧصاص الكامѧѧل سѧѧی 

والواقѧع أن نظѧام رومѧا الأساسѧي المنѧشئ للمحكمѧة الجنائیѧة الدولیѧة قѧد أدرك                . )٣(الأخر

، ممѧѧا یعنѧѧي أن  )٤( مѧѧن نظѧѧام رومѧѧا الأساسѧѧي علѧѧى التكامѧѧل    ١٧ذلѧѧك؛ لѧѧذا تѧѧنص المѧѧادة   
_________________ 

=  
م فѧي حѧق كѧل مѧن عبѧد االله الѧسنوسي، وسѧیف        ٢٠١١ یونیѧھ  ٢٧المحكمة مذكرات توقیف فѧي    

غیѧر أن الѧسلطات اللیبیѧة    . الإسلام القѧذافي والراحѧل معمѧر القѧذافي، وطلبѧت نقلھѧم إلѧى لاھѧاي         
م وذلѧѧك ٢٠١٣ھѧѧذا الطعѧن مѧن قبѧѧل المحكمѧة فѧѧي مѧایو     طعنѧت فѧي قبѧѧول الѧدعوى وقѧѧد رفѧض     

 .أ من النظام الأساسي للمحكمة الجنائیة الدولیة/١-١٧بموجب المادة 
(1) Par Engstrom, Transitional Justice and Ongoing Conflict, 

Electronic copy Available at: http://ssrn.com/abstract=2004313, 
Visited on 20-12-2013. 

(2) Jeremy Sarkin, The Role of the International Criminal Court (ICC) 
in Reducing Massive Human Rights Violations Such as Enforced 
Disappearancesin Africa: Towards Developing Transitional Justice 
Strategies, Studies in Ethnicity and Nationalism: Vol. 11, No. 1, 
2011, pp.1:13.  

(3) Cedric Ryngaert, The Principle of Complementarity: a Means of 
Ensuring Effective International Criminal Justice, South African 
Journal on Human Rights, Vol 27, 2011, pp. 374:380. 

 تقرر المحكمة أن الѧدعوى غیѧر مقبولѧة فѧي     ١ من الدیباجة، والمادة    ١٠مع مراعاة الفقرة     -١ )٤(
 : حالة

= 



 

 

 

 

 

  ١١٣٩

تѧصاص، وتتѧدخل المحكمѧة    المحكمة الجنائیة الدولیة تعطي الأولویة للدولة صѧاحبة الاخ         

الدولیة فقط عندما تكѧون المحѧاكم الوطنیѧة غیѧر راغبѧة، أو غیѧر قѧادرة علѧى المحاكمѧة،                  

وھѧذه العقیѧدة التكاملیѧة تعتѧرف بѧسیادة الѧѧدول، ورغبتھѧا فѧي عقѧد المحاكمѧات المحلیѧѧة،          

" غیر راغبѧة أو غیѧر قѧادرة   "ولكنھا تأخذ في اعتبارھا احتمال أن بعض الدول قد تكون    

القیѧѧام بѧѧذلك؛ فѧѧالمجتمع الѧѧدولي لѧѧھ مѧѧصلحة مѧѧشروعة فѧѧي رؤیѧѧة العدالѧѧة تتحقѧѧق؛     علѧѧى 

_________________ 
=  

إذا كانت تجري التحقیق أو المقاضاة في الدعوى دولة لھا ولایة علیھѧا، مѧالم تكѧن الدولѧة       -أ  
 .حقًا غیر راغبة في الاضطلاع بالتحقیق أو المقاضاة أو غیر قادرة على ذلك

ت قѧѧد أجѧѧرت التحقیѧѧق فѧѧي الѧѧدعوى دولѧѧة لھѧѧا ولایѧѧة علیھѧѧا وقѧѧررت الدولѧѧة عѧѧدم       إذا كانѧѧ-ب
مقاضاة الشخص المعني، ما لم یكن القرار ناتجًا عن عѧدم رغبѧة الدولѧة، أو عѧدم قѧدرتھا       

 .حقًا على المقاضاة
یكѧون    إذا كان الشخص المعني قѧد سѧبق أن حѧوكم علѧى الѧسلوك موضѧوع الѧشكوى، ولا          -ج

 .٢٠ من المادة ٣جراء محاكمة طبقًا للفقرة من الجائز للمحكمة إ
 .إذا لم تكن الدعوى على درجة كافیة من الخطورة تبرر اتخاذ المحكمة إجراء آخر -د 

لتحدید عدم الرغبة في دعوى معینة، تنظر المحكمة في مدى توافر واحد أو أكثر من الأمور      -٢
 :یعترف بھا القانون الدوليالتالیة، حسب الحالة، مع مراعاة أصول المحاكمات التي 

 جرى الاضطلاع بالإجراءات أو یجѧري الاضѧطلاع بھѧا أو جѧرى اتخѧاذ القѧرار الѧوطني           -أ  
بغرض حمایة الشخص المعني من المسؤولیة الجنائیة عѧن جѧرائم داخلѧة فѧي اختѧصاص        

 .٥المحكمة على النحو المشار إلیھ في المادة 
ا یتعѧارض فѧي ھѧذه الظѧروف مѧع نیѧة تقѧدیم        حدث تأخیر لا مبѧرر لѧھ فѧي الإجѧراءات بمѧ         - ب

  .الشخص المعني للعدالة
تجѧري    لم تباشر الإجراءات أو لا تجري مباشرتھا بشكل مستقل أو نزیھ أو بوشѧرت أو  -ج  

 .مباشرتھا على نحو لا یتفق في ھذه الظروف مع نیة تقدیم الشخص المعني للعدالة
حكمة فیمѧا إذا كانѧت الدولѧة غیѧر قѧادرة، بѧسبب       لتحدید عدم القدرة في دعوى معینة، تنظر الم     -٣

انھیار كلي أو جوھري لنظامھا القضائي الوطني، أو بسبب عدم توافره على إحѧضار المѧتھم،       
أو الحѧѧصول علѧѧى الأدلѧѧة والѧѧشھادة الѧѧضروریة أو غیѧѧر قѧѧادرة لѧѧسبب آخѧѧر علѧѧى الاضѧѧطلاع       

  .بإجراءاتھا
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فالتكامل یخѧدم احتیاجѧات إعѧادة بنѧاء الѧبلاد بعѧد الجѧرائم الخطیѧرة، كمѧا أنѧھ یخѧدم أیѧضًا                  

   .احتیاجات المجتمع الدولي بالسماح لھا بدور في العقاب على الجرائم البشعة

لѧبعض، إذا لѧم تعمѧل بتنѧسیق، حتѧى لѧو       ومع ذلك قد یقوض ھذه المحاكم بعضھا ا  

قیام بعض الحكومѧات  : كانت ھذه الدول طرفًا في نظام روما الأساسي؛ على سبیل المثال     

بعرقلѧѧة فعالیѧѧة المحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة مѧѧن خѧѧلال تعمѧѧد اسѧѧتخدام المحاكمѧѧات الوطنیѧѧة  

  .)١(لإحباط المساءلة الدولیة

 لمحاكمѧة، وإدانѧة منتھكѧي حقѧوق     لذا یجب تѧدعیم التجѧارب الوطنیѧة التѧى تѧسعى         

الإنسان من مناصبھم السیاسیة، وتطھیر القضاء من الأعضاء غیر الأمناء، والمحѧامین    

القѧضاة،  : غیر الشرفاء، ووجود برلمان فعال، وتوفیر ما یلزم من المѧوارد البѧشریة مѧن       

اصة إذا وأعضاء النیابة العامة، والشرطة، ومحامي الدفاع، مع حمایتھم من الانتقام، خ      

كѧѧان بعѧѧض المتھمѧѧین لا یѧѧزال یمѧѧارس سѧѧلطة، إضѧѧافة إلѧѧى زیѧѧادة التعѧѧاون بѧѧین المحѧѧاكم    

 .الدولیة، والسلطات الوطنیة على نطاق واسع والتشاور المستمر مع المواطنین

  : العدالة التصالحیة دور المحكمة الجنائیة الدولیة في-

یقتѧѧصر  الحیة؛ حیѧѧث لاتلعѧѧب المحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة دورًا فѧѧي العدالѧѧة التѧѧص   
ج ینص علѧى  -٥٣/١دورھا على المحاكمات الجنائیة؛ فنظام روما الأساسي وفق المادة         

یشرع المدعي العام في التحقیѧق، بعѧد تقیѧیم المعلومѧات المتاحѧة لѧھ، مѧا لѧم یقѧرر             : "أنھ
عدم وجود أساس معقول لمباشرة إجراء بموجب ھذا النظام الأساسي، ولدى اتخاذ قرار 

                                                             

(1) Donald L. Hafner- elizabeth b. L. King, beyond traditional notions 
of transitional justice: how trials,  truth commissions, and other 
tools for accountability can and should work together, Boston 
College International, Comparative Law Review, Vol. 30:91, 2007, 
pp.91:107.  
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 مѧا إذا كѧان یѧرى،    -، ج……، ب .…أ:  فѧي التحقیѧق، ینظѧر المѧدعي العѧام فѧي        الشروع
أخѧذًا فѧѧي اعتبѧѧاره خطѧѧورة الجریمѧة، ومѧѧصالح المجنѧѧي علѧѧیھم أن ھنѧاك مѧѧع ذلѧѧك أسѧѧبابًا     

  ".جوھریة تدعو للاعتقاد بأن إجراء تحقیق لن یخدم مصالح العدالة

في عملیѧة اكتѧشاف   وعلاوة على ذلك، یمكن للمحكمة الجنائیة الدولیة أن تساھم      
الحقیقة من خلال تبادل المعلومات، وجعلھا في متنѧاول الجھѧات المحلیѧة الفاعلѧة، وھѧذا           

  .سیكون عملیًا مُفید خاصة عندما تقرر المحكمة عدم الملاحقة

 ویمكѧن  .كما أن المحكمة لھا دور تثقیفي؛ نظѧرًا لامتلاكھѧا العدیѧد مѧن المعلومѧات           
لمفید ینطبق بشكل خѧاص علѧى الجѧرائم التѧي تقѧع ضѧمن       القول إن ھذا الدور التثقیفي وا  

ولایتھا، وكذلك الجرائم التѧي لا تقѧع ضѧمن ولایتھѧا، وھѧذا قѧد یكѧون مھمѧًا لتقلѧیص عѧدد            
لمحكمѧة الجنائیѧة   الجرائم على مر الزمن؛ فدیباجة نظام رومѧا الأساسѧي تѧنص علѧى أن ا            

م بالتѧالي فѧي منѧع ھѧذه      أنشئت لوضع حد لإفلات مرتكبѧي ھѧذه الجѧرائم، والإسѧھا        الدولیة
 ."الجرائم

وتلعب المحكمة دورًا في تعزیز السلام، والاستقرار على المدى الطویل من خلال   
المѧѧساعدة فѧѧي عملیѧѧات تحقیѧѧق العدالѧѧة، والحقیقѧѧة، والتعویѧѧضات، والمѧѧصالحة، والتѧѧي     

 وتطبیقھا معًا باسѧتمرار وعقلانیѧة مѧع بعѧضھا الѧبعض لتحقیѧق الأھѧداف         طویرھاینبغي ت 
امة للسلام والاستقرار؛ فإذا كانت ھذه الآلیات مجتمعة وطبقت بنجاح في استراتیجیة   الع

شѧѧاملة؛ فإنھѧѧا سѧѧتكون قѧѧادرة علѧѧى ضѧѧمان تجنѧѧب الإفѧѧلات مѧѧن العقѧѧاب، وضѧѧمان كرامѧѧة     
 .)١(حدثتالضحایا، وعدم تكرار الانتھاكات التي 

                                                             

(1) Jeremy Sarkin, The Role of the International Criminal Court (ICC) in 
Reducing Massive Human RightsViolations Such as Enforced 
Disappearancesin Africa:Towards Developing TransitionalJustice 
Strategies, Studies in Ethnicity and Nationalism: Vol. 11, No. 1, 
2011, pp.1:13.  
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  : مثالب المحاكمات الجنائیة الدولیة-رابعًا

ضѧعف التعѧاون   :  المحاكمات الدولیة رغم أھمیتھѧا منھѧا  توجد بعض العقبات أمام   

الدولي، وكثرة تكالیفھا، وعدم قربھا من المجتمعات التي تستھدفھا، إضافة إلى تѧوجس      

 من الخѧارج تقѧوض   عدالةالبعض منھا خیفةً، وثقتھ في قضائھ الوطني على أساس أن ال   

  .ةالسیادة الوطنیة، لذلك یجب دراسة أي مساعدة أجنبیة بعنای

 :وبجانب ذلك توجھ مجموعة من الانتقادات للمحاكمات الجنائیة الدولیة منھا

المفارقة بین التوقعѧات والواقѧع؛ فالقѧضاء الجنѧائي الѧدولي یѧشیر إلѧى بعѧض القѧیم             -١

الأخلاقیة التي تعبر عن الشعور والاعتقاد فѧي قѧیم العѧدل العلیѧا، ولكѧن ممارسѧاتھ لا         

لѧم یعѧد   :"  المتھمین عن ھذه المفارقة بقولھ إنھتستقیم مع ھذه القیم، وقد عبر أحد 

لدي نفس الرؤیة تجاه المحكمة الدولیة الیوم، لقد كنت أعتقد أن  المحكمة مؤسسة      

دولیة شامخة، وقضاتھا سیقاتلون من أجѧل العدالѧة والحقیقѧة، وظننѧت أننѧي سѧوف           

متھمون أنجح في شرح وإثبات الحقیقة أمام المحكمة، ولكن للأسف لѧم یѧتم ذلѧك فѧال        

، ویشارك فѧي ھѧذا الѧشعور العدیѧد مѧن المتھمѧین        "أمامھا یواجھون عكس توقعاتھم   

إنھا لیѧست محكمѧة عادلѧة، علیѧك الانتظѧار لمѧدة عѧام ونѧصف، ولا شѧيء                  :" بقولھم

، ممѧѧا دفѧѧع بعѧѧض  "المحاكمѧѧة لѧѧم تبѧѧدأ؛ فالعدالѧѧة موجѧѧودة فѧѧي كلامھѧѧم فقѧѧط    . یحѧѧدث

أي عدالѧة المحاكمѧة للمتھمѧین مѧن     " لѧة العدالة مقابل العدا " المتھمین إلى القول إن   

 .)١(أجل إثبات الحقیقة، وحصول الضحایا على حقوقھم

 

                                                             

(1) Damien Scalia, Paroles d'accusés sur la légitimité de la justice pénale 
internationale, RSC 2012, p. 727. 
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عدالة القوي؛ حیث تتوقف العدالة الجنائیѧة الدولیѧة علѧى رغبѧة الѧدول الكبѧرى فقѧط               -٢
 الدولي لیس محایدًا، بل ھو طرف في النѧزاع فѧي   لمجتمع، وا)١(في المجتمع العالمي 

جعѧѧل دوره ومكانتѧѧھ فѧѧي دعѧѧѧم ھѧѧذه المحاكمѧѧات صѧѧѧعب      العدیѧѧد مѧѧن الأمѧѧاكن، ممѧѧѧا ی   
ومتناقض، ومن الأمثلة على ذلك الدعم القوي لقضایا العدالة الانتقالیة فѧي صѧربیا،    
ولیبیѧѧا، والتѧѧردد الكبیѧѧر فѧѧي كوسѧѧوفو والبوسѧѧنة والھرسѧѧك، وسѧѧوریا، إضѧѧافة إلѧѧى       

ھѧѧذا الطѧѧابع القѧѧسري للعدالѧѧة الدولیѧѧة، وعѧѧدم عѧѧدالتھا، وتأثرھѧѧا بجماعѧѧات الѧѧضغط و 
یظھر مѧن اخѧتلاف العقوبѧة فѧي الوقѧائع المتѧشابھة؛ فتكѧون بالغѧة الѧشدة فѧي حѧالات                
معینة، وفي غایة التخفیف في حالات أخرى مما یѧؤدي الѧى النظѧرة الѧسلبیة للعدالѧة          

 .الجنائیة الدولیة

مѧرارًا وتكѧرارًا أن التѧسییس    " التѧدخل الإنѧساني  "وتشیر الكتابات المتعددة حول  
ھѧذا یمكѧن أن یѧرى، علѧى     . صلة في ممارسة التدخل من قبل الدول القویѧة    والانتقائیة متأ 

سبیل المثال، في الطابع غیر المتكافئ للاستجابات الدولیة لبعض الأحداث البالغة التأثیر 
فѧي الأزمѧѧات الإنѧѧسانیة؛ حیѧث  كѧѧان ھѧѧذا ضѧعیفًا وبطیئѧѧًا فѧѧي سѧوریا مѧѧن خѧѧلال العقوبѧѧات      

م، وكذلك تѧأخرت التحقیقѧات فѧي سѧریلانكا، غیѧر أنѧھ         التدریجیة للأمم المتحدة على النظا    
 إلѧѧى القѧѧول بѧѧأن  )٣(ممѧѧا دفѧѧع الѧѧبعض  .)٢(كѧѧان قویѧѧًا وفوریѧѧًا فѧѧي لیبیѧѧا، ودارفѧѧور وأوغنѧѧدا  

                                                             

(1) Christine Bell, Transitional Justice, Interdisciplinarity and the State of 
the ‘Field’ or ‘Non-Field, The International Journal of Transitional 
Justice, Vol. 3, 2009, pp. 5:27. 

(2) Natascha Zupan, Facing the Past and Transitional Justice in Countries 
of Former Yugoslavia, Martina Fischer (ed.) 2006, pp. 327:342. 

(3) Jeremy Sarkin, The Role of the International Criminal Court (ICC) in 
Reducing Massive Human RightsViolations Such as Enforced 
Disappearancesin Africa:Towards Developing TransitionalJustice 
Strategies, Studies in Ethnicity and Nationalism: Vol. 11, No. 1, 
2011, pp.1:13.  
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المحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة وسѧѧیلة للاسѧѧتعمار الجدیѧѧد، كمѧѧا أنھѧѧا معادیѧѧة للأفارقѧѧة؛ فھѧѧذه   
ة، مع أن الѧصراع العرقѧي وجمیѧع    الإجراءات لم تتخذ إلا في مواجھة قادة الدول الإفریقی    

انتھاكات حقوق الإنسان لیست ظاھرة أفریقیة فحسب؛ بل إنھا تھدد استقرار العدید مѧن        
  .القارات

وحشیة القبض وھذا ھو العنصر المشترك الذي یأتي مرارًا وتكѧرارًا علѧى لѧسان         

ولѧѧة، المتھمѧѧین؛ فغѧѧالبیتھم یعتقѧѧد أن الأسѧѧالیب المѧѧستخدمة فѧѧي القѧѧبض علѧѧیھم غیѧѧر مقب   

؛ لذا یعتقد كثیرون أن اعتقالھم كان لا یتفق مع الصورة الحقیقیة التѧي  )١(وغیر متناسبة 

  .كانت في أذھانھم عن العدالة الجنائیة الدولیة

بوسѧعھم   الرغبة في الإدانة من قبل من یقوم بالإدعاء؛ حیث إنھم یفعلѧون كѧل مѧا        

أو أي شيء لدعم ذلѧك؛ فمعظѧم   فقط لإثبات الإدانة بغض النظر عما إذا كان لدیھم حجج،    

المدعین العامین مѧن الѧشباب، ولѧدیھم طمѧوح، ورغبѧة فѧي الفѧوز بالمحاكمѧة بѧأي ثمѧن،             

حتى لو باستخدام أدلة زائفة؛ فالھدف الرئیس من ھذه اللعبة ھѧو الفѧوز؛ ودلیѧل ذلѧك أن      

                                                             

لكѧن كѧان ھنѧاك    قال أحد المتھمین، رغم أنѧھ لѧم یعتѧرض بѧأي وسѧیلة عنѧد إلقѧاء القѧبض علیѧھ،            ) ١(
. ثلاثة أو أربع طائرات ھلیكوبتر على استعداد، كما كان ھناك ستة جنود قوة مѧسلحة بالكامѧل         

وعندما وصلنا، قام ستة جنود بعمل دائرة حولنا ودفعونا، كان ھناك ستة جنود على  اسѧتعداد       
عѧѧات لѧѧم یكѧѧن لѧѧدي أي تعلیѧѧق، كمѧѧا تѧѧم غطѧѧاء رؤسѧѧنا وقب  . تѧѧام لاطѧѧلاق النѧѧار وھѧѧم قѧѧریبین منѧѧا  

ونظارات واقیة؛ لذلك لم نر أي شيء لا أستطیع أن أقول أننا تعرضѧنا للتعѧذیب جѧسدیًا؛ لكنѧي         
:" مѧاذا فعلѧت فѧي أن أعامѧل بھѧذه الطریقѧة ؟ ووصѧف مѧشارك آخѧر اعتقالѧھ كمѧا یلѧي                 . أتساءل

كنت أجلس في شقتي وأنا أقѧرأ كتѧاب  زوجتѧي وابنتѧي خѧارج المنѧزل، وكانѧت ابنتѧي الأخѧرى           
بعѧد  ". شѧخص بالبѧاب  "ي الѧشقة  جѧاء شѧخص إلѧى البѧاب ورن، ابنتѧي قالѧت لѧي          مع كبیر لي ف   

قالت . قفزت بنفسي ثم توجھت إلى الباب. خمس دقائق كان ھناك دویًا قویًا والمبنى كلھ یسمع       
 فѧي رأیѧي أرادوا أن   .لي ابنتي إن بعض الناس یرتدون أقنعة علѧى رؤوسѧھم وكѧان عنѧد البѧاب        

وكانوا یعتزمون كسر البѧاب أنѧا لا   . حملون بعض الآلات الحادة یفاجئوني ورأیت أنھم كانوا ی 
أعرف حقًا لماذا، حتى الیوم، وأنا لا أعرف لماذا لم یقوموا بتدمیر جدار شقتي؟ لماذا لم تفعѧل     

 ".ذلك بھذه الطریقة؟ أنا حقًا لا أعرف
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        ѧي العدیѧضاة، فѧل القѧن قبѧن  العدید من الأدلة التي تقدم بھا الإدعاء العام تم رفضھا مѧد م

 .)١(الحالات

التطѧѧابق، وتجاھѧѧل تعقیѧѧدات كѧѧل صѧѧراع؛ فالمحاكمѧѧات الجنائیѧѧة مѧѧن قبѧѧل المحكمѧѧة           -٣

الجنائیة الدولیة مثلاً عبارة عن قالب واحد لا یناسب الجمیع؛ فھي لا تمیز بین حالة 

یجѧѧب أن تؤجѧѧل المحكمѧѧة تѧѧدخلھا فѧѧي البلѧѧدان التѧѧي تمѧѧر بمرحلѧѧة    دولѧѧة وأخѧѧرى؛ لѧѧذا

 حقیقیѧѧѧة فѧѧѧي التحقیѧѧѧق، والقѧѧѧصاص، والإصѧѧѧلاح؛ لأن ذلѧѧѧك انتقالیѧѧѧة، ولѧѧѧدیھا رغبѧѧѧة

، علѧѧѧى سѧѧѧبیل المثѧѧѧال، فѧѧѧي أوغنѧѧѧدا   )٢(سیѧѧѧشجعھا علѧѧѧى القیѧѧѧام بعملیѧѧѧات المѧѧѧساءلة  

والѧѧسودان؛ ففѧѧي أوغنѧѧدا، بѧѧدأت المحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة تحقیقѧѧات رسѧѧمیة عѧѧن       

وقѧد انتقѧد ھѧذا بѧشدة      الجرائم المرتكبة في شمال أوغندا، وأصدرت مѧذكرات اعتقѧال  

لضرره المحتمل على مفاوضات الѧسلام، وفѧي الѧسودان أصѧدرت المحكمѧة الجنائیѧة           

م مذكرة اعتقال بحق الرئیس البشیر الѧذي كѧان ینظѧر إلیѧھ علѧى      ٢٠٠٩الدولیة عام   

  .)٣(أنھ القائم بتأجیج التوترات القائمة ھناك

                                                             

عنѧѧدما :" مѧین تѧم رصѧѧد ردود فعѧل المتھمѧѧین عنѧدما یѧѧسمعون لائحѧة الاتھѧѧام؛ فیقѧول أحѧѧد المتھ     ) ١(
قرأت لأول مرة لائحة الاتھام، لم أستطع أن أصدق ذلك، ولم أستطع أن أدرك أن مثل ھѧؤلاء     
الرجѧѧال یمكѧѧن أن یكونѧѧوا مѧѧن البѧѧشر، فقѧѧد اعتقѧѧدت أن ذلѧѧك كѧѧان دورًا لѧѧي فѧѧي بعѧѧض الأفѧѧلام       
 الأمریكیة المتعلقة بجرائم القتل؛ ثم أدركت أنني یجب أن أكون الرجل الذي یأكѧل النѧاس علѧى       

جلѧست فѧي زنزانتѧي وقلѧت لنفѧسي، مѧن أنѧا؟ وبالفعѧل، تѧم تعѧدیل لائحѧة الاتھѧام فѧي               .قید الحیاة
ویقول أخر بعد صدمتي من لائحѧة الاتھѧام لѧم أصѧدق مѧا أنѧا مѧتھم بѧھ،            .وقت لاحق عدة مرات   

وتأكد لي ذلك عندما وجدت أن جمیع المتھمین موجھ لھم نفس لأئحة الاتھام، ویقول أخر عند     
 ."ة الاتھام أحسست أني الشیطان نفسھ، وأنني أمر بكابوس في مناميقراءة لأئح

(2) Elizabeth B. Ludwin king, does justice always require prosecution? 
The international criminal court and transitional justice measures, 
The Geo. Wash. Int'l L. Rev, Vol. 45, p.85. 

(3) Clara Sandoval Villalba, Transitional Justice: Key Concepts, 
Processes and Challenges, Briefing Paper, BP 07/11, pp.1:13. 



 

 

 

 

 

  ١١٤٦

عت ونظرًا للمثالب التي تحیق بالقضاء الوطني الداخلي وكذلك القضاء الدولي اتب

مѧѧن الملاحقѧѧة القѧѧضائیة؛ حیѧѧث تمѧѧت مѧѧساعدة المحѧѧاكم   " مخѧѧتلط"بعѧѧض الѧѧدول نمѧѧوذج  

وھѧѧѧذه المحѧѧѧاكم مؤقتѧѧѧة  . المحلیѧѧѧة، والمحѧѧѧامین، والقѧѧѧضاة مѧѧѧن قبѧѧѧل نظѧѧѧرائھم الѧѧѧدولیین  

بطبیعتھا، وتعتمد على موظفین محلیѧین ودولیѧین جنبѧًا إلѧى جنѧب، وتѧستخدم مѧزیج مѧن                 

 فѧѧي البوسѧѧنة والھرسѧѧك؛ حیѧѧث دفѧѧع تزایѧѧد    وقѧѧد تѧѧم إنѧѧشائھا . القѧѧانون الѧѧوطني والѧѧدولي 

المخاوف حѧول قѧدرات ونزاھѧة القѧضاء بالبوسѧنة والھرسѧك بعثѧة الأمѧم المتحѧدة لإقامѧة              

 ة حالѧ ١٧م ما یقرب مѧن  ٢٠٠٢و ١٩٩٩محاكم مختلطة قضائیة وقد حوكم بین الأعوام   

م وفقѧًا  ١٩٩٩ أكتѧوبر  ٢٥في كوسѧوفو، وتأسѧست ھѧذه المحѧاكم فѧي تیمѧور الѧشرقیة فѧي         

  .١٢٧٢ار مجلس الامن الدولي رقملقر

وتطمح المحاكم المختلطة بین الأمم المتحدة والمحاكم الوطنیة إلى أعلѧى معѧاییر           

الاسѧѧتقلال والحیѧѧاد، كمѧѧا تعتبѧѧر نѧѧوع معتѧѧدل كحѧѧل للمعѧѧضلة المحلیѧѧة فѧѧي مѧѧسائل العدالѧѧة     

فھا ، إضافة إلى القرب المادي، والمشاركة الوطنیة، ولكن بعض النقاد قѧد وصѧ   الانتقالیة

؛ لكونھѧا تѧشكل مѧن قѧضاة وطنیѧین ودولیѧین، وتطبѧق        )١(بأنھا تجمع أسوأ ما في الأمرین 

، ومع ذلك )٢(القانون الوطني الذي قد یصطدم بالعدید من العقبات وأھمھا مبدأ الشرعیة        

یتم تقییم نجاح النظام المختلط في نھایة المطاف من خلال تѧأثیره علѧى النظѧام القѧضائي         

  .د الصراعالمحلي للدولة بع

والواقѧѧع أن قیѧѧام المحѧѧاكم الوطنیѧѧة المدنیѧѧة المتخصѧѧصة، التѧѧي یتمتѧѧع قѧѧضاتھا         

بالاستقلال والحیدة والنزاھѧة بالفѧصل فѧي ھѧذه الانتھاكѧات ھѧو الأمѧر الѧراجح؛ خѧصوصًا           
                                                             

(1) Dustin N. Sharp, Interrogating the Peripheries: The Preoccupations of 
Fourth Generation Transitional Justice, Harvard Human Rights 
Journal / Vol. 26, pp.151- 178.  

  .٢٤٢علي القھوجي، العدالة الانتقالیة من منظور الملاحقات الجنائیة، مرجع سابق، ص. د) ٢(
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لتقبل الكثیرین من أفراد المجتمع والضحایا لھا، مما یضفي علیھѧا مѧشروعیة تѧساعدھا          

ا من ھؤلاء ممѧا یمѧنكھم مѧن عѧرض قѧضیتھم أمامھѧا؛ فѧضلاً        على تحقیق أھدافھا، وقربھ  

عن إدراك ھذه المحاكم لطبیعة الصراع، وخصائص المجتمع التي تمارس سѧلطتھا فیѧھ،    

مع ضمان القیام بالتعدیلات التشریعیة التي تضمن قیام ھذه المحاكم بدورھا، إضافة إلى 

ي، ورغبѧѧة فѧѧي عѧѧدم    أن بعѧѧض المجتمعѧѧات لѧѧدیھا حѧѧساسیة مفرطѧѧة مѧѧن التѧѧدخل الѧѧدول       

 ومع ذلك لا .المساس بسیادتھا، وألا تكون أحد وسائل الدول الكبرى في تحقیق رغباتھا  

مانع من اللجوء إلى القضاء الدولي إذا تعذرت المحاكمة داخل الوطن؛ لعѧدم الرغبѧة، أو    

عѧѧѧدم المقѧѧѧدرة علѧѧѧى ذلѧѧѧك، أو مراقبѧѧѧة المحاكمѧѧѧات الوطنیѧѧѧة مѧѧѧن قبѧѧѧل مؤسѧѧѧسات دولیѧѧѧة   

 .دةمتخصصة ومحای
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  الفصل الرابع
  إشكاليات المساءلة الجنائية كأحد آليات

  العدالة الانتقالية
  :تمھید وتقسیم

تعتبر المساءلة الجنائیة أحد أھم آلیات العدالة الانتقالیة التѧي تھѧدف إلѧى إرسѧاء      

سѧѧیادة القѧѧانون، وعѧѧدم إفѧѧلات الجنѧѧاة مѧѧن العقѧѧاب، وتحقیѧѧق القѧѧصاص العѧѧادل للѧѧضحایا،   

لھѧѧم ولѧѧذویھم ولكافѧة أفѧѧراد المجتمѧѧع، ورغѧѧم ذلѧك توجѧѧد مجموعѧѧة مѧѧن    ومعرفѧة الحقیقѧѧة  

  . الإشكالیات الموضوعیة والإجرائیة التي قد تؤثر علیھا؛ وفیما یلي بیان ذلك

  
  المبحث الأول

  الإشكاليات الموضوعية للمساءلة الجنائية
  كأحد آليات العدالة الانتقالية

    

مبدأ الشرعیة، وما : ریم والعقاب مثلتتصل ھذه الإشكالیات بالمبادئ العامة للتج    

یترتب علیھ من عدم رجعیة قانون العقوبات، والتناسب بین الجریمة والعقوبة من خلال      

نھمѧا فѧي مطلѧب    الحكم بعقوبة الإعدام على أشد الجرائم خطورة؛ وسوف یتم تناول كѧل م   

  :مستقل
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  المطلب الأول
  المساءلة الجنائية ومبدأ الشرعية

الجنائیѧѧة عنѧѧد تطبیقھѧѧا تخوفѧѧًا مѧѧن تعارضѧѧھا مѧѧع مبѧѧدأ الѧѧشرعیة؛    المѧѧساءلة تثیѧѧر

حظر تطبیѧق  :  یفرض قیودًا على المحاكمات الجنائیة أثناء المرحلة الانتقالیة منھا  لكونھ

تخѧضع للعقѧاب، وبالتѧالي فالمعاقبѧة      القانون بأثر رجعي؛ فالانتھاكات في النظام القدیم لا    

 وھو مѧا یرفѧضھ الѧبعض، حیѧث یѧرى أنѧھ لا یجѧوز        .علیھا ستكون انتھاكًا لمبدأ الشرعیة   

التضحیة بمبدأ الشرعیة، أو قواعѧد العدالѧة كلقمѧة سѧائغة فѧي أوقѧات العدالѧة الانتقالیѧة،                 

وألا تخѧѧضع القواعѧѧد الأساسѧѧیة فѧѧي قѧѧانون العقوبѧѧات للحѧѧساب النفعѧѧي وھѧѧو ھنѧѧا تحقیѧѧق    

 )١(أھداف العدالة الانتقالیة

 القتѧل،  -، على أقل تقدیر؛ لأن ھѧذه الأفعѧال  قد یبدو أن ھذا التخوف لیس في محلھ 

 تعتبѧѧر مجرمѧѧة فѧѧي جمیѧѧع القѧѧوانین حتѧѧى فѧѧي أسѧѧوأ  -والاغتѧѧصاب، والاعتѧѧداء، والتعѧѧذیب

الأنظمة، كما أنھا أعمال غیر أخلاقیة یتسنى للجمیع واجب الامتنѧاع عنھѧا؛ ونظѧرًا لھѧذه      

ین فѧي ھѧذه الأعمѧال    الحقائق، یبدو من الخطѧأ، إن لѧم یكѧن مثیѧرًا للاشѧمئزاز، أن الѧضالع          

الوحشیة لا یحاكموا بحجѧة عѧدم تجѧریم ھѧذه الأفعѧال فѧي قѧوانینھم الداخلیѧة عنѧد قیѧامھم                 

ھذا التصور الذي یعكس حقیقة ما ھو القѧانون مѧن وجھѧة نظѧر الأنظمѧة التعѧسفیة،               . بھا

  .والتي تؤثر على تصورات ما ھو محظور وما ھو لیس محظور

متع بامتیاز تحدید الجرائم والعقوباب وحدھا  كما أن السلطة وفق مبدأ الشرعیة ت      

دون الأفراد، ویجѧب علیھѧا أن تѧستخدم ھѧذا اسѧتخدامًا عѧادلاً، وإلا فإسѧاءة ھѧذه الѧسلطة             

                                                             

(1) Jens David Ohlin, On the Very Idea of Transitional Justice, 
www.journalofdiplomacy.org, Winter/Spring 2007,  pp.51:60.   
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سیترتب علیھ استھجان المجتمѧع، ولومѧھ لھѧا ولمرتكبѧي الجریمѧة، وقѧد یѧصف أعمالھѧا              

لѧم یلتزمѧوا بالواجبѧات    بعدم المشروعیة؛ لأن الجناة قد یكونوا التزموا بالقانون، ولكنھم     

الأخلاقیѧة المفروضѧة علѧیھم؛ لѧذا یتعѧین الجمѧع بѧѧین مѧا ھѧو غیѧر مѧشروع ومѧا ھѧو غیѧѧر             

أخلاقي؛ لكون ذلك یتفق مع الإصلاح، كما أن التركیز علѧى الجانѧب القѧانوني والأخلاقѧي           

 إیجابیѧة للفقѧھ الانتقѧالي؛ خѧصوصًا عنѧدما یرافقѧھ إصѧلاح المؤسѧسات العامѧة،          ھ أھمیѧة  ل

  .)١( النظام السابق قد یعملون بشكل مختلف وفقًا للقوانین الجدیدةفأفراد

وبذلك فالمساءلة عن أفعال لم تكѧن مجرمѧة وقѧت اتیانھѧا أمѧر إن كѧان یتنѧافى مѧع             

ھ  یتعارض مع جوھر المبدأ على أسѧاس أنѧ  مبدأ الشرعیة من الناحیة الشكلیة غیر أنھ لا   

وبالتѧالي یكѧشف وجѧود مثѧل ھѧذه      وضع للقضاء علѧى تعѧسف الحكѧام واسѧتبداد القѧضاة،            

الأفعال خارج المدونة العقابیة عن استبداد وتحكم السلطة التشریعیة بمѧا یجعѧل القѧضاء            

، كمѧا  اسѧتبداد على الاستبداد أمر یتلاءم مع مبدأ الشرعیة، فѧلا یجѧوز اسѧتبدال اسѧتبداد ب      

ات للأفѧراد  أن العدالة قیمة كبرى ینبغي عدم إعاقتھا بتشریعات تضع العدید مѧن الحѧصان      

للإفѧѧѧلات مѧѧѧن العقѧѧѧاب، أو بتجاھѧѧѧل الѧѧѧسلطة التѧѧѧشریعیة وضѧѧѧع نѧѧѧصوص قانونیѧѧѧة تقѧѧѧرر    

 .المساءلة

                                                             

(1) David C. Gray, What’s So Special About Transitional Justice? 
Prolegomenon for an Excuse-Centered Approach to Transitional 
Justice, avaibal at: http://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm? 
abstract_id =897080, site Visited on 11-12-2013. 
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  المطلب الثاني
  المساءلة الجنائية وتناسب الجزاء

  

 قبل المحكوم علیѧھ، ویѧضفي علیѧھ    تناسب الجزاء مع الفعل یحقق الرضاء بھ من     

إنمѧѧا رد فعѧѧل یتناسѧѧب مѧѧع  لѧѧیس وسѧѧیلة للانتقѧѧام، والمѧѧشروعیة علѧѧى أسѧѧاس أن الجѧѧزاء  

   .)١(ظروف ارتكاب الجریمة، ودرجة قصد الجاني

  ویطѧѧѧرح التناسѧѧѧب سѧѧѧؤالاً متعلقѧѧѧًا بمѧѧѧدى تѧѧѧوافر التناسѧѧѧب بѧѧѧین عقوبѧѧѧة الإعѧѧѧدام      

 . الإبѧادة الجماعیѧة، والتعѧذیب، والاختفѧاء القѧسري       : الجѧرائم ضѧد الإنѧسانیة مثѧل        وأخطر

  مѧا اشѧѧترطتھ  ، دلیѧل ذلѧѧك  لإعѧدام ا لعقوبѧѧة الѧѧدولي العرفѧي  وذلѧك فѧي ضѧѧوء حظѧر القѧانون    

الأمم المتحدة على الدول التي تھدف إلى القیѧام بالعدالѧة الانتقالیѧة عѧدم الѧسماح بعقوبѧة        

  .)٢(الإعدام

الجѧرائم المعاقѧب    بخѧصوص  الأمریكیѧة لحقѧوق الإنѧسان،     بѧھ اللجنѧة   ومѧا أوصѧت  

الدولѧة   تقѧوم  بѧأن  الإنѧسان  لحقѧوق  الأمریكیة للاتفاقیة تمثل انتھاكًا والتي علیھا بالإعدام

في  علیھا المنصوص للإجراءات وفقًا المحاكمة إعادة یشمل فعال إنصاف الضحیة بمنح

یطلѧق   الѧشروط  ھѧذه  وفѧق  المحاكمѧة  إعѧادة  ممكنѧًا  یكѧن  لѧم  وإذا الإتفاقیѧة،  مѧن  8 المѧادة 

                                                             

(1) Rachel López, The (Re) collection of Memory After Mass Atrocity 
and the Dilemma for Transitional Justice, Drexel University School 
of Law Legal Studies Research Paper Series 2014-W-01, pp.29:33. 

الأمѧѧم المتحѧѧدة، مѧѧذكرة توجیھیѧѧة أعѧѧدھا الأمѧѧین العѧѧام، نھѧѧج الأمѧѧم المتحѧѧدة فѧѧي شѧѧأن العدالѧѧة         ) ٢(
  . ٦، ص١٢-٣٨٥٧٦م، مذكرة رقم ٢٠١٠الانتقالیة، مارس 
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الإعѧدام أن   بعقوبѧة  المتعلقѧة  القѧضایا  مѧن  العدیѧد  في اللجنة واعتبرت وتعویضھ، سراحھ

  .)١(الإنسان لحقوق العقوبة انتھاكًا ذهھ

ومع ذلك لجأت العدید من الدول إلى عقوبة الإعدام كرد فعѧل علѧى ھѧذه الجѧرائم،          

بما فѧي ذلѧك روانѧدا بعѧد الإبѧادة الجماعیѧة، والولایѧات المتحѧدة وحلفائھѧا فѧي نѧورمبرغ،             

تو فѧي مجلѧس   ومع ذلك تستخدم الدول الأوروبیة التي ألغت عقوبة الإعدام حقھا في الفی     

  .الأمن لإبقاء عقوبة الإعدام خارج العقوبات المقررة

ورغѧѧم حظѧѧر الأمѧѧم المتحѧѧدة لعقوبѧѧة الإعѧѧدام، واتفѧѧاق اللجنѧѧة الأمریكیѧѧة لحقѧѧوق      

 عѧѧن إعѧدام مجرمѧي أبѧѧشع    عѧن طیѧب خѧاطر   الإنѧسان مѧع ذلѧك، وتخلѧѧي العدیѧد مѧن الѧѧدول     

جѧرائم ترغѧب فѧي إعѧادة     الجرائم بسبب أن المجتمعات ذات الصلة، والتي تمزقھѧا ھѧذه ال          

   .العرقيبناء نفسھا، خشیة أن تقع مرة أخرى في العنف 

عدم الأخѧذ بعقوبѧة الإعѧدام عѧن ھѧذه الجѧرائم أمѧر غیѧر مѧلاءم؛ حیѧث               والواقع أن   

 سیعاقبون على نحو كاف، وإلا تعرض الجѧزاء لخطѧر   جناةیجب أن یشعر الضحایا بأن ال    

الإعدام في قانون العقوبѧات الѧوطني عѧن    عدم المشروعیة، خاصة في بلد تحتفظ بعقوبة    

  .القتل العمد، أو السرقة بالإكراهجرائم عادیة ك

فالعدالة الانتقالیة تقتضي عقوبة الإعدام على ھذه الجرائم، علѧى الѧرغم مѧن أنѧھ         

قد یكون غیر مسموح بھ في سیاقات أخرى، فمشروع العدالة الانتقالیة قѧد ینھѧار إذا تѧم          

 بالѧѧسجن علѧى الجѧاني لمѧѧدة عѧشرین عامѧًا فلѧѧن تكѧون كافیѧѧة      علѧى خѧلاف ذلѧѧك؛ فلѧو حكѧم    

للشعور بالعدالة عن جریمѧة مثѧل الإبѧادة الجماعیѧة؛ باعتبѧاره مѧسؤولاً عѧن وفѧاة الآلاف           

                                                             

 أكتѧوبر  ٢١، )غرینѧادا (لالیѧون   بѧول  ، 11.765 مѧضمون، قѧضیة   ،/٠٢/ ٥٥رقѧم   التقریѧر ) ١(
  ٢١ ایتكѧین،  دینتѧون  ، 12.275  ، قѧضیة ٠٢ / ٥٨؛ التقریѧر رقѧم   ١/١١٩  م، الفقѧرة ٢٠٠٢
 .١٦١/١، الفقرة ٢٠٠٢أكتوبر 
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مѧѧن المѧѧدنیین، كمѧѧا أن العدالѧѧة الانتقالیѧѧѧة ممارسѧѧة اسѧѧتثنائیة بامتیѧѧاز لھѧѧا احتیاجاتھѧѧѧا         

  .الخاصة، والظروف المتعلقة بھا

 مѧن اتفاقیѧة مناھѧضة التعѧذیب وغیѧره مѧن        ٤/٢علیھ المѧادة    ویؤكد ذلك ما تنص     

علѧى الѧدول   : "ضروب المعاملة أو العقوبة القاسیة أو اللاإنسانیة أو المھینة بقولھا إنھ        

  ".الأطراف أن تضمن فرض عقوبات تتناسب مع خطورة ھذه الجرائم

لعقѧاب  وبالتالي یجب الأخذ بعقوبة الإعѧدام كجѧزاء عѧن أخطѧر الجѧرائم التѧي یѧتم ا         

 ونتѧساءل ھѧل یجѧوز أن یعѧیش     .علیھا في المراحѧل الانتقالیѧة لتحقیѧق العدالѧة والتناسѧب       

مرتكب أخطر الجرائم ما تبقѧى مѧن حیاتѧھ محتجѧزًا فѧي لاھѧاي، أو بعѧض سѧجون أوروبѧا              

  ، أو سجون دولتھ؟خرىالغربیة الأ

وھѧѧذه التحѧѧدیات لیѧѧست الوحیѧѧدة؛ بѧѧل تواجѧѧھ المѧѧساءلة الجنائیѧѧة تحѧѧدیات أخѧѧرى    

 ف یتم تناولھا في المبحث القادمسو
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  المبحث الثاني
  الإشكاليات الإجرائية للمساءلة الجنائية

  كأحد آليات العدالة الانتقالية
  

  :تمھید وتقسیم

الإشѧكالیات الموضѧѧوعیة لیѧѧست ھѧي الإشѧѧكالیات الوحیѧѧدة التѧي قѧѧد تعرقѧѧل عملیѧѧة     
 الانتھاكات الجسیمة من العفو العام عن: المساءلة، ولكن توجد إشكالیات إجرائیة أھمھا

قبل السلطات المختصة مما یؤدي إلى الإفلات مѧن العقѧاب، وانقѧضاء الѧدعاوى الجنائیѧة         
  :وفیما یلي بیان ذلك. الناشئة عن ھذه الجرائم بالتقادم

  المطلب الأول
  العفو العام والمساءلة الجنائية

     ѧدعو الحاجѧѧد تѧة؛ فقѧѧساءلة الجنائیѧق بالمѧѧي تحیѧصعوبات التѧѧرًا للѧع نظѧѧى وضѧѧة إل
؛ لكѧي تѧضطلع بمѧا لا    - العفѧو -آلیات أخرى للعدالة الانتقالیة من أھمھا العدالة التصالحیة  

تقѧѧوم بѧѧھ المحѧѧاكم، أو بمѧѧا لا تحѧѧسن القیѧѧام بѧѧھ؛ فالمحاكمѧѧة لیѧѧست دائمѧѧًا الخیѧѧار الأفѧѧضل    
 والعفو في القانون الجنائي قد یكون ،)١(للدولة التي ترید أن تتصالح مع ماضیھا العنیف

 ویطلق علیھ العفѧو عѧن الجریمѧة، وقѧد یكѧون خاصѧًا ویطلѧق علیѧھ العفѧو            - شاملاً –مًا  عا
عѧن العقوبѧة، ولكѧل منھمѧا مبرراتѧھ، وشѧروطھ، والجھѧة القائمѧة علѧى اصѧداره، والعفѧѧو           

                                                             

(1) Claudio Corradetti, Philosophical Issues in Transitional Justice 
Theory: A (Provisional) Balance, POLITICA ,SOCIETÀ, 2/2013, 
pp.185: 220. 
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لجѧѧأت إلیѧѧھ العدیѧѧد مѧѧن الѧѧدول فѧѧي الѧѧسنوات الأخیѧѧرة؛ خѧѧصوصًا فѧѧي المراحѧѧل     )١(بنوعیѧѧھ
ر الخѧѧواطر، وتنقیѧѧة الأجѧѧواء، وصѧѧفاء النفѧѧوس،    علѧѧى جبѧѧ ، لكونѧѧھ یѧѧساعد  )٢(الانتقالیѧѧة

فھѧѧو عمѧѧل یھѧѧدف إلѧѧى  . )٣(وتجѧѧاوز أیѧѧام حالكѧѧة الѧѧسواد ومѧѧا كѧѧان مѧѧن أسѧѧبابھا ونتائجھѧѧا  
اتخѧѧذوھا فѧѧي مواجھѧѧة  التѧѧوازن بѧѧین طѧѧرفین أنھѧѧك كѧѧل منھمѧѧا الآخѧѧر؛ فمѧѧا مѧѧن وسѧѧیلة إلا 

 الاعتبѧار أن  بعضھم البعض، ولم یعد أمامھم للخروج من الأزمة إلا العفو؛ مع الأخѧذ فѧي      
   .حكم العفو یكون وفق الشخص مرتكب الجریمة، ونوع الجریمة المرتكبة

مجموعة التدابیر القانونیѧة التѧي تѧؤدي إلѧى     : والعفو خلال المراحل الانتقالیة ھو    
فئѧѧات معینѧѧة مѧѧن    حظѧѧر الملاحقѧѧة الجنائیѧѧة والمدنیѧѧة أحیانѧѧًا ضѧѧد أشѧѧخاص معینѧѧین، أو     

 محѧѧدد ارتكѧѧب قبѧѧل صѧѧدور العفѧѧو، أو إبطѧѧال أي   الأشѧѧخاص فیمѧѧا یتعلѧѧق بѧѧسلوك إجرامѧѧي 
یجѧوز العفѧو عѧن جѧرائم لѧم ترتكѧب فѧي         مسؤولیة قانونیة سѧبق إثباتھѧا بѧأثر رجعѧي، ولا         

   .)٤(المستقبل، فالعفو لا یكون إلا عن الماضي

وتناولنا لھذه الإشكالیة یتم من خلال بیان صور العفو الذي قد یكون مُطلقѧًا، أو     

  :یان ذلك وفیما یلي ب.مشروطًا
                                                             

قѧѧاموس  فѧѧي العفѧѧو ویعѧѧرفلحѧѧق فѧѧي عقѧѧاب المѧѧسيء عѧѧن إسѧѧاءتھ،     العفѧѧو ھѧѧو النѧѧزول عѧѧن ا  ) ١(
اللغѧة   فѧي  كѧان مѧصدره   و .فѧي العدیѧد مѧن اللغѧات     یتم اسѧتخدامھ و ،النسیانفعل : بأنھ أكسفورد
أكثر مما تѧوحي بѧالغفران عѧن جریمѧة سѧبقت إدانѧة         النسیانحیث تعني، άμνηστία الیونانیة

 .مرتكبیھا جنائیًا
Diane F. Orentlicher, Setting accounts, the duty to prosecute human 
rights violations of a prior regime Yale Law Journal, Vol.100 No.8 
(1991), P. 2537. 
(2) Louise Mallinder, Amnesty, Human Rights and Political 

Transitions, Bridging the Peace and Justice Divide, Oxford and 
Portland: Hart Publishing, amazon, 2008, pp.30: 50. 

سلیم باسیلا، في مقدمتѧھ لكتѧاب الѧوجیز فѧي العفѧو عѧن الأعمѧال الجرمیѧة، الطبعѧة الأولѧى،               . د) ٣(
 . ١٤م، ص٢٠٠٨منشورات الحلبي الحقوقیة، 

 تѧدابیر "مفوضیة الأمم المتحدة لحقوق الإنѧسان، أدوات سѧیادة القѧانون لѧدول مѧا بعѧد الѧصراع            ) ٤(
 .٥م، ص٢٠٠٩، "العفو
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  الفرع الأول
  الرفض المطلق للعفو العام

 الѧصوري،  والإعѧدام  نطѧاق القѧضاء،   خارج بالإعدام المعني الخاص یرى المقرر

 تѧصدر  التѧي  العفѧو  قوانین من ینشأ یمكن أن العقاب من الإفلات:"أن التعسفي والإعدام

  )١("الوطنیة والمصالحة السیاسي الاستقرار بھدف

 مѧن مѧشروع المبѧادئ العامѧة للأمѧم المتحѧدة حѧول الإفѧلات          )أ٢٤(كما نص المبدأ    

حتѧى عنѧدما یكѧون الغѧرض منѧھ تھیئѧة الظѧروف المواتیѧة لإتفѧاق          : "من العقاب على أنھ  

سلم أو تعزیز المصالحة الوطنیة، ینبغي ألا یعود العفѧو وغیѧره مѧن الإجѧراءات المماثلѧة          

  .)٢("وليبالفائدة على مرتكبي الجرائم الجسیمة حسب القانون الد

وانطلاقًا من ذلك حظرت العدید من الدول العفو عن الإنتھاكѧات الجѧسیمة لحقѧوق       

م الѧذي نѧص فѧي مادتѧھ     ١٩٩٤دسѧتور إثیوبیѧا لعѧام    : الإنسان أو للقانون الإنѧساني منھѧا      

الإبѧѧѧادة الجماعیѧѧѧة، وعملیѧѧѧات الإعѧѧѧدام  :  أن مرتكبѧѧѧي الجѧѧѧرائم ضѧѧѧد الإنѧѧѧسانیة مثѧѧѧل  ٢٨

 والتعذیب لا یمكن أن یستفیدوا من العفو أو الصفح، كمѧا       الصوریة، والاختفاء القسري،  

 العفѧѧو عѧѧن جѧѧرائم  ٢٣/٢م فѧѧي المѧѧادة   ١٩٩٨لا یقبѧѧل دسѧѧتور الإكѧѧوادور الѧѧصادر عѧѧام   

الإبادة الجماعیة، والتعذیب، والاختفاءالقѧسري، والاختطѧاف، والقتѧل لأسѧباب سیاسѧیة،              

  .أو لأسباب تتعلق بحریة الرأي

                                                             

أو  مѧوجزة  بѧإجراءات  أو القѧضاء  خѧارج  الإعѧدام  بحالات المعني الخاص للمقرر مؤقت تقریر) ١(
 .٤٨الفقرة ، A/55/288م،٢٠٠٠ أغسطس ١١تعسفیة، 

" الإفѧѧѧلات مѧѧѧن العقѧѧѧاب"تقریѧѧر المقѧѧѧرر الخѧѧѧاص المعنѧѧي بتعزیѧѧѧز حقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان وحمایتھѧѧا    ) ٢(
نسان التابع للأمم المتحدة، الѧدورة الحادیѧة والѧستون، وثیقѧة     السجلات الرسمیة للجنة حقوق الإ    

 . ١٥، ص٢٤، المبدأ E/CN.4/2005/102/A-H. ١رقم 
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المسؤولین : " منھ أن٢٩م في المادة ١٩٩٨ عام  ونص دستور فنزویلا الصادر   
عن الجرائم ضد الإنѧسانیة، والإنتھاكѧات الجѧسیمة لحقѧوق الإنѧسان، وجѧرائم الحѧرب، لا         

  ".یمكن أن یستفیدوا من العفو أو الصفح

 الإبѧادة  جѧرائم  العفѧو  مѧن  جواتیمѧالا  في الوطنیة المصالحة قانون وكذلك یستثنى
 التقѧادم  لأحكام تخضع لا التي الجرائم وجمیع القسري، اءوالاختف الجماعیة، والتعذیب،

  )١(.جواتیمالا علیھا صادقت التي بموجب المعاھدات

 المتعلقѧة  المقتѧضیات  جمیѧع :" أن الإنѧسان  لحقѧوق  الأمریكیѧة  المحكمѧة  وتѧرى 
 إلѧى  تھدف لأنھا مقبولة، غیر إلغاء المسؤولیة وإجراءات التقادم، وأحكام العام، بالعفو

 :مثѧل  الإنѧسان  لحقѧوق  الإنتھاكѧات الجѧسیمة   عѧن  المѧسؤولین  وإدانѧة  قیѧق، التح منѧع 
 والإختفѧاء  الѧصوري،  التعѧسفي أو  والإعѧدام  القѧضاء،  نطѧاق  خѧارج  والإعѧدام  التعѧذیب، 
 الدولي القانون في المعترف بھا الأساسیة الحقوق تنتھك محظورة؛ لأنھا كلھا القسري،

  .)٢("الإنسان لحقوق

ریقیѧѧة لحقѧѧوق الإنѧѧسان والѧѧشعوب أن قѧѧانون العفѧѧو الѧѧذي   كمѧѧا أعلنѧѧت اللجنѧѧة الإف 
اعتمد بھدف إبطال الدعاوى، أو الإجراءات الأخرى التѧي یمكѧن للѧضحایا أو أقѧاربھم أن          
یسعوا من خلالھا إلى جبѧر الѧضرر لا یجѧب أن یُمكѧن الدولѧة مѧن التھѧرب مѧن إلتزاماتھѧا             

فѧѧو مѧѧن أجѧѧل مѧѧسامحة   الدولیѧѧة بموجѧѧب المیثѧѧاق، كمѧѧا أنھѧѧا ذكѧѧرت بوضѧѧوح أن مѧѧنح الع    
، ورغѧم ذلѧك   )٣(مرتكبي انتھاكات حقوق الإنѧسان ینتھѧك حѧق الѧضحایا فѧي إنѧصاف فعѧال          

                                                             

 ، المتعلѧق بقѧانون المѧصالحة الوطنیѧة الѧصادر فѧي       ١٩٩٦ - ١٤٥ من المرسѧوم رقѧم      ٨المادة  ) ١(
  .م ١٩٩٩  دیسمبر ٢٧

م، المجموعѧة ج رقѧم   ٢٠٠١رس مѧا ١٤قѧضیة بѧاریوس ألتѧوس فѧي بیѧرو، الحكѧم الѧصادر فѧي         ) ٢(
  .٤٢، ٤١ ، الفقرات ٧٥

المبادئ والخطوط التوجیھیة بشأن الحق في محاكمة عادلة ومساعدة قانونیة فѧي إفریقیѧا، مѧن           ) ٣(
  ).ج، د(حیث المبدأ 
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توجد مجموعة من الѧدول أخѧذت بѧالعفو العѧام انطلاقѧًا مѧن المبѧررات التѧي سѧبق ذكرھѧا،              
  .وتقدیمھا لآلیات العدالة التصالحیة على العدالة الجنائیة

 بیѧان الإجѧراءات المѧشابھة للعفѧو، ویترتѧب      والواقع أنھ قبل بیان ھذه الѧدول نѧود    

العفѧѧو الفعلѧѧي مѧѧن خѧѧلال المحاكمѧѧات  : علیھѧѧا نفѧѧس الأثѧѧر وھѧѧو الإفѧѧلات مѧѧن العقѧѧاب مثѧѧل  

الوھمیѧѧة لѧѧبعض المѧѧسؤولین، أو عѧѧدم سѧѧن تѧѧشریعات تعاقѧѧب عѧѧن ھѧѧذه الجѧѧرائم، أو عѧѧدم  

 قیѧود  كѧذلك مѧا تتѧضمنھ بعѧض التѧشریعات مѧن      . تقدیم أدلة الإدانة مما یؤدي إلى البѧراءة   

، وھѧي تختلѧف عѧن الحѧصانات     )١(فیتحقق العفو بحكم الواقѧع     إجرائیة یصعب الوفاء بھا؛   
                                                             

وضѧعت سѧوریا حѧصانات إجرائیѧة وقیѧود لمنѧѧع مѧساءلة الأشѧخاص منتھكѧي حقѧوق الإنѧѧسان؛          ) ١(
م، وقѧѧد ٢٥/١/١٩٦٩ الѧѧصادر فѧѧي  ١٤أمѧѧن الدولѧѧة رقѧѧم   حیѧѧث أصѧѧدرت قѧѧانون إحѧѧداث إدارة   

لا یجوز ملاحقѧة أي مѧن العѧاملین فѧي الإدارة عѧن الجѧرائم       :  منھ على ما یلي    ١٦نصت المادة   
التѧѧѧي یرتكبوھѧѧѧا أثنѧѧѧاء تنفیѧѧѧذ المھمѧѧѧات المحѧѧѧددة الموكولѧѧѧة إلѧѧѧیھم أو فѧѧѧي معѧѧѧرض قیѧѧѧامھم بھѧѧѧا   

لا ینѧѧشر ھѧѧذا  : " علѧѧى أنѧѧھ ٣٠بموجѧѧب أمѧѧر ملاحقѧѧة یѧѧصدر عѧѧن المѧѧدیر؛ وتѧѧنص المѧѧادة         إلا
 مѧن المرسѧوم   ١٠١، ٧٤المرسوم ویعمل بھ اعتبارًا من تѧاریخ صѧدوره، كمѧا تѧنص المادتѧان             

لا یجѧѧѧوز :" علѧѧى أنѧѧѧھ ٧٤م؛ وتѧѧنص المѧѧѧادة  ٢٥/٢/١٩٦٩ الѧѧصادر فѧѧѧي  ٥٤٩التѧѧشریعي رقѧѧѧم  
ین ملاحقѧѧة أي مѧѧن العѧѧاملین فѧѧي إدارة أمѧѧن الدولѧѧة أو المنتѧѧدبین أو المعѧѧارین إلیھѧѧا أو المتعاقѧѧد    

معھѧا مباشѧѧرة أمѧѧام القѧѧضاء، فѧي الجѧѧرائم الناشѧѧئة عѧѧن الوظیفѧѧة أو فѧي معѧѧرض قیامѧѧھ بھѧѧا قبѧѧل     
إحالتھ إلى مجلس التأدیب في الإدارة واستصدار أمر ملاحقة من قبل المدیر، كما تنص المادة        

 بتѧاریخ  ١٤لا ینشر ھذا المرسوم ویعتبر نافذًا مѧن تѧاریخ نفѧاذ المرسѧوم رقѧم        : " على إنھ  ١٠١
م وكѧان یحѧدد مѧدة    ١٩٨٦وكذلك قѧانون التوقѧف الكامѧل الѧصادر فѧي دیѧسمبر           . م١٥/١/١٩٦٩
 یومѧًا لرفѧѧع شѧكاوي جنائیѧѧة جدیѧѧدة تتعلѧق بفتѧѧرة الحѧرب القѧѧذرة بѧѧالأرجنتین وقѧد ألغѧѧى ھѧѧذا       ٦٠

م الѧѧذي افتѧѧرض أن   ١٩٨٧إضѧѧافة إلѧѧى قѧѧانون الطاعѧѧة الواجبѧѧة الѧѧصادر فѧѧي       . القѧѧانون لاحقѧѧًا 
اء الѧѧبعض قѧѧد أكرھѧѧوا علѧѧى ارتكѧѧاب جѧѧرائم تتѧѧضمن انتھاكѧѧات     المѧѧسئولین العѧѧسكریین باسѧѧتثن 

ولا شك أن ھذین القانونین یتعارضا مع حقوق . لحقوق الإنسان وقد ألغى ھذا القانون بعد ذلك  
والعفو قد یكون فعلیًا كنتیجة لقرار سیاسي بعدم ملاحقة الجرائم التѧي ارتكبѧت خѧلال        . الإنسان

 وإزالة تھدید الملاحقة الجنائیة كمѧا حѧدث بنفѧي نѧابلیون      الصراع، أو اللجوء إلى إحدى الدول،     
ووعѧد نیجیریѧا لتѧشارلز    .  إلى إلبا وفي وقت لاحق الى سانت ھیلینا ویشكل ذلك مثالاً تاریخیѧًا        

تایلور باللجوء إلیھا ككجزء مѧن اتفѧاق تѧم بوسѧاطة رئیѧسھا لإنھѧاء الحѧرب الأھلیѧة فѧي لیبیریѧا             
تحدة، وفرنسا في إیواء الرئیس اللیبي السابق معمر القذافي   م، وتفكیر المملكة الم   ٢٠١١یولیو  

  .من الملاحقة القضائیة من قبل المحكمة الجنائیة الدولیة اذا وافق على ترك السلطة
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رؤسѧاء الѧدول الأجنبیѧة    : الرسمیة التي یتمتع بھѧا الѧبعض بموجѧب القѧانون الѧدولي مثѧل            

وغیرھم على أساس أن ھذه الحصانات قیѧود إجرائیѧة فقѧط تتمثѧل فѧي عѧدم المثѧول أمѧام              

  .)١ (یترتب علیھا عدم المساءلةالقضاء الأجنبي، ولكن لا 

  : الدول التي أخذت بالعفو العام-

  :لجأت بعض الدول للعفو العام كأحد الآلیات الانتقالیة منھا  

 : أسبانیا-١

   المعتѧѧاد ھنѧѧا، فقѧѧد عѧѧانى ھѧѧذا البلѧѧد مѧѧن حѧѧرب أھلیѧѧة       ل ھѧѧو المثѧѧا تعتبѧѧر اسѧѧبانیا 

       ѧشیة؛ حیѧة الوحѧن الدكتاتوریѧود مѧة عقѧن ثلاثѧتند شرسة عقب أكثر مѧي    ث اسѧا فѧانتقالھ

م على العفو، ولѧم یلقѧى العفѧو ھنѧا رضѧاء الѧضحایا أو ذویھѧم، إضѧافة إلѧى تѧذمر                   ١٩٧٠

 سѧѧلام إلѧѧىبعѧѧض رجѧѧال القѧѧضاء، والمجتمѧѧع المѧѧدني، ولكѧѧن ذلѧѧك لѧѧم یمنѧѧع مѧѧن التوصѧѧل     

 .اجتماعي شامل

 : سیرالیون-٢

رالیون، تم اعتماد نھج أكثر دقة للعفو من قبل لجنة الحقیقة والمصالحة في سی       

الѧѧѧذین یزعمѧѧѧون أن الѧѧѧسلام لا یمكѧѧѧن : "وقѧѧد خلѧѧѧصت اللجنѧѧѧة فѧѧѧي تقریرھѧѧѧا النھѧѧѧائي أن 

                                                             

الحصانة من الولایة القضائیة التي یتمتع بھا :"أكدت على ذلك محكمة العدل الدولیة بقولھا إن     ) ١(
تعون بالإفلات من العقاب في سیاق أیة جریمة قد یرتكبوھѧا  وزراء الخارجیة لا تعني أنھم یتم   

دون النظѧѧر إلѧѧѧى خطورتھѧѧѧا؛ فالحѧѧѧصانة مѧѧѧن الولایѧѧѧة القѧѧѧضائیة الجنائیѧѧѧة منفѧѧѧصلة تمامѧѧѧًا عѧѧѧن   
المسؤولیة الجنائیة الفردیة؛ فقد تمنع الحصانة من الولایѧة القѧضائیة الخѧضوع للمقاضѧاة لفتѧرة         

لكنھا لا تعفي الشخص من المسؤولیة الجنائیѧة؛ حكѧم   زمنیة معینة، أو في سیاق جرائم معینة؛      
، وكѧان  ٦٠م، الفقѧرة  ٢٠٠٢م، تقاریر محكمة العدل الدولیة لعѧام  ٢٠٠٢ فبرایر ١٤صادر في  

ذلك بمناسبة مذكرة التوقیف المقدمة من جمھوریѧة الكونغѧو الدیمقراطیѧة ضѧد بلجیكѧا المقدمѧة              
  .م٢٠٠٠ أبریل ١١في 
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مقایضتھ بالعدالة، تحت أي ظرف من الظروف، یجب أن یكونوا مستعدین لتبریѧر إطالѧة         

وقد یكون العفو غیѧر مرغѧوب فیѧھ فѧي كثیѧر مѧن الحѧالات           . الأمد المحتمل للنزاع المسلح   

فو المسیئ التي أعلنھا الطغاة في الأیѧام الأخیѧرة مѧن الأنظمѧة     وفي الواقع ھناك أمثلة للع  

كما تدرك اللجنة أیضًا أنھ من المستحسن عمومًا مقاضاة مرتكبي الانتھاكات  . المستبدة  

الخطیرة لحقوق الإنسان، لاسیما عندما ترتفع إلى مستوى الخطورة، وتشكل جرائم ضد 

 تمامѧѧًا مѧѧن الآلیѧѧات المتاحѧѧة لأولئѧѧك الѧѧذین  الإنѧѧسانیة، ومѧѧع ذلѧѧك لا ینبغѧѧي اسѧѧتبعاد العفѧѧو 

یحѧѧاولون التفѧѧاوض علѧѧى وقѧѧف الأعمѧѧال العدائیѧѧة بعѧѧد فتѧѧرات النѧѧزاع المѧѧسلح الوحѧѧشي؛   

فإنكار العفو في جمیع الحѧالات ھѧو إنكѧار واقѧع الѧصراع العنیѧف، والرغبѧة فѧي الوصѧول           

  .)١("بھذا الصراع والمعاناة إلى نھایتھ

 ):كوت دیفوار (  ساحل العاج -٣

جنحت كوت دیفوار إلى العفѧو مѧن خѧلال اتفѧاق واغѧادوغو الѧسیاسي المبѧرم فѧي               

م بین ممثلي رئیسھا والقوى الجدیدة، وذلك بمقتѧضى قѧانون جدیѧد للعفѧو       ٢٠٠٧مارس  

یشمل الجرائم والجنح المتعلقة بانتھاك أمن الدولة، والمرتبطة بالاضطرابات التي ھزت         

م، وحتى تاریخ دخѧول ھѧذا   ٢٠٠٠ سبتمبر ١٧ ساحل العاج، والتي حدثت في الفترة من    

  .الاتفاق حیز النفاذ

  : شیلي-٤

م الذي طبق على جمیع الأشѧخاص الѧذین   ١٩٧٨أصدرت شیلي قانون العفو عام   

م ١٩٧٣ سѧبتمبر  ١١ارتكبوا أفعالاً غیر قانونیة أثناء فتѧرة الحѧصار التѧي اسѧتمرت مѧن           

                                                             

(1) Witness to Truth: Report of the Sierra Leone Truth and 
Reconciliation Commission, Vol. 3B, Free town, 2004, ch. 6, paras. 
11,12.   
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ءات قانونیة حالیѧًا، أو سѧبقت   م شریطة ألا یكونوا خاضعین لإجرا١٩٧٨ مارس  ١٠إلى  

. م١٩٧٨ أبریѧل  ١٨ الصادر فѧي  ١ المادة ٢-١٩١إدانتھم فعلاً، وكان ذلك بالقانون رقم   

وكان ھذا العفو عفѧوًا تلقائیѧًا أي غیѧر مѧشروط یمنѧع أي تحقیѧق؛ وبالتѧالي عѧدم إمكانیѧة             

  .)١(الملاحقة القضائیة

 : بیــرو-٥

 ١٤ المتعلѧѧق بѧѧالعفو فѧѧي٤٧٩ رقѧѧم لجѧѧأت بیѧѧرو إلѧѧى العفѧѧو؛ حیѧѧث اعتمѧѧد القѧѧانون 

م، ثѧم أصѧدر الѧرئیس عفѧوًا فѧي الیѧوم التѧالي عѧن جمیѧع أفѧراد قѧوات الأمѧن               ١٩٩٥یونیو

الإدانѧة، أو الѧذین    والمدنیین الذین اتھموا، والذین كѧانوا قیѧد التحقیѧق، أو المقاضѧاة، أو        

نین غیѧر  وكانѧت ھѧذه القѧوا   . كانوا ینفذون أحكامًا بالسجن عѧن انتھاكѧات حقѧوق الإنѧسان      

دستوریة، ولكن لتبعیة القضاء إلى السلطة تجنب إصدار حكم نھѧائي فѧي ھѧذه الѧدعوى،          

  .وأعلن أنھ غیر مختص بھا

وعنѧدما أدى فوجیمѧوري كѧѧرئیس للدولѧة الیمѧین الدسѧѧتوریة للمѧرة الثانیѧة وقѧѧف       

علینѧا تھدئѧة قلوبنѧا، ونѧسیان     :"دقیقة حѧداد علѧى جمیѧع الѧضحایا، وبعѧدھا خاطѧب الأمѧة            

، وتكѧریم ذكѧرى كѧل متѧوفى؛ لأن كѧل واحѧد منѧا لѧھ حѧق، كمѧا أنѧھ أخطѧأ فѧي حѧق                   الماضي

ننظѧѧѧر إلѧѧѧى الѧѧѧوراء، بѧѧѧل إلѧѧѧى   یجѧѧѧب ألا. بیѧѧѧرو؛ فѧѧѧالعفو ضѧѧѧروري لبنѧѧѧاء الѧѧѧسلام وبیѧѧѧرو 

  )٢("المستقبل

                                                             

(1) Kai Ambos, The Legal Framework of Transitional Justice: 
ASystematic Study with a Special Focus on the Role of the ICC, 
Springer-Verlag Berlin Heidelberg 2009, pp.19:101. 

(2) John R. Hamilton, The Fall of Fujimori: A Diplomat's Perspective, 30 
Fletcher, Foreign World Aff. (2006), p. 191, 191. 
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 : الأرجنتین-٦

 الأرجنتѧѧین علѧѧى وجѧѧھ الخѧѧصوص الجوانѧѧب العملیѧѧة عنѧѧدما مالѧѧت  رجحѧѧت تجربѧѧة

ت الجنائیѧة؛ لكونھѧا سѧتزید الأمѧور تعقیѧدًا، وتعیѧق       للعفو، وغضت الطرف عѧن المحاكمѧا     

التحول السیاسي، كما أن الدكتاتوریة العسكریة الارجنتینیة وافقت على اجراء انتخابات    

  .وطنیة بناءً على صدور قوانین العفو

كما أنھا عملت على إنشاء بدائل وآلیات أخرى للعدالة الانتقالیة مѧن خѧلال لجѧان       

انѧت وسѧѧیلة مقبولѧة لمѧلء الفجѧѧوة التѧي تركتھѧѧا العدالѧة الجنائیѧѧة      تقѧصي الحقѧائق التѧѧي ك  

  .)١(م١٩٨٠بحلول نھایة 

 : الجزائـر-٧

لجأت السلطات الجزائریѧة عقѧب العنѧف الѧذي عѧصف بѧالبلاد فѧي التѧسعینات مѧن             

القرن المنصرم، والذي لازالت أثاره تلقي بظلالھا على الشعب الجزائري إلى العفو بѧدلاً      

قѧѧصاص، وحѧѧُرم الѧѧضحایا فعلیѧѧًا مѧѧن حقھѧѧم فѧѧي الوصѧѧول إلѧѧى الحقیقѧѧة    مѧѧن المѧѧساءلة وال

  . والعدالة والإنصاف باسم السلم والمصالحة الوطنیة

وقد تمتع بذلك كل من قوات الأمن والملیشیات التي تسلحھا الدولة، كما أنھ امتد    

م مѧѧن تѧѧدابیر العفѧѧو    ١٩٩٩إلѧѧى أفѧѧراد الجماعѧѧات المѧѧسلحة الѧѧذین اسѧѧتفادوا منѧѧذ عѧѧام        

تعاقبة التي كان منھا میثاق الѧسلم والمѧصالحة الѧذي تѧم الاسѧتفتاء علیѧھ فѧي سѧبتمبر            الم

م الѧѧذي أدى إلѧѧى ترسѧѧیخ   ٢٠٠٦ الѧѧصادر فѧѧي فبرایѧѧر   ٠٦/٠١م، ثѧѧم الأمѧѧر رقѧѧم   ٢٠٠٥

                                                             

(1) Emily W. Schabacker, Reconciliation or Justice and Ashes: Amnesty 
Commissions, and the Duty to Punish Human Rights Offenses, 12 
N.Y. INT’L L. REV, 1999, pp. 1:7. 
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أخطѧѧر مѧѧا فѧѧي الأمѧѧر أنѧѧھ تѧѧم التطبیѧѧق التعѧѧسفي لبنѧѧوده؛ فھنѧѧاك   ، و)١(الإفѧѧلات مѧѧن العقѧѧاب

  .یتھم، وآخرون لم یستفیدوا رغم أحقیتھمأشخاص استفادوا من العفو رغم عدم أحق

وقد قدمت تدابیر العفو من قبل السلطات الجزائریة على أنھѧا مبѧادرات إیجابیѧة          

تھدف إلى وضع حد لما أسѧمتھ بالѧسنوات الѧسوداء، أو المأسѧاة الوطنیѧة وھѧي عبѧارات           

ت تكشف عن أن السلطات لم یكѧن لھѧا دور فѧي العنѧف، ولѧم تكѧن مѧسؤولة عѧن الانتھاكѧا          

 ویؤكد ذلك زعم السلطات الجزائریة في المحافѧل الدولیѧة والوطنیѧة أن قѧوات          .التي تمت 

الأمن، والملیشیات التي تسلحھا أظھرت روحѧًا وطنیѧة، وقѧدمت تѧضحیات لا تقѧدر بѧثمن            

  .في مواجھة الإرھاب الذي ھدد الأمة

                                                             

 : ٠٨-٩٩  قѧانون الوئѧام المѧدني الجزائѧري رقѧم      -١:التشریعات التي أقرت العفو فѧي الجزائѧر      ) ١(
م، وقѧد تѧم طرحѧھ علѧى اسѧتفتاء شѧعبي وبنѧاءً علѧى         ١٩٩٩ یولیѧو   ١٣الذي دخل حیز النفاذ في      

عات المسلحة الذین سلموا أنفسھم خلال ستة أشھر من تѧاریخ  ھذا القانون تم إعفاء أفراد الجما     
كمѧѧا یتѧѧضمن التخفیѧѧف عѧѧن الأشѧѧخاص الѧѧذین یرتكبѧѧون أفعѧѧال القتѧѧل أو انتھѧѧاك       . نفѧѧاذ القѧѧانون 

الحرمѧات أو التѧѧسبب بعجѧѧز دائѧѧم أو وضѧѧع متفجѧѧرات فѧѧي الأمѧѧاكن العامѧѧة أو شѧѧاركوا فیھѧѧا إذا   
-٢٠٠٠ المرسوم الرئاسѧي رقѧم   -٢ أشھر؛ ٣استسلموا وتخفض أكثر إذا سلموا أنفسھم خلال     

وقѧѧد مѧѧنح ھѧѧذا المرسѧѧوم عفѧѧوًا شѧѧاملاً لكѧѧل مѧѧن ینتمѧѧي إلѧѧى منظمѧѧة قѧѧررت بѧѧصفة إرادیѧѧة     : ٠٣
 الصادر في ٢٧٨ -٠٥ المرسوم رقم -٣وتلقائیة إنھاء أفعال العنف وسلموا أنفسھم للسلطات؛     

ذلѧѧك بقѧѧصد إعفѧѧاء وكѧان  ". میثѧѧاق الѧѧسلم والمѧصلحة الوطنیѧѧة وتنفیѧѧذه : "م٢٠٠٥ أغѧسطس  ١٤
أعضاء الجماعات المسلحة الحالیین والسابقین من المقاضѧاة أو مѧنحھم الرأفѧة، كمѧا أنѧھ اعتبѧر        
قѧѧوات الأمѧѧن والملیѧѧشیات التѧѧي تѧѧسلحھا الدولѧѧة فѧѧي حѧѧل تѧѧام مѧѧن المѧѧسؤولیات؛ لأنھѧѧم تѧѧصرفوا    

اق م الѧذي یتѧضمن تنفیѧذ میثѧ    ٢٠٠٦ فبرایѧر  ٢٧ بتاریخ ٠٦-٠١ الأمر رقم -٤لمصلحة البلاد؛  
وفیѧھ تѧم مѧنح حѧصانة شѧاملة وصѧریحة لقѧوات الأمѧن والملیѧشیات           : السلم والمصالحة الوطنیѧة   

التي تسلحھا الدولة بالرغم من أن المیثاق نفѧسھ لѧم یتѧضمن مثѧل ھѧذا الѧنص صѧراحة، كمѧا أن              
ھذا المرسوم حرم الѧضحایا مѧن الحѧق فѧي التعѧویض عѧن الانتھاكѧات الجѧسیمة التѧي تعرضѧوا             

 مѧن  ٢ من الإعلان العѧالمي لحقѧوق الإنѧسان، والمѧادة     ٨ارضًا صارخًا للمادة بما یشكل تع  . لھا
 .العھد الدولي الخاص بالحقوق المدنیة والسیاسیة
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 : الیمن-٨

ل مجلѧѧس  طرحѧѧت دو)١(م٢٠١١أثنѧѧاء الأحѧѧداث التѧѧي وقعѧѧت بѧѧالیمن فѧѧي فبرایѧѧر     

التعاون الخلیجي مبادرة بھدف الوصول إلى حل سیاسي، وتقوم ھذه المبادرة على منح         

 لѧسنة  ١حصانة من العقاب للرئیس على عبد صالح، وبناءً على ذلك صدر القانون رقѧم     

م بخصوص منح حصانة من الملاحقة القانونیة والقѧضائیة الѧذي تѧضمنت مادتѧھ      ٢٠١٢

 رئѧѧیس الجمھوریѧѧة، الحѧѧصانة التامѧѧة مѧѧن الملاحقѧѧة      الأولѧѧى مѧѧنح علѧѧي عبѧѧداالله صѧѧالح    

وتنص المادة الثانیѧة منѧھ علѧى أن تنطبѧق الحѧصانة مѧن الملاحقѧة             . القانونیة والقضائیة 

الجنائیѧѧة علѧѧى المѧѧسؤولین الѧѧذین عملѧѧوا مѧѧѧع الѧѧرئیس فѧѧي مؤسѧѧسات الدولѧѧة المدنیѧѧѧة          

ثنѧѧاء أدائھѧѧم  والعѧѧسكریة والأمنیѧѧة فیمѧѧا یتѧѧصل بأعمѧѧال ذات دوافѧѧع سیاسѧѧیة قѧѧاموا بھѧѧا أ    

  .ینطبق ذلك على أعمال الإرھاب لمھامھم الرسمیة، ولا

وتأكیدًا لѧذلك یعتبѧر ھѧذا القѧانون عمѧلاً مѧن أعمѧال الѧسیادة، ولا یجѧوز إلغѧاؤه او                 

الطعن فیھ؛ وذلك وفق المادة الرابعѧة منѧھ، وتѧسري أحكامѧھ علѧى الأفعѧال الواقعѧة خѧلال               

ره بنѧاءً علѧى المѧادة الخامѧسة مѧن ھѧذا       فترة حكم علي عبد االله صالح وحتى تاریخ صدو        

  .)٢(القانون

                                                             

 شѧخص،  ٢٠٠أدى القمع الوحشي للاحتجاجات المطالبة بالإصѧلاح إلѧى مقتѧل مѧا یزیѧد علѧى            ) ١(
 الحكѧم الѧذخیرة الحیѧة    وإصابة مئات غیرھم، جراء الاستخدام المتكرر لقوات الأمن، وأنѧصار        

وغیرھا من أشكال القوة المفرطة والممیتة ضد المظاھرات الѧسلمیة، فѧي معظمھѧا، أمѧا سѧجل        
تحقیقات الѧسلطات الیمنیѧة فѧي مѧزاعم الانتھاكѧات الخطیѧرة لحقѧوق الإنѧسان علѧى أیѧدي قѧوات                

 والقѧضائیة  الأمن فسيء للغایة؛ منظمة العفѧو الدولیѧة، قѧانون الحѧصانة مѧن الملاحقѧة القانونیѧة           
، ٢٠١٢خѧرق للالتزامѧات الدولیѧة، مطبوعѧات منظمѧة العفѧو الدولیѧة، الطبعѧة الأولѧى             : الیمني

  . وما بعدھا٥ ، ص٢٠١٢/ ٠٠٧/ ٣١رقم الوثیقة 
 .ھادي منصور ربھ م من قبل الرئیس عبد٢١/١/٢٠١٢صدر ھذا القانون بتاریخ) ٢(
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والواضѧѧح أن قѧѧانون الحѧѧصانة ھѧѧذا یمثѧѧل حكمѧѧًا بѧѧالعفو العѧѧام بمѧѧا یتعѧѧارض مѧѧع       

المعاھدات والاتفاقیات الدولیة؛ فلم تتضمن المبادرة الخلیجیة أیة نصوص تتصل بعقѧاب   

مѧا أنѧھ لѧم یقѧدم     ومحاسبة المسؤولین عن انتھاكات حقوق الإنسان أیًا كانت جѧسامتھا، ك    

  .تعریفًا للأعمال ذات الدوافع السیاسیة أو لأعمال الإرھاب

الدولیѧة   العفѧو  منظمѧة وقد أثار ھذا القانون استیاء معظѧم المنظѧات الدولیѧة منھѧا     

 التدابیر اللازمة لضمان كافة واتخاذ ھذا القانون، إلغاء إلى الیمنیة السلطات التي دعت

 العقѧاب، وتѧدعو   انتمѧاؤه مѧن   أو منѧصبھ  كѧان  مھمѧا  الѧیمن،  فѧي  مѧسؤول  أي عѧدم إفѧلات  

 لتѧدابیر  دعمѧھ  إلѧى سѧحب   خاصѧة،  الخلیجѧي،  التعѧاون  ومجلѧس  الѧدولي عامѧة،   المجتمع

ھѧذه المنظمѧة قѧد قامѧت      الѧیمن، وكانѧت   فѧي  والقѧضائیة  القانونیѧة  الملاحقѧة  مѧن  الحصانة

 الѧدولي،  نالقѧانو  بمقتѧضى  جرائم تشكل یمكن أن الیمن في الحوادث من سلسلة بتوثیق

 )١(واختفاء قسري القضاء، نطاق خارج تعذیب، وإعدام حالات فیھا بما

  الفرع الثاني
  القبول المشروط للعفو العام

  بعѧѧد تناولنѧѧѧا للعفѧѧѧو المطلѧѧѧق، والѧѧѧدول الѧѧѧذي أخѧѧѧذت بѧѧѧھ، وكیѧѧѧف أنѧѧѧھ یѧѧѧؤدي إلѧѧѧى   

ومѧѧن أھѧѧم ھѧѧذه  . الإفѧѧلات مѧѧن العقѧѧاب؛ فإننѧѧا سѧѧنتناول فѧѧي ھѧѧذا المطلѧѧب العفѧѧو المѧѧشروط   

روط ألا یشمل العفو الانتھاكات الجسیمة لحقوق الإنسان، وأن یكѧون مقابѧل الحقیقѧة      الش

  .والتوبة

                                                             

  خѧرق :الیمنѧي  والقѧضائیة  القانونیѧة  الملاحقѧة  مѧن  الحѧصانة  منظمѧة العفѧو الدولیѧة، قѧانون    ) ١(
 . وما بعدھا٥الدولیة، مرجع سابق، ص للالتزامات
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  : ألا یشكل الفعل انتھاكًا جسیمًا لحقوق الإنسان-أولاً

ترى دراسة الصلیب الأحمر عن العفو في سیرالیون، أن مجلس الأمن أكد أنھ لا       

مѧن إنѧشاء المحكمѧة الخاصѧة     وتضمن قرار مجلس الأ یمكن أن ینطبق على جرائم حرب،

  .)١(لسیرالیون، وألغى في الواقع العفو الممنوح  لحفنة من كبار الجناة

ومع ذلك قد یرى البعض جواز العفѧو عѧن الانتھاكѧات الجѧسیمة لحقѧوق الإنѧسان             

 من البروتوكول الثѧاني الإضѧافي لاتفاقیѧات جنیѧف الѧصادرة      ٦/٥انطلاقًا من نص المادة     

تѧѧسعى الѧѧسلطات الحاكمѧѧة عنѧѧد انتھѧѧاء الأعمѧѧال     : " علѧѧى أنѧѧھ م التѧѧي تѧѧنص ١٩٧٧عѧѧام 

العدائیة لمنح العفو الشامل على أوسع نطاق ممكن للأشخاص الذین شاركوا فѧي النѧزاع    

المسلح، أو الذین قیدت حریتھم لأسباب تتعلق بѧالنزاع المѧسلح سѧواء كѧانوا معتقلѧین أم       

قѧف فѧي رقѧاب الѧذین یѧصرون      وتشكل ھذه المѧادة العظѧم  أو العѧصي التѧي ت            ". محتجزین

  .على عدم قانونیة العفو

  

                                                             

بعد عدة أسابیع تم التوصل إلى اتفاق لومي للسلام واجتمع مجلس الأمن لتقییم التقدم المحѧرز     ) ١(
في حل الѧصراع، واعتمѧد القѧرار الѧذي ألمѧح إلѧى بیѧان الأمѧین العѧام علѧى تѧوفیر العفѧو، وكѧان               

حѧѧلاً وسѧѧطًا وواضѧѧحًا، ممѧѧا یعكѧѧس آراء متنوعѧѧة داخѧѧل المجلѧѧس حѧѧول شѧѧرعیة وحكمѧѧة  البیѧان  
" العفѧو الѧشامل كѧان بحѧق سѧبب القلѧق      :"العفو؛ فعلى سѧبیل المثѧال قѧال المنѧدوب البریطѧاني إن         

العفو واحѧد مѧن الخیѧارات الѧصعبة؛ فحكومѧة وشѧعب سѧیرالیون        :" وقالت الولایات المتحدة إن 
، وتحدث "ساءلة، ولكن في الوقت نفسھ، نحن ندرك الحاجة للعفوملتزمون بالسعي لتحقیق الم 

نحѧن نفھѧم أن ھѧذه القѧرارات     :"مندوب الأرجنتین مُعربًا عن عدم موافقتھ على العفو، لكنھ قѧال  
حѧѧساسة جѧѧدًا، ولا یمكѧѧن إلا أن  تؤخѧѧذ مѧѧن قبѧѧل الأطѧѧراف المعنیѧѧة، التѧѧي تتحمѧѧل المѧѧسؤولیة         

رز الخیارات الصعبة التي غالبًا ما تواجѧھ صѧانعي الѧسلام     التاریخیة الكامنة في ھذا القرار وأب     
  ".ھي العفو
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 لم یكن المقѧصود منھѧا أبѧدًا    ٦/٥ أن المادة )١(وعلى العكس من ذلك یرى البعض   

جѧѧرائم :  الإنѧѧساني الѧѧدولي مثѧѧل قѧѧانونالتѧѧشجیع علѧѧى العفѧѧو عѧѧن الانتھاكѧѧات الجѧѧسیمة لل  

            ѧرض منھѧیس الغѧة؛ فلѧادة الجماعیѧسانیة، والإبѧد الإنѧرائم ضѧن   ا الحرب، والجѧلات مѧالإف

 .العقاب

ویبدو أنھ من الأفضل العودة إلى الأعمال التحضیریة لھذه المادة لبیان المقصود 

جѧسیمة  كѧات ال  لѧم یكѧن ھѧدفھم جѧواز العفѧو عѧن الانتھا         منھا، والواقع أن الذین صѧاغوھا     

للقانون الإنساني الدولي، حیث أعلن ممثل الاتحاد الѧسوفیتي أن بѧلاده لا یمكѧن أن تقبѧل         

یطبѧѧق ذلѧѧك الحكѧѧم علѧѧى مجرمѧѧي الحѧѧرب، والأشѧѧخاص الѧѧذین ارتكبѧѧوا جѧѧرائم ضѧѧد           أن 

  .)٢(الإنسانیة، وذلك في المؤتمر الدبلوماسي الذي اعتمد البروتوكول

وبالتالي تھدف ھذه المادة إلى تشجیع شكل من أشكال الإفراج عѧن المحتجѧزین،         

انتھѧѧاء ھѧѧذه الأعمѧѧال، أو المعѧѧاقبین لمجѧѧرد مѧѧشاركتھم فѧѧي الأعمѧѧال العدائیѧѧة، وذلѧѧك بعѧѧد  

ولكنھا لا تھدف إلѧى مѧنح عفѧو للأشѧخاص الѧذین انتھكѧوا القѧانون الѧدولي؛ فھѧذه المѧادة            

تشجع الدول على منح العفو لقوات المتمردین الѧسابقین عѧن جѧرائم كѧالتمرد والعѧصیان         

والخیانة، كما یمكن للѧدول أن تمѧنح المتمѧردین العفѧو عѧن أفعѧال حربیѧة مѧشروعة كقتѧل           

  .لقوات المناوئة في ظروف لا تشكل جریمة حربأفراد ا

وقѧѧد خلѧѧُصت اللجنѧѧة الدولیѧѧة للѧѧصلیب الأحمѧѧر فѧѧي الدراسѧѧة التѧѧي أجرتھѧѧا بѧѧشأن      

تѧѧسعى الѧѧسلطات  :"  بقولھѧѧا إنѧѧھ ١٥٩القѧѧانون الѧѧدولي الإنѧѧساني العرفѧѧي إلѧѧى القاعѧѧدة     
                                                             

(1) Douglass Cassel, ‘Lessons from the Americas: Guidelines for 
International Response to Amnesties for Atrocities, (1997), p. 59.   

(2) Jean-Marie Henckaerts and Louise Doswald-Beck, Customary 
International Humanitarian Law, Cambridge, Cambridge University 
Press, 2005, p. 611.   
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وا الحاكمة عند انتھاء الأعمال العدائیة؛ لمنح أوسع عفو ممكѧن للأشѧخاص الѧذین شѧارك          

في نزاع مسلح غیر دولي، أو للأشخاص المحرومین من حریتھم لأسباب تتعلق بالنزاع     

المѧѧسلح باسѧѧتثناء الأشѧѧخاص المѧѧشتبھ بھѧѧم أو المتھمѧѧین أو المحكѧѧوم علѧѧیھم فѧѧي جѧѧرائم    

 التѧي باتѧت تحظѧي بمركѧز القѧانون      ٦/٥إعادة صیاغة للمѧادة    بر ھذه القاعدة    وتعت. حرب

  ".العرفي

  .یجوز أن یشمل منتھكي الانتھاكات الجسیمة لحقوق الإنسانوبالتالي فالعفو لا 

  : الحقیقة مقابل العفو-ثانیًا

بعѧѧد دراسѧѧة مѧѧدى خطѧѧورة الفعѧѧل، وعمѧѧا إذا كѧѧان یѧѧشكل انتھاكѧѧًا جѧѧسیمًا لحقѧѧوق      

الإنسان أم لا، تنتظر الجھѧة التѧي تمѧنح العفѧو قѧول الحقیقѧة مѧن قبѧل الجѧاني إذا ثبѧت أن              

لعѧام   ٣٤ رقѧم  القѧانون   وقد أخذت جنوب أفریقیѧا بѧذلك فѧي   .مًاالفعل لا یشكل انتھاكًا جسی

إلا  یمѧنح  لا الوطنیتین، وبالتالي فѧالعفو  والمصالحة بالوحدة بالنھوض م المتعلق١٩٩٥

بعѧض   العفѧو  لجنѧة  رفѧضت  حیѧث  الѧصلة؛  ذات الأفعѧال  جمیѧع  عѧن  الطلѧب  مقѧدم  كѧشف  إذا

 فѧي  الѧضحایا  یѧشارك  ة، وأنكاملѧ  الحقیقѧة  عѧن  فیھا الطلب مقدم یكشف لم التي الحالات

 اللجنѧة  مѧنح  كѧان  إذا أنѧھ   والواقѧع .عامѧًا  العفѧو  یكѧون  لѧم  المنطلѧق  ھѧذا  ومن الإجراءات،

 دون النزاھѧة،  من قدر بأكبر صیغت كآلیة انتقالیة الإحترام یستحق الحقیقة مقابل للعفو

 ءأنحѧا  جمیѧع  فѧي  والمѧستعملة  المماثلѧة  الإجѧراءات  فѧإن أغلѧب   المحاكمѧة،  إلѧى  الوصѧول 

   .العالم منحت العفو دون الحقیقة

ویرى أصحاب ھذا الاتجاه أن العفو مقابل الحقیقة أمѧر ھѧام لإعѧادة بنѧاء مجتمѧع            

 یتعارض مع الجھѧود  الأحیانمزقھ النزاع؛ فالسعي لتحقیق العدالة الجنائیة في كثیر من      
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و العقوبѧة  ؛ لѧذا فالامتنѧاع عѧن الملاحقѧة الجنائیѧة أ     )١ (الرسѧمیة فѧي معظمھѧا نحѧو الѧسلام     

یبدو ضروریًا فѧي بعѧض الأحیѧان لتѧسھیل الانتقѧال الѧسلمي وفѧق ظѧروف كѧل حالѧة علѧى                  

حѧѧدة، وأنѧѧصار ھѧѧذا الاتجѧѧاه یؤیѧѧدون العفѧѧو بغѧѧض النظѧѧر عѧѧن توقیتѧѧھ سѧѧواء أكѧѧان قبѧѧل        

  )٢(المحاكمة أم بعدھا، مع ضرورة الاعتراف بالذنب، وإثبات الحقیقة

 بالانتھاكѧات التѧي ارتكبھѧا الجنѧاة أو     كما یشكل العفѧو باعثѧًا قویѧًا علѧى الاعتѧراف        

التѧي علمѧوا بھѧا خوفѧѧًا مѧن أن یѧتكلم أحѧد شѧѧركائھم أولاً، أو یعطѧي معلومѧات عѧن جѧѧرائم          

  .أرادوا إخفائھا، أو تنعدم قیمتھا لاعتراف أحد المتھمین بھا

 أن مثل ھذا لا یساعد علѧى تحقیѧق الأھѧداف الѧسالف     )٣(وخلافًا لذلك یرى البعض   

م لا یكون لدیھ أي حافز للمساعدة في كشف حقیقة یمكن أن تكلفѧھ مزیѧدًا       بیانھا؛ فالمجر 

من الإدانات، إضافة إلى أن المجرم المدان قد یبلغ عѧن متѧواطئین، أو عѧن أفعѧال أخѧرى            

كان قد علم بھا رسمیًا، والشخص قد یكون أكثر میلاً إلى الصمت كѧي یتفѧادى أي انتقѧام          

 من الانتھاكات؛ لذا یطلѧب الأشѧخاص المѧدانین    من جانب الأشخاص المتورطین في مزید  

ضمانات بأن أي معلومات جدیدة مقدمة منھم، أو من غیرھم لن یترتب علیھا حكѧم أشѧد           

  .أو أي إدانات إضافیة؛ فالجاني ینظر للعفو ھنا على أنھ ثمن الحقیقة

                                                             

(1) Adriaan Lanni, Transitional Justice in Ancient Athens:A Case Study, 
Harvard Law School Public Law, Legal Theory Working Paper Series 
Paper No. 11-05,2010, pp.550 :594. 

(2) Yasmin. Q. Naqvi, Impediments to Exercising Jurisdiction over 
International Crimes La Haye, T.M.C. Asser Press, 2010, p 418. 

، ٩٠إیریѧѧك سѧѧوتاس، العدالѧѧة الانتقالیѧѧة والعقوبѧѧات، المجلѧѧة الدولیѧѧة للѧѧصلیب الأحمѧѧر، المجلѧѧد   ) ٣(
 . ١٠٢م، ص٢٠٠٨، یونیو ٨٧٠العدد 
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كما أن الأشخاص الذین تتم تبرئتھم لعدم كفایѧة الأدلѧة لѧن یكѧون لѧدیھم أي حѧافز           

یتحملѧوا إدانѧات أكثѧر عنѧد اعتѧرافھم بأفعѧال أخѧرى؛         لمساعدة في كشف الحقیقة حتى لا ل

كما كشف الواقع عن مقدار التردد النفѧسي بالنѧسبة لھѧؤلاء الجنѧاة فاعترافѧاتھم لѧم تكѧن                

دفعѧة واحѧѧدة، بѧل كانѧѧت بالتѧدرج خوفѧѧًا مѧن قیѧѧام زملائھѧم بѧѧالاعتراف علѧیھم قبѧѧل قیѧѧامھم        

ب أفریقیѧا التѧي تعتبѧر مѧن أوضѧح الأمثلѧة علѧى نظѧام العفѧو          جنѧو بذلك، وقد ظھر ذلك في  

  .المشروط

 : الدول التي أخذت بالعفو العام المشروط-

 : جنوب أفریقیا-١

كانت جنوب أفریقیا ھي المثال الأشھر؛ حیث اعتمدت منھج الحقیقة والمѧصالحة   

سѧسیة  معاصرتھ لموجة كبیرة من التحولات المؤ: وكان من أبرز خصوصیات ھذا النھج     

م، وبنѧѧѧاء ھیاكѧѧل دیمقراطیѧѧѧة جدیѧѧѧدة، وإعѧѧѧادة الوحѧѧѧدة  ١٩٩٠فѧѧي جنѧѧѧوب أفریقیѧѧѧا عѧѧѧام  

السیاسیة، وتطھیر الماضي، ونزع فتیل الصراعات الداخلیة مع اعتѧراف علنѧي وشѧامل          

  .)١(بالحقائق لجمیع أصحاب المصلحة

واشترطت لجنة الحقیقة والمصالحة ألا یكون العفو شاملاً، وإنما عفѧو مѧشروط؛       

كѧѧشف العلنѧѧي عѧѧن الجѧѧرائم والجѧѧنح المتعلقѧѧة بالانتھاكѧѧات الجѧѧسیمة لحقѧѧوق الإنѧѧسان؛  بال

                                                             

(1) Mathieu Jacquelin, Juger les crimes contre  l'humanité. 20 ans après 
le procès Barbie colloque organisé par le CHRD, la Chaire lyonnaise 
des droits de l'homme, l'Ecole normale supérieure Lettres et sciences 
humaines et la Maison d'Izieu, mémorial des enfants juifs exterminés 
(Lyon, 10 au 12 octobre 2007). 
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؛ لأن العفو من دون الأسف الѧصادق  )١(فغیاب اعتذار كان عائقًا أمام الشفاء والمصالحة      

  .)٢(صعب القبول بالنسبة للضحایا

 : سوریا-٢

علѧى  م في سوریا وتنص المѧادة الأولѧى منѧھ     ١٩٨٠ لسنة   ٤٩صدر القانون رقم    

كمѧا  . یعتبر مُجرمًا ویعاقب بالإعدام كل منتѧسب لتنظѧیم جماعѧة الإخѧوان المѧسلمین             :"أنھ

  :منھ على أنھ) ٢(المادة تنص 

 یُعفى من العقوبة الѧواردة فѧي ھѧذا القѧانون أو أي قѧانون آخѧر، كѧل منتѧسب إلѧى ھѧذه               -أ  

  .ونالجماعة إذا أعلن انسحابھ منھا خلال شھر واحد من تاریخ نفاذ ھذا القان

الѧسفیر    یتم إعلان الانѧسحاب بموجѧب تѧصریح خطѧي یقѧدم شخѧصیًا إلѧى المحѧافظ أو                -ب

  .لمن ھم خارج القطر بتاریخ صدور ھذا القانون

شѧك أن   وبالتالي یشترط ھذا القانون ضرورة أن یتم الانسحاب من الجماعة، ولا 

ھنѧѧا الانѧѧسحاب یتѧѧضمن اعتѧѧذار وتوبѧѧة ضѧѧمنیة عѧѧن الانѧѧضمام لھѧѧا، ممѧѧا یجعѧѧل العفѧѧو          

 .مشروطًا

                                                             

(1) Courtney Jung, Canada and the Legacy of the Indian Residential 
Schools: transitional justice for indigenous people in a non-
transitional society, April 8, 2009, Available at:    http://papers. 
ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=1374950, Visited on 20-12-
2013.  

(2) Peter Malcontent, Financial Compensation for Victims of 
International Crimes as a Political Process, Antwerp, 2009, pp. 
237:287.  
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 : كولومبیا-٣

: وفق قانون العدل والسلام بكولومبیا تطبق عقوبات مخففة بالنسبة لجѧرائم مثѧل   

الإبѧѧادة الجماعیѧѧة طالمѧѧا كانѧѧت مرتبطѧѧة بأھѧѧداف سیاسѧѧیة، وقѧѧد دفѧѧع تطبیѧѧق العقوبѧѧات         

دون "المخففѧѧة بعѧѧض الأفѧѧراد إلѧѧى الإدعѧѧاء بارتكѧѧابھم جѧѧرائم بѧѧدوافع سیاسѧѧیة كمѧѧا فعѧѧل    

میѧѧدیلین؛ وذلѧѧك للاسѧѧتفادة مѧѧن الحѧѧد الأقѧѧصى للعقوبѧѧة المنѧѧصوص علیھѧѧا        فѧѧي " بیرنѧѧا

بأنѧѧھ تѧѧاجر مخѧѧدرات شѧѧبھ    " دون بیرنѧѧا"بمقتѧѧضى قѧѧانون العѧѧدل والѧѧسلام؛ فقѧѧد ادعѧѧى     

ونلاحѧظ ھنѧا أن العفѧو لѧیس شѧѧاملاً للعقوبѧة كاملѧة، ولكѧن یѧتم تخفیѧف العقѧѧاب          . عѧسكري 

  .شریطة أن تكون الجریمة مرتكبة بدافع سیاسي

 ھѧѧذه الآراء المختلفѧѧة، والمواقѧѧف المتنوعѧѧة، والتجѧѧارب المتعѧѧددة     وبعѧѧد عѧѧرض 

یتعین ألا یخرج العفو، وغیره من تدابیر الرأفة عندما یكѧون الغѧرض   لبعض الدول؛ فإنھ    

منھѧѧا تھیئѧѧة الظѧѧروف المواتیѧѧة لاتفѧѧاق سѧѧلم، أو تیѧѧسیر المѧѧصالحة الوطنیѧѧة عѧѧن الحѧѧدود  

  :التالیة

 . من ھذه التدابیرعدم استفادة مرتكبي الجرائم الجسیمة -١

عѧѧدم تѧѧأثیر أحكѧѧام العفѧѧو أو غیرھѧѧا مѧѧن تѧѧدابیر الرأفѧѧة علѧѧى حѧѧق الѧѧضحایا فѧѧي           -٢

 فѧѧالعفو لابѧѧد أن یكѧѧون مѧѧشروطًا بѧѧالاعتراف     التعѧѧویض، أو الحѧѧق فѧѧي المعرفѧѧة؛   

العمѧѧل " یѧѧشكل مѧѧا یمكѧѧن أن نѧѧسمیھ  عتѧѧراف العلنѧѧيوالتوبѧѧة وھѧѧذا النѧѧوع مѧѧن الا 

ي، وإقامѧѧة نظѧѧام جمѧѧاعي جدیѧѧد،   ؛ كعلامѧѧة رمزیѧѧة للقطیعѧѧة مѧѧع الماضѧѧ  "الرمѧѧزي

 .)١(تكون السیادة فیھ للقانون، ویتمتع فیھ جمیع المواطنین بالكرامة المتساویة

                                                             

(1) Frank Haldemann, Another Kind of Justice: Transitional Justice as 
Recognition, Cornell International Law Journal Vol. 41,2008, pp. 
637: 676. 
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 والاعتѧراف بѧأن الѧضحیة صѧاحب حقѧوق لا تتمثѧل فѧي الجبѧر فقѧط،              الѧضحایا موافقة   -٣

وإنما أیضًا إرجاع في حقوق الѧضحیة التѧي انتھكѧت بعنѧف، وتأكیѧد موقفѧھ كѧشخص             

 ولѧیس فقѧط مѧن بѧاب التعѧاطف، أو      .لبات استنادًا إلى ھذه الحقوقیحق لھ تقدیم مطا  

أي اعتبѧار أخѧر؛ فلѧن تѧѧتمكن العدالѧة الانتقالیѧة مѧن تحقیѧѧق أھѧدافھا سѧوى بمѧѧشاركة         

ینبغي أن تѧتم عملیѧة الانتقѧال علѧى حѧساب ھѧؤلاء؛ خѧصوصًا إذا كѧانوا          الضحایا، فلا 

 .من النساء أو الأطفال

ص الملاحقѧین أو المѧدانین علѧى أسѧاس وقѧائع        عدم جواز فرض العفѧو علѧى الأشѧخا         -٤

حѧѧدثت أثنѧѧاء ممارسѧѧتھم الѧѧسلمیة لحقھѧѧم فѧѧي حریѧѧة الѧѧرأي والتعبیѧѧر؛ لكѧѧون العفѧѧو        

اعترافًا بالذنب، وإذا اقتصر فعلھم على ممارسة ھѧذا الحѧق المѧشروع وجѧب اعتبѧار          

كѧѧل حكѧѧم قѧѧضائي، أو غیѧѧر قѧѧضائي صѧѧدر علѧѧیھم حكمѧѧًا بѧѧاطلاً ولاغیѧѧًا قانونѧѧًا، ویجѧѧب   

فѧѧراج عѧѧنھم بѧѧدون شѧѧرط أو تѧѧأخیر؛ لѧѧذا یجѧѧوز لكѧѧل شѧѧخص یѧѧدان بجریمѧѧة ینطبѧѧق   الإ

علیھا قانون العفو أن یرفضھ، ویطلب إعѧادة محاكمتѧھ علѧى أسѧاس عѧادل، أو أدیѧن         

 .)١(بناءً على اعتراف ثبت أنھ أدلى بھ نتیجة إكراه أو تعذیب

  وبѧѧѧѧѧذلك فالمجتمعѧѧѧѧѧѧات الخارجѧѧѧѧѧѧة مѧѧѧѧѧن النزاعѧѧѧѧѧѧات فѧѧѧѧѧѧي حاجѧѧѧѧѧة إلѧѧѧѧѧѧى العفѧѧѧѧѧѧو    

ن والتسامح، ولكن بمفھوم مختلف وشروط معینѧة، ومѧشاركة الѧضحایا وھѧو مѧا          والغفرا

  .تعرضنا لھ

                                                             

" الإفѧѧѧلات مѧѧѧن العقѧѧѧاب"تقریѧѧر المقѧѧѧرر الخѧѧѧاص المعنѧѧي بتعزیѧѧѧز حقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان وحمایتھѧѧا    ) ١(
جنة حقوق الإنسان التابع للأمم المتحدة، الѧدورة الحادیѧة والѧستون، وثیقѧة       السجلات الرسمیة لل  

 . ١٥، ص٢٤، المبدأ E/CN.4/2005/102/A-H. ١رقم 
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  المبحث الثالث
  التقادم والمساءلة الجنائية

التقѧادم ھѧѧو مѧѧضي مѧدة مѧѧن الѧѧزمن علѧѧى ارتكѧاب الجریمѧѧة دون اتخѧѧاذ الإجѧѧراءات     

 مѧن  القانونیة، فدعت المصلحة إلى غض الطرف عن معاقبة المتھم؛ لأن المѧشرع أعلѧى       

؛ لѧذا  استقرار الأوضاع، وعدم تھدید الجاني مدة طویلѧة مѧن الѧزمن علѧى حѧساب العدالѧة       

یمكن أن یشكل التقادم عقبة إجرائیة أمام مقاضاة مرتكبѧي الانتھاكѧات الجѧسیمة لحقѧوق           

  .الإنسان؛ خصوصًا عندما تقع في الماضي البعید

دیة، غیر أنھ من الصعب ویبدو أنھ إذا كان الممكن قبول ذلك بالنسبة للجرائم العا  

بالنسبة للانتھاكات الجسیمة لحقѧوق الإنѧسان؛ لأن عѧدم عقѧاب الجѧاني عنھѧا مھمѧا طѧال           

الѧزمن لا یترتѧѧب علیѧѧھ اسѧتقرار، ولا شѧѧعور بالعدالѧѧة؛ بѧل یѧѧساعد ذلѧѧك علѧى الإفѧѧلات مѧѧن      

وبالتѧالي تنتفѧѧي العلѧة التѧي تقѧѧرر مѧن أجلھѧѧا التقѧادم، والأحكѧام تѧѧدور مѧع عللھѧѧا        . العقѧاب 

  .ودًا وعدمًاوج

 العقѧاب  مѧن  الإفѧلات  بѧشأن  المتحѧدة  للأمم العامة المبادئ مشروع وأكد على ذلك

 خѧلال  تطبیقѧھ  یمكѧن  لا بالعقوبѧة  أو بالمتابعѧة  تعلѧق  سѧواء  التقادم الجنѧائي، : "إن بقولھ

 الخطیѧرة  الجѧرائم  علѧى  تطبیقѧھ  یمكѧن  لا فعѧال، كمѧا   انѧصاف  فیھѧا  لا یوجѧد  التѧي  الفتѧرة 

 یجѧوز  لا یطبѧق  وعندما للتقادم؛ تخضع لا طبیعتھا بحكم والتي دولي،القانون ال بموجب

 بجبѧر  للمطالبة الضحایا یرفعھا التي الإداریة أو المدنیة المطالب ضد یفرض التقادم أن

  .)١("بھم الضرر اللاحق
                                                             

" الإفѧѧلات مѧѧن العقѧѧاب   "تقریѧѧر المقѧѧرر الخѧѧاص المعنѧѧي بتعزیѧѧز حقѧѧوق الإنѧѧسان وحمایتھѧѧا        ) ١(
 الحادیѧة والѧستون، وثیقѧة    السجلات الرسمیة للجنة حقوق الإنسان التابع للأمم المتحدة، الѧدورة     

 . ١٥، ص٢٤، المبدأ E/CN.4/2005/102/A-H. ١رقم 
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علѧى   بѧوفن  فѧان  ثیѧو  الѧضرر،  جبѧر  فѧي  بѧالحق  الخѧاص المعنѧي   وكذلك أكد المقرر

 الجѧسیمة لحقѧوق   الإنتھاكѧات  ضѧحایا  الأحیѧان  مѧن  كثیѧر  فѧي  یحѧرم  التقѧادم  تطبیѧق :" أن

 بجبر المطالب المتعلقة تخضع لا مبدئیًا أن للضرر، ویجب مستحق جبر أي من الإنسان

 مѧن  فإنѧھ  ذلѧك،  إلѧى  للتقѧادم، إضѧافة   الإنѧسان  لحقѧوق  الجѧسیمة  الإنتھاكѧات  عѧن  الѧضرر 

 الѧزمن  مѧرور  أن الإنѧسان  قالجسیمة لحقو الانتھاكات ضحایا من للعدید بالنسبة الثابت

 الѧصدمة  عѧن  النѧاجم  مѧن الѧضغط   یزیѧد  ذلѧك،  مѧن  العكѧس  مخفѧف؛ بѧل علѧى    أثѧر  لѧھ  لیس

 فتѧرة  مѧدى  علѧى  والنفسیة، والاجتماعیة والطبیة، المادیة، المساعدة ویتطلب النفسیة،

  .)١("الزمن من طویلة

یجѧب   ":الأرجنتین بأنھ حول الختامیة ملاحظاتھا في الإنسان حقوق لجنة وأقرت

مѧا یمتѧد    بقѧدر  العѧسكري،  الحكѧم  فتѧرة  خلال والسیاسیة المدنیة الحقوق معاقبة انتھاكات

مرتكبѧي   تقѧدیم  یѧتم  حتѧى  الإنتھاكѧات،  ھѧذه  فیھ ارتكبت الذي الماضي وفي الزمن في ذلك

  .)٢("العدالة إلى الإنتھاكات ھذه

 الجѧرائم  ویكرس نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائیة الدولیة مبدأ عدم خضوع      

الجرائم التي تدخل " : منھ على أن٢٩المعاقب علیھا وفقًا لھ للتقادم، حیث تنص المادة  

وفي نفس الاتجاه، اعتمد مجلس أوروبѧا فѧي   ". في اختصاص المحكمة لا تخضع للتقادم  

م الإتفاقیѧة الأوروبیѧة التѧي تѧضمنت عѧدم تقѧادم الجѧرائم المرتكبѧة ضѧد              ١٩٧٤ ینایر   ٢٥

  .م الحربالإنسانیة، وجرائ

                                                             

 ورد الѧضرر  وجبѧر  الإسѧترداد  فѧي  الحѧق  بѧشأن  الخѧاص  المقѧرر  قدمѧھ  الѧذي  النھѧائي  التقریѧر  )١(
 الأساسѧѧیة،  والحریѧѧات  لحقѧѧوق الإنѧѧѧسان  الجѧѧسیمة  الإنتھاكѧѧات  لѧѧضحایا  الإعتبѧѧار 

8/1993/E/CN.4/Sub.2  ،١٣٥قرة ، الف١٩٩٣یولیو ٢.  
 .٩، الفقرة ٢٠٠٠،  ccpr/co/70/arg نوفمبر٣ الأرجنتین، على الختامیة الملاحظات )٢(
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لا تѧѧسقط : " مѧѧن قѧѧانون العدالѧѧة الانتقالیѧѧة التونѧѧسي علѧѧى أنѧѧھ   ٩ویѧѧنص الفѧѧصل  

، " مѧن ھѧذا القѧانون   ٨بمرور الزمن الدعاوى الناجمة عن الانتھاكات المذكورة بالفѧصل      

التعذیب بجمیع صѧوره وأشѧكالھ،   : " من الدستور المصري على أن٥٢كما تنص المادة    

كѧل اعتѧداء   :"  مѧن ذات الدسѧتور علѧى أن   ٩٩المѧادة   وتѧنص   ". جریمة لا تسقط بالتقادم   

علѧѧى الحریѧѧة الشخѧѧصیة، أو حرمѧѧة الحیѧѧاة الخاصѧѧة للمѧѧواطنین، وغیرھѧѧا مѧѧن الحقѧѧوق       

والحریات العامة التي یكفلھا الدستور والقѧانون، جریمѧة لا تѧسقط الѧدعوى الجنائیѧة ولا       

. بѧالطریق المباشѧر  المدنیة الناشѧئة عنھѧا بالتقѧادم، وللمѧضرور إقامѧة الѧدعوى الجنائیѧة            

وتكفل الدولة تعویضًا عادلاً لمن وقع علیھ الاعتداء، وللمجلس القومى لحقѧوق الإنѧسان     

إبلاغ النیابة عن أى انتھاك لھѧذه الحقѧوق، ولѧھ أن یتѧدخل فѧي الѧدعوي المدنیѧة منѧضمًا            

إلي المضرور بناءً علي طلبھ، وذلك كلھ على الوجھ المبین بالقѧانون، كمѧا تѧنص المѧادة        

القѧѧضایا،  التѧѧدخل فѧѧى شѧѧؤون العدالѧѧة أو  ..…: " مѧѧن الدسѧѧتور المѧѧصري علѧѧى أن  ١٨٤

  ".جریمة لا تسقط بالتقادم

  وبѧѧѧذلك فѧѧѧالجرائم الجѧѧѧسیمة التѧѧѧي تѧѧѧشكل انتھاكѧѧѧًا لحقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان الأساسѧѧѧیة         

  وقѧѧد  . تѧѧسقط الѧѧدعوى الناشѧѧئة عنھѧѧا بالتقѧѧادم سѧѧواء بموجѧѧب الدسѧѧتور، أو القѧѧانون         لا

ء فѧѧي بعѧѧض الѧѧدول والنظѧѧام الأساسѧѧي للمحكمѧѧة الجنائیѧѧة   أكѧѧدت علѧѧى ذلѧѧك أحكѧѧام القѧѧضا 

الدولیة؛ لذا لا یجوز أن یѧشكل التقѧادم عقبѧة إجرائیѧة فѧي تحریѧك الѧدعوى الجنائیѧة ضѧد           

  .أخطر الجرائم

  ویلاحѧѧѧظ فѧѧѧي نھایѧѧѧة ھѧѧѧذه الدراسѧѧѧة أنѧѧѧھ بالإضѧѧѧافة إلѧѧѧى الإشѧѧѧكالیات الѧѧѧѧسابقة          

 مѧѧضمون انتھاكѧѧات حقѧѧوق إثبѧѧات: منھѧѧا. توجѧѧد مجموعѧѧة مѧѧن الإشѧѧكالیات نأمѧѧل تناولھѧѧا 

الإنѧѧسان، وكیفیѧѧѧة الحفѧѧاظ علѧѧѧى الأدلѧѧة، وحمایѧѧѧة الѧѧشھود، وتحدیѧѧѧد أشѧѧخاص مرتكبѧѧѧي      

الجریمѧѧѧة، ومѧѧѧدى قѧѧѧدرة وملاءمѧѧѧة الجھѧѧѧات والѧѧѧسلطات الوطنیѧѧѧة علѧѧѧى القیѧѧѧام بالѧѧѧضبط    

  .والتحقیق والمحاكمة
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  خاتمة
لیѧѧة، تتعلѧѧق ھѧѧذه الدراسѧѧة بذاتیѧѧة المѧѧساءلة الجنائیѧѧة كأحѧѧد آلیѧѧات العدالѧѧة الانتقا     

باعتبارھا أمرًا لازمًا بعد ارتكاب العدید من انتھاكات حقوق الإنسان من قبل المѧسؤولین   

 -یمتلكѧѧون نفѧѧس القѧѧدر مѧѧن أدوات الѧѧردع  الѧѧسیاسیین الكبѧѧار فѧѧي مواجھѧѧة أفѧѧراد غالبѧѧًا لا 

 أو لا یمتلكونھ مُطلقًا؛ فیحرمونھم من أبسط حقوقھم المѧشروعة سѧواء المدنیѧة       -السلاح

 الاقتصادیة والاجتماعیة؛ فیخلفون وراء أفعالھم عѧددًا ھѧائلاً مѧن الѧضحایا       والسیاسیة أم 

تئز صدورھم بنار الانتقام، وتتألم أجسادھم من أثر التعذیب، وتѧشتكي عقѧولھم مѧن أرق        

   .الشك في معرفة مصیر ذویھم

  وقѧѧد تѧѧم التمھیѧѧد لھѧѧذه الدراسѧѧة بمبحѧѧث تمھیѧѧدي یتعلѧѧق ببیѧѧان العدالѧѧة الانتقالیѧѧة؛   

المقصود بھا، وما تختلف فیھ عن العدالة التقلیدیة، والآلیات التي تعتمد علیھا من حیث 

لتحقیѧѧق أغراضѧѧھا، إضѧѧافة إلѧѧى فѧѧصول أربѧѧع یتѧѧصل أولھѧѧا بأسѧѧاس المѧѧساءلة الجنائیѧѧة،   

  وتنѧѧاول الفѧѧѧصل  . والѧѧذي تمثѧѧѧل فѧѧي الحѧѧѧق فѧѧي معرفѧѧѧة الحقیقѧѧة، والحѧѧѧق فѧѧي الإنѧѧѧصاف     

الشخѧصي، أمѧا الفѧصل الثالѧث فخѧُصص      الثاني نطاقھا سواء فѧي شѧقھا الموضѧوعي، أو       

  لبیѧѧѧان الجھѧѧѧة المختѧѧѧصة بالمѧѧѧساءلة، والتѧѧѧي تمثلѧѧѧت فѧѧѧي لجѧѧѧان تقѧѧѧصي الحقѧѧѧائق، أو         

المحاكم القضائیة الوطنیѧة، أو الدولیѧة، وختامѧًا تناولѧت الدراسѧة بیѧان الإشѧكالیات التѧي          

  یѧѧѧة، تثѧѧѧار عنѧѧѧد اللجѧѧѧوء إلѧѧѧى المѧѧѧساءلة الجنائیѧѧѧة باعتبارھѧѧѧا أحѧѧѧد آلیѧѧѧات العدالѧѧѧة الانتقال 

مبدأ الشرعیة، ومبѧدأ التناسѧب، وأمѧور إجرائیѧة     : والتي تمثلت في أمور موضوعیة مثل     

العفѧѧو العѧѧام وأثѧѧره علѧѧى المѧѧساءلة، وكѧѧذلك التقѧѧادم وأثѧѧره فѧѧي انقѧѧضاء الѧѧدعوى       : مثѧѧل

  .الجنائیة
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 النتائج

العدالة الانتقالیة مجموعة من الآلیات التѧي تطبѧق خѧلال فتѧرة محѧددة زمنیѧًا، وھѧي           -١

اسѧѧع، یتجѧѧاوز العدالѧѧة الجنائیѧѧة، ویتѧѧضمن معرفѧѧة الحقیقѧѧة، والتعѧѧویض،    مفھѧѧوم و

  .والإصلاح، والعفو

العدالة الانتقالیة نوع خاص من العدالة تعتمد على آلیات ومبادئ استثنائیة لتحقیق  -٢

  .غرضھا

مجتمع یختار انتھاكѧѧات حقѧوق الإنѧѧسان؛ فكѧѧل  مع ل صیغة واحدة للتعامعѧدم وجѧѧود   -٣

ا للاخѧѧتلاف فѧѧي أنمѧѧاط تكѧѧوین الدولѧѧة، وطبیعѧѧة الѧѧصراع،      ؛ نظѧѧرًالطریق الملائم لھ

والأطѧراف المتѧصارعة، ونѧشاط المجتمѧع المѧدني، والتقالیѧد القانونیѧة والقѧضائیة،         

  .والظروف الاجتماعیة والاقتصادیة

المساءلة أحد الآلیات الرئیسة للعدالة الانتقالیة، حیث لا سبیل للمѧصالحة والعدالѧة       -٤

وأبѧѧرز مظѧѧاھر سѧѧیادة الدولѧѧة، ودلیѧѧل قوتھѧѧا؛ فالنظѧѧام الѧѧذي   إلا بھѧѧا؛ كمѧѧا أنھѧѧا أحѧѧد  

  .یتفاوض على العقاب نظام ھش

الحق في معرفة الحقیقة یعتبر الأساس الموضوعي للمѧساءلة الجنائیѧة، وھѧو حѧق         -٥

دولѧѧي أقѧѧره القѧѧانون الѧѧدولي العُرفѧѧي، كمѧѧا أن الحѧѧق فѧѧي الإنѧѧصاف ھѧѧو الأسѧѧاس           

  .یة، والاتفاقیات الدولیةالإجرائي لھا وھو حق تقره التشریعات الوطن

تنعقد المسؤولیة الجنائیة لكبار المسؤولین عن أخطѧر الجѧرائم التѧي تѧشكل انتھاكѧًا          -٦

  .للحقوق المدنیة والسیاسیة، والحقوق الاقتصادیة والاجتماعیة

لجان تقصي الحقائق أحد وسائل العدالة الانتقالیة للتحقیق في الانتھاكات الجسیمة  -٧

ة الحقیقة، كما أن القضاء المدني الѧوطني والѧدولي بجمیѧع    لحقوق الإنسان، ومعرف  
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  .صوره ھما المنوط بھما الفصل في الجرائم المتعلقة بھذه الانتھاكات

مبدأ الشرعیة ومبدأ التناسѧب أھѧم المبѧادئ الحاكمѧة للتجѧریم والعقѧاب فѧي القѧانون             -٨

ة الجنائیة، الجنائي، ویعتبرا من أھم الإشكالیات الموضوعیة التي قد تعیق المساءل

إضافة إلى العفو العام والتقادم كإشكالیات إجرائیة، قد تؤدي إلى إفلات المسؤولین  

عن ھذه الجرائم من العقاب، وھو الشبح الذي یھدد كل سلطة تعقب ھذه المراحѧل؛       

فأھالي الضحایا یبغون القصاص، ومرتكبي الجرائم بین أصѧابعھم مفاصѧل الدولѧة،          

  .ءلة والعفو یتحقق التحولوبقدر التوفیق بین المسا

  قѧѧѧضایا العدالѧѧѧة الانتقالیѧѧѧة معقѧѧѧدة دائمѧѧѧًا؛ لأنھѧѧѧا عبѧѧѧارة عѧѧѧن معѧѧѧضلات أخلاقیѧѧѧة           -٩

وسیاسѧیة وقانونیѧة، وكمѧا ھѧѧو الحѧال مѧع أي موضѧѧوع متѧصل بالجوانѧب الأخلاقیѧѧة        

تكون الحلول المتاحة فیھ نادرة جدًا، إضافة إلى عدم الإجماع، وعѧدم الرغبѧة فیھѧا            

 أنѧھ لا تѧزال ھنѧاك حاجѧة أن تتجѧاوز المناقѧشات العامѧة فكѧرة          من قبѧل الѧبعض، كمѧا      

الѧسلام مقابѧѧل العدالѧѧة، والقѧانون مقابѧѧل الѧѧسیاسة، والعدالѧة المحلیѧѧة مقابѧѧل العدالѧѧة     

  .الدولیة

  التوصیات

وضѧѧع قѧѧانون للعدالѧѧة الانتقالیѧѧة، وإدراك أھمیتھѧѧا فѧѧي تحقیѧѧق الѧѧسلام والعدالѧѧѧة،          -١

  .  مساعدتھاوالتوعیة بأھمیة آلیاتھا، والعمل على

تطبیѧѧق آلیѧѧات العدالѧѧة الانتقالیѧѧة مѧѧѧن مѧѧساءلة، وتعѧѧویض، وإصѧѧلاح مؤسѧѧѧسات؛         -٢

خصوصًا المؤسسات القائمة على شئون العدالة من قضاء وشرطة بѧشكل متكامѧل           

وجماعي، وفѧض التѧشابك والتѧداخل بѧین مؤسѧسات الدولѧة؛ لمنѧع حѧدوث نزاعѧات            

ھѧѧذه الآلیѧѧات، وھѧѧذا أمѧѧر  أخѧѧرى، وتحدیѧѧد الفتѧѧرة الزمنیѧѧة التѧѧي سѧѧوف تطبѧѧق فیھѧѧا  

  . ضروري لتحدید من الذي یُمكن اعتباره ضحیة
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عѧѧدم تطبیѧѧق نمѧѧاذج العدالѧѧة الانتقالیѧѧة المѧѧستخدمة فѧѧي بلѧѧدان أخѧѧرى كأنھѧѧا كتѧѧاب        -٣

مقѧѧدس؛ لأن لكѧѧل مجتمѧѧع ظروفѧѧھ، وإنمѧѧا یجѧѧب الوقѧѧوف علѧѧى الѧѧدروس المѧѧستفادة   

  .منھا، واختیار أفضلھا لتقدم كل دولة حالة فریدة من نوعھا

صدار قانون یتعلق بحѧق الѧضحایا والمجتمѧع فѧي معرفѧة الحقیقѧة، وإلѧزام الأفѧراد             ا -٤

والجنѧѧاة والدولѧѧة بقѧѧول الحقیقѧѧة مѧѧع ضѧѧمان التعѧѧویض المناسѧѧب لأسѧѧر الѧѧضحایا،      

وتقدیم المѧساعدة القانونیѧة المناسѧبة لھѧم مѧع ضѧمان حمѧایتھم، وعقѧد العدیѧد مѧن               

 ѧѧم لمواجھѧѧي بحقھѧѧراف العلنѧѧة، والاعتѧѧشات العامѧѧار،  المناقѧѧصمت والإنكѧѧة الѧѧة ثقاف

بالإضѧѧافة إلѧѧى وضѧѧع میثѧѧاق شѧѧرف إعلامѧѧي یѧѧضمن وجѧѧود إعѧѧلام مُحایѧѧد، وتنقیѧѧة     

المنѧѧѧاھج الدراسѧѧѧیة مѧѧѧن الأخطѧѧѧاء، ولا سѧѧѧیما فѧѧѧي التѧѧѧاریخ، والمقѧѧѧررات الدینیѧѧѧة     

  .وتوضیح مبادئ التسامح والسلام

إیѧѧѧراد الانتھاكѧѧѧات الجѧѧѧسیمة لحقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان المدنیѧѧѧة والѧѧѧسیاسیة والاقتѧѧѧصادیة     -٥

والاجتماعیة في قانون العقوبات المصري، وتصدیق جمھوریة مصر العربیة على    

 ٢٨النظѧѧام الأساسѧѧي للمحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة؛ لأنھѧѧا قامѧѧت بѧѧالتوقیع علیѧѧھ فѧѧي    

  .م ومنذ ذلك التاریخ لم تتخذ خطوة للأمام٢٠٠٠دیسمبر 

لیة كبѧار  انعقاد مسؤولیة الدولة عن الانتھاكات الجسیمة لحقوق الإنسان، ومѧسؤو   -٦

القادة مسؤولیة مباشرة عنھا، واعتبار المُحرضین والمُخططیѧین فѧاعلین أصѧلیین       

  .فیھا؛ لعدم إفلاتھم من العقاب

مѧѧساعدة المجتمعѧѧات التѧѧي أدى النѧѧزاع إلѧѧى تѧѧدمیرھا، أو الخارجѧѧة مѧѧن حكѧѧم قمعѧѧي   -٧

على تحقیق سیادة القانون، والتوصل إلى تفاھم بѧشأن الانتھاكѧات واسѧعة النطѧاق       

ق الإنسان، ولاسیما في سیاق یتѧسم بمؤسѧسات محطمѧة، ومѧوارد مѧستنفذة،        لحقو

  .وأمن منقوص، وسكان مكروبین ومنقسمین
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ضمان قدرة الضحایا وأسرھم وورثتھم على رفع الدعاوي إمѧا بѧصورة فردیѧة، أو        -٨

جماعیѧѧة؛ خѧѧصوصًا عѧѧن طریѧѧق الادعѧѧاء المباشѧѧر، أو كأشѧѧخاص یرفعѧѧون دعѧѧاوي   

قوانینھѧا الإجرائیѧة بѧذلك مѧع ضѧمان مركѧز قѧانوني          خاصة في الѧدول التѧي تعتѧرف         

قوي لأي طرف متضرر، ولأي شخص أو منظمة غیر حكومیѧة تكѧون لھѧا مѧصلحة      

  . مشروعة في ذلك

مشاركة الضحایا في عمل لجان تقѧصي الحقѧائق والمحѧاكم نظѧرًا لتѧأثیرھم الكبیѧر،           -٩

 فѧѧي ورمزیѧѧة مѧѧشاركتھم، إضѧѧافة إلѧѧى اشѧѧراك الفئѧѧات المھمѧѧشة وغیѧѧر المѧѧشاركة      

المرأة، والطفل، والأقلیات العرقیة والنخبة المعارضة حتѧى لا تكѧون     : الصراع مثل 

  "لعبة اللوم" عقبة من خلال

الأخذ في الاعتبار تعقید تسلسل الإجراءات، وتوقیتھا خدمة للعدالة، وتأثیر لѧوائح         -١٠

  .الاتھام والعفو على الصراع الدائر

م تأثرھѧѧѧا بالѧѧѧضغط الѧѧѧسیاسي   عѧѧѧدم إجѧѧѧراء المحاكمѧѧѧات بѧѧѧدوافع انتقامیѧѧѧة، وعѧѧѧد      -١١

والمؤسѧѧسي، وھѧѧو أمѧѧر ھѧѧام فѧѧي عملیѧѧة الانتقѧѧال، حتѧѧى لا تكѧѧون العدالѧѧة عدالѧѧة           

المنتصر، وأن یتم التركیز على السلوكیات التѧي تنتھѧك الحقѧوق فѧي الѧصراع بѧدلاً          

  .من التركیز على الأیدولوجیات السیاسیة الأوسع للصراع نفسھ

لتѧوفیر المѧوارد اللازمѧة لمѧنح التعویѧѧضات     الѧدعم الѧدولي المѧادي والفنѧي والتقنѧي       -١٢

اللازمѧة للѧѧضحایا، ونجѧѧاح محاسѧبة المѧѧسؤولین عѧѧن الانتھاكѧات الجѧѧسیمة لحقѧѧوق    

  .الإنسان

اتباع نھج متعدد التخصѧصات لدراسѧة مجمѧع الظѧاھرة؛ فالعدالѧة الانتقالیѧة تتطلѧب            -١٣

 مثѧل  التوفیق بین القواعد القانونیة التي تتطلѧب المѧساءلة مѧع الأھѧداف الѧسیاسیة         

قرار الصراع، كمѧا تتطلѧب مجموعѧة متعѧددة مѧن المھѧارات، لѧذلك یجѧب أن یعѧرف              
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علماء النفس شیئًا من القانون، ویجѧب علѧى المحѧامین أن یعرفѧون شѧیئًا عѧن حѧل         

الصراع، والجمیع یجѧب أن یعѧرف شѧیئًا عѧن الحقیقѧة التاریخیѧة؛ فتحطѧیم الحѧدود                 

فة إلѧѧѧى أن تعѧѧѧدد  بѧѧѧین التخصѧѧѧصات ھѧѧѧو جѧѧѧزء مѧѧѧشروع فѧѧѧي ھѧѧѧذا المجѧѧѧال، إضѧѧѧا     

التخصصات أمر یُضفي الشرعیة على ھذه الآلیات، ویساعد على القبѧول مѧن قبѧل         

  .الضحایا

تحدید الأساس القانوني الذي تعتمد علیھ عملیة العدالة الانتقالیة ھѧل ھѧو القѧانون      -١٤

الجنѧѧائي المحلѧѧي، أم القѧѧانون الѧѧدولي لحقѧѧوق الإنѧѧسان، أم القѧѧانون الإنѧѧساني، أم      

ئي الدولي فعلى الرغم من أنھا كثیرًا ما توصف بأنھا مكملة، غیر أن القانون الجنا

ھذه الأنظمة تختلف ولھا متطلبات مختلفة، ویمكن أن یؤدي ذلك إلى تحقیق نتائج   

عكسیة على مشروعیة تدابیر معینة، كما أن آلیѧات المѧساءلة فѧي كѧل منھѧا لیѧست         

  . ھي نفسھا

ة النیابѧѧة العامѧѧة مѧن تحقیѧѧق وإحالѧѧة  قیѧام لجѧѧان مѧѧستقلة بѧالتحقیق تكѧѧون لھѧѧا سѧلط    -١٥

وتشكل من التخصѧصات المتنوعѧة وتѧسمى بلجѧان تقѧصي الحقѧائق، حتѧى لا تُنھѧي          

  .أعمالھا بتوصیات قد تطبق أو لا

في الانتھاكѧات الجѧسیمة   قیام محاكم وطنیة مدنیة خاصة مستقلة ومحایدة بالفصل      -١٦

 .مدنیینلحقوق الإنسان، وعدم اختصاص المحاكم العسكریة بمحاكمة ال

الأخѧѧذ بعقوبѧѧة الإعѧѧدام كجѧѧزاء عѧѧن ھѧѧذه الانتھاكѧѧات، حتѧѧى لѧѧو تعѧѧارض ذلѧѧك مѧѧع          -١٧

مع عدم انقѧضاء الѧدعاوى الجنائیѧة الناشѧئة عѧن ھѧذه الجѧرائم            النصوص الدولیة،   

 .بالتقادم

قѧول الحقیقѧة الكاملѧة، والتامѧة للإعفѧاء مѧن العقѧاب،        تطبیق نظام العفو المشروط ب  -١٨

ة، ولمѧن ھѧم فѧي مѧستوى أدنѧى مѧن المѧسؤولیة،         وأن یكون عن أقل الجرائم خطور     
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والأخذ بنظام العفو الخاص بعد الحكم على المѧتھم بالعقوبѧة، ومعرفѧة المجتمѧع أن          

 الجلاد مجرم یستحق العقاب، وأن المجني علیھ ضحیة یستحق القصاص

والعفو؛ لتجنیب البلاد دوامة الثورة والثورة  تحقیق التوازن الدقیق بین القصاص       -١٩

 فالعدالة ینبغي أن تكون تصالحیة وعقابیة في آن واحد، ولنا في رسѧول       المضادة،

قѧѧدوة حѧѧسنة؛ فكѧѧان أول مѧѧن طبѧѧق العدالѧѧة الانتقالیѧѧة جامعѧѧًا بѧѧین آلیاتھѧѧا العقابیѧѧة       

:" والتصالحیة، وكѧان فѧتح مكѧة خیѧر شѧاھدًا علѧى ذلѧك عفѧا عѧن الكثیѧر وقѧال لھѧم                

جرائم، وقال صѧلى االله علیѧھ   ، وعاقب مرتكبي أشد وأخطر ال "اذھبوا فأنتم الطلقاء  

وسلم اقتلوھم ولو كانوا معلقین في أستار الكعبة، ومع ذلك عفا عن من طلب منѧھ      

العفو، وندم أمامھ على ما قدمت یداه، كما أنھ أقѧام دولتѧھ علѧى أسѧس الإخѧاء بѧین        

المھاجرین والأنصار، والمصالحة بین الأوس والخزرج؛ فكان لھ ما أراد لѧھ ربѧھ،     

  .لدنیاودانت لھ ا
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  قائمة المراجع
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